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LIBRO PRIMERDO.

El azor y el caballo.

-

CAPITULO PRIMERO.

En que se trata de amores y venganzas, y se presentan misterios que se
explicaran més adelante.

Acababan de tocar 4 la queda las campanas de la igle-
sia mayor de la ciudad de Leon, una oscura y fria noche
del mes de Abril del afio de gracia de 998, cuando por una
de las puertas de la ciudad (la historia calla el nombre de
la tal puerta) entré un hombre rebozado en un manto, no
sin cuidarse de burlar la vigilancia de la guardia, que “co-
mo en tiempo de paz, estaba descuidada, hasta el punto de
que pudiese entrar en la ciudad, sin ser notado, quien tu-
viese interés y necesidad de ello.
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El cuidado que el encubierto habia demostrado para
pasar de una manera furtiva, era una sefial clara de que
tenia mucho por que temer un reconocimiento de los bravos
soldados del sefior rey de Asturias y de Leon don San-
cho I, el Gordo.

En cuanto aquel hombre hubo pasado de la guarda,
apresuro el paso, se meti6 por entre un intrincado laberinto
de callejas, y al fin paré en una de ellas bajo un sopor-
tal 10brego, junto 4 una pequefia puerta, 4 la que llamé
tres veces con otros tantos fuertes golpes.

A poco se vi6 luz por una rejilla de la puerta, y apare-
cié en ella el rostro monstruoso de un negro etiope, que
dijo econ acento amenazador, ensefiando al recien llegado
dos hileras de dientes blancos como el marfil:

—Qué quieres? ;qué buscas?

—D4 estas letras 4 tu sefior, dijo el recien llegado, me-
tiendo por la rejilla un pergamino. :

—;Sabes tii el nombre de mi sefior?

—8i: tu sefor se llama Jonias.

El negre tomé el pergamino, desaparecié con él, y el
interior quedé de nuevo oscuro.

Pas6 algun tiempo. Al cabo se oyeron tardos pasos, y
apareci6 de nuevo el negro con laluz, pero acompaiado de
un personage alto, seco, viejo, vestido con una hopalanda
talar, y 4 todas luces segun la apariencias judio.

Aquel hombre se acerco & la rejilla.

—De dénde vienes? dijo.

. —De Cérdoba, respondi6 el forastero.

—Quién te envia?
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—EI califa Abd-el-Rajman.

Pareci¢ extremecerse el judio al escuchar & aquel
hombre.

—3Y 4 quién vienes buscando? afiadié.

—A una esclava del califa.

Jonias sacé entonces de debajo de su holapanda tres
enormes Jlaves, y abrié otros tantos candados, despues de
lo cual franqueé la puerta.

—Sigueme, dijo el judio despues de haber cerrado; y
tomando la linterna de manos del negro, subieron unas es-
trechas escaleras, atravesaron un largo corredor, y al fin
de é1 el judio abrié una puerta.

—Ahi estd la mujer que buscas, dijo; cumple, pues, las
ordenes del poderoso califa, mi sefior.

El recien llegado entro, y el judio se retir6 cerrando la
puerta.

Era una habitacion pobremente amueblada, guarnecida
hasta la tercera parte de la altura de sus paredes de un
revestimiento de madera ensamblada: en un lado habia una
especie de divan ¢ sofd, en el que estaba reclinada una
mujer, iluminada vigorosamente por la luz de las rajas de
encina que ardian en una chimenea situada en frente del
divan. '

Aquella mujer era muy hermosa, y parecia muy jéven,
apenas llegaba 4 veinte anos: el color de su tez y el corte
de sus vestidos tenian mucho de extrafio en Espafa, donde
se conservaban los tipos del norte y las severas y mages-
tuosas vestidurag de los godos, 4 pesar de que habian pa-
sadomds de dos siglos despues de la invasion arabe. Aque-
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lla mujer era de mediana estatura, esbelta, de ademan ar-
rogante y formas magnificamente modeladas: su tez era
densamente morena, pero con ese moreno encendido que
caracteriza la raza egipcia, que vemos hoy representada
por los gitanos, pero de una manera degradada.

Aquella mujer era una verdadera maravilla: podia de-
cirse que su hermosura resplandecia: sus cabellos negros
con reflejos azulados como las plumas del cuervo cortades
4 la altura de los hombros, caian en anchos y pesados
rizos, sujetos en la frente por una especie de cinta de metal
dorado, y dejaban descubierto un semblante en que pare-
cia que la naturaleza se habia esforzado por apurar lo si-
métrico y lo bello de las formas, su frente, pura y cindida,
irradiaba un pensamiento recondito de amores, que se ex-
halaba eon un fulgor sin igual de sus grandes y negrisi-
nos ojos, coronados por dos cejas de azabache dulcemente
arqueadas, y sombreados por largas y convexas pestafias:
su nariz, un tanto aguilefia, se dilataba ¢ se comprimia se-
gun pasaban por su alma gratos 6 sombrios pensamientos,
y sus entreabiertos y suspirantes labios, tras los cuales se
veia una blanquisima dentadura, tenian ese puro y hiime-
do color de una granada entreabierta. Su trage, mds de
lo que debia libre, compuesto de un justillo muy descota-
do sin mangas y de una falda muy corta, dejaba ver su
cuello dulcemente musculoso, sus redondos hombros, el
nacimiento de su seno, sus brazos, de inmejorables formas,
y por la parte inferior una pierna robusta desnuda y belli-
sima, y un pié pequefio como el de una nina. Tenia en los
brazos y en las piernas ajorcas doradas, una cadena de

.
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plata rodeada al cuello y de la que pendia un amuleto, y
unas arracadas 6 pendientes de cobre. Un manto azul, con
capuz, orlado con una franja blanca y largo hasta los piés,
parecia destinado 4 cubrir la media desnudez en que la
constituia lo exigiio de su trage, que 4 todas luces era po-
bre, ¢ indudablemente de verano. Esto significaba que la
joven no poseia otra riqueza gue su hermosura, y que ha-
bia recatado de tal manera sus favores, que se veia redu-
cida 4 aquellas insuficientes ropas y 4 aquel raido manto
de franela.

Sin embargo, al contrario de otras mujeres 4 quienes las
ropas hacen parecer bellas, la belleza de aquella mujer ha-
cia parecer elegantes a sus ropas.

El hombre que habia entrado en su aposento, contaba
como treinta afios: era de aventajada estatura, blanco, ru-
bio, de formas duras, mirada sesgada y boca de expresion
desdefiosa. Contribuia 4 darle cierto aspecto siniestro, una
desaforada cicatriz que surcaba su rostro, partiéndole una
ceja y la nariz desde la parte superior izquierda de la fren-
te, hasta la parte inferior de la mejilla izquierda. Aquella
era una horrible costura de carne que habia alterado la
forma y colocacion de su ojo izquierdo, y sesgado y des-
compuesto horriblemente su boca.

A pesar de esto, por la forma del ojo derecho, por su
bello color zarco, por lo terso y blanco de su tez en la par-
te libre de la cicatriz, y por la colocacion de su sedosa y
rizada barba color de oro, se comprendia que aquel hom-

bre, antes de haber recibido aquella herida, debi6 ser her-
mosisimo,
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Su trage era una extrafia mezcla de noble y de v‘illano;
consistia en un capacete mohoso, nna coraza no mas lim-
pia, un sayo de ante, unas calzas de lana azules de tosco
tejido, y unos ferrados zapatos de piel de toro; un manto
rojo y deslustrado cubria todo esto, se apoyaba en una me-
dia pica, con regaton ferrado que fanto podia servir de bas-
ton en una marcha, como de arma ofensiva, y al cinto una
fuerte espada corta y ancha y un puiial buido.

Al verle la mujer lanzé un grito de sorpresa.

—Ah! jeres ti! exclamo: {tu, el conde don Vela San-

chez! -
.—8i, yosoy don Vela, el conde castellano, como tu
eres Ayelah, la hermosa hija del sol... por cierto que en
otros tiempos no hubiera pensado en que nos viéramos en
esta situacion, yo perseguido, ti esclava...

—En otros tiempos, es verdad, dijo indolentemente
Ayelah, en los hermosos tiempos en que era nina todavia,
en que mi madre me adormia sobre sus rodillas 4 la mar-
gen de las corrientes bajo la sombra de los drboles, entre
los cuales levantaba sus tiendas de cuero y sus barracas
de mimbres nuestra tribu. Ya entonces los hombres pali-
decian por mi de amor, y las mujeres de envidia... Aque-
llos tiempos han pasado. El fuego devoré las tiendas, la
sangre tiio las corrientes... todo, todo ha pasado: solo me
queda mi venganza, como el sol que traspone entre rifa-
gas rojas.

—Tienes razon, Ayelah, todo ha desaparecido y solo
debemos pensar en vengarnos... hablemos, pues, de nues-
tra venganza. ;Cudnto tiempo hace que has llegado 4 Leon?
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CAPITULO IL

En que se trata de lo que trataron un rey que fué gordo y un arcipreste que
fué flaco.

A aquellas horas en una cimara del castillo real de
Leon, un hombre estaba sentado en una ancha mesa cubier-
ta de papeles y de libros en folio: delante de él, de pié, res-
petuosamente descubierto, habia otro hombre que esperaba
pacientemente 4 que el que estaba sentado en la mesa aca-
base de leer un largo pergamino que tenia en la mano.

El uno de estos hombres, el que leia, era un jéven co-
mo de veinte y cinco afios, pero parecia un viejo, segun
tenia de arrugados el rostro y las manos: aquellas arrugas
provenian de una piel que era demasiado grande para el
cuerpo que encerraba, y que en otros tiempos dehio estar
henchido de grosura, porque aquel hombre era el rey de
Asturias y de Leon don Sancho I, el Gordo.

Es cierto que sofocado algunos afios antes por su obe-
sidad, desesperado de alcanzar remedio en los ignorantes
médicos de su reino, se habia decidido 4 ir 4 Cérdoba don-
de el califa Abd-el-Rajman IIT le habia dado un expléndido

2]
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hospedage, y lo que fué mejor, sobre todo, le habia puesto
en comunicacion intima con el famosisimo médico persa
Tsuabah-el-Alime, que en virtud de ciertos bafos, su-
dorificos y friegas, puso 4 don Sancho enjuto como una ci-
ruela pasada; pero no pudo lograr que la piel estirada y
dilatada por la grosura, menguaseal mismo tiempo que la
obesidad, por lo cual se arrug6, se plegé ¢ hizo aparecer 4
don Sancho viejo, cuando en realidad era mozo, y mozo
con un corazon demasiado inflamable, demasiado suscep-
tible 4 los encantos femeniles, para que no fuese para ¢l
un tormento el ver que hasta la més zifia de sus vasallas
miraba con cierto horror, con cierta repugnancia, la envol-
tura ‘dé pellejo que encerraba holgadisimamente la enjuta
persona del antes obesisimo rey. '

*"Don Sancho' quiso recurrir de nuevo al médico de Abd-
el-Rajman, 'y le eseribié una atenta , larguisima y suplica=
toria epistola en drabe, acompafiada de'un enorme regalo,
4 cuya epistola doliente contesto el persa con ofra 1io me-
nos difusa epistola en latin, en que se trataba largamente
de los achaques' de la enfermedad de que habia eurado al
rey, v le avisaba deqde solo desollindole, y promoviendo
el nacimiento de una piel nueva, podria encontrarse reme-
diodlo de las arrugas, desuello, afiadia el médico, no prac-
ticado jamds ¢én persona que hubiese podido contarlo, y
que esponia casi de seguro 4 su merced nobilisima el sefior
rey de Asturias y de Leon, 4 ir 4 echar el pellejo nuevo al
otro mundo. Concluia el médico agradeciendo de la manera
més ponderativa el regalo, y ofreciéndose 4 poner al rey
gordo 6 flaco cuando quisiese. .
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" Don Sancho, pues, se ocupaba en leer 4 la sazon la so-
bredicha carta dcl médico persa, y su rostro estaba lo mds
avinagrado que darse puede, con sus puntas de irritacion
y de g’:é’lera,' porque lo del desuello le parecia una chanza
de mal género, y cl agradecimiento del regalo en los tér-
minos que aquel agradecimiento se expresaba, una burla,
de cuyas dos insolencias le impedian tomar venganza el
poder de Abd-el-Rajman, que tenia 4 su médico sobre sus
0jos, como decirse suele, y la enorme distancia que existia
entre Leon y Cérdoba. A haber estado mas cerca, don San-
cho juraba sobre sus arrugas que no se hubiera librado el
médico 4 lo menos de una paliza, aunque le hubiera am-
parado el zancarron de Mahoma. :

A ‘pesar de esto lefa y releia el pergamino que el irri-
taba, porque 4 vueltas de sus burlas, en la parte cientifica
era un tesoro de ejemplos y de demostraciones, y el pobre
rey ansiaba descubrir algun supuesfo falso, que pudiese
ser para ¢l una esperanza en medio-de tantas negaciones.

El hombre que estaba de pi¢ delante del rey, era una
contraposicion suya en cuanto 4 forma; lo que tenia de
arrugada y licia la piel de don Sancho, era de reluciente
y tersa la de aquel hombre , y tanto, que parecia qherer
reventar 4 impulsos de una gordura siempre creciente, im-
placable, feroz. Aquel hombre, cinco afos antes eriado de
la casa del rey, le habia acompafiado 4 Cordoba,y por
aquel tiempo era enjuto y liso como un junco. Llamdbase
Pero Sanchez, ejercia el oficio de perrero, y habiale acon-
tecido mds de una vez verse en peligro de ser arrebatado
por el viento : Pero Sanchez reunié sus ahorros, los sacri-
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fico en las aras de la ciencia, y el médico persa le puso tan
gordo como flaco habia puesto al rey.

Por razon de su obesidad, Pero Sanchez se vi6 redu-
cido 4 renunciar 4 su oficio de perrero mayor del rey, y
este, satisfecho de sus antiguos y leales servicios, y viendo
sobre todo en él una vera efigies de lo que él mismo habia
sido, provey6 en ¢l un oficio sedentario, regalon y co-
modo, haciéndole arcipreste de las monjas de San Salva-
dor de Leon, de que era abadesa su hermana Ja infanta
dofia Elvira.

Por causa de este cambio de volumen, de este tras-
trueque de carnes, se establecié de una mauera irremedia-
ble una relacion intima entre el rey y el arcipreste, hasta
el punto de haber llegado el segundo 4 ser una especie de
privado del primero.

Pero desde algunos meses antes de la época en que
empieza nuestra accion, la intimidad del rey con Pero
Sanchez s¢ habia estrechado por una causa acaso la mas
poderosa en el corazon humano : esta causa era el amor:
quien estaba enamorado era el rey; la mujer que le ena-
moraba era su tia la infanta dofia Sancha de Navarra.

El rey de Nuvarra don Garci Sanchez, su hermano,
hombre duro y feroz, valiente como su padre el rey don
Sancho Abarca, y recientemente viudo, habia encontrado
penosa la tutela de su hermana la infanta dofia Sancha, y
sin consultar su voluntad ni tomarse tiempo, obligado 4
abandonar 4 Pamplona para salir al encuentro del conde de
Castilla que le talaba las fronteras de su reino, meti6 4 su
hermana dofia Sancha en una litera, la hizo acompaifiar por
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un capitan y un centenar de lanzas, y la remiti6 4 Leon 4
su hermana la reina viuda dofia Teresa y 4 su sobrina la
abadesa dofia Elvira, sin mds aviso que una carta que lle-
vaba la misma infanta, y otra de que era portador el ca-
pitan para su sobrino el rey de Leon don Sancho el Gordo
6 el ex-Gordo, como quieran nuestros lectores, puesto que
ya habia soltado su grosura, y solo conservaba aquel 80~
brenombre en fuerza de la costumbre.

Don Sancho no conocia a. su tia, por lo que ésta tam-
poco conocia 4 su sobrino: conociéronse, en fin, como era
natural y preciso, y el efecto que entrambos produjeron el
uno sobre el otro 4 primera vista, fué lo mds contrapuesto
y disonante que darse puede: don Sancho se enamoré perdi-
damente de su tia, y su tia, que era joven y alegre, tuvo
necesidad de apelar 4 toda su prudencia y de escudarse con
sus buenos instintos, para no demostrar & su real sobrino
cuanta repugnancia le causaron sus mejillas colgantes, sus
ojos casi escondidos bajo el desplome de sus parpados, y el
aspecto, en fin, de ruina a que le habian reducido los medi-
camentos depurativos del sabio médico de Abd-el-Rajman.
Call6, disimulé, apuré todos sus recursos para mostrarse
amable y aun carifiosa en la conversacion, y estos esfuer-
zos dieron por resultado que el rey, convirtiendo en sustan-
cia lo que solo era amabilidad de la infanta, se enamorase
perdidamente de ella, y encontrase sumamente horrorosa
al volver 4 su palacio 4 su mujer dofia Geloira, duefia de
mds edad que él, enjuta, seca, palida, de penetrantes ojos
negros que hacian dafio .cuando miraban, y en cuya boca
Jamads se veia upa sonrisa.
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Don Sancho, que habia suspirado al separarse dé la in-
fanta su tia, suspird de nuevo 'y ruidosamente al ver 4 la
reina su esposa: para su Corazon era cosa averiguada que
Ia suerte habia hecho muy mal en no hacer 4 su esposa su
tia y 4 su tia su esposa, y tanto dio en pensar en ello, que
vino d sacar en claro que todo podia arreglarse: en aquellos
tiempos los repudios de los reyes y sus casamientos en gra-
do ilicito eran cosa usual y corrien'te, y se abusaba de ello
de tal modo, que el Papa se veia obligado 4 disolver lazos
indebidamente contraidos, ¢ 4 interponer su excomunion
cuando el rey se negaba & romper tales lazos.

Don Sancho vié un dia y otro dia 4 la infanta, y uno'y
otro dia la infanta se vi6 obligada 4 mostrarse cortés y
amable con don Sancho: llegé, al fin, un ‘momento en que
el rey enloquecié 4 fuerza de enamorado, y se decidio de
una manera resuelta 4 repudiar 4 la reina y 4 casarse con
la infanta.

Pero este repudio de seguro le hubiera llevado 4 una
guerra con su tio el rey de Navarra, padre de su esposa, y
don ‘Sancho, obligado de antiguo 4 la quietud por causa de
su pasada gordura, habia pensado mucho por necesidad, y
pensando se habia hecho prudente. Medité, calculd y dis-
cutid consigo mismo, y vino & conocer que antes de dar un
paso decisivo y ruidoso, debia informarse de una manera
segura de lo que debia esperar de la infanta, declararse
solemnemente, y estar 4 su contestacion para obrar en con-
secuencia.

La infanta, pues, se vi$ obligada & causa de una decla-
racion explicita 4 mostrarse severa con su sobrino: le puso
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ante los ojos que el no haber tenido sucesions de Su esposa,
causa que ademds de su amor, alegaba el rey para justifi-
car aquel paso; no era unarazon para repudiar 4 una dama,
que como ¢l era su sobring, que atesoraba en prudencia y
virtud todo lo que le faltaba de ' hermosura, yque: tenia
adquiridos derechos incontestables de propiedad sobre el
I8Y-c0p abh 1o G &t £ O -gnpitaiang. aieif

- Don Sancho repuso que le era insoportable la  hijaidel
rey Garci Sanchez su tio, y que sin el motivo de: s amor,
la repudiaria.de igual modo.; il g

La infanta afadié sériamente que en cuauto a.l repudlo
si.una vez se empefiaba en:ello, podia hacer lo que mas le
viniese en agrado; pero que én cuanto & casarse con ella,
pensase decididamente en otra cosa mids llana y hacedera.

. Bl rey atribuy6 la repulsa de la infanta 4 pudor, puesto
que la corona de Leon noera una joya que se despreclase
de una manera tan decidida, ¢ insistié.

La infanta se vio obligada 4 decirle  terminantemente
que aunque nada se opusiera 4 aquel casamiento, ni su pa-
rentesco ni su mafrimonio con dona Geloira, é item mds,
que aunque ella fuese una pobre mecédnica desamparada,
no habia que pensar en ¢llo; porque..

El por qué de la infanta ha quedado envuelto en laa tl-
nieblas del pasado, pero debié ser un por qué harto triste y
harto feo parael rey, puesto que... no volvié 4 hablar més
de amores 4 la infanta,

Pero como los emperfios contrariados suelen hacer va-
liente al cobarde, audaz al timido, generoso al miserable,
Y en fin, malo al bueno, la repulsa de la infanta convirtié
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en intrigante y mal intencionado 4 don Sancho, que hasta
entoneces habia sido un modelo de franqueza y buena fé.

Acordése, pues, cn mal hora de que tenia una hechura
suya en la abadia de San Salvador, enla persona del ex-
flaco arcipreste Pero Sanchez, y pensd en convertirle en
espia de la infanta.

Este espionage se justificaba por la razon de que, no
contando aun dofia Sancha veinte y cinco afios, siendo her-
mosa, rica, y sobre todo infanta, su repulsa debia consistir
en algunos amores ocultos 6 no conocidos. Pero Sanchez,
pues, se encargé de vigilar 4 la infanta con un asiduo cui-
dado, y no dejar pasar desapercibida circunstancia alguna
que pudiese poner en claro algo que fuese de sustancia pa-
ra el rey.

Pero en cinco meses nada not6 el arcipreste que de re-
ferir fuese: la infanta dejaba el lecho al rayar el dia, asistia
4 los oficios matinales, y despues del almuerze leia 6 hacia
labor, paseaba 4 la siesta despues de comer por la huerta
de la abadia, si hacia sol, 6 si llovia se asentaba 4 la chi-
menea, ¢ inmediatamente despues de la cena y 4 hora muy
temprana se acostaba despues de haber rezado sus devocio-
nes y... este era el cuento que relataba Pero Sanchez al
rey todos los dias.

Esto traia ya desesperado 4 don Sancho, y aun le hacia
olvidarse de los negocios del reino: é1 hubiera querido de
buena gana que hubiese habido de por medio algun aman-
te, aunque hubiera sido trovador 6 aventurero, 6 algun
otro individuo de la casta andariega y trashumante. Necesi-
taba tener celos... un pretesto que justificase el desden de
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la infanta... perosu mala suerte le negé aun‘este tristisimo
consuelo: la infanta no lé. amaba, no porque amase 4 otro,
sino porque no le amaba & él.  «

Pero llegé un dia én gue don Sancho probé 16 que etan
celos, y se arrepintio de haberlos descado: tan amargos le
parecieron: Pero Sanchez llegé jadeando & palacio, y lere-
vel6 con gran misterio que la noche antes la infanta ne se-
habia acostado 4 la hora de costambre. 'Esto consistia en
que habia trasnochado, y el trasnocho, en que habia pasado
gran parte de la noche hablando con un hombre por el pos~
tigo del cuarto de la celda’ de la abadesa.: '

. ¢Pero qué hombre era aquel? oUl

Traseurrieron otros quince dias hasta que el arcipréste
pudo averiguar su nombre. -

Aquel hombre era el primeroy mds alto vasallo del rey;
era su feudatario el conde Fernan-Gonzalez.

Entonces recordo cl rey- con rabia la gentileza, la her-
mosura, la valentia, las hazafias de su tributario el conde
de Castilla; Entonces, creyendo de larga fecha aquellos
amores, comprendié el desden de dofia Sancha, y entonces
por la primera vez aborrecié 4 un hombre. Ademids, aquel
soberbio conde jno era el mismo que habia arrancado la
vida con sulanza 4 su abuelo el rey de Navarra Sancho
Abarca?

Estos eran mds que poderosos motivos para que el rey
se decidiese 4 armar una zancadilla al conde, y para que
se olvidase de que habia ido 4 Leon llamado por el rey pa-
ra asistir 4 las cortes que habia convocado, y que por lo
tanto estaba bajo el seguro de la fé de su palabra real.
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Pero ¢l 6dio es muy mal consejero. Don Sancho el Gor-
do conocia demasiado la altivez del conde de Castilla su va-
sallo, para no tener por cierto que bastaria con muy poco
para que Fernan-Gonzalez, excediéndose mucho, le diese
pretexto para prenderle. Pero el rey no habia encontrado
una ocasion propicia, y el rey no sabia que Pero Sanchez le
traia un aviso de tal ocasion cuando de tal modo se extre-
mecia en leer y releer la carta que acerca de su pellejo
habiale escrito y enviado de Coérdoba el buen médico de
Abd-el-Rajman, Tsuabah-el-Alime.

Al fin se cans6 de leer, enrollé cuidadosamente el per-
gamino, le guard6 en uno de los cajones de la mesa, le
cerré con llave, y levantando la cabeza y poniéndose la
mano sobre los ojos 4 la manera de pantalla para que no
les ofendiese la luz, dijo con acento reposado al arcipreste:

—jAh! jestabas ahi!

—8i, si sefior, aqui estaba y aqui estoy.

— Y por qué no me has hablado?

—Temi provocar el enojo de vuestra merced. (1)

(1) No deben extrafiar nuestros lectores que Pero Sanchez diese al rey
el mismo fratamiento que se dd hoy en los lugares 4 los parrocos, 4 los mé-
dicos y 4 los propietarios: el tratamiento de los reyes en aquel tiempo anda-
ba enire merced y sefiorfa: llamabaseles excelentes sefiores, grandes sefiores,
altos sefiores; pero nunca alteza nimagestad, ni aun sehorfa: desde que
pasabalo que estamos refiriendo hasta ahora, han pasado muy cerca de no-
vecientos aiios. Del mismo modo no debe tomarse por lo que suena hoy la
denominacion de arcipestre que damos 4 Pero Sanchez, que en aquel tiempo
se usaba en vez de la de aleaide cuando se trataba de gobernadores de cas-
tillos, palacios 6 puertas fortificadas, 6 de guardianes 6 jefes cuando de los
empleados exteriores de las abadias 6 monasterios, Pero Sanchez no era otra
cosa que guardian 6 guarda de las monjas de San Salvador de Leon. Véanse
en comprobacion de lo dicho algunos lugares de la crénica del rey don Alon-
so el Sabio.



5 DE NAVARRA. 27

—iAh! jtemias provocar mienojo! bien... muy bien...
tenemos lo de siempre, ;eh? llega el conde, baja la infanta,
hablan largamente de lo que mejor les place, pasan las ho-
ras, yal venir el dia el conde se va y la infanta se sube 4
dormir 4 su cdmara. Si no tienes otra cosa que decirme,
has hecho bien en estarte callado.

—Es que tengo que decir mds 4 vuestra grandeza.

—iMais! exclamo el rey abriendo desmesuradamente
los ojos.

—&i, sisefior: mucho mis: el conde Ilega, mete una
lave en la cerradura...

—iQue mete una llave!... {hemos llegado ya 4 ese caso!
;Y quién le ha dado esa llave ?

—No he sido yo.

—iNo has sido ti! poco importa quién haya sido: el
caso es que en estos amores ya hay llaves de por medio.

—Asi es, sefior.

— Y qué sucedio despues?

~—Despues sucedié que sobrevino la infanta, y se puso
toda hosca ¢ irritada.

—iLuego tampoco le habia dado la llave la infanta!

—Pero sin duda no debié disgustarla que el conde se
hubiese tomado tal licencia, porque despues de algunas ré-
plicas dichas con enojo por su parte, y de algunas amantes
excusas por la del conde, le permiti¢ que esta noche pusie-

se tambien la llave en la cerradura. -
—Esto es decir que mi noble tia ha llegado 4 perder
el juicio. )

—8i, sf sefior.
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—Afirmas de tal mado, que no parece 8ino ‘que has
visto y oido.

—Ciertamente: he visto y oido oculto en el bosquecillo
de laureles 4 dos pasos de los amantes. :

— Pero qué has visto, qué has oido? exclamé el rey
‘todo sobresaltado.

—He visto que se daban las manos.

—iOh! joh! :

—Y he oido que se prometian jtomando & Dios por tes-
tigo! ser marido y mujer.

—Es necesario impedir eso & todo trance.

—=Si, si sefior, y yo he pensado de avisar de ello 4 la
sefiora reina dona Téresa, y 4 la sefiora abadesa dofia El-
vira.

—Guardate bien de ello.

—iSenor!

—Es necesario sorprender al conde.

—Sefior! )

—iPrenderle!

— ¢ Pero ha olvidado vuestra excelsitud que el condees
demasiado temerario, y yo demasiado gordo para que no
me suceda una desdicha. _

—¢Y quién cuenta para prender al conde contigo?

—iAh! exclamoé Pero Sanchez, como si lo hubiesen ali-
viado de un gran peso.

—Tienes ti por donde introducir en el huerto cuaren-
ta buenos jayanes sin que sean sentidos?

—Puedo hacer de modo que nadie les vea si escalan las
tapias.
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= Bien, ‘niuy’ bien. jFortun Nunea! ;Fortun Nufiez!
grité el rey llamando. ‘ 10

Instantineamente e presenté 4 la puerta de la‘camara
un hombre armado de todas armas.

‘“““Has'arniar’ cuarenta hombres,  © 1l oo

< Muy bien, sefior. :

—Has que lleven cuatro esca.las

—Muy bien, sefior, : _

—Y espera con ellog en el patio del eastillo. Cuando el
senior Pero Sanchez te mande seguirle, le ‘seguirds y le
obedeceras en cuanto te mandare como si se tratase de mi
mismo #10q wrd

—Muy bien, sefior.

—Vete.

Fortun 'Nuiiez salié, y el rey, levantandose de su
sillon, se puso 4 pasearse agitado 4 1o largo de la cdmara,
murmurando entre dientes, irritado, palabras ininteligibles.
De repente se puso junto al arcipreste, le ‘asié un brazo, y
sacudiéndole fuertemente, le dijo:

—Conque es decir que el conde, que ese maldlto con-
de, tienclallave del huerto de mi tia?...

—Pero, sefior, yo no tengo la culpa...

—;Conque es decir que se casaran?’

—iSefior!

—BEscucha, Pero Sanchez: yo no quiero entremeterme
personalmente en esto... si ti me sirves bien...

—{Sefior!

—=&i el conde no es preso esta noche y encerrado en
una torre, te hago arrojar desde los matacanes de la torre
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mds alta del castillo al campo, para que revientes como
una odre.

—Es que yo no respondo, sefior, del sigilo...

—Pues cémo... jno me habias asegurado que harias de
modo que mi gente se emboscase sin ser vista en el huerto?

—Me habia olvidado, sefior, de que ademas de la infan-
ta dofia Sancha, hay otra persona que baja todas las no-
ches al huerto. j

—; Y quién es esa persona?

—La excelente sefiora, la reina dona Teresa, vuestra
madre.

—; Y hay tambien otro conde que abra para mi madre
la puerta del huerto?

—No, no sefior... la reina sale acompafiada de un es-
clavo, estd una hora fuera, y vuelve antes de que el conde
haya venido 4 hablar con dofia Sancha.

—;Y adénde va mi madre?

—Lo ignoro, seiior.

—iAb! jah! jque lo ignoras? Pues no te pago yo para
es0. Quiero saber lo que pasa en mis reinos, jVive Dios!
ilas mujeres!... joh! jlas mujeres!... Son capaces de dar por
tierra por un capricho con todos los reyes del mundo si se
les deja hacer. Es necesario que averigiies adonde va mi
madre. .

—3Y cudndo, sefior?... yo no puedo estar 4 la vez en
muchas partes.

—iEs verdad! Pues bien lo averiguaré yo.

—iVuestra merced, sefior?

—8i. ;Qué tiene eso de extraio?
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—Tstd la noche demasiado cerrada y oscura.

—Pues mejor, mucho mejor, asi no me conoceran.

—Vuestra grandeza puede encontrar un pehO'ro

—Me acompafia mi espada.

—Debe vuestra merced hacerse acompaiar. -

—iPara vigilar 4 mi madre! jno! ino! no todos son lea-
les y callados como ti. Iré yo mismo. De todos modos ten-
go necesidad de ir 4 visitar 4 cierta persona. ;Crees ti en
los hechizos?

—Y tanto como creo, sefior... Pienso que aquel maldito
moro de Cérdoba se valié de hechizos y malas artes para
que vuestra nobleza quedase flaco, y para convertirme en
gordo.

Sonridse, aunque de mala gana, el rey.

—Yo creo que esos egipcios vagabundos todos son he-
chiceros, dijo el rey.

—Indudablemente, sefior.

—4Y crees ti que los hechizos vienen?...

—Indudablemente vienen del diablo, sefior.

Extremeciése el rey, callo, di6 algunas vueltas por la
camara en silencio, y luego, deteniéndose frente al arci-
preste, le dijo:

—¢ A qué hora sale mi madre del convento?

—Ya se acerca la hora.

—iOh! joh! pues bien, ti me guiards al lugar por don-
de sale.

—Sefior! E

—DBasta: trdeme mi capellina, mi manto y mi espada.

Pero Sanchez entro en una habitacion inmediata, y vol-



o2 DONA; SANCHA

vio poco despues; entzegando al rey los objetos que le habia
pedido, -

Don, Saucho se-cal6 la; capelhna hasta 103 ojos, sfe cifié
la espada, se envolvié en un manto oscuro, y dijo al arci-
preste, despues de haber encenchdo una lémpara:

~—Sigueme., RUY o ol

Pero Sanchez siguié tambd.leandQSe, & causa de su gor-
duray.al rey, queentré en una habitacion inmediata, fué
4 un lugar de la tapiceria, y apretd un resorte. Instantd-
neamente se abrié una puerta oculta y entraron por ella.

Despues de haber bajado,una larga escalera, 'y de ha-
ber recorrido tortuoses-pasadizos, el rey abri6 otra puerta,
y se encontraron al aire libre.

—; En dénde estamos, seiior 2. dijo Pero Sanchez: =

—Dentro de la ciudad, en las Tendillas, de Lara, dijo
el rey. Kl monasterio de San Salvador, no! estd, distante.
Guia al postigo por donde sale mi madre.

Poco despues Pero Sanchez sefialaba al rey un pequefio
postigo, en una tapia de un huerto.

No paso mucho tiempo antes de que aquel postigo se
abriese, dando paso 4 una mujer eubierta por un manto y
a un hombre envuelto en un ropon.

—iLa reina dona Teresa, sefior! exclamo Pero Sanchez
en el acechadero en que se habia ocultado con el rey.

—DBien, dijo don Sancho: ahora ivete al castillo: trae
contigo 4 Forfun Nufiez y 4 los cuarenta jayanes y embos-
calos de modo que cuando sca neccesario caigan sobre el
conde sin dejarle tiempo de defenderse. |

—¢ Y se va 4 aventurar solo vuestra grandeza, sefior?...
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—Un rey debe ser un hombre: ya no tengo gordura
que me impida esgrimir una espada. Adios.

—¥1 acompaiie y guarde 4 vuestra merced.

—Ten mucha cuenta con que quiero preso al conde.

—Lo prenderemos.

—O de lo contrario, Pero Sanchez, lo dicho: doy con-
tigo de cabeza por el almenar més alto de mi castillo.

Y sin decir mds, se rebozo en su manto, y did 4 seguir
de paso apresurado 4 los dos bultos que habian salido por
el postigo, y que ya se alejaban por una extremidad de la
calle.
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CAPITULO 11I:

De chmo el rey don Sancho siguiendo 4 sumadre, tuvp unmal encuentro, y
de la manera como salié de él.

El rey don Sancho era, & no dudarlo, no solo valiente,
sino temerario, cuando de tal modo se aventuraba en una
noche tenebrosa por las solitarias calles de su buena ciu-
dad y corte de Leon, en unos tiempos en que, por las con-
tinuas guerras contra los drabes y por las disensiones ci-
viles, hervian en ella aventureros, que, cuando no tenian 4
quien vender su espada, se convertian en bandidos.

Ademds, las condiciones en que él mismo se encontra-
ba colocado, hacian que fuese imprudente sp escursion;
estaba mal apagada la guerra que habia sostenido con su
hermano don Ordofio, que durante su ausencia, euando fué
a4 Cordoba & dejar en ella las carnes que le sobraban, habia
sublevado la nobleza y le habia arrebatado el trono, ayu-
dado del conde don Vela Sanchez, el mismo que hemos
presentado al principio de nuestra historia, y se habia visto
precisado para recobrar aquel trono 4 ampararse del cali-
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fa Abd-el-Rajman III, que siempre noble y generoso le
habia dado un ejéreito, con ayuda del cual habia logrado
vencer 4 don Ordofie y conquistar su reino, obligando 4 su
hermano 4 ir & demandar una generosa hospitalidad &
aquel mismo califa cuyos soldados le habian vencido.

Don Ordofio, annque desterrado, alentaba esperanzas,
y como todas, aquella guerra civil habia dejado tras si de-
safectos al poder constituido, que solo esperaban una oca--
sion para arrojar el antifaz de lealtad con que se cubrian,
y mostrarse abiertamente enemigos.

Y todos los nobles del reino, entre los cuales podian
contarse los desafectos 4 don Sancho, estaban enla ciu-
dad eon ocasion de las cértes que habia convocado el rey.
_+" Por lo tanto, no era lo mas prudente la conducta de don
Sancho, lo que demostraba, 6 que el amor le habia hecho
valiente, 6 que siéndolo, aquel valor se habia exasperado-
hasta convertirse en temeridad.

El convento de San Salvador estaba situado 4 un extre-
mo de la ciudad, que ya era entonces grande y mas pobla-
da que hoy, y el rey se vié reducido 4 atravesar un gran
espacio por calles tortuosas y oscuras, hasta llegar al cen-
tro, 4 los alrededores de la plaza Real, adonde se habian
encaminado los dos bultos que habian salido del convento.

Pero para llegar 4 la plaza Real, era necesario, yendo
por el lado por donde los bultos iban, atravesar una pla-
zuela tétrica y medrosa, por la cual despues de oscurecer
y aun antes, no se atrevian 4 aventurarse los honrados
vecinos de la muy noble y leal ciudad de Leon. Aquella
plazuela se Ilamaba el Coso de la Picota, y en uno de sus
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angulos se alzaba una horca de piedra, de la que siempre,
por la bondad de los tiempos, pendia algun ahorcado.

. A la sazon pendia un ajusticiado de una de sus cade-
nas, que rechinaba & impulsos del viento que agitaba el
cuerpo. Frente 4 la horca se alzaba el medroso y negro
frontispicio de la iglesia de San Yllan, y en su soportal
gotico ardia una limpara agonizante, que lanzaba su tur-
bio y débil resplandor sobre la gética efigie de un Ecce-
homo.

Los dos bultos que el rey seguia atravesaron rapida-
mente la plazuela como si tuviesen miedo, y el rey apresu-
ro,el paso para perderlos; pero al deslizarse junto 4 la
horca, tropezé en un bulto humano, que en vez de apar-
tarse resistié el empuje y amé vigorosamente el manto de
don Sancho.

El rey procuré desasirse y ponerse en defensa; pero el
hombre le tenia tan bien asegurado y envuelto, que no le
era, posible valerse.

—;Qué quieres? dijo con firmeza don Sancho: si eres un
ladron, toma mi bolsa y déjame ; me importa séguir 4 dos
personas que acaban de pasar.

—8ino es mis que eso, contestd ¢l hombre, ayidame,
y despues yo te llevaré adonde van esas personas.

—; Las conoces?

—8Si.

—jQuiénes son?

—Basta que yo te diga que te mostraré la casa adonde
van, pero sera necesario que me ayudes.

—iQue te ayude! ;a qué?
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—Quiero descolgar de la horca al hombre gue esta pen-
diente de ella. &

—; Y me necesitas para eso?

—8Si. _ 3

—;Sabes que seria donoso que me viesen los leoneses
4 la luz del sol descolgando un ahorcado?

—=8i eres noble, no hay por qué te extrafies : el oficio de
salvar 4 nuestros scmejantes es un muy noble oficio.

—1Cémo! ;y se puede salvar al ahorcado?

—8i, si acudimos 4 tiempo : solo hace dos horas que
maese Sandias, el verdugo del rey, acaba de suspenderle.

—; Y por qué delito ?

—Le han encontrado diciendo la buena ventura, con
una gallina hurtada bajorel sayo.

—iAh! era egipcio.

—8i, egipcio como yo. :

—; Y si no quisiera ayudarte , idolatra ?

—Entonces peor para ti, porque te mataria.

Y como para demostrar que tenia fuerzas bastantes para
hacerlo, se apodero de la espada del rey y le desarmé.

—; Vamos! dijo don Sancho : serd necesario que el rey
extermine esa langosta que, sin saber de dénde ha venido,
se ha echado sobre su reino.

—En buen hora, pero aytidame.

— Y eémo he de ayudarte ?

—Subamos 4 la horea.

El rey y el egipcio subieron unos toseos peldafios de
piedra, y se encontraron en el terraplen sobre que se alza-
ban los dos brazos de piedra del patibulo.
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—Fl egipcio puso al rey debajo del ajusticiado, y apo-
y6 lag manos en sus hombros como prepardndose 4 saltar
sobre él. .

—No, no, dijo el rey; ya que te ayude, quiero ser el
que monte, y no el montado: de otro' modo no haremos .
nada : me dejaré matar. ;

— Pero sabrds ti desatar el lazo ?

——8i no le puedo desatar, le cortaré.

—iAh! ; tienes armas aun?

—8i, tengo armas y valor, y si te ayudo, no es cierta-
mente por miedo, sino porque cuento con que tit me ayu-
daras despues. '

—En buen hora, pero concluyamos, dijo el egipeio,
encorvandose para que el rey pudiera subir sobre él.

Don Sancho se encaramé en aquella escala humana, se
asi6 al ahorcado, Buscd la cadena y desato el lazo, saltando
al suelo de los hombros del egipcio, que recogia entre tanto
en sus brazos al cadaver.

—Hé aqui que yo robo 4 mi justicia, dijo para si el rey,
6 lo que es lo mismo, que me robo 4 mi mismo.

—¢Qué decias? pregunté receloso el egipeio.

—Nada digo sino que, si estamos aqui mucho tiempo,
nos esponemos 4 que dén con nosotros los guardas de la
ciudad.

—Pues aytdame 4 conducir 4 este desdichado.

—; Y para qué diablos quieres esa carrofia... jah! {es
verdad! dicen que los egipcios buscais los ahorcados para
aprovecharos de sus untos y hacer con ellos maleficios.

—En ese cuerpo desplomado, atormentado, inerte, se
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alienta un alma como la tuya, una vida mds vigorosa que
la tuya ; la vida de un mancebo, que es la esperanza de
toda una tribu.

—Hste es un caddver, dijo el rey tocando una mano yer-
ta y crispada del ahoreado.

—8u espiritu vivira. -

—=&i, de seguro; en el infierno, adonde le habran lleva-
do sus hechicerias.

—Vivira sobre la tierra. 4

—;Y quién le volverd 4 la vida?

—La ciencia, por mi mano.

—1Ah! {eres médico!

—{Qué es un médico! Haber leido algunos pergaminos
llenos de mentiras, y haber aprendido de memoria la com-
posic¢ion de algunos brebajes. jPor el brillante rostro de
Siro! Yo he aprendido en la naturaleza viva la ciencia de
dar la vida cuando solo amenaza la muerte, por una des-
composicion de esta mdquina que se llama cuerpo: sé tam-
bien cudndo es inttil la ciencia, porque el dedo de Dios ha-
ya senalado una presa 4 la tumba. Pero aytidame: estamos
perdiendo el tiempo, y el tiempo es la vida.

—Espera un momento... Yo padezco de una dolencia
que me hace parecer viejo cuando soyjoven, feo cuando
debia ser hermoso. jPodris curarme de ella?

—=8i pueden curarla los hombres, puedo curarla yo.

—Pues bien, te ayudaré; pero con la condicion...

—Haré cuanto quieras y cuanto sea posible hacer.

— Entonces, vamos pues.

El egipcio asi6 al ahorcado por debajo de los brazos y
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- el rey por los piés, y asi tomaron por la plazuela adelante,
y se aventuraron por un laberinto de callejas mas tétricas
y mas sombrias, guiando siempre el egipcio.

El espiritu del rey era eminentemente aventurero, y
por mds que aquella aventura fuese extrafia 4 su dignidad,
estaba seguro de no ser conocido; estaba solo, envuelto en
las tinieblas; nadie mds que Dios le veia, y aun asi practi-
cando tal vez una obra de caridad, y era, en fin, entonces
un hombre: como tal, el espiritu aventurero que hemos in-
dicadoen ¢l, le hacia gozar en aquel extrafio lance, y por
otra parte, habia hablado el egipcio de la ciencia, se atri-
buian tales prodigios 4 estos vagabundos, que el rey espe-
r6 deber mas 4 aquella casnalidad que al famoso médico
persa Tsuabah-el-alime. Ademds, si era cierto que aquella
gente poseia la magia y los hechizos, podia acontecer que
aquel hombre pusiese enprictica en su favor tales artes,
que por ellas viniese & amarle dofia Sancha de Navarra.

Al fin de muchas vueltas y revueltas, el egipcio se de-
tuvo en otra plazuela, cuyas casas estaban medio arruina-
das: en muchas de ellas se veia luz 4 través de las venta-
nas no guarnecidas, y de todas salia el dlito zumbador de
una poblé,cion que velaba.

El egipeio se encamin 4 un dngulo entrante ¢ irregular
de la plazuela, saco una llave de su bolsa, abrié una puer-
ta; entr6 y tornd 4 cerrar.

Elrey se encontré solo con un hombre desconocido, y
sin armas, en un espacio densamente lébrego.
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CAPITULO 1V.

L
Te cémo acontecieron.al rey nuevas y no menos extrafias aventuras.

La oscuridad duré muy poco: el egipeio buscéd un ob-
Jjeto en su bolsa, y poco despues el rey vio brillar un sureco
livido, oy6 un leve chasquido, y broto una luzazul primero
v luego enteramente roja , en la punta de una astilla de tea
que el egipcio tenia en la mano.

—iCbémo! exclam6 maravillado don Sancho; (,enclen-
des fuego sin pedernal?

El egipcio, que era joven y vigorosamente hermoso,
hizo un gesto despreciativo, y sin mirar al rey contesto
aplicando la luz de la tea 4 la mecha de una ldmpara de
hierro: -

—; Tan ignorante es la. generacion en que vives, que un
sencillo y natural resultado de la composicion de materias
inflamables os maravilla? : |

—Verdaderamente eres sdbio: jedémo te llamas?

—Mis hermanos me conocen con el nombre de Wam-
dihavé.
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—Wamdihavé... ¢y qué significa Wamdihavé?

— Wamdihavé significa en nuestro idioma rey, sibio,
poderoso. ;

—¢Luuego eres rey?...

—=8i; soy rey de una tribu errante Luya cuna bano el
Nilo con sus inundaciones hace centenares de siglos. Nues-
tro pueblo fué un gran pueblo... tuvo reyes sdbios y sacer-
dotes cuya ciencia es una luz escondida que no alcanza a
ver la ciega y miserable generacion de hoy... nuestra his-
toria estd escrita en libros de piedra, y sus letras son un
misterio aun. Nosotros dejamos nuestra ciencia & la India,
la India la entreg6 4 la Grecia, Grecia 4 Roma, pero va-
riando de cardcter y de profundidad, perdiendo luz, 4 la
manera que un raudal puro y claro en su nacimiento, se
enturbia y cambia de color al pasar sobre lechos impuros.
Vuestros abuelos los godos acabaron de enlodar y de per-
der la ciencia, y ha sido necesario que un pueblo de
Oriente, rama del mismo tronco de donde nosotros veni-
mos, haya recogido algunos destellos de esa luz que se ha
escondido. '

—3Y qué pueblo es ese?

—Es el pueblo del impostor Mahoma.

—El pueblo drabe. En verdad es sdbio, pero su ciencia
es incompleta. Nadie mejor testigo de ello que yo.

—;Ta, anciano, has podido juzgar de la ciencia de los
arabes, tu que tienes todas las apariencias de un topo que
sale por la primera vez & la luz?

—Hé ahi en lo que consiste mi experiencia. ;Te parezco
anciano?
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—¥ lo eres.

—Pues te engaiiaste, sibio: soy tan mancebo como ti.

El egipeio miré profundamente & don Sancho.

—Es verdad , dijo, una enfermedad ha dilatado tu piel,
y la ha arrugado sobre tu carne.

— Y no alcanza tu ciencia remedio?...

—Ta puedes esperar, dijo el egipeio; este desventu-
rado, y sefialaba al ajusticiado que habia puesto sobre
un lecho, estd entre la vida y la muerte. Espera.

Initil nos parece advertir 4 nuestros lectores.que du-
rante la conversacion entre el rey y el egipcio, este se ha-
bia ocupado de cuidar del joven que habia descolgado de
la horea. g

Era este apenas llegado & los quince afios, y era muy
semejante 4 Ayelah, con la cual, sin duda, le unia un es-
trecho parentesco: mds robusto y mas fuerte que ella, era
astmismo de formas mds rudas, 6 por mejor decir, menos
delicadas ; sus negrisimos cabellos estaban enmarafiados,
su rostro livido, susojos eardenos, y al rededor de sus ojos
se marcaba un circulo negro. En su cuello el dogal habia
dejado una sefial sangrienta, y su alto pecho parecia abul-
tado por la presion de una respiracion comprimida.

El otro egipcio, Wamdihavé, era un hombre como de
treinta y cuatro afios, de frente y megillas rejas, nariz
aguilefia, ojos enormes, altivos y penetrantes, cabellera
rizada en bucles, sujeta por un mohoso capacete de hierro, y
estatura aventajada: sus miembros eran esbeltos, por me-
jor decir, delgados, pero fuertes y musculosos, y en su
ademan, en sus actitudes, en sus maneras, se com-
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prendia en ¢l la fuerza unida 4 una agilidad suma.

A pesar del frio de la estacion, sus ropas eran muy li-
geras : un jubon abierto que dejaba desnudos su cuello y
brazos; un calzon & medio muslo, de pafio burdo, y sobre
las desnudas piernas los filamentos de cuero que sujeta-
ban 4 sus piés, desmesuradamente largos, unas abarcas:
sobre todo esto, sujeto en los hombros por un herrete de
metal se veia un exigiio y raido manto : ademads llevaba
en sus dedos sortijas doradas y aretes de cobre en sus
orejas. . ; .

Don Sancho miraba con.extrafieza & aquel egipcio, 4
aquel rey que fan extrafo aspecto presentaba y que ha-
blaba de una manera tan altiva: apenas podia comprender
que los pensamientos de un sabio se albergasen tras aquella
frenfe bronceada, y 4 pesar de la especie de desprecio que
le causaban los harapos y el aspecto de indigencia del egip-
cio, no podia sostener la brillante y dominadora mirada de
aquel hombre, mirada de leon, de dguila , de rey, mirada,
en fin, noble, altiva, que revelaba un alma inmensa, y un
sufrimiento y un valor 4 toda prueba. |

—Necesito que me dejes solo, dijo el egipcio despues
de haber mirado de una manera profunda y por algun tiem-
po al ajusticiado. Ven conmigo.

El rey, empenado en aquella aventura, se resigni-a
seguirla hasta donde ella le condujese, y se dejo llevar por
el egipcio 4 otra habitacion, donde le dejo con la lampara,
y salio, cerrando por fuera,los cerrojos de una desvenci-
‘jada puerta. ,

Por mds que el rey fuese valiente, le impresioné-el es-
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tado 4 que habian llegado las cosas: 4 todas luces un hom-
bre de las apariencias de Wamdihavé, que tenia relaciones
intimas con gentes que iban 4 parar en la horea, no era lo
mds 4 proposite para tranquilizar & quien se enco nh'aba
desarmado y encerrado en su poder.
Pero un recuerdo de otra aventura mas espuesta vino
4 tranquilizar 4 don Sancho: aquella aventura habia sido
su excursion 4 Cordoba 4 curarse de su obesidad : se habia
puesto en manos de su enemigo natural el califa de Cér-
doba; durante su ausencia, se habia alzado con el trono de
Leon su hermano don Ordofio, y al fin habia salido in-
demne del poder del califa, habia vencido & su hermano, -
y solo le habia quedado aquella fatal exuberancia de piel,
‘que le hacia parecer viejo 4 los veinte y cinco afios.
Afiadiase, para tranquilizarle, el pensamiento de que
el extrafio personaje, en cuyo poder se encontraba, era sin
duda poseedor de una ciencia extrafia & la que podia de-
ber no solo la regularizacion de su piel , sino el logro de
us amores. : i
Paso6 algun tiempo desde que el rey quedd solo y abis-
mado en sus pensamientos; hasta que se escuché no lejos
la vibracion de una tiorba, y luego una voz sonora, pura,
valiente, un tanto salvage, voz de mujer en que wvibra-
ban la dulzura, el sentimiento, la energia, se dejé oir
cantando. n
Apenas habia resonado aquel eanto, cuando el rey sin-
ti6 que se abrian y se cerraban algunas puertas, pasos pre-
cipitados y luego la voz vibrante de Wamdihavé que ex-
clamaba :
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—En nuestros hogares estd la muerte, y los cénticos
deben dejarse para tiempos mas felices.

—iLia muerte! exclam6 una voz duleisima de mujer
que lleg6 4 pesar de doiia Sancha hasta el fondo del alma
del rey.

La voz de Wamdihavé, mis contemda. pronunclé al-
gunas rapidas palabras , despues de lo cual sucedié el mas
profundo silencio : volvieron & resonar los pasos de Wam-
dihavé menos apresurados, y al fin se abrié la puerta 'y
aparecio el egipeio, que asié de un taburete y se senté junto
al rey.

—;Quiéneres? le dijo.

—Soy un caballero de Asturias, dijo el rey, que ha
venido 4 las cortes del sefior ROCY, de Asturias y de Leon don
Sancho 1.

—iAh! jeres un caballero de Asturias!... bien: me has
hecho un beneficio; me pareces valiente, y nada tengo que
decirte: ;por qué me ocultas tu nombre? Cuando te encon-
tré, seguias 4 una mujer y a un hombre. Aquella mujer era
la reina viuda dofia Teresa;, y aquel hombre un esclavo.

—Es decir que conoces 4 la reina?

—La conozco, porque como tii busea ayuda en la
ciencia. ~

—1Que la reina busca?...

—=8i; 1a reina aborrece 4 un hombre.

— Y quién es el hombre 4 quien‘aborrece?

—EI conde de Castilla Fernan-Gonzalez.

— Y quién ha de procurarle los medios de vengarse de
ese hombre?
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—Un judio embustero que se llama Jonias.

—iJonias!... {va 4 casa de Jonias!

—Si... jPor qué te extrafia?

—Por... nada.

—Bien, no te preguntaré mds. Pero responderé & loique
me preguntes. :

—¢Ta'me has dicho que puedes curar este defecto de
mi piel? | '

—Indudablemente.

—En cudnto tiempo?

—ZEn ocho dias.

—Pues bien, curame y pide euanto quieras.

—~Solo te pido, que pues eres ecaballeroy poderoso,
ruegues al rey que trate con mds compasion & unos pobres
extrangeros que solo han venido de paso por su cérte, que
han hecho su viaje de noche, que se ocultan mientras brilla
el sol... :

—Y que de noche roban...

—Alimentos... porque son pobres... alguna miserable
gallina, que no es bastante causa para arrebatar por ella la
vida 4 un desdichado.

—Creo que no estareis mucho tiempo en el reino.

—Antes de mucho nos volveremos 4 un pais donde el
sol es mas ardiente y la tierra fértil y abundante, lo que
basta 4 alimentar 4 nuestra tribu. ~

—DPues bien, mientras permanezcais en Leon, el rey se
encarga de atender 4 vuestra subsistencia.

—No queremos recibir ningun don del rey, contesté con
altivez Wamdibavé: solo queremos que no se ensaiien en
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nosotros vuestros jueces; que no visiten nuestros hogares,
hogares que hemos encontrado abandonados; que no nos
arrebaten @ nuestras mujeres, ni ahorquen a. nuestros
hijos; por lo demds, yo haré que las gentes de XEgipto no
sean un azote para su reino. '

El rey selevanto.

. —Bien, le dijo, os aseguro, que desde hoy en adelante
sereis juzgados por los fueros viejos del reino, como si fué-
rais leoneses: se os castigard como se castiga 4 los hom-
bres, no como se mata 4 las bestias. Ahora devuélveme mi
espada y déjame salir.

—No saldras solo: hay gentes en la ciudad que no son
egipceias, y con las cuales pudieras tener un mal encuentro.
=—¢Un mal encuentro? :
—=8i, con los enemigos del rey don Sancho, el Gordo.
~Al pronunciar estas palabras Wamdihavé fij6 en el rey
una mirada tan profunda, que don Sancho no pudo soste-
nerla, alliielg
—Bien, dijo; salgamos pues; hace ya mucho tiempo que
hago falta donde me esperan.
—Vamos. :
En aquel momento reson6é dentro de la casa un grito
singular. { ’
—Aguarda: algo sucede de interés cuando me llaman,
dijo Wandihavé. {
Y sali6 dejando de nuevo encerrado al rey.
El egipcio atravesé: algunas habitaciones ruinosas, y
llegé 4 un patio donde le esperaba un muchacho deshara-
padocon una tea encendidaren la mano. '
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—;Qué quieres? le dijo Wamdihavé. p otngsd
“=—Acaba de llegar un extranjero " que’ ha preguntado
por ti, y me ha entregado esta gefial. gl
La senal era tn giron de'pafio rojo. ' 1 oriEc0n
—¢Y dénde est4 el ettl'a.njero? MTELE 5149
—ZEn la plaza. o1 a0 4 vl it (Ol
Wamdihavé sigui6 adelante, lag6 4 un ancho portal,
abrié, y la luz de una limpara reflejé en'las’ i'epugﬁames
facciones del esclavo nubio Atar. Frog e
i —=Quéquieres? le dijo.’ agi
—Ya hace algun tiempo'que ‘nos eonocenios; egipeio,”
dijo el esclavo: yo te encontré saltando lasbardas del huer-
to de mi duefic Joniasy’pude matarte 'como” é un ladron, y
no te mate. S IRERNEORY '
—DBien... confieso que me hiciste un'favor.
—Yo sabia que los de ‘tu ‘¢asta 'son hechmeros
—Bien, acaba. & '
re-Dejandote@scapar... |ieiod 1o ohusug svarlibun
- —Te repito que me hiciste un beneficio.
—Pues bien, quiero que en pago de ese beneficio y por
una razonable cantidad de oro me des un filtre. 1 Y
—Un filtro! dijo con recelo Wamdihavé.
—3&i, un filtro para hacer dormir. « /'
—iAh! jquieres sorprender 4 una mujer?
Fl esclavo se sonrio con una‘repugnante malicia.
—Pues bien, te daré un filtro, no para que duerma, sino
para que te ame, lo que es infinitamente mejor.
Brillaron con una impura alegria los ojos del esclavo.
—;Cudnto me dards por ese filtro? dijo"s;l egipeio.;
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—Cuanto quieras.;

—Eres bastante rico para darme veinte libras de oro?

—En esta bolsa hay mas.

Y mostro un largo bolsillo de cuerod Wamdihavé, que
tendio hacia él la mano. :

—No, no, todavia no; dame ese filtro.

—;Cudndo le quieres?

—Ahora mismo.

—Espera.

Wamdihavé entr6 y volvio 4 salir poco despues con un
pequeiio pomo de laton que entregé al esclavo.

—Y este filtro?... dijo con recelo Atar. .

—Basta beber el licor que aqui se enclerra, y apenas
le beba te amara.

—Y sime engafas?

—=8i te engafio, deldtame al rey.

—DBien, toma.

‘Wamdihavé guardo el bolsillo en su bolsa; el esclavo
impaciente guardé el pomo, se despidié del egipcio y se
alejo.

Wamdihavé entré apresuradamente en el aposento don-
de habia dejado al rey.

—Escucha, le dijo: jti vas 4 casa de Jonias?

—8i.

—;Vas 4 ver en ella una mujer?

—8i.

—Esa mujer es hermosa? .

—8i.

—;Hechicera?
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—&i. ;

—Pues bien, espera, dijo Wamdihavé, yendo 4 una
mesa y escribiendo con un punzon unos extrafios' caracté-
res en-una tablita de marfil.

—Toma, cristiano, le dijo: si quieres que Wamdihavé
te ame como 4 un hermano, y abra/ para ti- los tesoros de
su ciencia, entrega esta tabla 4 la mujer 4 quien vas d ver.

—Y esa mujer?

—LFEsa mujer es mi hermana, excla.mo Wamdlhave

- —iTu hermana!

—=8i, por ella he venido 4 Leon.

—; Y como estas separado de ella?

—iOh! esa es una triste y terrible histeria: mi hermana
es esclava del califa de Cérdoba, que la ha enviado 4 Leon
con el hebreo Jonias, que la guarda de una manera harto
receloso y con bastante gente brava, para que yo no haya
podido arrebatarsela.

—Y esta tabla? -

— Esta tabla la pondra en mi poder:

—Pues bien, se la daré.

—No perdamos, pues, el tiempo. Vamos.

Wamdihavé y el rey salieron. Atravesaron muchas eca-
lles silenciosas y oscuras, y al cabo desembocaron en la
plazuela donde estaba situada la casa de Jonias.

Antes de hacer la sefia por la que debia abrirseles aque-
lla puerta, el rey se volvié 4 Wamdihavé:

— ;Esperas aqui? le dijo.

—No, es preciso que vuelva con los mios.

—Podré volverte & ver?
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—Si, si no salvo 4 mi hermana... si la salvo.—.=.’ partiré
con ella. £ i 19425 *
o -—-;,Has olvldado ‘ya que! has prometldo eurarme? -
—Es verdad... esperare... ‘pero ‘esperaré en’ las nion-
tanas.: & 10 - '
~3X qué genal podré tener para eucontrarte?

-+ —Cuando'me necesites pon una cruz roja en la primera
encrucijada del camino de Asturias, y 4'la noche siguiente
has queespere junto d-ella un hombre.

—¢Por tu fé y por tus dioses?
—Por mi alma. L 5 obi
—Adios. -
«==Entrega esa tabla & mi hermana
..—=Te lo juro. Adios, 20 %
Dieho esto,  Wamdihavé partié. El rey' se ‘acerco 4 la
smisma; puerta adonde se habia acerca.do el conde don Vela
Sanchez, y silbo. iho
Poco despues se abrio la puerta, se camblaron a.lgu-
nas palabras entre el rey yel que habla ablerto ¥ la puerta
se cerro. -
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o i CAPITULO, V.

La::;négigl_filal}c& yla _ln;c'lgia n'egr:;. _

Eraseé ‘una ‘estancia sombria, enteramente’ pintada de
negro, con caractéres rojos éscritos en gran ‘tamafo sobre
aquel ftinebre fondo: un pafio negro’ enbria’el pavimento,
7y sobre-un candelabro de tres luces ardian tres llamas livi-
-das que daban al aposento un aspecto éspantoso. 1 #11

Juntoal candelabro habia ‘una tripode de bronce, Sos-
tenida por sierpes; delante de ella’una éspecie de ‘ara por-
tatil en que ardia un fuego opaco, y entre el ara y la'tripo-
de'un libro abierto eserito con éxtraiios caractéres, y sobre
el libro una va.rlta de ébano con e*&trremos de metal do-
rado. '

El todo de esta habltacion era Tigubre; de'su alta 'y rie-
- gra boveda parecia suspendida una niebla fantéstica, y'en
su parte superior, Sobre un fi‘lEO, s6¢''veia en cada lado'una
1fre'nta.naas coi celosias. 9 KE

"“Nadiehabia en aquella estancia; pero pocd'-de'spués' del
momento en que la’presentamos'd niestros lectores, sé abrid
silenciosamente tina puerta 'y aparecié por ella Ayelah, sin
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manto ni otras ropas que las reducidas con que la hemos
presentado anteriormente. /

Adelant6 en silencio, se senté en la tripode, apoyé los
pies en las cabezas de las sierpes, pues con la altura del
asiento no llegaban al suelo, y adopté una actitud imponen-
te: su semblante sombriamente severo, iluminado por la
verdosa luz que destellaban las bujias, puestas en el cande-
labro, tenia una hermosura fantdstica, casi satanica: su
boca entreabierta parecia dominada por un furor sobrena-
tural, y sus ojos brillaban con una hermosura salvaje.

En el momento de sentarse tomo la varita que estaba
sobre el libro, y dié tres golpes con ella en uno-de los brazos
del candelabro, que produgeron  fres sonidos metilicos y
vibrantes: inmediatamente resonaron fuera otros: tres gol-
pes, se abrieron con estruendo y como por si mismas las
hojas de una puerta, dejando descubierto un fondo oscuri-
simo, de en medio del cual fué lanzado un hombre en la
estancia magica, y en el momento se cerré la puerta con
estruendo. :

El hombre que habia entrado era el rey don Sancho I
de Leon, el Gordo. -

Debla. estar acostumbrado 4 aquel tenebroso aparato, 6
era excesivamente valiente, puesto que ni retrocedio ni
temblo : por el contrario, adelanté con desembarazo, y
dijo con voz segura dirigiéndose 4 Ayelah :

—Hermosa reina de los conjuros, héme aqui que vengo
por la décima vez 4 sober de tu ciencia, si debo esperar
vietoria 6 temerlo todo de mis enemigos.

—Al fin las estrellas tienen un lenguaje para. ti, rey:
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al fin puedo decirie que triunfaras de tus enemigos, dijo
Ayelah.

—Es decir, 'que mi espada se tefiira en la sangre del
conde Fernan-Gonzalez?

—EIl conde ha venido 4 ponerse descuidado en tus ma-
nos, porque confia en un poder que le acompafia: para
vencerle es necesario que le arrebates ese poder.

—; Y en qué consiste ese poder?

—Escucha lo que dicen los astros.

Ayelah eché en el braserillo del ara una materia infla- -
mable, que se deshizo en humo, en un humo blanquecino
y de olor acre que se dilato; lleno la estancia y di6 & los
objetos y &4 las dos personas un colorido doblemente fan-
tastico. '

Ayelah, vista 4 través de aquel humo, era una verda-
dera sibila.

Tom6 el libro, y fijando en él los ojos, entond en voz
lenta y ligubre el canto siguiente :

«jAbd-el-Rajman! jAbd-el-Rajman! jtu eras fuerte,
ti eras grande, tu eras podercso! »

‘«jAbd-el-Rajman! {los ejércitos de Oriente y de Occi-
dente te acometian en vano, revaeltos en monton, irrita-
dos como - tigres hambrientos! jtu yatagan los deshacia,
como el viento deshace las nubes, y lluvia de sangre se
desplomaba 4 su choque, como se derrumba de las nubes
el aguacero del cielo!»

«jAbd-el-Rajman! jtu brazo despejaba en un momento
de enemigos los campos de tu imperio como el cierzo des-
peja de nubes el firmamento! s
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o o Aytijun dia mengud tu estrella! | tus haees: fuero:i.:

derrotadas , y en vano se tifi6 tu diestra en sangre!» .
« j El'4ngel del terror batié las alas sobre los tuyos, que

huyeron deshandados delante del enemigo-como las hoj_a.sf

seeas vuelan delante-dél aquilon!»olin » vl of 1.

"¢{Dia de lutoy devergiienza para tl fué a.quel en que el

conde de Castilla cebo sus’ canes en:los insepultos cuerpos
de los tuyos despues del estrago de Santistebande Gormaz!»
«j Volviste 4 Corthobah;.con las megillas rojas;-con la
purpura dela vergiienza; y t¢ eneerraste .en los jardines de
Azarah, donde noresoné unaiguzla, ni el leve-girar de las;
hermosas esclavas en la zambrals/'! : ,
e Luto vistio tu' corazon! jduelo: tus ojos’ 11:6 mesaste
la larga barba, y en un momento de delirio, de rabia, hi-
ciste 'sonar ‘tus trompetas; levantaste tu antes po‘dem}sa
bandera, oprimiste los lomos de tu corcel, pisador de san-
gre; y°te lanzaste colérico como leon n'rlts.do sobre los lin -
deros del cristiano!» i reil v e
1eX'alli otra'vez cerca de La,m 4 las puertas de Burgos,
tu bandera fué hollada de nuevo, y deshechas tus taifas, y
ensangrentado el suelo, y puestos en huida: tus-caballeros.»
-#¢Bl sol‘de tu gloria que habia brillado: en cien comba-

tes'; se-eclipsd entre 'nuhbes rojas; iy volviste & Corthobah,

y esperaste 4 la noche’para entrar en-ella;,  envueltol en las

tinieblas, temeroso de que: tu puehlo yiese en tus .'me..gillaSE--

el rubor del vencimiento. »

«Y' ya no 1mploraste 4 DIOS Desesperado ‘te vnlwste a
los ' astros.» - : _ 5 20l govil

«Y los astros te dijeren:»
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«Vuelve tu corcel 4 la parte de Alquibla (1), y sigue el
sendero derecho.» '

«Y cuando al fin del sendero encontrares un gigante ca-
ballero en una sierpe, combétete con él: pero cuida de no
herirle con punta que derrame sahgre, sino con golpe que
le confunda y le aturda.» :

«Sofécale luego y abre su boca.»

«En ella encontraras una llave de oro.»

«Y seguirds adelante.»

~«Tu corcel te llevara por entre rocas y precipicios, y
en medio de ellos encontrards una torre.s»

«Saldrite a recibir una maga amiga del jayan que ha-
-yas vencido. »

«Y la maga sera muy hermosa: hermosa como un ar-
cangel del sétimo cielo.»

<Y su véz serd suave y dulce, como el suspiro de las
auras entre las flores, y sus palabras incitantes y enlaqui-
decesoras, c omo la primera mirada de amor de unavir-
gen.» .

«Sus tinicas seran brillantes como la caida de agua que
se derrumba de las montafias, y matizadas de colores tan
puros como los que hace nacer el sol en el arco de los cie-
los despues de la tormenta.»

<Y la maga acompaniada de hermosisimas doncellas,
saltard sobre la grupa de tu caballo y te rodeara al cuello
sus frescos brazos, y te hara sentir el perfume de su
aliento.»

(1) Alquibla en {rabe es la parte del Mediodia, Alquf 6 Alquifia la del
Norte, Ajarkia la de Oriente, y Algarb ¢ Algarbia la de Poniente.

by
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«Ay de ti si tu corazon se extremece de amor.»

«Sombra profunda y noche de duelo cubriran tus ojos,
y tu alma sera condenada.» , :

«Pero si resistes los encantos de la maga, si tu corazon
es de diamante para ella, huird de ti convertida en ave noc-
turna con sus doncellas, lanzando agudos graznidos.»

«Y llegards 4 las puertas, del aledzar, y las podrds abrir
con la llave de oro, y entrards y verds jardines y aposen-
tos como no los ha visto ojo humano, y en esos jardines
encontrards inmovil como una estatua un poderoso corcel
con caparazon de guerra, y sobre él en una alcindara un
azor mudado.»

«Pero el caballo y el azor, ‘cuando ti vayas 4 tocarles,
giraran en. derredor de ti como un torbellino,»

«Y se escuchardn voces espantosas y alarides, y gritos
de muerte,» » -

«Fragor de combate, mugxdos de tormenta , sﬂbos de,
sierpe y baladros de trasgos.» : :

«Se nublar el cielo con nubes rojas, y girardn cada
vez con mas violencia el azor y el caballo.» _

«jAy de ti si aquel girar te desvanece! Ay de fti si
aquellos gritos y aquel rumor insolito te espantan!

« Encantado girards dentro de aquel circulo mégico,
que seguird dando yueltas y haciéndote girar sin descanso,
una eternidad de eternidades,»

«Mas si ves y oyes con 0jos y oidos serenos; si lompes
impasible aquel circulo sin temor de que te arrastre con-~
sigo, podris llegar sl ultimo aposento del aledzar.»

«Saldrante a recibir siete enanos cargados con fuentes
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llenas de piedras preciosas, y la primera fuente serd de
amatistas, la segunda de rubies, la tercera de 6palos, la
cuarta de esmeraldas, la quinta de perlas, Ia sesta de
diamantes, y la'sétima de carbunclos.»

«Y cada uno de los enanos te dird:»

«Toma, sefior, estas riquezas que hemos guardado para
ti, que eres inclito y vencedor.» '

«La riqueza es la fuerza, la riqueza ¢s el poder, la ri-
queza es el amor, la riqueza es la felicidad.

«Esto te diran los enanos, y girardn al rededorde ti, y
levantaran hasta tus ojos las bandejas, y te haran ver la
enorme grandeza de lus piedras y su brillante hermosura.»

«Pero sigue adelante, porque si tocases una-sola de
aquellas piedras, el aledzar se derrumbaria sobre ti, y se-
rias maldito. » _

«Y cuando hayas llegado al ultimo'extremo del aposen-
to, se abrird una puerta de oro labrada ¢on cuantas piedras
Hlevaban en sus bandejas los enanos, y tras aquella puerta
aparecerd una doncella resplandeciente como la luz, ves-
tida con tanicas cdndidas como las espumas de las aguas,
y te sonreird amorosa, y te dard paz en el rostro con sus
ldbios.» '

«Y si un impuro pensamiento no cruza por tu alma, si
respondes con palabras-de paz 4 la hermosa de las hermo-
sas, ella te dard un pequefio silbato fabricado ‘de una sola
esmeralda y pendiente de una cadena de oro.»”

«¥ cuando hagas sonar tres veces aquel silbato, te en- -
contraras ginete sobre el caballo que 'no habias podido to-
car, y en el pufio ¢l azor que te unia; y desaparecers el al-
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cazar, y te enconfrards 4 la margen de un torrente que se
derrumbard en una cima.»

«Y en aquella cima arrojards el silbato, para que no.
pueda acontecer que le pierdas y alguno le halle y al so-
narlo vayan 4 ¢l el eaballo y el azor.»

«Y cuando hayas hecho esto, dirds al azor:»

«Azor sabio, azor de Ali el sucesor de Mahoma, vuela
hdcia donde estén mis enemigos, y siéntate sobre el campo
de mi victoria.»

«Y cuando esto hayas dicho, soltaras el azor, que vola-'
ra y huscar4 el lugar de tu triunfo.»

«Y entonces te inclinards sobre el cuello del caballo, y
le diras:» : . '

«Corcel mio, noble corcel, corcel de Ali, el escogido de
Dios: sigue el vuelo de mi azor, y llévame al campo de
sangre y de victoria.»

«Y el corcel partird y servirda de guia’a tu hueste.»

«Y cuando encuentres al enemigo le venceras, y entra-
ras 4 saco sus ciudades y sus castillos, y encontrards mds
riquezas y mujeres mds hermosas quae las que despre-
ciaste.»

«Y despues que el sdbio Alime hubo dicho al califa este
decreto de las estrellas, el califa. monto en su corcel de
guerra y le volvio 4 la puerta de Alquibla.»

«Y sucedio como las estrellas habian hablado.»

«Encontré al gigante ginete en una sierpe, y lidié con
él y le arrojé por tierra y le sofocé y le arranco la llave.»

<Y vencio 4 la tentacion cuando encontré 4 la maga, y
al miedo cuando ya dentro del alcizar defendia al caba-
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llo y al azor un torbellino de espanto, y 4 la codicia cuando
los siete enanos le presentaron las siete fuentes de oro col-
madas de piedras preciosas.» Vvt

- «Y su corazon no se extremecio ante la. inmaculada pu=~
reza de la doncella que le di6 el silbato,»

«Y el califa hizo sonar el silbato por fres veces, y se
derrumbo el aledzar, y él se encontrd sobre el caparazon de
guerra del corcel de Alf, y con el azor de Ali en el pufio; &
la orilla de un torrente que se derrumba en una cima.»

«Y Abd-el-Rajman arrojo en ella el silbato.»

Detivose Ayelah, y fijo6 una profunda mirada en don

" Sancho, que escuchaba estitico aquel cuento de encantos.

—«jAbd-el-Rajman! jAbd-el-Rajman! tu estrella:de
victoria volvié 4 lucir en lo mds alto de los cielos y clavo
para ti la instable rueda de la fortuna!»

«El azor te llevo 4 campos de triunfo, y tu caballo se
ensangrento hasta s cinchas en sangre. de eristianos que
huian trémulos de pavor delante de tu bandera.»

«Volviste & ser el mvenclble, y tu espada fué de nuevo
la, espada de Dios.»

«Fernan-Gonzalez, el soberblo conde, forzo en vano su
valor de leon herido ¢ irritado; llevaste sus escuadrones
delante de los tuyos como lleva el torrente una pajal»

<Y la soberbia se apoderd de ti, y atribuiste 4 tu/diestra
los triunfos que eran de la invisible mano de Dios.» .

«Un dia el conde de Castilla asenté sus reales junto @
aquella misma villa de Lara, donde un aiio antes te habia

vencido.»
< sol tocaba entre encendidas nubes al ocaso: .y, Ja
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noche avanzaba tras negros nublados prefiada de tor-
mentas.»

«El conde entristecido por los pasados desastres, levan-
taba los ojos ‘al ecielo, y elevaba una fervorosa stiplica al
Padre de todo lo eriado.» :

«Y se apoyaba en'una fuerte jabalina.»

«Iba 4 ponerse en camino para salir al encuentro de tus
arabes, Abd-el-Rajman, y sus éscuderos le tenian de las
bridas su generoso corcel de batalla.»

«Rodedbanle sus capitanes desalentados, y la hueste
extremecida ya de pavor con la sola noticia de que iban 4
salir al encuentro de Ios arabes plewaba las tiéndas y ca-
balgaba.»

«Y hé aquique de repente se levantar clamor de voces,
y estridor de armas y carrera de caballos.»

«jAl'arma! gritan los atalayas. {Al'arma! los capita-
nes,; y aungue no se ve una toca ni'un solo almaizar en
la llanura, el conde y sus capitanes cabalgan apresurada-
mente.»

«Cuando rompiendo por la hueste, herido," acosado,
Janzando bufidos de ‘dolor, pasé juntoal conde un jabali
blanco y espantable.»

« Un' jabali como ]amas habia ‘visto uno montero
mortal.» . :

«Y el conde, arrastrado por un misterioso impulso,
apreto los acicates 4 la hijada de su caballo, ptsose en se-
guimiento del cerdoso, y blandié la pesada jabalina. »

«Siguenle los capitanes, luego los alféreces, déspues
los cabos, y por ultimola hueste entera.»
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«Pero el jabali corre como. el pensamiento, y el corcel
del conde como la idea que al p_enéa.miento acosa, »,

«Corren y corren ; se dejan atras 4 los capitanes, 4 los
alféreces, a los cabos, 4 la hueste.»

«Dejan en fin atrds al viento.» .

«Y siguen corriendo, atravesando campos, salvando co-
linas, saltando rios y torrentes.» ¥,

«Cierra la noche, y el jabali relumbra como una, eptl e-
lla girante que desprendida de los cielos rodase con unave-
locidad increible sobre la tierra.».

«El corcel del conde le persigue sin perder terreno de-
jando tras sus ferrados cascos, un rastro.de fuego.»

«Y empezaron 4 trepar por lo fragoso de la sierra; en-
tre cuyas altisimas crestas zumbaba el trueno y cuyos abis-
mos alumbraba la luz del reldmpago.» " :

«Mugian los torrentes, bramaba el huracan, crujian
las encinas descuajadas de la tierra, y retemblaban las ro-
cas al estampido del rayo.»

<Y el conde con el corazon sereno y el esplmtu levans
tado 4 Dios, pronunciaba su santo nombre y seguia y; per-
seguia al jabali.»

_«Hé aqui, que en lo mas alfo de un aspero repecho a
la luz de los relimpagos, se descubre un pequeno y tosco
santuario. »

«Cortinages de hiedra cubren la piedra de sus muros, y
el jaramago ondea sobre su techo 1mpulsad04)0r el viento.»,

«Su campana agitada por la. tempestad se extremece,
y deja escuchar por intérvalos un sonido tembloreso iy
desigual.»
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«Y' el jabali enviste por el sendero, y trepa y llega al
santuario, y la puerta se abre y el jabali penetra.»

«Y el conde llega y se arroja del corcel, y entra en el
santuario blandiendo su jabalina.»

«Pero al llegar junto al jabali, cree que sus ojos tie-
nen un brille y una expresion sobrenatural, y que parecen
decirle : »

«Llega, hiéreme , y mancha con sangre impura el al-
tar del Altisimo 4 que me he acogido.»

«Y el conde al comprender esto, arroja lejos de si-la
jabalina, cae de rodillas ante el altar, se arranca de la

- frente el ca pacete, y ora.»

«El jabali desaparece, como hubiera podido desapare-
cer una vision , y por el fondo del templo adelanta un hom-
bre anciano envuelto en una tunica penitente.»

- «Es un varon justo, y se llama Pelagio.»

«Hace cuarenta afios que vive en el yermo, y 4 pesar
de su retiro, la fama de su santidad y de sus milagros llena
el mundo.»

«A ¢l vienen los tristes, los menesterosos, y él en nom-
bre de Dios les d4 paz, amparo y salud.»

«Bien venido seas, buen caballero, dice al conde: tu es-
pada brilla en defensa de Dios, y tu boca no mlente ni tus
triunfos te ensoberbecen.»

«Has respetado la casa del Seiior, y el Sefior me env 1:1
4 decirte que mganana venceras i tus enemigos.»

«Dios te dard la victoria, y la sefial de ella serd un caso
extrafio que acontecera en tu huests. »

«Toma esta corneta y hasla sonar tres veees.»
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«Ouando la hayas sonado; tn @zor 88 posars eil tu pufio,
y te encontrards ginete'en tr eorcel de guerrayy ! =1 Lo

«El'azor te'llevard & 1a victoria;* y *‘ei ea&aallro hollaiéa'
tus enemigos. » YLD exduotig 28]

1Y rast sucedi6, el conde “se' volvid 4'su’ Imégte @dnp la

corneta y fueron 4 él el azor y el caballo de Ali.

i ¥ vencid' 4 los drabes; los arrolls, 1és hizo inntimera-
bles cautivos, y desde entonces el azor y el eabal]oh&n 3130 )
un signo de triunfo para Fernan-Gonzalez.» ! i1

Callo Ave]iaha ¥ ﬂéh Sancho "ng‘an&o termmﬁdo el
cuento, la dijor o o i es ¥

—Con que ‘es declr, egipeia, ique’ el pdder del ee‘n&é 5
consisteen ‘ese azor y ese caballo?s! 1 veiolay ot

—No solo su poder, sino su amor, su feheldacl, sus Tit
quezas. Ysioneomergit stao

+ =No'teentiendo. !l0 ol b siveste 83
—Pues es muy claro: supongamos que el conde éri vez'’

de decirs azor'mio, vuela; busca’'el lugardonde estd'mi
enemigo Abd-el-Rajman: y4 su’caballo: sigue ‘al azor, cor-
cel mio, les dide:-azor, busca una doncella véal, hermsa,
noble, pura, casta; corcel mio ‘lévame hasta'élla.

~7Ah!;y el conde se hard amar dela dama., de Ta mis-
mamanera que hace liuir 4 sus enemigos?

‘—=Cabalmente: Ja dama le amari con frenest; p'erﬁ.:.; ligo:
—Pero qué? -
= En'el momento en-que‘el ‘conde pierda ‘el ‘azor ¥ el

caballo, dejard de ser invencible, y 1e olvidard 1a dama que
le haya amado; 'y ‘pérderd las riquezas’ que hays adquis’
I‘ido, { At 11 1 i T q BT

9
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. —;Pero como arrancar al conde esos dos animales? por
medio de la corneta que le:dio el santo Pelagio los lamara
é'irdn 4 él aunque se les tenga, encerrados ‘en una erlpta y
tras puertas de hierro. e @

—H¢é aqui que todo consiste en qu1tar al conde Ia gor-
neta. ' [ ! 5 7 59

—Pues bien, ti que eres sébia, tli para 'quien tienen. un
claro lenguaje las estrellas, dune la manera de arrebatar al
conde esa presa. A o

—Lo que te he dicho hasta ahora se referla. a.l poder []Ll
conde, y eso he podido conocerlo por medio de la megia
blanca: pero lo que me pides se refiere al mismo conde, y
es necesario valerse de la mdgia negra de la m@romancu,
en fin, [ : Ve snbo na oVt

—¢Y qué esla mglomancm‘?

—La ciencia de conocer lo oculto por medio de los ca-
ddveres. - :
Crisparonse un tanto los cahellos de don Sancho

—¢ Y es necesario que yo vea ese caddver? . /

- —Necesario de todo punto, rey: pero si te aterra, si te.
repugna, duefio eres de desistir de tus intentos,

—No, no, exelamo el rey: jmi gloria! jdena; Sancha‘
¢me la ha de arrebatar ese terrible conde? dispuesto estoy,
egipeia; evoca al infierno si es preciso: le veré aparecer sin
miedo. 00 s

- Avyelah di6 tres golpes pausados con la vamta de #ébano
sobre el candelabro: describié despues con la misma varita
dos circulos al rededor de su cabeza, y murmuro en vozgu-
tural algunas palabras en un dialecto desconocido y bdrbaro,
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1 Despues esperp: ‘nada aparecié por el momento: pas6
alguntiempo, y sucedié el mismo reposo: esperd aun ‘mis,
v volvid -4 repetir los: tres golpes y las mlsmas o semeja.ntes
-palabl‘a.s Pero ndda aparecio. =
—REs extrafio, dijo para si: ydonde estarzi Atar?
w1 Y se agito 1mpa01ent&meute en la tripode.
-—-rAun no ha 11et,ad¢r la) hora, dl_}@, es neoesa.mo é5-
perar.: e O] zoqcdinod o RO 05 .84
a—Eaperemos, pues, | dqo eI rey, "y pues nada tienes gue
decirnie, aprovecharé estos mmnentos para darte loque uno
de tu raza me ha dado para ti. | ag
—iUno de'mi raza! jqué!jhay egipeios en Leon! -
—;Han llegado hace ocho dias! N
—iQue han llegado hace ocho dias! murmuré en acen-
to ininteligible Ayelah: ;Haceé ocho dias que’ han llegado
egipeios, y él... no, no sera ¢! ¢l hubiera: encontrado un
medio de verme. ;Y dices; que te ha da.do ‘para’ mi... le
afiadié-en voz alta. .4 eI j
—Esta tablita; dijo don Sancho saea.ndo de la escarcela
la/ que .le> habia ‘dado Wamdlhawé y entrﬁgéndosela a
L&yelah
0! oLajoven poso una mua.da. avanenta enlos menudlmmos
caractéres que el egipeio habia escrito sobre ella, -y una
expresion de Ligubre alegria se pinté en su semblante, y
searrojé de la tripode, corrié al rey, le asié de las'manos,
wde hizo extremecerse, no sabenzos'si por su suave contras-
te &' por horror 4 una mujer que de tal manera se confesa—
ba nigromante. R QRN
' —Acabas de darme en esta tabla. de marfil més que un



68 DONA SANGHA

4esoro: me has dadola felicidad ;' vey : pero-me-gueda una
horrible inquietud: en-tu reino,-enidonde jamds han visto
4'los egipcios; en que tanto horror se tiene 4 los hechice-
ros, amenazan & mi pueblo. grandes peligros: tu lo eres
aqui todo: tan voluntad seé obedece como ley...»o o1

—Sobre nticesta el reino-cuando se:reune en-cértes,
-dijo con acento;mal humorado 'el/rey; pero te jurd que se
les considerari como hombres, como vasallos mios;y
seran juzgados porlos fueros viejos del reino:-asi-lo he
»dicho; al hombre que me ha; entregado iesta tablita de mar-
ﬁlparat; i DD g Y I T G

— Y has estado en, la casa de ese hombre?

—Si. peib, odoocosd obsgell nsid;

— X ..opqué _has-ﬂsto.-?-,.- oad ohessil asd sy

~—Nada he visto... pero he;oido..:

~4 X qué hasoido? |

—Una-voz duleisima de mujer, 'qué - cantaba eni ui len-
guaje desconocido para mi, pero armonioso como el canto
de los pdjaros enl las florestas durante la primavera.

—Espera; espera, dijo Ayelah méditabunda commqumn
recuerda: jcantaba asi la mujer? [Bloy

Y entond la misma cancion que habia oido el rey én la
casa de Wamdihavé, -con la misma drmonia ; los mismos
accidentes, ¥y ¢l mismo dialecto. desconocido. |

La voz de Ayelah eradulcisima, lena, armoniosa; pero
de mas extension ; de més fibra que la.que antes habia es-
cuchado el rey, que pareeia aténito; como arrastrado por el
encanto de la joven, < -

—SL, 81, era ese mismo cantar, exclamé el réy; pa-
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rece que e ha lgprodumdp. unvcco... la, misma, dulzura. ..
.@;h.lnh! 5|
~Esi enau Athazs lai hermosa. la de las trenzas de cm,
wmui‘é Adyelah, con acento, mdeﬁmble, bt d
Y luego, volviendo 4su expresion glacial, se mlvm :fu.
-la tripode, subid en ella, colocose en su posicion de pitho-
nisa, y dijo al rey : oiomslie [ o

—Me has obligade acasosin, pensarlo,, y.es, neceparno
que;sepas euanto deseas. Veamos si Afar ha vuelho, mur-
murd ensves Bajae ot 119'ci108. B3 4e oviv aup 1o &

Y tocé de nuevo tres yeces con la.tv:;u ltafen el brazo del

«candelabro. murmurando: un nUeyo, CoRjuro. .
s Perolesta vez no 8¢ hlzo .esperar el 1esu1tado ”oyose
Dbajo la habitacion un suido sordo, lento, que fué acrecien-
do, semejante al zumbido del huracan desencadenado;
luego rechiné el pavimento, se-abrid: juna, negra hoca, se
exhald por ella una llamarada livida que saturd el ambien-
te de un olor acre; y luego apareeié un negro corcovado,
enano, patizambo, vestido de rojoi, que al verse en el;apo-
sento rode6 en torno suyo ura mirada estipida, y luego
hizo una mueca, que tanto podia tomarse'como una. burla,
como por un: mohin, del infierno. _

.Los cabellos del ‘rey, que no esmba melado ni }:;odn
sospechar aquella  farsa; sei erizaron, pegosele la;lengua
contraida 4 su boeca, y sus ojos dilatados 4 pesar dela piel
sobrante que: caia sobre ellos,;; parecian! préximos 4 saltar
de su 6rhita : Ayelah entre tanto hablé algunas pdl,ah_l;as
cn dialecto extraio, 4 las que contestd con. xmi bironea, se-
puleral iy campanuda el negro; ‘en!un idioma igualmente
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4 tocar con la varita al candelabro, p1 onuncié-con wbmnte
vo7 6] ‘conjuro, ¥ el negro, haciendo una ‘contorsion horro-
rosa, se hundio, desapareci} volvié & cerrarse el boque-
ron por donde habia desaparecido, y' volvié 4 escacharse
¢l zumbidd' profundo; que faé dismmuyendo hasta pexderse
en el silencio. s otilsiefib g el
Entonees’Ayelah' sel vblwé gbgeylegildoend all=
- Ty destifoésta énla‘mano-de una muj‘ei’ *}e‘dijo de
una mujel que vive en tu corte en una santa casal:
LU{ANY {'el'nombre de‘esw mujert o vout hann
—8i los astros expresiran elaramente el destin o'de los
Hombres, ‘$erian indiortales ¥ poderssos:‘como” Diost los
"aiétros no hacen ‘més‘que’ ﬁnd*rca.r’ ide ' ana’ manera mmte-

BO[1 ",':I MO IlI l { obidirox Ie s -""
rlosa‘ A LRFTAF RIS 1 5 L

d

"'-__":—Acasb aba‘so bivil gberegesll o it Bl
DY dicen las estrellas‘que’ en’el momento ‘en: que el
wude pierda’el azot y el eaballo perderé, su poder? (i
—Sl I 2a" BhET I ovye { 185G OFI9¢
L 0h! Pdes los'perderd, yo 10 juro.. oS
Dicho esto, el rey sacé un' pesado bolson de' su escarce-

1 a:;u--y- le arrojo sobre el libro, que habid quedado abierfo.

. B .-—«Ademas deese orb pldeme una mereed~ “dijo 4
Ayela.h i aobsleliliteafd ez gy, sood wani shigrao:
161182 Unta merced? Si. g8 a.lglma Ve reetitro d t, PGy
contratéamparo? \ad oy Hrino “deldvie:

L4 6 javoyoo dizadios aup sel & ofcors odoelsih i

wwPuss bien, ‘ésa es lainiea mereed que necesito:"
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o=y Nos Volveremo&:a. .'Y??I‘t?:'u,.:;f’ 26110219 2bly esleariqes

—Dios lo sabe. B s 4.4 ok

. —Pues adios, egipcia. Paréceme que, (;omprend,o a los

astres, y que tengo al conde ,eptre mis manos. Tor it sh

—Ten cuenta con que Fernan-ngmlez. es, vahente 0.
mo 011]9031-[ ) Yo fol v einnpdeih o] na' Sibtan vy sov £

—No mnport& esta noche. estaré en pnswues T
Brill6 un relémpago sombrio en los ojos de Ayela.h - qué :
se.contuvo y volvio, 4 .apareeer serena. . o 14O
, —Importa. que, me deJqs aola, le dno., fhs, ‘.:_-.;7_', s ]
12X di6un golpe con la,varita sobre el timbre. _
~Abriése entonces la, puerta por, dqnde habla entrado el__'
rey, ¥.aparecio en ella una sombra h}ap.ca. é mmovﬂ '
Bl rey salio, la sombra le; precedio, aIumbranHoIe‘
con una limpara, Je hizo pasar. algunas hab1taclones tétn-_'_
cas, bajar unas escaleras, y, al fin a.bno la. puerta Ien si}en-l'
cioy y el reysalid. y se, encontro en ]a calle L s
1 Ligque habia pasado por €l era ﬂemasw.do gmve pér 4
que no-le. 1mp1es1onase.;Nunca Aye}lah se la habla. presen-_
tado rodeada de tan fantdstica ostentacion: aquel nefrro |apo-_
sento, aquellos signos rojos, aquella luz livida, aquel cada-'
ver evocado, segun creia el rey, de. ]a tumba., le 1mpresm-
naban fuertemente, ¥ caminaba, de. una manera lenta, ajbs-
traido en sus. ideas, hdcia la t;alle_;a donde se Ievanté.ban
las tapias y se abria el, poshgo del ,huprto del monasterl_ol
de San Salvador. . F PRI or '
De improviso smtlo i sus eﬁl}aldas 10$ lapldos pasos (Te
dos personas que se acercaban en su misma direccion. El

rey se detuvo y se oculté en el cancel de una puerta. Poco
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despues las dos personas pasaron sin® mpﬁ.l‘&r en éI a. causa
(]e la oscur idad. 0dse of a
,O’h' “més aprisa, ni‘&s aiaf‘ls& ﬁ& al pasar: ﬁnhﬂro;
de mu_]er gue: extremeeit al ‘rb’)y es’ ﬁeeesaﬁo 'wiaarie sile
sorprenidiesen d a6 nen e oup noo ednops e
La voz se perdié en la dlstancla y el rey quedé por
momento enclavadd’ é"‘ el mismé) Ingar donde ha’bla ‘escu-
chado aquéﬁa‘voz sof b oltduon ogsquublor nu ol
—iOh! ;Dona Sancha! excﬂamm “perono, o’ puoﬁe ‘ser
ella es demasxado recitadh. . ‘y‘l*uégo, Jpor’ qué habia- de
:wc.npurarse brd éSa'%ﬁ’ 4 él dsld'suya. (. Aeaso Este
no es mag que un enéa:nto de esa égxpcla {OR? Quién’sa-
be 4 1o que"hain Veﬁirlo 4 thi'corté’ esos heehicaros? ello-¢s"
que 10 86 dénde‘ estoy I Pero "bien?. , “én- tod6 cas, para
aleJar de m1 1os conjuros tengo’ To§" ‘éxoreisiios del ‘abad
Ugaldo, y pard hbft'a&‘ g mis u,Tmos de ‘esa peste’ld cuerdade’
mi verdugo... sxga.moé 4'esd fa.ntaéma. st s dofia Saricha’
él debe ser el conde.. Jy §ies., *eh* §ies. . 'yo le juro' que
no vem ma.nana la. qu dél B'ol ‘y Seran mms su “azor" y m
Y tla,s estas pala.bras ée pqu rapidamente en segui-
mlentcr de las dos sombras. - G190 AES8,  QLLOOVS 19V
Como se vé, ¢l Tey partlclphba del fanatlsmo de su’ épé»—
ca: a.borrecw. de muerte a 1os hechlceros, Jos” mirdba 'cori
horror ‘los entregaha 4 'sd verdugo, 'y sin emhargo, se vas!
lia de ellos: lo que prueba que en rehglon ‘el fanatismo’es
tan reprobable oo la 1mpieda& nie 0217 '

'I' il i

s o
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CAPITULO VI.

Lo que era la magia de Ayelah,—El amor de Atar.

Apenas salié de la casa el rey, la sombra blanca que le
habia acompafiado subi6 al piso superior y entré en un
aposento, en donde se encontraba ya Ayelah, rebujada en
su manto y sentada en un pobre divan.

Cuando aquel hombre entrd, desenvolvié la ancha toca
que cubria su cabeza y su frente como un velo, y quedd
-descubierto un semblante lacio, prolongado, de ojos hun-
-didos , pequenios y mdviles, nariz aguilefia, labios sutiles,
barba rala y entrecana, y expresion mezquina, recelosa,
repugnante : no podia dudarse 4 primera vista , aunque el
trage no lo hubiera indicado, que aguel hombre pertene-
cia 4 la raza judia, raza degradada y errante desde que
cay6 sobre ella la maldicion de Dios, y que si antes fué
valiente y guerrera, solo tuvo despues por armas la astu-
«<ia y el engafio.

Aquel hombre era Jonias; parecia contar cincuenta afios,
10
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y la perfidia y la maldad estaban i 1mp1 esas en su semblante
como un sello de reprobacion.

—; Y bien, te ha creido el rey? dijo posando en Ayelah
una mirada hedionda.

—El rey tiene envuelta el alma en las nieblas de la ig-
norancia, y ha creido cuanto le he dicho: para él, el azor
y el caballo que Abd-el-Rajman perdié en la batalla de
“Lara, son dos talismanes, el negro Atar un cadaver que
se ha levantado de su tumba para revelarle su porvenir.

—Es decir...

—Que el rey de Leon tiene demasiado empeiio por el
caballo y por el azor para que no se apodere a todo trance
de ellog: una vez en poder de don Sancho, ficil nos sera
apoderarnos de ese azor y de ese caballo, y podremos vol-
ver 4 Corthobah para satisfacer ese capricho del califa.

—iOh! ; tiranos insoportables! para ellos valen méis un
pijaro y una bestia, que la mujer mas hermosa que ha re-
cibido de Dios la luz de su mirada.

—Abd-el-Rajman tiene en sus alcdzares hermosuras
resplandecientes... y una més 6 menos le importa poco;
pero es demasiado buen cazador y buen guerrero para co-
nocer que no es tan fdcil encontrar un azor de Africa de
primera raza y un caballo de Persia, tales como los que
le arrebato el conde Fernan-Gonzalez. El califa hace muy
bien : jqué vale una rhiserable esclava comparada con esas
dos prendas?

—Es que esos dos animales le cuestan un tesoro. Ya
hace dos meses que estamos en Leon, y en ese tiempo he-
mos gastado de una manera que espanta : ha sido necesa-
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rio gastar mucho para preparar, sin que nadie se aperciba
de ello, el gabinete magico, y sobro todo, se han ido miles
de doblas para lograr que no se entrometan con nosotros
las gentes del obispo, sin lo cual lo hubiéramos pasado mal,
puesto que nos hubieran tratado como hechiceros.

—Ta, por tu parte, te has aprovechado de ello: ia
reina... )

—La reina es tan imbécil como su hijo don Sancho.

—Ha venido esta noche?

—8i, y acaba de dejarme.

—Y bien, ;qué ha sucedido?

—Ha creido mis prondsticos lo mismo que el rey los
tuyos, y ha salido acompainada de ese conde don Vela San-
chez, de ese odioso cristiano que se llama tu amante.

Y el acento del judio revelaba unos horribles celos.

—¢Mi amante ese hombre? exclamé con desprecio Aye-
lah: es verdad que hace algunos afios, cuando era una ni-
na, le encontré un dia perdido en el bosque, y su gallarda
presencia, sus dulces palabras me enamoraron; pero des-
pues comprendi lo odioso de su alma, y me repugno...

—Pero seguiste diciéndole amores.

—Existia otro hombre que me habia ofendido, que por
mi habia ofendido 4 mi tribu, y necesitaba un brazo que
me vengase. Ese brazo podiaser el de don Vela, y le menti
més amor que nunca. He vuelto 4 verle despues de gran-
des desgracias, me conviene engafarle aun, y le engafio.
Esto es todo.

—;De modo que podré esperar...

—Jonias... tus celos me atormentan... ;tienes algun
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motivo para recelar de mi? jno me haces acompaifiar 4 to-
das partes? ;no vigila sobre mi ese Atar, ese esclavo, que
es demasiado fuerte y feroz para no ser un guardian que te
satisfaga?

—Palabras y no mds palabras, Ayelah.

—Tu sabes que ante todo es necesario alcanzar mi li-
bertad del califa. ;Qué seriamos sin é1? Tus tesoros estin
en Corthobah.

—Y ta de seguro no los perderias por mi, huyendo del
califa.

—FIl califa ha sabido quedarse con buenos rehenes.

—8i, pero Abd-el-Rajman es un noble y valiente caba-
llero que jamas ha faltado 4 su palabra: cuando le entre-
guemos el azor y el caballo, te entregari los tesoros que le
has dejado en prenda de mi persona, me dard la libertad...

—Y ti... )

—Yo te daré mi amor... pero... quiero ser rica, Jonias,
afiadio la_joven reclinandose indolentemente en el divan:
quiero olvidar esta pobreza que me rodea entre alcdzares
de marmol y oro; quiero tener tanicas resplandecientes,
esclavas que se tiendan 4 mis piés y guarden mi suefio,
quiero gozar tanto, ser tan feliz como la esposa de Abd-el-
Rajman, la sultana Sobeyah.

—Lo seras, dijo trasportado Jonias... pero entretanto...

—Entonces, solo entonces, cuando tenga en Corthobah
un alcdzar, seré tuya. -

—Es unaramera que se vende, dijo para si y dominan-
do su irritacion Jonias.

—T quisieras que te amaran por ti mismo, judio, dijo-
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Ayelah, como si hubiera adivinado el pensamiento de Jo~
nias, y no comprendes que un hombre como ti no puede
tener mas que esclavas; pero yo amo tu riqueza... jy qué
te importa?... lo mismo es... cuando yo posea tus tesoros,
te adoraré.

—Ayelah... ti te burlas de mi... mil veces he puesto
montes de oro & tus piés, y...

—Es que yo quiero que me proteja la justicia del cali-
fa, quiero ser tu esposa... y para ser tu esposa, que me
declares tu heredera... pero teno'o suefio.. estoy fatigada,
Jonias, d¢jame. ;

El judio se hizo atrds sin pronunciar una sola palabra,
miré de una manera singular 4 Ayelah,y sali6 murmu-
rando:

—La miserable quicre ganar tiempo... sabe sin duda
que los suyos han llegado 4 Leon; pero apodéreme yo del
azor y del caballo, y entonces... joh! esa miserable, cuya
hermosura me enloquece, no se burlara de mi.

Y tras esto, salio dejando sola 4 Ayelah, que sacé la
tablita de marfil que la habia dado el rey y la leyo de
nuevo.

—iQue me deje enamorar por Atar! exclamo refiriendose
al contenido: que coma 6 beba sin cuidado el manjar 6 la
bebida que me dé, y que me finja enamorada de él. {Oh!
ioh! Wamdihavé es demasiado sagaz para enganarse, y
cuando tal me manda, debo obedecer. Obedecer¢ pues... me
parece que alguien se acerca... preparémonos.

En cfecto, fuera de la habitacion donde Ayelah se en-
contraba, se percibia un ruido leve como el de un reptil que
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se arrastrase por un pavimenfo, Ayelah recliné la cabeza
sobre el divan y se finji6 dormida. _

Poco despues se abrieron silenciosamente las dos hojas
de la puerta, y asom6 una cabeza informe, de mirada en-
carnizada y boca espumosa: luego aparecieron unos anchos
hombros, y al fin la monstruosa y sesgada figura del ena-
no Atar.

Detiivose un momento, mir6 4 la jéven, adelanto, se
senté de rodillas junto al divan, y se puso 4 contemplar
con éxtasis. Algunas veces su semblante fruncido y horri-
ble se dilataba con una sonrisa de triunfo; y miraba 4 Aye-
lah de una manera ansiosa: una y otra vez tendié su mano
para asir una de la joven que pendia fuera del divan, yla
retird poseido deun respeto supersticioso.

Al fin entoné 4 media voz un canto mondtono, y Aye-
lah abrié los ojos y fingié que despertaba.

—;Qué quieres? ;qué haces aqui? dijo con voz severa y
displicente: ;por qué el esclavo abandona su caballeriza?

—Lavirgende las crenchas negras dormia, dijo humilde-
mente el esclavo, tuerto y jorobado.

Una lagrima ardiente asom¢ al tinico ojo del esclavo,
que se seco sobre ¢l como absorbida por la ardiente y feroz
exp esion que la reemplazd. Pero aquella expresion pasé
como un reldmpago, y velvié 4 su semblante su sumisa y
servil expresion.

—Atar ama 4 la hermosa virgende los ojos brilladores,
dijo: Jonias es un vil usurero que la hace sufrir: yo tengo
para la hermosa doncella ricos manjares y dulces licores.

—iAh! {ah! jrobas para mi!
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—Fl esclavo tiene oro, dijo con esa vanidad pueril de
los negros.

Y levantdndose con una precipitacion febril, sali6 del
aposento y volvié 4 poco, trayendo un pafio blanquisimo y
una escudilla con un guiso de ave y una copa de plata con
vino. Acerco una mesa, puso sobre ella el mantel, la escu-
dilla, la copa y un pan blanquisimo, y los mostré 4 Ayelah.

—Atar quiere, la dijo, queladoncellade las crenchas
negras coma y beba agradablemente.

—Tu eres un esclavo, dijo Ayelah: ide doénde has
sacado estas alhajas y este pano? un esclavo que roba, no
merece ser amado... el verdugo le espera.

—jAtar no roba! exclam¢ con fiereza el negro.

—;Y como te has procurado?... |

—iOh! ;oh! en esta casa hay entradas secretas... que yo
he descubierto por un acaso.

—Y has encontrado en ella un tesoro?

—Mas que un tesoro, Ayelah: hay un hombre que me
ha pagado 4 peso de oro la facultad de entrar cuando ha
querido &n esa casa.

—4Y hace mucho tiempo que viene ese hombre?

—Hace ocho dias. .

—Ocho dias hace que lleg64 Leonel conde Fernan-Gon-
zalez, pensé Ayelah... acaso... ;y ese hombre esnoble?

—Hscudero de un gran seor.

—¢Escudero de un gran senor?

—8i...

—: Y te ha dado oro?...

—S8i, mucho oro... y ese oro... serdpara ti...
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—Oh! acaso la codicia de este miserable lo ha malo-
grado todo... es necesario obrar... bebamos y obedezcamos
4 Wamdihavé.

Y Ayelah comié y bebié frecuentemente & pequefios
sorbos, de la copa.

Atar la miraba de una manera profunda. Parecidle que
4 medida que bebia se dulcificaba su semblante, que sus
miradas se posaban en él de una manera dulce, yaltin no
pudodudar: la jéven le miraba con pasion.

—iOh! exclamé Ayelah, jeudn felices vamos 4 ser!
jeémo vamos 4 engaifiar 4 ese miserable Jonias! jJonias que
me ama y quiere hacerme su esposa!

Brillaron de una manera sombria los ojos de Atar.

—iQue Jonias te ama! exclamo.

—8Si... pero yo le aborrezco... me da horror... continuo
Ayelah: yo no amo 4 nadie, 4 nadie mas que 4 Atar.

—iQue me amas! jque me amas tu!

—=8i, pero es necesario huir... si Jonias despertara... si
Jonias supiese... ;

—;Oh! joh! Jonias no despertari, exclamo Atarlevantan-
dose de una manera violenta y saliendo de una manera
precipitada del aposento,

—iOh! jqué va 4 hacer ese hombre... ese miserable!...
exclamé horrorizada Ayelah lanzandose tras el negro.

Pero Atar habiaenloquecidocon las fingidas palabras de
amor de la joven, y habia entrado furioso con sus celos en
el aposento de Jonias, que acababade acostarse en su lecho.
Al ver entrar & Atar, horrible, rugiente, el miserable
tembl6, y al ver aparecer tras él 4 Ayelah, creyocompren-
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derlo todo: creyé que se trataba de robarle su oro, y se
arroj6 4 la ventana gritando:

—iSocorro! jhonrados vecinos! jsocorro! ;ladrones! jla-
dro... nes!... {

No pudo decir mas; Atar fuera de si, asustado por las
voces del judio, clavo su pufial en su espalda, y el desdi-
chado cayo lanzando un ronco gemido.

Ayelah, que noestaba familiarizada con el crimen, pah-
decié, tembld, y se sintié morir al ver aquella negra sangre
que manchiba el pavimento: sus ojos se nublaron, y cayo
por tierra sin sentido. :

Cuando volvio en si; lanzé un grito.de placer: se encon
tro recostada en un lecho, y junto 4 ella:wvié un hombre q'ﬂe
la miraba con un profunde amaor.: s« B0 T

- Aquel;hombre era ¢l egipeio/Wamdihavé,: 00l

11
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QPRI oDnssosl 01 ol

.. Enque el vey df un golpe en vago, y o sabe como remediatlo.
OV BD ¥ AAONSBICHIIL Sl i O3 LIS BRI as A 38

" Entre tanto, el rey seguia 4 los‘dos bultos que: habia
encontrado en: la. calle, en uno de los'cuales haim creido
reconocer 4 dofia Sancha de Navarra.' - U

Marchaban ‘muy de ' 'prisa, <y 'llegaron mdy pronto,
seguidos por el rey, al postigo del huerto del convento de
San Salvador. :

‘En aquel postigo se detuvieron y hablaron acalorada-
mente algunas palabras: al fin la mujer pareci6 ceder, se
abrio el postigo, y las dos sombras entraron; don Sancho,
furioso por los celos y por la indignacion, esperd: durante
algun tiempo, nada se oyé, y el reyllegé 4 creer que Pero
Sanchez, cansado, habria abandonado el puesto.

‘Veamos entre tanto lo que pasaba dentro.

Era un gran espacio irregular: 4 ser de dia se le hubiera
visto plantado de hortalizas y atravesado por’ calles tor-
tuosas cubiertas de emparrados y flanqueadas por drboles:
todas aquellas calles couducian 4 un claro, rodeado de un
bosquecillo de laureles, en el centro del cual habia una



DE NAVARRA. 85
tosca fuente y algunos poyos de piedra en torno de ella: al
fondo se levantaba la severa fabrica bizantina.del convento, -
que tenia una galeria abierta y verjada de hierro sobre: el
huerto que correspondia 4 un sombrio claustro. , .

.. Pero eran tan densas las tinieblas en la noche en quel
m:__archa nuestra accion, que nada de .esto_ podia percibirse,
ni sobre la dudosa claridad del cielo se destacaba otra cosa
que las formas confusas de los drboles y la pesada masa,,
del monasterio.

. Pero si de repente la qu hublera. mundado aquel espa- [
cioy se hubieran visto por un lado cuarenta hombres ocul-,
tos é, 1nmov1les tras los laureles, amen del arcipreste Pero,
Sanchez que prudentemente sc habia colocado tras ellos, y
por el otro un hombre que, sin apercibirse de que no.erael
tnico que se ocultaba: en: el huerto, esperaba, impaciente:
con la. mano ‘puesta en su puiial. _ o

Pas6 algun tiempo, y al fin los que espera.ban escucha-
ron el ruido de una llave en la cerradura del postigo, luego
rechinar su maderamen, cerrarse y volver & resonar lalla-
ve en la cerradura. ol b

Dos sombras adelantaron, llegaron al claro rodeado de
laureles, se sentaron en uno de los poyos, y hablaron con
calor y en voz baja. Entre tanto y 4 un mismo tiempo, sa-
lieron de sus puestos los cuarenta jayanes que habia)em-
boscado Pero Sanchez, y el hombre que esperaba oculto
en el opuesto lado, y que llegd antes  por estar,mas préxi-
mo: oyose en seguida un, golpe como de un puiial que chos,
ca en hierro, y en seguida un grito de indignacion.

—No tembleis, noble infanta, dijo el hombre que acom,.
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pafiaba 4 Ia nvdjer; i ‘deber es morir por *vos sa.-lvads;nb' 5‘-
temals ‘Yo meé ﬁejaré bi'ender Phgg S SRS ol 82 0bno]
!9 La'mujer, fuese porquefla convenciesen ‘estas palabras,
fuese por temor, corrid hacid 1a verja que comunicaba con'
el’convento, y' desapareem por ella, en fanto'que el Hombre
que habia quedado enel huerto era aségurado por' To§' cuat™
renta’ jayanes ‘éle Péro Sanchez despues de una lxgera
lucha. SR ! aiiios 261101
—jOh! joh! jpues nocreia yo tan facil ap1esal “al leon"
deeia para siel’ arc&'rpreste i)romo hlJOS mios, pronto ta-
padle la Boca, ‘‘cabridle el Tostro, ycoft él aT eastillo. ,Oh'
;oh! pues no ha' podzdb ser més én sﬂencm . Me alegro:!
las buenas madres, y’ scrbrb 'todo, la sefiora “infanta &ona :
Elvira no'mé’ hublemn perdonado nunca un alboroto g,Y {
bien, hijos mios; le teneis' bxen sujeto? : e P OOMIE
—No se escapara 4 buen seguro dl_]o uno ﬂc ]bs Jaw
yal'lES JE9. ff {69 917 & : | {14 ona4
L Mids facil es que se revuelva un dIfunto &' quien ha.n '
cchado éncima la tierra de ‘ina hoya, dijo otro.’ s
—Dejadle que se retuerza, anadié un tezcero, Iowrara
taﬂto como tn'lobo '¢ogido én' una trampa.
—;Vasottos no: sa,bels qmén és'este hombre?” dijo PCIO
Sanchez. ' La { '
—0131'1:9 gque no lo 'sabemos, senor, contestawn al-"’
gunos. , : B
—Pues bien, nada importa que no lo sepais: lo que im-
- porta mucho es que nadie sepa ' lo'que ha sucedido aqui es-
ta noche... porque si, se sabe... nadie ‘puede decirlo mis
que vosotros, 'y se os ahorea sin rémedio, i

by
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-0'Siguieron ‘4 esta’ ‘intimdcion’ Tas mas’ exajéri&as t&o
test’as ,-a's:r '."['[IIF‘H’[ '1;M aq sidsrd o
mucho silendio]'y’ éa]g&fn&y g9 i silon sbw 19 4]

» Yotomando el earmino’ hacia €l postrgd llég6 é o116
abrld 5 salios Pero8Pse hirbiéra deténido 4 1a salida 4 (Ibm
tar su gente, hubiera visto que con el prlsmnero ﬁdﬁla‘n
salido ‘ctareiita & dos hotibres del hudrtol /170 000

o EDiifio déNos'qué auniéntiban’ él° nimero) ) que ’ﬁo erd’
pnsmuew*ydue se sep&ré mmediatatﬁente de“lé‘ trbpa: tn~
murnwr’anﬂo ,'_ dedor B oiedssod 9pp anragn )

—FElconde esta’ én’pedei del” x‘ey Biéﬂ' 4 ahm*a poco
impovta que'yo 'Eaﬁ& SGRRTAL tbi‘pe que H:'t’fy‘a ‘dado €l gol-
pe bajo sin pensar qtie podia’ir armet&lo, que necEsé:i'lamed
te iba‘armado perd'iiic alégrsiing tengo sobré'm’6sta san-
gre!l:‘élasesinato e répigna.. .y por otra parte]'la prl-
sion ha sido misterigsa... el rey sabe‘deriasiado que es un
vasallo hartopeligroso el conde, pars” que ‘no le tenga a
buen recaudo, ¥ para que 'sus’ o*emes Te"biisquen en vano..
puede ser'que haya una'guerra con Castilla. Pero falta.ndo
a los castellanos la espada de Fernan-Gonzalez, estan muy
lejos de ser invencibles..: el rey-don' Sancho sabrd avenirse-
las con ellos y reducirlos; ‘paréceme 'que de esta vez el leon
se apodera de'la Castilla'y la sujeta bajo'su garra... y una
guerra... una guerra podrla ser virme de mucho. . w’amos g
ver d Ayelah... meé ama... si.\\ s mdudable y mi suerte
me arrastra hacia ella.” """ |

Por las anterioves palabras Habran récorocido nuestros
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lectores al conde don Vela Sanchez: en, efecto,  era él; Jo-

nias le habia presentado 4 la reina viuda dofia Teresa como;

el inico hombre capaz de vengarla del conde, y:esta, sa-
biendo que el conde solia ir segun gostumbre. al huerto; le
habia , emboscado en ¢l: ya han visto nuestros lectores el

resultado, -y como: don. Vela: se  encaminaba; 4 casa de;,

Ayelah.

taba un rumor confuso queacrecia, que se maltiplicaba,

comoel de muchas voces reunidas de una multitud suble:,
vada: quiso volver-afrds, pero en aquel momentose 0yé,
clamor de campanas que tocaban 4 rebato, 'y . gentes que;

acudian medio armadas, despavoridas, de todas partes.

Cuando estuvo cerca., yia med1da que adelantaba, no= -

' Don Vela apelé al medio més prudente que le quedabay;

esto es, dejarse llevar de la corriente general. .

Muy pronto, y 4 medida que se acercaba 4 la casa de.
Jonias, aparecian antorchas en  las ventanas y los veeinos -

hablaban unos con ofros.

—Es una mala peste esa langosta de Eglpto, deela una
vieja con voz chillona en la ventana: jcreereis, vecina, que |

con sus conjuros han hecho volar tres casas en el arrabal

alto? . :
—Pues hoy no es sa.ba.do, contesto 1& vecina.

—¢Y quién os ba dicho que esos hereges necesitan como |

las brujas del sdbado? ellos deben hacer maleficios hasta en
los dias consagra.doq i :

. Don Vela siguio. a.delante murmmando

—iOh! joh! se trata de los egipeios.

Pero al llegar mis cerca de la casa, 4 una plaza dejpa-
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yedones derrumbados 'y casuchos incendiados,’ vi6 un es-
pe(,té.culo terrible y extrafio ‘al mismo tiempo. '

' Losbuenos vecinos de Leon, y los arqueros del rey y
del concejo; se esforzaban' por apagar un incendio que podia
comunicarse 4 la ciudad: el pueblo hervia entrc aquel mar
de llamas y se miraban con horror algunos utensilios aban-
donados por los egipcios, porque aquel era el bamo en
donde se habian alojado.

—Infames! gritaba un cortador, blandiendo un enorme
palo: unca dejan un sitio sin profundas senales de SU Paso’
ol seflor re tiene Ta culpa: en' Vez de haber dado Tugar 4
que ellos incendiasen su corte, debié haber lévantado una
hoguaera de qmnce codos rara. haberlos tostado a fuogo
lento. - el
Don' Vela siguié adélante evatando los lugafes donde
mds s€ agolpaba la multitud, ‘pero. 1legod 4un punto en’ que
le fué imposible evitar la concurrencia: circulaba una ‘no-
ticia horrorosa: se habia encontrado asesinado en su apo-
sento al judio Jonias, y en la calle al negro Atar cosido 4
pufialadas: afiadiase que un magnifico caballo deljudio ha-
bia sido rebado, y como ‘en general 'la opinion piblica casi
siempre juzga de las cosas al revés de como suceden, ha-
bldbase de la lealtad del esclavo, que habia muerto defen-
diendo 4 su senor, de aquellos viles egxpcms, hereges y la-
drones,

Supo ademds don Vela, por las imprecaciones publicas,
que el cadaver de un egipcio ahorcado habia desaparecido,
¥ que se habian visto en los aires” trasgos 'y fantasmas y
esqueletos montados en extrafias hosamentas.
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. Don Vela siguio adelante anslando salir de aquella zona
de séres vmentes, Y, q,ueontrar un, lugar solitario. oscuro
donde ponerse en. salvp, pero por. desgracla. suya se.iba ha-
cxeudo mds compacta la, muchedumbre, ¥ IDAS, RUMErosas
las a.ntorchas, al fin, lqexhr;ano desu tmge y su cu,ldado por
L'ecatarse, le denunelaron : Hopin

9 lHe aqui uno! jhé aqm un m&ldlto eg;pcm coudena-
'rlo’ exclamo un muchacho Zarrapastroso; . _ .

. ~Alguanos se volvieron 4 la indicacion. del mozuelo y d.l
reparar en don Vela, se enfurecleron, le tuvieron por egip-
cio, y levantaron sobre ¢l horquﬂlas, palos, . espadas y toda
clasedeal,mas. R A f . i zoila ot

Don Vela no tuvo otro recurso que arrq;ar su mante y
pn esentar su txao'e, que nada tenia de oriental. ol (1t

—iEh! jbuenos compadres! jhonrados amigos! exclamé
sobrepomégds)sc 4la situacion: vedique yo nada.tengo. de
egipeio, mtde,nerege,I nide, hechlgerp, sing que soy:como
vosotros ,' un buen, hijo del Papa y un honrado. y leal ser-
v1dor del sefior rey. don, Saﬂcho. 1o v eptirol oth "

Pel‘o ‘por, mq.la ventura del cou,de, A, Vle_}o eseudew
que hablaﬂevade armas en Qtlo tiempo, le conocid & pesar
ﬂe Ia funbunda clcamz que, sulca.ba. su semblante: jofe

~—En verdad, en werdad,‘am]gos mios, dijo, que esé
pajaro de 10 ‘que  Imenos tlene es.de hechicero vagabundo;
pero tiene mucho de traldor y de mal cristiano. -

—Por qui¢n me ftienes, viejo? dijo don ;Vela conser-

- vando i toda costa sy sangre, fria: tii estas loco,;6-has ber
bido dema.slado ¥y no,ves claro.,, vamos, dé¢jame pasar.

—Que no yeo claro, .. en verdad, en verdad,ique en
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otro tiempo era necesario ser muy lince para descubrir tus
traiciones. gDonde te has dejado 4 tu buen amlgo el rey don
Ordofio el malo? ;
Y como don Vela pugnaba por oscurecerse entre los
grupos, grité con todas sus fuerzas:
—iA mi, leales y valientes leones, 4 mi! ,ayudadme a
prender al traidor conde don Vela Sanchez!
 A'aquel nombre que era muy conocido como el de un
traidor en Leon , no hubo'ya medio al escape: don Vela'se
vi6 cercado y acosado por todas partes, mientras el viejo
escudero gritaba: BUG L 61D 10604
—No le maltrateis, no-le hirais; cogedle vivo, para que
el sefor rey don Sancho tenga el placer de ver ‘ahorcar al
fayorito de su enemigo. ' '
Estas palabras lograron ser escuchadas, y don V ela,
rugiendo como un lobo cogido por el cazador, se vid sus-
pendido, maniatado, llevado en vilo por la multitad, que le
conducia con gran algazara al castillo, adonde llegaron ala
carrera. : O
Don Sancho se encontraba del peor humor posible, 'y
se ocupabaen lanzar su centésima filipica 4 Pero Sanchez,
que temblaba confundido delante de é1: la causa de la irei-
tacion del rey y de la confusion del arcipreste era muy
sencilla:’ en vez de haber sido preso en ‘el huerto' del.con-
vento, el conde Fernan-Gonzalez, lo habia sido su primer
escudero el noble ‘caballero castellano Gonzalez y esta equi-
voeacion habia pasado 4 beneficio de las tinieblas.”
El rey habia dado, pues, un golpe en vago, y ‘esto‘le
tenia furioso. Buscaba en vano medios pa;‘g reparar aquel
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percance, cuando le acometio de repentelos oidos el clamor
del pueblo, que conducia preso al conde don Vela.

—Qué es eso? ;qué gritan estos furiosos? exelamé el
rey: (serd que vienendrepetirme que esos endiablados egip-
cios han descolgado un ahoreado y han matado un judio
y un esclavo, guarda de la puerta de los Leones? Y bien,
que apaguen elfuego, que aballesteen al capitan de la guar-
da. (Qué diablos he de hacer yoya? ;6 quieren que me cina
mi.arnés y mi espada, para sallr en persecucion de esos va-
gabundos? ' . r 7 b

—=Seiior, dijo un maestresala a la puerta

—iQué! {y bien! jqué quieres?

—Un juez del consejo trae preso al- conde don Vela
Sanchez.

— Al conde don Vela? exclamé con alegria el rey: gy
c6mo se le ha preso?

—3Se le ha encontrado entre el tumulto, sefior.

—iAh! ;se ha encontrado 4 ese traidor entre el tumul-
to?.. Bien! si! de aqui pueden salir grandes cosas. Que
entre, que entre.

El maestresala desaparecié, y el rey se volvi6 4 Pero
Sanchez.

—Vete... le dijo.

El arcipreste no esper¢ 4 que concluyese el rey para
volver la espalda.

—Espera, espera, le dijo don Sancho; aun no he con-
cluido: vete 4 la cripta del castillo, y} preséntate preso al
capitan Rodrigo.

—iSeior!
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—Preséntate preso, y mdndale de érden mia que te
encierre en el mismo calabozo donde est4 el conde Gonzalo
Diaz. |

—iPero... seilorl... ,

—ZEsto ha de ser, Pero Sanchez: ten en cuenta. que no
eres un prisionero, sino un guardian.

—Ah!

—Ten mucha cuenta con que nadie hable con el prisio=
nero.

—Muy bien, sefior.

—Pero t1, que eres sagaz, procura engafarle.

—Enganarle...

—8i; por fortuna no hemos aventuradoninguna palabra
que demuestre que teniamos intencion de prender al conde
soberano su sefior; tu... puedes decirle... si... ciertamente...
puedes decirle que yo, sabiendo que un hombre entraba. to-
das las noches en el huerto de... del monasterio de San
Salvador, donde tengo 4 mi madre, 4 mi hermana y 4 mi
sobrina... temiendo un escandalo... si... esto es... temiendo
un escandalo... mandé prender silenciosamente al temera-
rio que... Gonzalo Diaz dara sus descargos indudablemen-
te... como que por afecto 4 su amo le importa mentir... y
estos descargos acaso nos indiquen algo, por bien mentidos
-gue sean.

—iYa! ;Esto es decir que estoy encargado de embu-
char un embuste 4 Gonzalo Diaz, y hacerle desembuchar
mentiras?

—Esto es... y si eres sagaz, podras servirme aun.

—~Seiior, mi lealtad..,
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—;Basta! jbasta! {vete! me parece que ya se aproxlma.
esa gente. o 4l PRSI
Y el rey hizo sahr por una puertecﬂla a Pero Sanchez,_
mientras por ofra decia el maestresala::
.+ ==Kl juez, sefior. i1 o [92 i 6l
—Que entre solo el presoy dijo el rey
Y envolviéndose en su manto, flesnudo su daga. prepa-
rado 4 todo-evento, y espero de p1é en medio dela cimara.
Poco despues se levanto uno de los tapices, y entrd un
hombre con la cabeza descubierta, y vestido con unl trage
humilde y lleno ‘de lodo, adelantd lentamente y- se detuvo
4 alguna distancia del rey. o8
- Aquellos dos hombres: se-miraron un momento profun-
damente y en silencio: don Vela, que era el que habia en-
trado, se mostraba perfectamente: serenos ‘nadie ~hubiera
creido que aquel hombre era un noble rebelde ) rque prego-
nado y sentenciado 4 muerte, se encontraba -al fin desar-
mado y preso delante de su sefior naturali '
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" CAPITULO VIIL

En que se dunueat:a que el conde don Vela, & pesar de sus tr: :ucmuea, g'mo
€ON Ser presoy presentado al re}

—:Con que ti eres don Vela? dijo el rey despues de
haber mirado algun tanto al conde. et
~—Don Velasoy, seior.
—Y dénde te has dejado & mi buen hermano don, Or-
dofio el malo 2 . i
-—;No sé que haya sxdo de ¢l sefior. | !
. ~—Dicen que estaba en Corthobah, al arrimo del Hagib
Almanzor. :
,—Es verdad; pero hace ya, algun ticmpo que yo falto
de Corthobah.
©=—=¢Y 4 qué has venido 4 Leon?
—A yengarme del hombre que es la causa de que yo
me encuentre desterrado y pobre.
—Y qué hombre es ese?
—LEse hombre es el conde Fernan-Gonzalez, vuestro
enemigo, sefior,
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—Fl conde de Castilla es mi mas leal tributario.

—EI conde de Castilla ansia llamarse independiente...
el aiio pasado no vino & las cortes del reino 4 pesar de que

‘vuestra grandeza le mando6 que viniese, y este afio ha mos-
trado que viene de mala gana, tardando més de lo nece-
sario.

—Ti aborreces al conde, y le calumnias porque no has
podido olvidar la batalla de Piedrahita, en que te vencié
con todos tus deudos y parciales.

—No le calumnio : vuestra merced sabe bien que lo
que yo digo es verdad, y tanfo, como que habeis hecho
prender esta noche al conde, y le guardais en, vuestro
castillo.

—{Que yo he preso al conde?... jdonde? ;c6mo? ex-
clamo con impaciencia el rey. '

— En cierto lugar donde mora cierta hermosa dama cuyo
honor os interesa. '

—iDon Vela! ;don Vela! ;quién te ha revelado?...

—He sido testigo de ello...

'~ Que has sido testigo!... ;y quién te ha dicho que yo
me intereso por una dama? ONHsU)

'Fl'acento con 'que' el rey pronuncié estas pa]ablas ins-
pir6 un atrevido pensamiento 4 don Vela. - /#0cn o

—La infanta vuestra tia, dijo, la Hermosa dofia’ Sancha
ama 'dal conde de Castilla, y el conde la adora 'y vuestra
grandeza... : - -

—iYo!l... Touo 8o o1 [ d0p ¥

[ Vos teneis celos.. ' GO 92

—;Celos yo!...
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—Si, celos, del cende, por amor, 4 la infanta.
.,—iDpn Vela! don Vela! exclamé todo asustado el rey.
.Y, se puso & pasear agitado 4 lo largo de su cdmara. De
pronto se par6 delante de don Vela. i+

—;Que amo yo & dona Sancha. 4 una panenta mla,
ostando casado con la noble reina dofia Geloira?

—Nada importa eso: un repudlo puede arreglarlo todo.

—Tu lengua de traidor no sabe pronunciar mas que in-
famias.

—Ahora no pronuncm mis que verdades. :

—iVerdades!... 1y qulén puede asegurarte de que no
te engafias?

—QCuanto sufris por Ia mfanta. me ha sido revelado por
vuestra madre. : _

—i Por mi madre! .

—8i, por la excelente sefiora la reina dona Teresa.

—;06mo! ; la reina sostiene inteligencias contigo?

~-La reina, sefior, no me conoce : ansia vengar la
muerte de vuestro abuelo el rey de Navarra Sancho Abar-
ca, y tiende lazos al conde: ella protege los amores de
este con dona Sancha : ella sabe que su hermana habla to-
das las noches con Fernan-Gonzalez, y esta noche, la rei-
na, 4 quien fui recomendado por Jonias, me introdujo en
el huerto para que matase al conde Fernan-Gonzalez.

—1 Como un asesino!

—No ciertamente, sefior; aunque llevo al cinto un pu-
fial; tambien llevo una espada: hubiera acometido al con-
de, y le hubiera obligado 4 defenderse ; pero no tuve tiem-
Po :-antes de que yo llegase 4 ¢l, salieron muchos hombres
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de las enramadas: la infanta huyd, y el conde fué preso:
entonces of que el que los mandaba les decia que le asegu-
rasen bien y le llevasen 4 vuestro ca.stillo. Ya vé vuestra
grandeza que lo sé todo. '- :

—{Todo!

~ —Y luego, vuestra confusion cuando escuchais el nom-
bre de dofia Sancha, la ¢blera que asoma 4 ‘vuestro sem-
blante al solo nombre de Fernan-Gonzalez... ya'veis, se-
fior, que habiendo venido solamente 4 matar al conde, he
venido 4 prestaros un gran servicio, que no' debels recom-
pensarme tratdndome como traidor.

El rey volvi6 4 pasear meditabundo.

—Ta, dijo deteniéndose de nuevo, como poseedor de
estados en Vizeaya, en la frontera castellana 'y en la leo-
nesa, eras vasallo tributario y natural tanto de mi como del
conde Fernan Gonzalez. .

—Es verdad... quise ser independiente, como ahora
quiere serlo el conde de Castilla, y me revelé contra am-
bos. Vos tambien habeis sido 'tributario del califa de Cor-
thobah, y os habeis declarado independiente... si yo he
si'do"ﬁ 'aidor, vos lo sois tambien : estamos en una situacion
igual ; con la diferencia de que vos habeis 51do mas afortu-
uado que yo. :

--Has perdido tus feudos, tus villas, tus'eastillos : tus
deudos y tus parientes han muerto ayudandote, y estds
solo, solo, reducido 4 ser esclavo de Abd-el-Rajman.

—Es verdad, sefior, pero yo cdento con que vos me
ayudareis, y me devolvercis vuestra gracia, mis estados...

—iYo!
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—;iVos!

—Y ‘quién te hace alentat‘ esa quimera?

—{Velimos! si yo pusmse en vuest'ra.s mancis 4 la mfanta.
dona’ Sancha. . : :

' Bmllaroa los 0303 "del’ I'ey de una manera sihgular, y va-'
efigid ' e T Y
190G yo ' mé apoderase deilos’ mids ‘adictos vasallos del :
conde, y completase la obra, ya'que le' teneis preso e, b o
“El rey se abismo en una medltaclon profunda. 5 &
LN puedo fiar deti? dijo al Ain:’ g

—Hablemos con sinceridad, don Sancho 5,31 08 sn'vb'

bien, mé devolvereis mis estados?
' —GMe impornes cohdiciones?

—Porque 8¢ que rladie hay tan 4 propomto como y0 para
serviros.

—Pues'bien, empieza 4 servirme. «

- —Méndad, sefior.”

—Escucha: la reina dena Teresa, ti y yo' nos hemOS
engatado. ~

-—{Que nos hemos' engaﬁado' -

—>Si; el hombre que estaba esta rioché’ con la mfa,nta
dona Sanchd en el huetto del monasterlo, no era el condc
Fernan-Gonzalez. '

—:Pues quién era entonces?

—El conde Gonzalo Dlaz, §u escudero.”

,Ah' : ' |
_—Necemto que ese hombre no vuelva 4 veral conde:
es mecesario que Fernan-Gonzalez no conozca esta in-"
triga. :

Yo

(3

15
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" —Os juro que no la conocers por parte de Gonzalo Diaz.
—No, no quiero que le mates, dijo el rey comprendiendo
la sesgada expresion con que don Vela habia exclarecido sus
tltimas: palabras: todo se sabe tarde 6 temprano, y no quie-
ro embrollar mis asuntos... ademas, me repugna el verter
sangre de una manera initil. Todo se reduce 4 que, para
evitar que el conde sepa lo que ha sucedldo por (‘onzalo
Diaz, Tleves # este 4 un lugar seguro.

—Bien, pero siempre quedaran el hombre a qulen en-

cargisteis la prision del conde y los soldados que le acom-
pafiaban. TN, :

* —Tellevards ese hombre contzgo, y €s0s solda.dos bien

armados y pertrechados serdn tu ejército con algunas lanzas

mds: ti eres un buen capitan y contindose con un_castillo

solitario y aislado...

—Ninguno de Ios que vayan conmigo hablard dos pala-
bras con nadie; pero siempre quedaran la reina dofia Teresa
y la infanta dofia Sancha, - _ :

Dofia Teresa es demasiado enemiga del conde pa,ra. que
se tema que pueda avisarle, y en cuanto 4 la mfa,nta, ya
encontraremos medio, TR

_—Vuestra grandeza quudara. satlsfecho de 1 mi.,

—FEs necesario empezar 4 obrar al momenbo

—No tengo medios, sefior.

—Yo te los daré. Ven conmigo.

El rey sali6 por una puerta y le siguio don Vela, Atra-
vesaron algunas cimaras, al fin entraron en una, eniJa que .
habia una multitud de armaduras y armas de todo género,
colgadas de escarpias, colocadas en astilleros, agrupadas |
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de los angulos El rey di6 Ta lampara que lIevaba. é, don
- Vela, y le dijo:

' —Elige un arnés de los que aqui hay: el que més’ tb
agrade, con fal de (ue sea un arnés blanco sin mote ni em-
presa. | ' fis ;

Don Vela recorri6 el ringle en que estaban colgados los
arneses, y eligié uno, fuerte y redoblado, enteramente blan-
co y severamente sencillo; le descolgo, y el mismo rey le
sirvio de escudero y le armo. Los cascos de aquel tiempo
no tenian visera, ni mds que un hierro perpendlcul ar al
rostro para defenderle de los cortes horizontales. e

“'Serd necesatio proveerte de un antifaz, d]JO elrey en
a.queIIa. arca que se veahi abajo, los hay de hierro ydecuero.

"Don’ Vela 'fu¢ al arca y tomoé'de ella un’ a.ntlfaz de
hierro pintado de negro, ylesujeto 4 su cabeza con Ia cor-
rea que estaba adherida 4 'é]. Despues se puso | el capacete

y quedé transformado.

"—Tomaademds las armas ofénsivas que necesxtes, le

dijo don’ Sancho.

Don Velatomé una pesada hacha de armas, una espada
de 4 'dos manos y una lanza de roble.

" En seguida el rey sali6 con ¢l de la armeria, le llevé
4 ofra camara, y abriendo un arca sacé de ella una pesada
bolsa llena de oro: luego fu¢ 4 una mesa, tom6 un perga-
mino, eseribié en él, 1e sellé'y le entregé 4 don Vela.

—Hé¢ aqui, le dijo, una érden para que el alcaide del
castillo cercano de la Hecmeera, te entregue su tenencia,’ y
salga en‘el momento con sus gentes Ahora vamos a las
caballerizas: e '
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.+,Cuando estuyieron en ellas, don . Vela escoglé caballo,
como habia escogido armas, y el rey mandé 4 sus escude-
To8 que lo encaparazonasen de batalla: cuando esto. restuvo
hecho, don Vela tomé el ca,ballo de las cadena,s de acero
que le servian de bridas, y 31gu1endo al rey sali6 al patio
del castillo. ;
¥ Guando estuyieron en él, don, Sancho ma.ndé 4 upo do
los atalayas que llamasen al capltan Fortun Nunez

Poco despues aparecié el capitan;

—Tréeme al momento, le dijo el rey, al armpreste Pero
Sanchez. . .

Transcurrldos alcrunos momentos, eI cap1tan tr;ago ante
el p?y 4 Ppro Sanchez SO 4 e

—}&%Ias pqﬂlda sa.car algo a, Gonzalo Dlaz;? le dqu don
Sancho 2% _

—Nl una palabra. paraae que el tal castellano ha en-—
mudecido. Fd

—Pues peor para ¢l, dijo el rey: escucha, Fortun E’u-
fiez: vé 4 la cuadra donde estdn encerra&os los. cuarenta
hombres de armas que salieron: esta noche del castillo con
Pero Sanchez: que se apresten a tn wsta., que cabalguen 4
tu vista, que no hablen con na.die para ello jaleja_de; las
caballerizas 4. todos los que se encuentren en ellas y vuel-
ve; trae ‘tambien una mula, para Pero Sa.nchea

Fortun Nufiez desa.parecm, ¥ Pero, Sanchez se volvm
atﬂrrado al T Y o g

-—dICOmo, senpr, YOy 4 salir ¢ de Leon? le leo yol

.—Sx, vas 4 viajar bajo las ordenes de este, qaballero,

dijo don Sancho,sefialando al conde don Vela, que estaba
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apartado.diun lads, meditando profundamente de qué ma-
nera podria sacar mas provecho de la confianza,del. rgy

—Y adonde voy;. sefior?. .

.. —A serescuchadel conde Gomalo Diaz: v te replto lo
que te dije cuando te encargué la prision del conde: si 'por

un  deseuido ,tuyo,.{zonzalo, Diaz logra ponerse en comu=
nicacion con alguien, y-si se sabe. que yo, herdado un golpe

en vago; te hago arrojar de eabeza por el almenar mis alto
de mi castillo, ;

- &l rey nohablé mas; ni Pero §anchez, atcrra.do por el
acento! del rey, dijo una sola palabra,

- Poco, despues entraron en el patio los. cuarenta. hombres
de armas iy-1a mula que don Sancho, habia pedido: cabalgd
en ella el arcipreste, Fortun Nufiez por érden del rey noti-
fico 4 lossoldados gue estaban bajo las érdenes del caba-
llero encubierto, y cabalgando.don ‘Vela acompaiiado de
Pero Sanchez, que iba mohino y cabizbajo, salié del casti-
llo, cuyo rastrillo y puente le faeilité Fortun Nufiez: acom-
pafidle este mismo hasta la puerta de los Leones de la ciu-
dad, ¢ hizo abrir al nuevo alcaide de 6rden del rey, y cuan-
do don Vela, el arcipreste y los soldados estuvieron fuera,
volvi al castillo y di6 parte de ello al rey. '

—Escucha, le dijo don Sancho; vé ahora mismo 4 la
posada del conde de Castilla y avisale que mafana saldra
el rey 4 monteria. '

—DMuy bien, seiior.

—En cuanto al conde, te reducirds 4 conv1darle pero
en cuanto 4 lareina y 4 la infanta, las anunciaris que el
rey desea que asistan, y que en ultimo caso lo manda.
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Fortun Nuifiez se inelind y salio. Bl rey Ham6 a'sus
camareros y se metié en el lecho. :

—Paréceme, dijo meditando entre sébanas, que ese
bribon de don Vela me serviri bien, para’ conseguir que
yo le devuelva sus estados, y Gonzalo Diaz ' estara preso
hasta que sea posible ponerle’ en ' libertad... por esta parte
" estoy dsegurado... Fernan-Gonzalez no sabré. que yo sé...
no, no lo sabrd, porque yo evitaré que 'se lo diga la infan-
ta... en teniendo ese maravilloso azor y ese caballo... ¥ los
tendré... de seguro... entonces no tendré nada que temer...
en verdad que yo podria prender al conde 4 la luz del sol,
es mi Vasa.'llo..;"pero' me importa que 'nadie’ pueda’ decir
que falto 4 mi seguro real... en'cuanto 4 mi pellejo... ese
egipeio me’curard... luego... laego... si, si: mafiana ‘& la
monteria que sers fecunda, pasado mafiana 4 busear 4 ‘eése
- egipeio'en la cruz de los dos caminos. !

Y sofiando rosadas ilusiones 'y gozando con ellas como
si fueran realidades, se durmié. '
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CAPITULO IX.

De 10 que pasnba entre tantu en la abadn de m on]as de San :
3 Salvadm de Leon ity

Apenas habia salido del huerfo del monasterio el arci-
preste Pero Sanchez, y con susgentes habia dejado desier-
tas las calles vecinas , cuando avanzo entre la oscuridad un
- bulto, llegé al postigo y di6 visibles muestras de extrafieza
al encontrarle abierto, porque es de advertir: que con la
precipitacion y el placer ‘que experimentaba el armpreste
creyendo haber, preso al conde Fernan-Gonzalez, se ‘habia
olvidado de cerrarle, - /.| 5 :

. Bl bulto vacilé un mstante, y luego, dec:1d1éndose em-
pujo el postigo, entrd, encajole, y adelanté con paso reca-
tado y con precaucion por el huerto. .

Dominaba en él.un profundo silencio ; el bulto llego al
claro rodeado de laureles, se detuvo en el centro, mird y
escuché con atencion , y. nada vid ni oy, mds que las som-
bras de los drboles y el rumor del agua que por los cafios se
desprendia en la fuente.
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Nadie habia en el huerto.

El bulto adelanté hasta la tosca verja que daba por
aquella parte entrada 4 los claustros, y la encontré tam-
bien abierta: alli fué mayor su irresolucion, pero al fin
empujé la verja, como habia empujado el postigo, y entro,
atravesé una oscura crugia, y se encontro en un sombrio
claustro gotico, alumbrado 4 trechos por opacas lamparas
suspendidas delante de sevéros santos,’ esculpidos en piedra
6 pintados en tabla.

Todo alli inspiraba pavor; de trecho -en trecho, en. el
fondo de oscuros arcos, se veian blancos ‘sepuleros, cuyas
fatidicas estatuas se alzaban de rodillas, como en represen-
tacion de una penitencia eterna: escuchdbanse entre el si-
lencio ei grlto del buho'y el ‘ténue revuelo de los murciéla-
gos: 4 pesar de esto; ol bulto; que'mas detallado ya' repre-
sentaba 4 uh caballero envuelto en‘un manto réjo con bir-
rete’en la cabeza, adelanto, aunque de wiia’ matiera insegu-
rd, como quién no conoce €] lugar en que'se encuentra.

—TLos aposentos de doiia Sancha, dijo el encubierto’'de-
teniéndose en un 4ngulo del claustro, deben éstar en 1a par-
te baja del edificio y hacia este lado; la'reina dona Teresa
vive e la parte opuesta; la’infanta doﬁa Elvira estd, segun
lo indicanlas voces que mgo, en malti*nes con Ia. comu-
nidad. :

En efécto; se oian 4 lo lejos’ las voees de las monjas que
caritaban en ‘el ‘coro. %91911

' —Bien puedo, pues, adelantaysin temor, continudjel
encubiérto; nadie ‘puede” verme; ‘ahora. procurarenios no
equivocarnos.
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, Y siguié adelante torciendo por cl claustro; pero 4 la
mitad del costado que seguia, se detuvo indeciso: 4 la-dere-
.cha habia una oscura galeria, tétrica y silenciosa. El hom-
bre, despues de meditar algun tiempo, entrd por ella, yal
fin se detuyo delante de una puerta entreabierta, la empu-
j6 al fin, y tendi6 la vista adelante. .

Al frente de ¢él, 4 través de una antecdmara , una dama
vestida de blanco y maravillosamente esbelta, estaba arro-
jada sobre un reclinatorio, en el cual habis una imégen de
la Virgen: al verla, el caballero adelanté decidido, llegé 4
la cdmara donde oraba la dama, y miré en torno suyo: es-
taba. sola. '

Entonces aquel hombre se desembozo, se despojo del
birrete, y dejé ver su semblante y su rica vestidura.

Parecia contar treinta y cinco afios; era de mediana es-
tatura, de apostura gentil y notablemente hermoso. Su ca-
bellera negrisima, cortada sobre la frente 4 manera de cer-
4uillo, y prolongada por los costados y por detras de la ca-
beza hasta sus hombros y su espalda, daba 4 su noble y
magnifico semblante un aspecto de bravura'y de fuerza,
que junto 4 la poderosa expresion de sus grandes ojos ne-
gros hacia concebir en él un valor 4 toda prueba: su ancha
frente, sus cejas arqueadas y sedosas, su nariz aguilefia, y.
la rizada y negra barba que orlaba el marco oval de su
semblante, daban 4 este, por ]a simetria y la regularidad de
las formas, una hermosura vigorosa. Vestia una tinica ca-
si talar de riquisimo brocado rojo; mostraba en sus brazos
¥ en sus piernas una reluciente cota de mallas; pendia de

Su cinto, tachonado de oro, una espada ancha 'y corta con
. 14
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vaina de tafilete;yarabescos bordados conalambre de plata,
y-sobre su pechio; 'suspendida por una cadena de oro de su
cuello, desgansaba una magnifica lplaca de” dismantes, en
cuyo. centrose veia toscamente: e maltada lu 1m:ig(§n de}
Sefior San. Yago, matando drabes. 0% 5

Aquel hombre, por sumnoble aspecto, porla  altivez de
raza que emanaba de su mirada, desu continente y dé sus
maneras, y por lo magnifico de sus vestiduras, era sin du-
da un:principe, pero principe poderoso, acostumbrado 4
una gloriosa existencia de triunfos y de conquistas.

En efecto, aquel hombre era el conde soberano de Gas-
tilla Fernan-Gonzalez. -

Generalmente su semblante representaba la generosi-
dad y el yalor; pero en el momento en que le presentamos
4 nuestros lectores, una expresion més grata se retrataba
en-swmirada, dulcemente fija en el puro contorno de la da-
ma; que; sin sentir la;presencia del conde, 'seguia orando
en su reclinatorio. Era aquella una intensa expresion de
amor, pero de anior feliz, satlsfecho, mgulloso por’ la per-
sona que le inspiraba.

Paso algun tiempo sin que el conde, inmavil en el con-
tro de la camara, diese senales de su existencia en ella; al
fin dijo 4 media voz y como temeroso de ser oidopor ofra
persona que por Ja:dama:

‘+#~jSancha! {Mi adorada Sancha!

Laidama volvio el rostro asustada; y al reparar en el
conde ;se levanto exhalando un grito de placer:

—,Ah' iFernan ! lFernan mio! {Cémo te has atrevido
4 entrar-aqui!






_,';‘,'_r. b=

rﬂlh-#’.




DE NAVARRA. ]

Y asiendo las manos del conde, le mird con una indefi-
nible expresion de ansiedad. abobsisus noo0vasH
Doria Sancha de Navarra, que esta era la dam&, poseia
una de esas dulees y melaneélicas hermosuras qué thacen
pensar en los dngeles; sus ¢abellos eolor deroro, su-frente

nacarada, sus ojos garzes; coronades por cejasnegras; sin~ -
gularidad que producia enisu semblante un magnifico’ eon=

traste con el color de sus cabellos y la deslumbrante blan=
cura de su tez; su boca suspirante, pura; esmaltada eon
ese vivo y purisimo color de la flor del granado; su cuello,
sus hombros, su seno, su. talle,=todo era virginal, todo
noble, todo simpatico; desprendiase de:ellauna-méigia
irresistible , una aureola de’ candor y de-pureza : dulce-
mente desarrollada, su estatura era casi igual & la del con-
de, yen su mirada, tan candorosa y tan brillante.como la
de una nifa que reposa tranquila en su inocenecia,i'sé vis-
lumbra un recéndito foco de valor, de energiaindomable,

" de fuerza, de resolucion: en la mirada que fijabaleniel conde,
en:lassonrisa inefable 4 un tiempo yicuidadosa” lque yagaba
en sus ldbios, se compréndia que le amaba con toda Ja
fuerzaide su alma. :

. La toquilla‘de seda azul bm‘dada de: perias que cubrla.
las anchas trenzas de sus: cabellos, ‘agrupadas ‘como una
diadema de oro sobre sncabeza, y-la tunica:de blanquisi-
‘ma lana de cordero que se ajustaba a su talle por un’ ceiii-
dor azul, eomo la toquilla, y,como ella recamado de perlas,
dcabﬂ.ba,n de completa.r el dulee y senclllo -efecto de suher-
mosura. - PS00H 65 0de0 09 udoand !

" Despues de un momento en que entrambos amantesrsc
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contemplaron de una manera intensa, la infanta exclamo de:
nuevo con ansiedad :

—Esta noche sabido cosas horrorosas. _

—; Estamos solos, vida de mi vida? dijo el conde.

—8i, enteramente solos. Mis dueiias y mis doncellas
duermen apartadas de aqui; la reina dofia Teresa se ha re-
cogido desde: hace mucho tiempo en su aposento, al ofro.
extremo del claustro; mi sobrina dofia Elvira estd con las.
monjas en el coro... Yo sola velaba orando por ti, portu -
libertad, por tu vida.

~—jAmor mio! ;Y quién se atreveria a mi, que yo no le:
venciese alentado por tu amor?

~-;Como has entrado aqui? preguntc’) con ansiedad dofia
Sancha.

~He encontrado a.blertas la puert ta. del huerto y la verja
del claustro.

—; Abiertas, y no has encontrado & nadie?

—A nadie.

—iOh! Fernan, Fernan mio, huye... el rey don Sancho-
ite hace traicion. _

Destellaron una mirada bravia los ojos del conde.

~Tu sobrine no puede olvidar nunca, exclamé con al--
tivez, que mi pendon es més temido que el suyo en las
{fronteras; don Sancho se ha empeiiado conmigo en una lu-
cha inatil , -y me obligard al fin 4 que le niegue un vasa-
llage que solo le conservo porque mi padre se lo rindio
alisuyo; y si he venido este aio 4 las cortes ha sido solo-

“por verte, Sancha; pero esto es necesario que coneluya,
es necesario que seas mi esposa y que me sigas & Castilla..
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~Antes, conde; es necesario que te pongas en salvo:
has venido con poco resguardo, y el rey no respetars el
seguro de su palabra real; ;qué digo respetar ?- si esta no-
che no te hubiera defendido la fidelidad del buen conde
Gonzalo Diaz, estarias preso, muerto acaso. jNada te ha-
cen sospechar ese postigo y esa verja que has encontrado
abiertas? .

-—iComo! ;Pues qué ha sucedido aqui? exclamo el conde
levantandose del estradoadonde le habia llevado dofia San-
cha. ;Qué es de mi buen escudero Gounzalo?

- —Gonzalo Diaz estd preso.

—Preso!

—~3i, le encontraron conmigo en el huerto, y engana-
dos 4 causa de la oscuridad, le tomaron por ti, le acome-
tieron, le prendieron y le llevaron al castillo.

Fernan-Gonzalez tom¢ decididamente y en ‘silencio el
camino de la puerta.

—Espera, conde, espera; aun no he conclmdo y es
necesario que lo sepas todo. $

—iQué! jAun hay méds? exclamo el conde volvlendo

—=8i; esta noche fui al huerto 4 la hora de costumbre,
Yy, como siempre, esperé impaciente tu seia, que al fin
resoné tras de las tapias.—Abri y entré un hombre. Su
estatura, mds alta que la tuya, me hizo conocer queno eras
ti; lancé un grito de terror, pero aquel hombre me dijo: no
tembleis, noble infanta; quien os habla, si no es el conde,
€s uno de sus mas leales servidores.—Soy Gonzalo Diaz.

—iGonzalo Diaz! jah! ahora lo comprendo; el conde
Gonzalo Gustios de Lara, grande amigo de Gonzalo Diaz,
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me ha entretenido hasta ahora hablindome de asuntos de
sumo interds, de tratados pendientes con el califa ‘Abd-el
Rajman... y entre tanto Gronzalo Diaz venia aqui 4 ‘ocupat mi
lugar... : : 7%

Una expresion de recelo se pintd en el Semblante del
conde. : -

. —Pero 4 ocupar un lugar de pehgro repuso r]ona San-
cha: Gonzalo Diaz me habl6 de traiciones cantra. ti, y yole
escuché. '

— Y cémo conocia Gonzalo esas traiciones?

—El conde me revelé que & los pocos dias de estar en
Leon, vi6 atravesar las calles, saliendo del convento, un
page acompafiado de un judio. Que en aquel page habia
~ encontrado una extrafa semejanza eon una -egipci-a..; con
una mujer hechicera que te aborrecia.:

—iAyelah! murmuré de una manera: mmtehglble el
conde. - ol TR

—El conde anadio'que habia seguido al page y aljudio
hasta la casa donde entraron, y que 4 la noche la observé.
Que vi6 salir deella un esclavo; de quien, 4 fuerza d= oro,
logré le introdujese cn aquella casa por minas y pasadizos
ocultos. Entonces vio que el page era mujer, y una mujer
hermosisima, Ja misma hechicera, tu enemiga.-

—iAyelah! volvié 4 murmurar el conde.

—Gonzalo Diaz, continud defiaSancha; pagando siempre
al esclavo, logrd saber que aquella mujer estaba en inteli-
geneias con la reina dofia Teresa y ¢l rey ‘don Sancho: la
primera ansia véngar la desastrosa muerte que diste de una
manera fatal' 4 nuestro padre.
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La infanta al recordar- este hecho, bajé los OJOS, y su voz
opaca y dolorida se apagd trémula.

—Oh Sancha! {Sancha! 4 qué recordar... El rey Sancho
Abarca, tu padre, era mi enemigo: yo no te ‘conocia euton-
ces... y luego... yo no queria s muerte, 'y él me busco,
me acometi6, me obligé 4 defenderme.

—10h Fernan! Sin duda soy muy culpable ‘amando al
matador de mi padre..; pero al verte, yo que te aborrecia,
senti vacilarmi 6dio; ceder, cambiarselentamente en amor.
{Oh Dios mio! {Dios mio! {Cudn terrible, cudn intensodebes
considerar un amor que se. sobrepone en mi 4 la vengaza!

- —El rey Sancho Gareés, tu padre, continué Fernan-Go-
zalez, era un cumplido caballero y un buen cristiano, y sin
duda Dios le ha premiado con una eterna corona ‘en los
cielos: tu padre desde ellos sabe bien cuan noblemente fui
su enemigo, defendiendo la independencia de mis estados,
y 4 mi pueblo de una vergonzosa tutela; tu padre sabe, sin
duda, cudn ardientemente te amo y bendecira nuestra union.

Doifia Sancha baj6 sus hermosos ojos, guardé silencio por
un momento, y-luego continu6:

—Mi hermana dona Teresa, por venganza, degea tu
muerte, y mi sobrino el rey de Leon quiere apartarte de
mi... porque...

—Por queé?...

—Porque me ama, exclamé penosamentedofia Sancha;
& los pocos dias de mi venida 4 Leon me habl de repudiar
4 su esposa doia Geloira, de hacerme su esposd..

—ﬁY 1 et

—-Yo... yo recibia entonces cada tarde las amantes car-
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tas que me enviabas desde Burgos con tu noble azor... yo
ardia en tus amores... y me burlaba de don Sancho y de su
corona y de sus tesoros.

Tl conde estrechd con efusion las manos de dofia Sancha.

Gonzalo Diaz me hablé de la posibilidad de que esta
misma noche fuese preso; y me propuso que consintiese en
engafiar 4 tus enemigos, permitiéndole que ocupase en las
apariencias tu lugar y hacerles dar un golpe en vago. Yo
me negué. Entonces Gonzalo Diaz me propuso ir con él 4 la
casa del judioy de la hechicera.

—iY faiste!..

—Fui... No sé por qué deseaba conocer la ponderada
hermosura de esa egipcia.

—Ia vi oeulta, 14 escuché hablar con el conde don
Vela Sanchez, tu mds mortal enemigo. ’

—iEl conde don Vela en Burgos! exclamé Fernan-Gon-
zalez exhalando de sus ojos un relimpago sombrio.

—Ese traidor atenta 4 tu vida, Fernan.

- El conde hizo un ademan de desprecio.

—iOh! {Fernan! {Fernan! no desprecies a la serpiente
que se acerca, arrastrandose, 4 su presa. Y luego... lo que
vien aquella casa fué terrible. -

La infanta refirid al conde cuanto habia visto oculfa
tras una celosia en la camara migica de Ayelah, y que
nosotros referimos 4 nuestros lectores en el capitulo quin-
to: afiadié la manera como Gonzalo Diaz fué preso en el
huerto y conducido al castillo, y que aterrada, huyo y se
puso en su reclinatorio, donde la habia encontrado Fernan-
Gonzalez. . , r' ool
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i/ Esta revelacion gumergio al'conide én profundos pensa<
mientos; ‘veéia que por-todas partes le’ rodeaba lar traicions
sabia que Garci Sanchez, rey de Navarra, le tendia ' 1azoss
résistia’de una manera pujante los ﬁtaqtlm ‘@el califato de
Corthobali; 8¢’ Tecesitaba'el” ‘gran’ corazon de Férnan-Gon-
zaléz para no aterrarse ante tan tremenda ' Iucha: Ipere ol
peligro le engrandecia y le llenaba de en!:ru!siasmo‘ ydes-
pues del felato de dona Saneha; su’ mirada brillaba'con un -

fiego sobrenatural, éonel diviro espiriti'de loshéroes.=o
| Z2Con que él'rey don”Sancho' aree’en*él’imdravﬂlbﬁﬁ

'po&er de mi azor ¥ mieaballe?: di‘]o 5.1 finpraq ;yeT ebidn:
L1 ‘ese poder es verdad?:! [e1s 2 RV SUPYOY YO8
—No pasa de ser una mvemesa fidion ' da ésa Vaght
bunda. ' kil j1ODEe] frrI ' oaoieM  sdduoal-—

' 2;0h! pues és una fiecion ltaﬂ-‘belléi‘cdtng--la boca"’q!"ﬂ'ﬁ
1a ha proﬁunci‘ado', exelam®’ coit adento celoso'dofia’ Sancha;
esa mugeu ‘pliesta al lade'de lamujer mé& hermnsa &@Ca‘s»
tillalahaua parecer fegib s ovp it i st oloz' v sl

4 diBsa ‘mujer ‘junto 4't; Sanctia, “ho seri& otra’ cﬁsa‘)que
Ia imégen del areangel rehe"ldﬁe jintodun digel de parera
y de paz... esa mujer me abm rece porque la.nce su ‘hordn
dé'mis ¢stados, porqueid. #1// too sl va aosgon i —

~ ~Porque la 'amﬁs}té”y h‘iborrécihte sin- dudﬁ, odnsiz

“Li:Sancha ! {Sancha I exelanid ¢l eonide) no hablémes
mds de esa mujer... entie e]la ¥ Yo hay ‘tin ablsmo de san-
O'I'GYU‘H oOdio inmenso.' el i voley i pdtoiqes i

‘ '~—Qu1ero saber la historia dﬂ esa mui]el, ‘exclamé” cbn

arranque 1adnfanta) ©odoo s 8

—TFs una historia de sortilégios'y ‘malas artes, ‘Sancha,
15 :

a b e _.
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'y tus puros oidos se ofenderian al escucharla... jPor qué
quieres saberla? ;Desconfias de mi? j;Me hards la injuria de
creerme falaz? | " :

" —iOh! ino! ino! exclamé con nobleza dona Sancha
Guarda tus secretos, Fernan, gudrdalos. ;Qué me importan
las locuras de tu pasado, si, fi meamas, si tu corazon es
enteramente mio!

—iOh! jgracias; gracias, Sancha‘ exclamo el conde Tu
eres mi dngel de luz, mi 4ngel salvador... el 4ngel que sus-
pende mi colera y la aparta- de sobre la cabeza de ese fe-
mentido rey; pero.... es nocesario que fortalezcas tu cora-
zon, porque va 4 empezar la“lucha... {Oh! si, tu corazon
vacilase y yo te perdiera... :

~ —LEscucha, Fernan, he olvidado por ti la muerte de mi
padre y te he amado... olvidando por ti mi decoro, te re-
- cibo sola de noche en mi eamara... por ti'mi altivez deyo-
ra. sus celos...—porque tengo celos deesa egipcia,—los
domina, y solo te vé 4 ti que me dices amores.., Te heju-
rado ser. tu esposa, y lo seré ¢ moriré... te ayudaré; me le-
vantaré contigo, 6 caeré en la demanda. ;Qué mds. quieres
de mi? , .

—Mi corazon se llena con tus pala.bras, Sancha, y me
siento invencible:.. ¢Qué meimportan las traiciones de don
Sancho, las asechanzas, del rey de Navarra, las maquina-
ciones de don Vela y todo el poder de Corthobah? tu eres
mi espiritu, mi valor, mi luz! Y ti serds mi esposa... lo
seras,.. y muy pronto... lo juro por mi honor... entre tan-
to... el rey desea el azor y el caballo que apresé al califa
Alid;el-Rajman en la batalla de Santisteban de Gormaz; don
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Sancho los tendra; pero ese azor y ese caballo harin inde-
pendientes 4 Castilla, sin que esa independencia cueste una’
sola'gota de sangre & mis vasallos, ¢ oo cnotd

Y el conde sonrié 4 un pensamxento que habia brotado
en su imaginacion. 0 (LA

—;Y permanecerds en Leon despues de saber?..,

- —No. Mafiana poseerd ‘el rey mi azor y mi caballo, y
mafiana, dejando en mi representacion 4 Gonzalo Gustios
de Lara, partiré 4 Castilla.

—Y si das al rey ese azor,jquién me tra.eré nuevas -
tuyas? :

' —_Mis campeadores... un peregrino... un: trovador...
siempre habra en el camino de Burgos 4 Leon una persona
que venga 4 traerte la expresion de mis amores.

—;Y si el rey irritado por mi desden, me aparta de
Leon y me encierra en alglma torre apartada. y soh-
‘taria ? L . -

—Fl dia que uno de mis‘'mensageros vuelva sin nuevas
tuyas... entonces me hards revolver, hasta encontrarte, las
tierras de Leon... y te encontraré y te salvaré. (

{Fernan! {Fernan! o me olvides, exclamé lainfanta
posando en el conde una anhela.nte mlrada a traves de un
velo de lagrimas. TRIVEE ~

—-{Olvidarte! exclamo €l conde:’ Jamaa, pero ya, ama-~
neee y es necesario que nos separemos.

_.Adios, Fernan, adios.

—Adios, Sancha mia. Ds209. 16 95 £

'Y el conde, haciendo un poderoso - ‘esfuerzo,; se aparto
de la infanta y sali6, atravesé rapidamente el claustro y el
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huertoy recorrio:las ealles que: Ie xsepara.bau de su posa,da,,
yentro en ella;por un postigo.. . sl ed) & wosngiby
-Doiia Sancha, apenas salio el conde, se arrajd‘en su, re-
clinatorio iy sigui¢ orando por.él .como 4 su llegadas, 7
Apenas Fernan-Gonzalez habia entrado-en:su. aposento
y sus camareros se.ocupaban en desnudarle, cuando se le-
vantd el tapm de una puerta. ydijo-desde ella un ma,estr:
salad D olasEor), 5. 00l HeRomGqeE: T 15 e
ISeﬁor' ; silidenl) 6 sl s
o megQuidnr es? ;Qué sueede,? duo “¢on | recelo ma.lv encu-
bierto el conde. By TS
wAeabaA.de llegar un- conde desu merced el seiior rey
dedueon sip noad. i sogrutl ob enimo | sadadiovagn
—3X Q!mqmere ese, conde? kit R
o, =+Viened avisar 4 yuestra. gra.;adeza. que el rey va &
monteria; i la salida:del sol, y que.os convida. 0y
—;Oh! joh! Acaso una nueva traicion, murmurd, el
conde; yluego anadié alto: decid. al, mensagero del sefior
rey de Leon que, el conde de Castilla, tendrd, la honra, de
acompa.na.rle. Y18vI82 9 ¥ d11ia09 ofi o pvere
Bl maestresala salio,; iy el, _concl_e, se, volmo_ &.8u s_erv1-
dumbre. vibit & absaidy odualsd
—Mis ropas de monteria, dljo, mi ba.lleata y mi _]aba—
lina; que sa_.q_uen,de,su alcandora el azor negro, y que en-
jaecen 4 Lucero-blanco: & eaballo mis monteros, mis pages,
mis escuderos y mis lanzas. Avisad.al conde G‘ronzalo Gus-
tios de Lara y al conde Gonzalo Diaz.. 5.7 o+ 72
o+ Fernan-Gronzalez nomibré 4 este: ultimo en su drden
como si ignorase ubsolutamente su. prision. bt

15119 ¢ TarRY
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Una hora despues el conde de Castilla, magnificamente
equipado de caza, con un brillante gambax de brocado ver-
de, toca con pluma de aguila, sujeta con una piocha de dia~
mantes, calzas de grana y borceguies de marroqui, llevan-
do una ballesta de marfil- 4 la espalda, una jabalina a la
cintura y un azor en el puilo con capirote y cascabeles,
regia un hermoso caballo drabe, atravesando 4 Leon segul-
do de una expléndida cabalgata.;«y ;

Cuando llegé 4 la plaza del castillo vié otra cabalgata
que acababa de llegar. Al frente de ella, rodeadas de da-
mas, pages y monteros; iban dos damas:-la una era la rei-
na viuda dofia Teresa, que vestia un severo trage negro; la
otra la infanfa: dofia. Sancha de Navarra, que por un :;,ca.so
habla elegldo los colores q‘ue el conde, ¥, vestl'.la una rlea.
tlinica verde y una toqmllg de, brocado rojo. i ) :

Entrambas damas llevaban | pequefios | alcones., en ‘el
puno, y entramhas estaba.n pahdas y profundamente pensa- 5
fivas, A

A punto de sahr el sol uua gran cabalga.ta saha de los
muros de Leon, Al frente. de e]la. iba el rey don Sancho,
entre su madre. y su tia, llevando 4 la derecha 4 su prlmer
vasallo el poderoso conde de Casmla. Fernan-Gonzalez, 4
quien de tiempo en tlempo y con gran dlsxmulo mu-aba. de
Jeo_]o
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CAPITULO X
De lo que acontecit en una venta cerca de:Lieon.

A una legua de 'LeO’fl’, ‘sobre el camino de Asturias, ha-
bia en aquellos tiempos una encrucuada formada en el ca~
mino real por un camino de travesia.
~ A la derecha, un tanto separada de los dos caminos,

“sobre una eminencia , habia unas antiquisimas ruinas de
un castillo romano, del que solo quedaban algunos restos
de muros y un torreon cubierto de yedra y coronado de ja-
ramagos, por cuyas anchas venta.na.s entraban y salian ban-

- dadas de palomas torcaces.

En el citado torreon, cuya gran puerta habia sido tapiada

y sustituida por una pequeiia abertura cerrada por un pos-
tigo de tablas de abeto, se apoyaban los tapiales de tierra

del corral de una venta destartalada que se avanzaba sobre
el camino real.

Esta venta de un solo piso en su mayor extension, cu-
bierto de balago y retamas, tenia en uno de sus dngulos
sobre su ancho portalon un segundo piso, y en él un bal-
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con de madera que correspondia 4 un extenso aposento
cuadl’ad(): cuyo techo tenia la aguda y alta forma de la cu-
bierta ristica que le defendia de la intempérie.

En aquella especie de salon, en donde penetraba el aire
libremente por todas partes, habia algunas miserables ca-
mas pegadas 4 las negras paredes, algunos sitiales de pi-
no, y en el centro una larga, corroxda y desvencuada mesa.
flanqueada por bancos no en mejor uso ni estado.

Al fondo, debajo de la enorme y negra campana de
una gigantesca chimenea , ardia una hoguera, y 4 un lado
de ella una gruesa Maritornes se ocupaba en dar vueltas
en una colosal sarten 4 una considerable cantidad de ma-
gras , cuya grasa chirriaba de una manera desapacible.

~ Algunos tragineros, sentados junto 4 la mesa, devora-
ban, mejor que comian, un salado guiso de abadejo salpi-
mentado con picante, trasegaban 4 su estomago sendas
tarteras de un yinillo color de tomate, y no hablaban una
sola pala.bra. si bien miraban mucho 4 hurtadillas y con
cierto aspecto de miedo 4 un caballero que, enteramente
armado con un arnés blanco y cubierto el semblante con
- un antifaz de hierro negro, estaba sentado en un escabél
al amor de la lumbre, s:lencloso ¢ inmévil como una
estatua. : .

Junto 4 él, profundamente pensativo, envuelto en un
balandran pardo, y fijando una ansiosa mirada en-la sarten
donde se freian las magras, habia otro personage enorme~
mente gordo que callaba de una manera tan tenaz como su
acompaiiante,

Nuestros lectores comprenderan que aquellos dos hom-~
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bres nd eran otros que eI conde aon Vela Sanche& yet
arcipreste Ele Ias monJas de San Salva.dor de Leou Pero
Sanchez. ' :
Emanaba, a pesar de Su arnés y ﬂe su antlfa.z un'no s¢
qué tian terrfble y mxsterloso de don Vela era tan com-
puncrldo tan cobarﬂe tan deprlmldo el aspecto de Pero
Sauchez que naﬂa tema. de Qx’.trano el sﬂencm y el temcn
Ios mlsmos muros de. las poblamones gue aquella. buena
'*ente al notar el tenaz Sllencm de don Vela), 1o fuerte de
sus arma.s ylo que ‘de bravio y feroz se EIeSprendla de stt
actitud, unido 4 lo triste, lacrimoso y acobardado de su
&companante que Ia. prlmora idea que s les OCHI'I‘JO era
que se las habian con un_terrible capitan‘de merodéado-
res que habia pasa.flo la fioche en la Venta., y que solo es-
peraba é alrnorza.r fuerfcmenté, para. ir & reunirse 4’ su
banda, que dbbl& eéta.r oculta en Ias breﬁas céréanas a.l
camino.
Solo el que se ha visto ohhga.do 4 caminat de cofiti

nuo por un pais, mfestado de bandidos, sabe el terror que
msﬁnra el mas leve mdlclo de la pl'oxmmhd de tales sefiores.
" Por su parte el ventero habia puesto el colmo al terror
de aquella buena gente, puesto que solo habla. respondido
& sus 1ecelosas preguntas acerca del ca.ballero con un gesto
_que nada, bueno mchcaba, Pomendose con gzau rmsterlo un
dedo sobré los labws -

Dominaba, pues, en la venta una espeme de ‘tetrob
pénico, el ventero se mostraba 4 todas luces contrariado, ¥
la Mantomes daba vueltas 4 la sarten y posaba de tiempo
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.en tiempo sus pequerfios y redondos 0jos, con una expresion
de hambrienta curiosidad, en el caballero, que desde una
hora antes que se habia sentado en el escabel , no habia
pronunciado una sola palabra.

-Los tragineros acabaron de comer apresuradamente su
abadejo y de beber su vino, y abandonaron la habitacion
con el mismo silencio con que habian estado en ella: baja-
ron al corral, recogieron sus hestias, que ya habian pien-
sado, y salieron de la venta encamindndose 4 buen paso
hacia Leon, sin dejar de volver la cabeza para ver si los
seguia el capitan de bandoleros, que! segun ellos no era
-otra cosa el conde don Vela. it

Apenas habian salido, cuando don Vela se dirigio 4 Ja
-criada. -

—Avisad al huésped, que quiero habla.r con él,
«dijo.

—i;Ah! no es mudo, dl]O la Ma.rltornes pomendo preca--
wdamente la sarten sobre el suelo y saliendo. .

—En resumidas cuentas, jadénde vamos? dijo el arci-
preste apenas quedaron solos.

—Vos sin duda habreis recibido ¢rdenes del rey, le dijo
«don Vela.

—=Si por cierto.

- —¢0s he preguntado yo acerca de ellas?

—No en verdad, pero...

—.Por qué, pues, me preguntais acerca de las mias?

—Pero supongo... ,

—Nada supongais... como me veis ahora, me vereis

‘hasta tanto que no reciba otras érdenes: junto 4 vos. ., siem-
16
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‘pre-juito 4'vos... Cuando lleguemos 4 nuestro 'destin'ei, eo=
=noeere'islque mi‘trato no es tan malo como parece:’ o
"< Me habéistraido con los ojos wendados.: =1 miod
—No es mia la culpa, yhe hecho demasiado conono
encerraros-‘con el otro en log subterrdneos: 11 o ol
L. Veo queé serd necesario daros lag gracia. 000/
[ —Ciertaniente: yo debia ser con vos'un-duro earcelero,
y ya véis ‘que solo soy un celoso guardian.: . 1«0 !
—“Pero por pieddd; caballero... tengoruna horrible an-
siedad..; contestadme una’ sola pala,bra t.;fl‘ez:feisi:J.Ig'ur:ax
“6rden contra miivida? - Isdigse 15 eiugos
—10h! en cuanto 4 eso podeis estar descmdado el ge-
‘fior réy de Lieon os aprecia’sin duda demas‘lado, parsi des—
hacerse de vos. : 1By
-Respito'de’ und ‘manera’ desembarazada Pero’ Sanchez
por la primera vez desde que se encontraba en poder de:don
~Vela), estiré las piernas 'y volvio algo de color y 'de tr ave-
sura en su semblante. 08 monisg. sl olnoinsl
"B agquel momento: llega el ventero acompanado de la
Marltomes : 01 ah(9ie ey
=-; Me necesitdbais, eaballero? 1 Lol ais po
—=81, venid conmigo. x
Don Vela se levanto y llevé al ventero-al balcon.
—Me habeisdicho que al mediaresta noche pasal on por
aqui unos egipeios. . -
~—Bs verdad, sefior, ¥ 1o solo pasaron , sino'que se de-
tuvieron en las ruinas... era una taifa enterai.” [y quégen-
tesy sefior!. i gﬁacia’.dque yo hice. tomar las ballestas-d los
mozos,y guardar el corral, yatrancar bien la puerta, y 4
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esto debo sin duda el que no me haya faltado una, sola ga-
1lina.Dicen; que alld, en la ciudad han. mcendlqdo Y roba.—-
doj y-qué 86 YO qué mas. i SEH O ouhsl
—; X cudnto tiempo se detuweron? duo don Vela a,ta—_
;jando la locuacidad al ventero. fdc. 1 i ; :
—Hasta poco antes del amanee,e;t;. oy ;
=3 Por donde tomaron? srvbsinolfon Fodk
—Por la travesia hacia la. montaﬁa.
—Entonces no deben estarmuy1¢j0s:; .o b1 -

.0 —gvh; sefior! esos: ‘hereges son anda.clomg como poden-
€08,y la mayor parte de-ellos Llevan;unos caballos que ni
el seiior rey los tiene mejores. .

—Sin embargo, esa gente no; sealeja mucho, {Ia ias po-
blaciones... ;Teneis algun perrodexastyo? i il v

~~Tengo un hermoso sabueso;. seiior; que: aunque es
viejo, seguird la pista de una, liebre'aobm.el;agy-a-_. sbidns:

—0Os compro ese perro. flog ;0sidh golv-

.i!—En verdad, sefor; que me ped;s uua cosa muy dura
de hacer... no hay dinero con.que pagarme el solaz, que
recibo cnando me entro en los cotos con mi-Tragaviento., -

vu==Pero ese placer puede daros un-amargo sinsabor; sois
un villano, yisi un sefior 0s encuentra cazggde.;.en! sus f_:p_,tps},
08:ahorea sincompasion. ;i1 i L adantiain -

—iAhy sénor! Mi. Txaga.vlanto iy ;yo sabemos. segufr
buenas sendas, y estamos seguros de no dar con los monteros
deningun noble., 1+ 1, oy b gmgon odunt sl
—Sea como. quxera, ncceslto yuestro perro,ty si no, me
le:vendeis,; 08 le tomo .obusns oy ol 4t ovmnimls 1

- |

—S8e me ocurre una idea, SeNOr.. il i onl e 1l
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—Y qué idea es esa?

—Mi sabueso §¢ negard & guiaros porque no os conoces.
dadme el dinero que me da.rlals por el Perro; y'yo os serviré.
de ojeador. _

—ZEn buen hora, haced que nos pongan el almuerzoy
preparaos para acompafarme.

—Ahora perdonadme, seﬁor, si os dlgo que no es pru-
dente... :

—¢Quién os pide consejo?

"/=8on 1o mienos quinientos, entre los cuales van dos-
cientos hombres robustos, jévenes, bien montados y meJor-
armados. :

—Aunque fueran diez mil.

—Bien, muy bien, sefor. -

—Escéuchad: tomad de nuestro almuerzo una razonable-
cantidad, pan blanco'y vino, y ponedlo aparte.

—Muy bien, sefior.

El ventero salié, la Maritornes puso sobre la mesa lisa
y llanamente la sarten, y junto 4 ella, segun las o6rdenes.
~ transmitidas por el ventero, otra sarten mas pequeiia.

—Vamos, sefior Pero Sanchez, dijo don Vela, acercaos
y almorcemos; ya sabeis aquello dé que los duelos con pan
son menos; ciertamente, si no hubiera sido por la necesidad
dz tomar algun alimento, 1o nos hubiéramos detenido.

El arcipreste. no se hizo de rogar, y tranquilizado: ya.
algun tanto acerca del porvenir de su pelléjo, ‘acometié
bizarramente & los tasajos, al pan y al vino.

El almuerzo fué breve: cuando hubieron conclmdo, don
Vela se levantd y dijo 4 Pero Sanchez:
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—Ahora bien, justoiserd que miremos por €l esté-
mago de nuestro prisionero: ayudadme 4 llevarle su al-
muerzo; tomad vos la sarten; yo me encargo del pan y del
vino.

El arcipreste era de condicion demasmdo llana. para
ofenderse por aquel :servicio, tanto més: cuanto, aunque
dejandole la parte mds negra, le compartia con ¢l un hombre
de quien, & pesar de no conocerle, se desprendxa. un olor
legitimo de caballero. T

" En csta risible facha don Vela yel arcipreste ba_]aron
al corral, le atravesaron, llegaron & la parte de la torre
romana que hemos indicado anteriormente, y el conde abrié
su puerta con una llave que le habia dado el ventero yque
llevaba en su escarcela; al entrar, un humo denso dié en la
cara de los que llegaban, emanado de una hoguera en la
cual los cuarenta hombres del rey habian condimentado un
rancho de abadejo que se ocupaban en comer con gran ape-
tito: al fondo del ancho espacio de la torre, los caballos
comian 4 su placer de la paja que alli estaba almacenada.

Don Vela hizo entrar.al arcipreste, cerré de nuevo la
puerta, atraves6 con ¢l aquel espacio, subi6é unas ruinosas
escaleras, abrio con otra llave otra: puerta, fras la' cual
guardaba al conde Gonzalo Diaz, hizo entrar al arcipreste,
cerro tambien su puerta despues de mandar 4 los soldados
que se preparasen 4 partir, y encontré ya en el corral al
ventero que tenia sujeto de la trailla su viejo sabueso.

—Por lo que veo, estais ya dispuesto, le dijo.

—=8i, si sefior, buen caballero.

—Y cudndo pensais que daremos con esa gente?
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- J—3Bi se handetenido i sedetienen en la’ selvw Elaremos
con ellos antes de medio dia. - 100 o0l :
11 +—yHdcia dénde caeel castillo dela’ Hec}ﬂoera?
—A cuatro lecruas de aqul, seﬁor en medlo de los
moﬂtes-. 185 1) B L5341 |
»Don Vela, sin decn- 'més, se’puso 4 paseard lo largo
del eorral; cuando hubo pasadoi el tiempo ‘necesario para
- que el conde Gonzalo Diaz hubiera tcrmma.do su almﬁerzo,
entrd de nuevo en la torre. OIS0 LD 50 OUITEY:
‘1 Poco tiempo despues don Vela salié llevando del dies-
tro su caballo, . tras:él los.cuarenta hombres coh 1os sti-
yos, lucgo el arcipreste guiando 'con una manoial: ‘conde
GanzaloDiaz, que llevaba:los ojog vendados, y con la/otra
" una‘mula negra: don Vela mandé acercar unalitera cerra-
da condueida poridos mulos: que habia bajo lossotechados
del corral, hizo entrar en ella al conde; cerré'con llave, ca-
balgd, cabalgo sugente, y tomando Jxmto 4 sivel arclpres-
te,i dljo al ventero: o o olomy s Joh abuot | Gild
. ==Abril la puerta del corral y gﬁna.d 6 Uit
. ‘Poco despues toda aquella gente camma.ha pof"um‘ sen-
dade’travesia hédcia los montes; |sro‘mendo ab vtentero eu-

yo sa.bueso ha.bla. encontrado un rastro 011104
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A aedida que nuestros viajéros:‘adelantaban ;" seiba
haciendo mds penoso y dsperoel sendero que seguia Tra<
gaviento gran paso;haciendo maldecir 4 su ‘amo, que; ja:
deando-de fatiga;: seguia 4/ pié da 1archa apresurada ‘del
sabueso delante del caballo de'don Vela! - - 3

El paisage se iba haciendo' cada vez més bravio, mis
selvatico; sobre rocas escalonadas, hacinadas, cuyos in- -
tersticios estaban llenos de tierra, cobiertos de musgo, se
levantaban gigantescos pinos; cuyas copas se entrechoca~
ban mecidas por el viento: nada'mds  triste que un pinar:
8sus troncos rectos, escuetos, establecen una monotonfa de
lineas que d4 4 su conjunto una grandeza selvatiea, una
solemnidad que aumenta con el grave silencio de las sole-
dades; que:solo' interrumpe de una ‘manera ligubre el
zumbido del viento entre los troncos y el graznido de:las
aguilas que se det1enen un momento 4 descansar en'las al-
tisimas copas. - 141 :

Y si 4 esta grave magestad de la selva s¢'aiiade el’re-
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tumbar del paso de los ferrados piés de los caballos sobre
las rocas, el crujir de los arneses de los ginetes, y el mis-
terio de una litera cerrada y silenciosa, rodeada de lanzas y
donde el pasagero, que se detiene asustado, no sabe si vi
an caddver, 6 un hombre destinado 4 morir, 6 una mujer
violentada, se tendrd una idea del aspecto que pre sentaba
la cabalgata de don Vela 1nl:erné.ndose en los espesos pina-
res de Leon.

- —Hola, maese, dle don Vela. al ventero detemendose
4 la entrada de un gran claro, en cuyo centro sobre una
alta roca tajada se veia un castillo pequenio formado por
cinco torres, cuatro de las cuales servian de recinto, con
los lienzos de muralla que las unian, 4 otra mucho mayor
colocada en el centro, y en: cuyas almenas, en un éngulo,
suspendida de un arco, se veia una campana. ;Qué fuerza
es aquella que se levanta sobre la altura?

—Es el castillo roguero de la Hechicera, seiior, dijo el
ventero. -
—ijAh! ;Es ese el castillo de la Hechlcera? Pues me ale-

gro si, voto 4... gniad 4 él, maese.

- El ventero fué 4 la maleza y cortd de ella con su puiial
“una rama. -

—Qué haceis?

—Voy 4 poner una sefial sobre el rastro que, como
wveis, tuerce 4 la izquierda hicia la espesura para poderle
encontrar despues con facilidad si quereis que vayamos al

encuentro de los egipcios.

—8i, habeis hecho bien, y ya que estd esa sefial puesta,
guiad al castillo.
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. El ventero bajo al valle que circuia a la roca, le atrave-
so seguido de don Vela y de su gente, y poco despues tre-
paba con ella por el escarpado sendero que conducia 4 la
poterna. ;

- Antes de llegar a ella se oyo crujir el rastrillo que se
alzaba, cayo el puente con estruendo y luego la poterna de
las-barreras, y adelantd por el sendero un hombre armado
de punta en blanco, en quien al llegar don Vela reconocié
al conde Fortun Nuiiez.

—iDiablo! le dijo: jpor donde habeis venido para ha-
berme adelantado?

—Por el camino mads corto, dijo severamente Fortun
Nuiiez. ;Y vos, en qué os habeis detenido?

—Yo y mi tropa necesitibamos alimento, y sobre todo
un guia que nos condujese al castillo, cuyo camino no cono-
cia yo ni ninguno de los que me acompanan: me detuve,
pues, enla venta de la encracijada. Y vos, jme traeis al-
guna nueva de orden del rey?

—8i, tomad, dijo Fortun Nufiez, sacando de su escarce-
la un pergamino enrollado, del que pendia un sello de
plomo. .

Don Vela rompio su sello de cera colorada, le leyé ra-
pidamente, y dijo 4 Fortun Nufiez:

—Decid a su grandeza que puesto que me ha enviado
un guia, estaré dispuesto 4 la hora y en el lugar que me
manda, _

—Hs cuanto tenia que deciros: entrad y hablad con el
aleaide Per Davalos, que os sale al encuentro.

En efecto, al frente de una tropa de veinte hombres
J 17
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adelantaba un fornido ecaballero ginete en, un corcel de
guerra, Al encontrarse 4 cierta distancia de don Vela hizo
detcner 4 su gente, y don Vela mando de igual modo hacer
alto 4 la suya: el conde Fortun Nuiiez quedd entre ambas
fnerzas, mientras Per Davalos, despues de haber saludado
a don Vela y de haber leido la 6rden en que el rey le man-
daba entregar al portador el castillo, entraba con ¢l en su
recinto.

Per Divalos miré con curiosidad 4 aquel hombre que
se le presentaba encubierto, y euyo nombre no se expresa-
ha en la orden, y le dijo: '

—Agradezco al sefior rey don Sancho que se haya al
fin acordado de mi para sacarme de esta roca, en la que du-
rante seis meses solo he visto nieves, lobos y bandidos.

—;Tan apartado estd este castillo?

—No pasa junto 4 ¢l camino para ninguna parte, y
ademds, tiene muy mala fama.

—iMala fama!

—Si por cierto; el servicio de armas os Gard poco que
hacer. Todo se reduce 4 poner una atalaya en la torre del
Homenage y otra sobre el rastrillo... Pero ademds... y es-
ta es una orden que desde hace muchos afios se transmite
misteriosamente de aleaide en aleaide, os vereis precisado
4 poner todos los dias en una claraboya de los sotanos al
amanecer un cantaro con agua, pan y una escudilla con un
guiso de carne, cuidando de cerrar bien la escalera que
conduce 4 los subterraneos.

—; Y para qué eso?

— I el castillo mora un alma en pena.
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—;Un alma en pena que come! jBah!

—Haced lo que querais, yo os transmito la érden fal
como la recibi del alcaide anterior; y 4 nadie he hablado ni
hablaré de tal asunto mas que & vos: haced vos lo mismo,
porque si 80iS una vez indiscreto, de seguro os acontecer:d
una gran desgracia.

—Y el rey ignora...

—De todo punto: como que antes de ser rey, yaseguar-
daba este secreto por los alcaides del castillo.

—8i? En buen hora, dijo don Vela, y como abora ba-
jamos por unas escaleras, creo que me llevais 4 ese lugar.

—Asi es; sigamos ahora esta galerfa, y dejadmeencen-
der luz puesto que vamos 4 necesitarla.

Per D4valos encendi6 una tea y entro por ofras escale-
ras oscuras, despues de haber abicrto una puerta forrada
de hierro: al fin de las escaleras encontraron un largo pasa-
dizo, y como al comedio de ¢l una abertura 4 la altura del
pecho de un hombre.

En ella habia un cantaro y una escudilla vacia: al mi-
rar 4 su fondo don Vela creyd ver retirarse un bulto in-
forme. .uli‘---..{.

—Mirad, ya ha puesto aquila hechicerala escudilla y el
cantaro vacios; bueno serd que los llevemes con, nosg EI{'O"-.E' L
ya sabeis lo que teneis que hacer todos los dias; bﬁf]a.l? d.]
amanecer, dejais la comida, y no gs deteneis ni un H}OPII?IIIM\
a las dos horas bajais de nueyo, y tomaijs la pscudan y el
cantaro: esto es fastidiosg; pero, ung de dosp ) cuqlghs r*onl
esta obhcraclon,, U os sentjs molgqmqu. i

—Molestadg,..

b abaon be saadil el

it s ot oooaae aed sdsidan abieldne:
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—8i dormis os despertardn ruidos espantables, si abris
los ojos vereis visiones...

—iOh! joh! ;¥ no se os ha ocurridonunca esperar apaga-
da vuestra luz despues de haber traido los alimentos para
ver el rostro al duende?

—Hicelo una vez, pero quedé escarmentado...

—¢ Visteis...

—Escuché. -

- —Y qué escuchasteis?

—Ruido de cadenas, voces temerosas...

—Pues mirad, no me agrada mucho esta alcaidia, dijo
don Vela fingiéndose maravillado.

- —;Qué quereis? el rey manda, y es neeesario obedecer...

y luego la honra... ;Qué se diria si fuésemos con estos
cuentos 4 la corte? Ademads, que quien lo revele se expone.
Tenedlo, pues, presente, subamos y no hablemos mais de
esto.

Subieron 4 la plaza de armas, y Per Déivalos fué hacien-
do entrega una por vna de las habitaciones del castillo y de
sus utensilios 4 don Vela, concluido lo cual, y con una
precipitacion que demostraba el gran deseo que tenia de
verse fuera del castillo, salié de él, montd 4 caballo, se
despidié de don Vela, y partié con Fortun Nuiez y con su
gente.

Don Vela hizo entrar la suya, mandé esperar fuera de
las barreras al ventero, cerré la poterna, hizo levantar el
puente y bajar el rastrillo, y cuando estuvo dentro, saco de
la litera al conde Gonzalo Diaz, sin venda ya, y cuyo noble
semblante estaba tan sereno como si no estuviese preso 4



DE NAVARRA. 135

merced de un rey enemigo de su sefior: su continente era si
cabe mas altivo que si hubiera estado libre. Por el contrario,
el arcipreste Pero Sanchez, al verse en aquel tétrico y som-
brio edificio, se mostraba lo mds triste y macilento que
darse puede; don Vela les mand6 en acento breve pero
cortés que le siguiesen, y subiendo con ellos 4 lo mas alto
de la torre del Homenage, les encerrd en ella, bajo, cerrd
tres puertas intermedias, dejandoles incomunicados, y puso
un hombre de armas en la primera.

Despues reunié los soldados, les marco de una manera
firme la conducta que debian seguir con arreglo 4 las 6rde-
nes del rey, y monfando 4 caballo, y previniendo que 4 na-
die se abricse el castillo hasta su vuelta, sali6 y mandé al
ventero que le pusiese de nuevo sobre el rastro de los egip-
cios.
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CAPITULO XII.

El aduar de los egipcios,

3

Emprendieron de nuevo la marcha: don Vela iba me-
ditabundo y abstraido en sus pensamientos; sin contestar
mds que con monosilabos 4 las preguntas con que queria
ingerirse en la familiaridad del conde el ventero.

—Que me aposte en la Cruz roja, decia para si don
Vela, recordando la ultima érden escrita del rey, y que me
apodere de la dama que pase por alli rindiendo a los que
la acomparfien. .. esta dama debe ser Ja infanta dofia Sancha;
que lleve conmigo veinte hombres sin vestas ni ninguna
otra sefial porla que se pueda venir en conocimiento de
que son soldados del rey-.. bien... cualquier aventurero va
mejor armado que los soldados de su merced el sefor rey
de Leon, Con sus viejos rocines, sus armaduras cada cual
de distinta forma y sus rostros de jayanes, nadie les ten-
dria sino por bandidos: afortunadamente parecen valientes,
y bajo mi voz, y contanco con las medidas que tome el
rey, poco me importa cl ligero resguardo del conde de Cas-
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tilla... jOh! jdiablo! y si yo pudiera asestar una lanzada 4

ese buen conde... alld veremos.., siento ardientes deseos
de acabar esta aventura para descansar, que bien lo he
menester, y pensar prudentemente en el camino que debo
seguir para llegar 4 mis perdidos estados. ;Dénde estd la
Cruz roja, maese? dijo dirigiéndose en voz alta al ven-
tero?

—La Cruz roja, sefior, dijo este, estd 4 una legua de
aqui hdcia la derecha.

—Sabeis vos el camino 4 ella?

—Yo lo creo, sefior, como que es un buen puesto para
cazar liebres.

—Seguid adelante... creo que esos egipcios nos han to-
mado mucha delantera.

—Pues yo creo, seiior, que los debemos tener muy cer-
ca. Tragaviento se impacienta y tira con més fuerza de la
trailla, como siempre que estd cerca de la pieza.

Don Vela callé, el veptero se vié obligado 4 callar
tambien, y siguieron adelante por verdaderas quebraduras,
que salvaba con gran irabajo el caballo del conde.

De improviso de en medio del sendero se levanto un
muchacho desharapado y cobrizo, qne estaba agazapado en
la maleza, y di6 4 correr por las quebraduras arriba. Tra-
gaviento quiso lanzarse tras ¢l, atirantd la trailla y empezo
4 ladrar roncamente.

El muchacho en tanto habia desaparecido, y don Vela
aguijaba su caballo.

—¢No os lo decia yo? dijo el ventero; ya hemos dado
con uno de los escuchas de esos hereges; oid, oid como



136 DONA SANCHA

gritan: nuestra llegada los revuelve, y en verdad, en ver-
dad, seiior caballero, que esto no deja de ser una impru-
dencia. :

Don Vela no contesto: siguid apretando los acicates #
su caballo, y al llegar 4 lo alto de lasenda descubrio el es-
pecticulo que vamos 4 describir 4 nuestros lectores.

En una extensa planicie rodeada de drboles y rocas, de
la mds alta de las cuales se desprendia un torrente que
atravesaba el terreno convertido en un rio, habia una mul-
titud de tiendas de todas formas y colores colocadas en
lineas paralelas y con cierta simetria, dejando en el centro
una especie de plaza 6 espacio cuadrado; dentro de aquel
espacio se agitaba una multitud de séres humanos, hara-
pientos, medio desnudos unos, abigarrados otros con tra-
ges de colores chillones y extranas formas, mujeres como
harpias, viejos hediondos, muchachos flacos, denegridos y
enérgicamente feos, y como excepciones en medio de esto,
jovenes de rara y caracteristica belleza, mancebos gallardos
y viejos venerables: aquello era un pueblo entero, un pue-
blo errante con sus costumbres, su religion y sus leyes es-
peciales; pueblo que nunca veia salir el sol en un mismo
punto, errante y andariego y fugitivo siempre y siempre
asolador como la langosta.

Y entre estos séres humanos, animales de todo género,
caballos, bueyes, gallinas, ovejas, cabras, presas robadas
al paso y destinadas 4 alimentar 4 aquella gente y & condu-
cir sus mujeres, sus niiios, sus viejos, sus tiendas y su mi-
serable menage.

Don Vela se hizo cargo de esto en una rapida mirada,
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se asegurd de que aquella era la gente que buscaba, yade-
lanto hicia el aduar seguido del ventero, que se hacia ieds
¢io cuamto podia de una.manera instintiva. [

En el momento en. que don.Vela habia dado. v:sta al-
aduar, llegaba 4 ¢l desalado el muchacho que se habia le-
vantado de sobre el sendero y se perdia en las. ealles de
tiendas: poco despues aparecieron por; aquel lugar cuatro
hombres 4 caballo con lanzas , delante de los cuales y avans
zado gran trecho venia ofro ginete. | .| iy

Cuando aquel hombre estuvo d cierta dlstancla de don
Vela, se detuyo y gritd:

—Qué quereis entre nosotros? 1

Don Vela se detuvo, solt6 las riendas, ex.tendlo a.mbos
brazos en ademan. de afecto hécia el ginete egipeio, luego;
los plegd sobre su pecho, y al fin inclino la eabeza y se puso
entrambas manos sobre ella. Despues de esta mimica , que
el ventero habia observado con gran extraieza, don Vela
recobro lag riendas y avanzo descuidado hdcia el egipeio,
que le salié al encuentro. '

Aquel hombre era Wamdihavé. .

. Cuando se reunieron, este ultimo dijo 4 don Vela

—4 Quién eres? jpor qué conservas encublerto el sem=
blante cuando te anuncias como amigo? .. .. i o

—Yaliente Wamdihavé, dijo don Vela, ya han, pasado.
cinco afios desde el dia en que yo entraba en tu. tienda co-
mo hermano tuyo, y tu anciano padre me recibia como 4
un hijo y me contaba sentado al hogar la historia y las pe-
regrinaciones de tus abuelos.

—En mal hora entraste en uuestra.s tn;ndas y ecomiste
A
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con nosotros el pan y la sal, eristiano, dijo Wamdihavé -
dando muestras de haberle reconocido: en mal hora Aye-
lah te encontré y te'escuchd ; pero no es tuya la culpa, el
brillante Aldeboran lo' quiso : ‘bien venido seas, cristiano,
aunque como’antes seas S para nosotros un mensagero de
desgracias, ' : RN

~~Necesito hablarte donde no haya un oido extraiio que
nos escuche, Wamdihavé.

—Ven conmigo, le dijo el egipcio.

- —Espera; es necesario que trateis 4 mi guia de una
manera amistosa : el pobre traia miedo de éncontrarse en-
tre vosotros.

“—Puede estar seguro que viniendo contigo nada le acon-
tecerd, dijo Wamdihavé dirigiéndose al ventero.

“Y luego, volviéndose 4 los que le seguian, afiadio:

—Llevad 4 ese hombre 4 vuestra tienda y acompafadle
siempre uno‘'de vosotros: agasajadlc, es nuestro huésped.

‘Esto tranquilizd al ventero, ‘que se dejo llevar por los
cuatro egipcios, mientras don Vela' y Wa.mdrhaw:’, aﬂelan-
taban entre las tiendas. - :

Cuando ' llegaron 4 la especie de plaza formada por
ellas, al ver el trage cristiano de don Vela toda aquella
multitud harapienta y estenuada, “sé lanzo 4 su alrededor
ahullando palabras amenazadoras.

—Un prisionero!

~L4Un cristiano!

—{Un'infame verdugo!

—iA la hoguera con él!...

~—{Muera! muera! jmuera!
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Don Vela escucho sin conmoverse  todos estos gritos,
en tanto que Wamdihavé decia, extendiendo su brazo hdcia
las turbas, con un indescribible ademan de imperio;

—iPaso! jy silencio! jes mi hermano! . .

A estas palabras las turbas se retiraron. murmurando y
mirando de reojo al extrangero; Wamdihavé siguid -ade-
lante, llevando de la mano 4 don Vela, y 4 un extremo de
aquella especie de plaza, le :introdujo en una gran, tienda,
aislada de las otras por una barrera,. yj con la cual comu~
nicaban dentro de aquel recinto otras tiendas mas pequenas,
unidas con pasadizos formados por licnzos, y conteniendo
dentro unpequeinio patio en que se veian algunos hermasos
caballos africanos sueltos, sin brida i, silla, paciendo
de la yerba de que estaba cubierto €l terreno én abun-
dancia. lmé
En el fondo de la tienda, medio sepultado en un snllon,
entre pieles de oso, habia un venerable anciano, de larga
barba blanca como la plata, frente espaciosa y calva, &
cuyos costados pendian largas guedejas canas, con los ojos
mates, dilatados ¢ inméviles: una joven, como de quince
afios, vestida con un precioso. trage oriental, de  ccolores
vivos y cubierto de relumbrones, daba de beber con gran
paciencia y amor al viejo, un liquido contenido en una bri-
llante copa de oroy que tenia todas las formas, -todo el as-
pecto de un céliz gotico. P

Aquella era sin duda una prenda robada. _

—;Aun vive Kaleb? dijo profundamente idon Vela de-
teniéndose delante del anciano y mirandole con interés.

—Su cuerpo estd en la tierra; dijo guturalmente Wam-
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dihavé; pero su espiritu se ha remontado hace ya mucho
tiempo adonde es eterna la luz y brilla' la verdad. Ciento
veinte inviernos han pasado sobre su cabeza, y ha visto antes
de cegar, morir cinco generaciones: el gran guerrero ha
cerradolos ojos'de su hijo, de su nieto y de ‘su biznieto, y
yo soy su ‘euarto descendiente que se ha puesto sobre sus
hombros su manto ducal y ha lanzado delante de sus guer-
reros su grito'de combate. Desde que los ojos dé Kaleb, el
sibio y el poderoso, han cegado, hemos recorrido el mundo
desde las tierras en donde nace el sol hasta el ‘pais donde
jamds desaparece el hielo, y muchas desgracias, muchos
-dolores-'ha.n pasado sobre su familia.’ '
~Y quién es esa doncella que le cuida tan amorosa-

mente? dijo don Vela fijando una mirada profunda. en el
semblante de lajoven. 511!
—Es Athms, mi hija, contesto brevemente Wamdi-
havé. : - :
“~Pues tienes una h1Ja hermosisima, hermano, una per-
la escondida entre vosotros, sentenciada sin duda 4 ser la
esposa de alguno de esos rojos hijos de tu tribu. ;Sabes,
Wamdihavé, que me parece demasiado blanca, demasiado
ielicada para ser hija legitima, sangre pura egipeia? -

~=Solo Dios sabé lo oculto, dijo laconicamente Wamdi-
havé, saliendo dé la tienda por una puerta que ¢onducia al
patio y desapareciendo con don Velapor ella.

Athais, que durante la presencia de un extrangero en
‘la tienda habia permanecido con la cabeza inelinada miran-
do al viejo y entregada enteramente 4 hacerle beber el li-
¢uido contenido en el ciliz 6 copa, apenas desaparecieron
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faé de puntillas al tapiz de la puerta por donde habian sa-
1lido, y mirécon una atencion profunda la tienda d'que se
encaminaban. Cuando les vi6 entrar ‘en ‘ella, 'volvid junto
al anciano, dejé la copa, despues de haberla limpiado 'con
un pafio, en un arcon de roble donde habia’ otros ‘objetos
preciosos, y cabriendo enteramente al anciano- con' pieles,
Ie dijo incliniandose sobre ¢él: | { - |

~Padre Kaleb, tu hija Athais te ama, pero quiere saber
4 lo que viene el extrangero de las crenchas rubias, y i te
deja un momento solo; duerme, padre Kaleb, duerme tu
hija no tardara. - : 280t

Y bes6 en la frente al anciano, que' se eﬁre'm"e‘cié v
procuré hablar; pero su' lengua - entorpecida por' la vejez,
solo pronuncié algunos'sonidos inarticulados semejantes a
los ‘que produce un mno recien ‘nacido. <

—10h! ' si! isf, padre Kaleb! tu hija' volverd, pero
quiere saber..: -hace mucho tiempo que vé cosas extrafias...
ella ha reparado que los hijos de sus padres no tienen su
color... ni su corazon, anadio la joven suspirando,

El viejo produjo aun algunos otros sonidos, dejo caer
la cabeza sobre el respaldo del sillon y se quedd inmavil.

Athais le acabo de cubrir, sali6 de'la tienda, ''y' procu-
rando evitar ser vista, 'se deslizé 4 lo' largo de los lierzos
" que servian de muros ‘& aguella especie de edificio portatil,
¥ acercandose 4 la tienda donde habian entrado” Wamdiha-
vé y don Vela, se replegé, se agazapd,  se' c¢ubrié con ' la
parte sobrante del cuero de la tienda, y miré 4 su’ interior
por un resquicio: madie, atinque *hubiera  pasado junto’ 4
ella; hubiera podido reparar en queé estaba oculta i
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Dentro de la tienda, recostados sobre un ancho divan,
estaban el egipcioy el conde don Vela, que se habia quxtado
el capacete y el antifaz de hierro; y mostraba deseubierta
su rica cabellera rubia, su rostro enérgicamente blanco y
su tremenda cicatriz violada.

Athais sintié 4 su vista una repulsion invencible, y sin
embargo, cuando los ojos de don Vela se posaban abstrai- .
dos por acaso en larendija tras la cual se ocultaba Athais,
aquellos ojos parecian atraerla como la serpiente atrae 4
los pajaros.

—;Y dices que esa doncella es tu hija? exclamé profun-
damente don Vela.

—Qué interés puedes ta tener en que lo sea 6 no? dijo
con acento contrariado Wamdihavé.

—=81 no querias exponerte 4 escuchar esta pregunta,
bas debido recatar mucho & esa doneella, singularmente en
un pais donde hay muchos que conocen a un noble y pode-
080 sefior, 4 quien ella se parece como una gota de agua 4
otra gota.

—Tu espiritu esta conturbado y te hace ver lo que no
existe, don Vela, dijo mds contrariado aun Wandihavé.

—Quien ha visto los poderosos y brillantes ojos del
conde, su tez densamente blanca, su boca altiva y domina-
dora, su continente severo y magestuoso; no puede dudar,
Wamdihavé. Athais es algo mds salvage, pero esto se ex-
plica perfectamente: ti has debido robar & esa doncella
siendo muy nifia... y he aquilo que no comprendo bien: el
conde Fernan-Gonzalez solo tuvo de dona Urraca, su pri-
meramujer, a dofia Urraca, su hija, 4 quien acaba de repu-
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diar ¢l rey don Ordoiio el malo, en venganza de la ayuda
que dio6 el conde de Castilla 4 su hermano don Sancho el
Gordo, para ponerle en el trono de Leon: asi, pues, y siendo
Athais, como no tengo duda, hija del conde Fernan-Gon-
mlez, debe ser el resultado de algunos amores ocultos con
una manceba.

Wamdihavé escuchaba con visibles muestras de disgus-
to 4 don Vela, describiendo extrafios signos con la contera
de la espada que tenia asida, en la arena que servia de pa-
vimento 4 la tienda. '

—Tienes razon, dijo al fin: ha sido una impradencia en
mi el introdueirte en mi tienda sin recordar que podias en-
contrar en ella 4 Athais. 3 {

—En otro tiempo me - tratabas con mas confianza,
Wamdibavé. '

. —En ese tiempo, sin embargo, Athais, que solo eontaba
diez afios, vivia conmigo como ahora, y nuneca la wviste:
entonces me hubiera importado poco, pero ahora descon-
fio: de ti. :

—Que desconfias de mi; jy por qué? jadaso porque tu
amistad se ha enfriado durante una larga ausencia?

—Tu desaparicion era inexplicable, coincidiendo como
coineidio con la desaparicion de Ayelah de entre nos-
ofros.

—Y sin embargo, Wamdihavé, desde entonces no he
vuelto 4 ver 4 Ayelah hasta anoche, y esto por unacaso,
Sabia que era esclava del califa Abd-el-Rajman, al mismo
tiempo que yo vivia en Corthobah con Ordofio, al amparo
y 4 expensas del hagib Almanzor; pero nunca logré verla ni
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tener de ellamds que-vagas. notmlas por medio de los es-
c]avosdel ha.rem

y fué hecha eautwa. por una 1mpruden01a suya. por los .es-_
clavos de la guardia: del califa ; despues de la batalla de
Piedrahita, segun me ha contado anoche despues que. la
salvé-de su cautividad por unacaso; pero Ayelah'es un'es- -
pivitu falaz y astuto-de cuyasi palabras’ no se puede: fiar;
Ayelah te amaba; 6 fingia amarte, y era de presumir...

—¢Que yo la hubiese arrastrado conmigo... cuando se~
guia, el campo de Fernan-Gonzalez? dijo. con acento torvo
don Vela: mds prudente era ereer 'que, engafiandote 4 iy
y 4 mi y 4 fodos, y puesto que en el campo dél econde fué
hecha cautiva, seguia 4 Fernan-Gonzalez por amor 6 por
sed de venganza.

—Solo Dios sabe lo oculto... Sin embargo, Ayelah te ha
dado muestras de amor. _

~~Ayelah me ha enloquecido:.. raunsu amor dura en
mi alma y con mds fuerza que nunca; por ella me hiece
enemigo de Ferilan-Gonzalez, por ella he perdido mis esta-
dos... por ella wengo ahora 4 ti. -

Frunci6 severamente el entrecejo Wamdihave.

—Tu amor volvera 4 sernos funesto, conde, y yo debe-
ria obrarcon severidad, con la severidad que obré en otros
tiempos.

. —No es ya ocasion de retroceder herpianoy-un lazo de
odio y de venganza nos une de una manera demasiado fuerte
para que podamos romperle; sigamos, pues, unidos y ven-
gamos 4 loque importa; Tiempo tendremos de tratar de
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Athais ¥ de A yelah, Por ahorarsepa.mos con euani:e)sgmeteg
cuentas. 1ara6s eavai sy 0 feq o9ix obsi

—Con dosclentos

s Valiontes?, | b g ale | Diedt i _

—Comu tigres. | sit eronne ks of woq 7 ;odad

' ﬂ—GDECIdldOS a todo‘?

—A todo.

—Y bien armados?

—~Cada cual tiene un arnes: semQ]ante a aquel (y sefialo
uno puesto en un ringle al fondo de la tlenda), yen cuanto
i cabal]os ya has podido juzgar por el mio. . o ovivs
' —En verdad, en verdad, que-vas hamendute erstiane,
Wamdihavé. . . 409 94

—iCristiano yo! Aungue no estuvmse tan atraxgada en
mi alma la fé de mis padres, he recibido tantas injurias de
1os cristianos, les deho tantos dolores, que seriade tudo pun-
to 1mp051ble que yo abrazase su religion. /| #iuq 4

—~Sin embargo, esos!arneses nada:tienen de egipcios ni
de comun con las armas que visbes en este momenta.-

, -—Bso.no quiere decir otra cosa’ sino'que ‘me encubro.
Antes de entrar con nuestras familias, con nuestros padres
y.con nuestros dioses en un. pais deseonocido, ‘entro-en él
como capitan de aventuras: ahora hay guerra ‘en todas
partes, yo y los mios hablamos un poco de cada:lengua y
nos hacemos entender; doscientos buenos hombres de armas
* que.piden poco sueldo; encuentran ficilmente acomodo con
cualquiera rey, principe ¢ aventurero; es cierto que lamayor
parte de las veces el sueldo que se estipnla no'se nos pageo

pero nosotros sabemas cobrarnoslo:
19
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iy S; si, ya he visto en las manos de Athais algo demia-
siado rico para que ti lo hayas comprado.

—8i en verdad; es una copa de sacerdote’que s¢ encon-
tré ayer mi hijo Kaid, sin saber cémo, enla catedral de
Leon, y por lo cual, 'aunque no le encontraron con el hurto,
le ahorcaron. ; |

—Que le ahorcaron?

—Ni mas ni menos.

=Y lodices con esa sangré fria?

~-Lo digo 'asi, porque Kaid doma en este momento un
potro salvage en la rivera del torrente, tan sano y tan bueno
como si nada le hubiera acontecido, salva una serml cdrdena
que conserva en su cuello,

—¢Podré, pues; contar con cincuenta de tus ginetes?..
porque es ya tarde, sube el ‘sol, y no tengo tieripo para
volver al castillo y tomar conmigo 4 mis hombres de armas.

— Y para qué quieres esos cincuenta ginetes?

.—Para servir alrey don Sancho de Leon.

—jAh!jes para servir al rey! :

««—Eso sin duda no te agrada, puesto que sus JUECEb te
ha.n ahorcado 4 Kaid. : :

—Bi sus jueces le mandaron ahorcar, en cambm el sefior
rey me ayudo 4 salvarle. '

—iDiablo! -

Wamdxhave contd & don Vela cuanto le ha.bla aconteci-
do la noche antes con don Sanche. Don Vela en reciproei-
pad le cont6 sus aventuras de aquella noche.

—Ya sabia por Ayelah; dijo Wamdihavé, que el rey
amaba 4 la infanta dofia Sancha; pero no creia que llegase
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hasta ese extremo; mas puesto que es asi, yo soy a.ni;e todo
3n-ra,dec1do d,Oluere ala mfa.nta" Pues bien, la tendra. Yo
Imsmo iré. :
—Ta!

o

" —Iremos, pues, los dos.

"' _Fn buen hora.

- —¢Cual es el lugar de la emboscada?

—La Cruz roja. :

Extremeciose imperceptiblemente Wamdihavé..

—iLa Cruz roja! exclamo roncamente. Ese es un lugar
fatal. Pero no importa: ya debe haber muerto... i, si, nada
fmporta. Vamos, don Vela, puesto que dices que ya es la
hora. '

‘Wamdihavé y el conde salieron y se trasla.d'aron ala
gran plaza. Al pasar por la tienda donde reposaba Kaleb,
Wamdihavé noto con recelo que no estaba en ella la jévep.'

—;Donde estard Athais? murmuro.

Pero en aquel momento a.pa.rccné la hermosa niiia ila
puerta de la tienda, adelanté, corriendo, hdcia el guerrero
egipcio, y colgéndose de su cuello, estampd un dulce beso
en su boca. :

“Wamdihavé perdio la tirantez de su semblante, la heso
conmovido en la frente, y la dijo: ;

' —Dios te bendiga, hija mia. '

‘Athais se desprendio del cuello de su padre, se fué junto
al’ anciano, tomo6 una tiorba, y se puso 4 cantar acompa-
fidndose con ella.

Su pura, argentina y fresca voz era la misma que habia



148 DONA ':s'\aiw'ﬂ;a
escachado’el rey la el 16 antes en Ia casa ;.dunde le habla.
conducido' Wamdihavé. ' "

Pero aunque parecia absorta con su canto, vié”de'saé el
lugar en que estaba asentada que el extrangero % Wamdx-
havé hablaban con algunos guerreros de la trmu que se
retiraban sucesivamente 4 sus tiendas: poco despues apare-
¢i6 en la plaza una tropa de hombres de armas completa-
mente equipados, gue montaron 4 calfa.lio, y al fin Wam-,
dihavé, que se habia armado_como. ellos Y cl e*{tranger
se pusmron 4 su frente y dalievon. 1"

‘A penas se perﬂlez'on fuera c"u, las meudas, Atl‘ms leyan-
to THsple]es que cubl ian al aucmno, ¥ acercandose a bll
bido, Te dije cori Voz vibrante:
~ —Yo séque hay un noble sefior qm, se l]ama b]. conﬂe
ﬁ‘eman Gonzalez.

T.0s 00s clegos del viejo Lontmu.n'on mmowles, pcr
sil semblante se contr'go de una n1aner.1 vmlenta y 8u gar-
ganta lanzoé algunos somdo:, roncos ¢ 1rr1tados

; -—Y 8¢ que 80y beme';antc a el como una gota a otr"
'rota aﬁadio Athais. : : :

"Bl temblor del viejo (.n,cxo, y SuS &sfuerzos pur ha(,er
hablar & su anOua entorpecida se lnclu'on més desespe-
rados.

—Oh! dijo Athais, tu, pa(h'c ha]eb no puedes dt:cum
- nadle que Crencha-de-Oro sabe un seu'eto como ebtb,.. pero
yo 8¢ ' que ¢ Luando este becreto te extrcmecc tanto, flehc yaler
mucho.

Aok pomendose sobre sus rubios 041301103 mm toqull!a
roja, tan llena de relumbrones como su trage, S"lllo de la
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fienda, saltando como una joven corza, “afraveso’ por Ia de-
recha unas solitarias tiendas, y siguio corrlendo por el
¢ampo hasta un altozano en cuya cumbre se detuvo y mird
en torno suyo: & lo "lejos Jjunto 4 la corriente, vié un jéven
vestido c,le verde que hacia correr en cxrculo un fogoso ca-
ha,llo negro. “cuando le vi6 1a _[UV&H c'mto con alegria cor-
nondo hacla el omete° ' ;
» Corye, corre, dale sspueln,
fque tras de ti el tiempo va;
corre, corre, el tiempo vuela
(10200 LSy i qu:itu dorperd. - 1B ¢

AI somdo de aquella. voz alecrre el crmetc se volvm
miro a,flelante yé torlo andar, jlego en pocos instantes & la.
doneella.

. —Yo tambien quiero correr, Kaid, le d]JO Athais.
—;La hija de mi padre, dijo el mancebo, que. era, her-
mosisimo, sabe que por clla cstuve ayer suspenthdo en la
Ltermdad‘? v ,
—;Ah, Kaid! no me ds gas LSO, porque me entristeces,
exclamé la jéven; yo guardaré la cona cristiana como un
don precioso, pues por ella estuvxste punto de pcrder la
vida.

——Escucha a.mor mio, si tu no tueseb tan tn'ana conmi-
g0 yo te haria muy feliz. i e ks N ge |
. —Calla, Kaid, calla; chas olvidado que somos her-
manos? S '

Kaid se sonri6 de una manem partncular. :

—Y si no lo fuéramos Jme amamas? !
LaJéven posé sus rasnados 0jos en Kaid con una exprc-
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_smn de asombro tan bien tm gida ‘31!39,5‘38)38 no pensé en cor-
regir su 1mprﬁdencna. iy o PR B :

e no fueras mi hermano, Kaid, dno... eso es 1mpo—
mbie g,aca.so no venimos deun mismo padre? '

' —Sx ti me amaras, Athais...

_—iOh Si, yote amo mucho, hermano 11110, rll_]ola. Joven
pero si fe obstinas en esa locura, dards motivo para que no
te vuelva 4 ver mas, para que se lo revele & nuestro padre.

—En nuestra tribu, Athals los hermanos se casan con
los hermanos. : ; J

—En tiempo de estrechez,. cuando no pueden encontrar
nuna parienta menos proxima sino dentro de la tribu; pero
ahora no; las mujeres hermosas, brﬂla.n entre nosotros en
tanto nitmero como las estrellas en el cielo: tu tia Aye]ah. e

—Es v1eJa. e \

' ——Vleya, y apenas ha. pmsado velnte veceq sobre ella la
esta.clon de las ﬂores &
" —Ti eres mis _)uveu y més pura, Athais. .

—Kaijrah solo tiene catorce afios y es tambjcn muv

hermosa. ) :

_—Pero os 1'03& como el sol :

—Sangre pura y sin mancha. -

—Me enamora mas tu frente de azucena, Athais.
—Zinka tiene por ojos dos rayos y puedt, Lubl“]I'SE' con
sus brillantes cabellos negros. :

T _Me agradan mis tus hermosos O]OS celestes como el
cielo y tus cabellos de oro

—Ya sabes, hermano mio, que amores como ]os tuyos
han traido los rayos de Aldeboran sobre nuestra fnbu_. .
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—Yo sé que puedo aﬁaarte, Athais.

—;Que puedes amarme?

S, sin que se irrite el brillante Aldeboran.

—Pues bien, si yo supiera...

—Seras capaz de callar, Athais?

—Callaré.

—; XY cuando yo te pruebe que no eres mi hermana?..

—iQue no soy tu hermana!

—8i te convenzo de ello... g

—T'e amaré, seré tu esposa, mi buen hermano Kaid.

- —Pues bien, vamos 4 aquel rivazo donde nadie pueda
eseucharnos. -

—No, Kaid, ponme sobre tu caballo y ]lc,vame 4 un
sitio que se llamha la Grm' Toja.. : ot

—1Ta Cruz rojal..

—81... yo he oido decir que eso que se llama Cruz'es
un signo 'santo,'y que qui¢n miente bajo ella trae sobte su
cabeza la clera de Siro y de"Aldeboran.

© —Pero yono sé 4 la Cruz roja, Athais.”
—¢Vesalld 4 10 I¢jos una tropa de ginctes cuyas arma-

durasbrillan al sol y i ¢mpiezan 4 perderse cntre las
, brefiag? v

8L

~Pues’ blgamos aaquielloy (rmetas, ellos nos. lleval‘én
la Oruz roja. g

“Dicho esto, Athaissalté con una aglhdad marawllosa. i
la grapa del caballo, 'se asi6 4 la cintura de Kclld y este,
apretando sus acicates al bruto, partlo como una ﬂecha hé-
cia ‘el lugar donde brillaban los arneses.
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~ CAPITULO XIII,

fn que sotrata de m| 1monteria, y de lns S0Cesos v extraiios incidettes qne

sony siert St en ella tnviepon lugat.

En verdad que los tiempos pasados si eran mds rudos,
eran por lo tanto mds romancescos, mds primitivos, mds
hellos. |

~¢Quién nos diera ahora ver una de aquellas magmﬁcas
cabalgadas que salian con el alba de un eastillo roquero, y
bajaban 4 la floresta y se perdian en la selva, al ronco son
de los cucrnos de caza, alladrido impaciente de sus perros,
al alegre vocear de sus ojeadores? ;jquién ver| agquellas
hermosas y robustas damas, oprimiendo los lomos de un
- palafren, con larica y abigarrada tunica flotante, el velo de
seda. y oro suelto al viento, el azor en el puiio y al lado un
gentil caballero, que 4 veces perdia la ocasion de lanzar su -
venablo 4 un: yenado, fascinado por el dulce mirar de la
hermosa? iquién la tropa de pages y monteros, las acémilas
'gmpenachgda_s, conduciendo exquisitos mantenimientos, las
ricas tiendas que en un momento se levantaban en el centro
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de una pradera 4:las mérgenes de aun rioy romplendﬁ‘ﬁu

qo]udad con el aspecto de una ciudad animada?: o1 v 2t
Hoy todo lo que nos rodea es raguitico, nece’sita;mds'

va]vez: al pasado para encontrar algo hello mlgo grande,

alge magnificeioh snior sl 9D v sdods? wiob siuslai &l
» Unade aquellas monterias es la que vamos & desmhu'
a nuestros lectores, lo mejor que nos sea posible..~ Bigiads

.+ Ya desde muy por la manana los ambitos de un: eétheso
hosque situado 4 dos leguas de distancia de Leon-estaban
atronados por las trompas de los ojeadores y:losladridos de
los sabuesos; ya se habian buscado/los rastros; establecido
los puestos, y ya se habian apostado-en:su respectivo-lugar
jaurias y monteros; cuando pot la/gramavenida del Hosqué
aparecio unatropa de hatidores al galope, magnificaiente .
armados, y tras-ellos unanube de pages y escuderos. 1/
/i Seguia  despues  Ruy: Pero:rPonce, finchado’ hidalgo,
-montero mayor del rey; con swgaban verde igaloneado de
- Degro, su gorra:-con pluma de dguila;’ su cuchillo de monte
v su ballesta, sobre un magnifico alazan, Henandolla; selva
con su orgullo, y acompaiiado de Suero Diaz/, altonero
mayor, que llevaba en el pufiosuna colosal garda, ¥'4 la
derecha 4. Juan /Berlanga, ballestero mayory-dolos quelise-
guian una turba de aleoneros; perreros y-ballesteros. 4 pié:
tras esta gente; igualmente vestido de cazacy & 'caballo se-
guiaiel conde de: palacio Fortun Nafiez; 'y coniél PerAfan
Castro, gran escudero, y Artal de Meneses, copero mayor, -
¥ otros muchosicaballeros, en fin, de Ja camara , recamara
¥ consejo del rey: seguidamente iba'sufioblezael sefiorrey
don!Sancho eon sus arrugas v sus ojos eseondidos ‘bajo las -

&



154 DUNA SANCHA

faldetas de sus parpados, fijando de tiempo en tiempo furti-
vas y rapidas miradas i su tia la infanta dofia Sancha, y
otras no menos intencionadas en el conde Fernan-Gonzalez,
que marchaba rodeado de su escaso séquito, 4 espaldas de
la infanta dofia Sancha y dela reina dofia Teresa, que
rodeadas de-sus damas, iban profundamente preocupadas y
abstraidas. -

.- Seguia una enorme comxtlva, y cerraba la marcha un
escuadron de lanzas.

En el momento en que la monteria se encontrd en la
selva se disperso por diversos senderos para ponerse sobre
las.pistas que ya habian buseado los monteros que habian
llegado de antemano 4 la selva.

El rey, el conde de Castilla; la infanta dofia Sancha y la
reina dona Teresa partieron por uno de los senderos.

- El rey llevaba en la:mano una jabalina dorada, la reina
una garza real, lainfanta un aleon y el conde de Castilla un
magnifico. azor mudado, que ya sin capirote, se espeluzna-
naba y lanzaba impacientes graznidos, ansioso de ser lanza-
do 4 una presa. )

1 - El caballo que montaba el conde éra un soberbio corcel
arabe, negro como la noche y con una estrella blanca en la
frente. El generoso bruto denostraba su impacieneia, con-
tenido’ por la cortesania de Fernan-Gonzalez, que procura-
ba no adelantar al caballo del rey, infinitamente inferior al
suyo.

Aquel azor y aquel caballo eran los animales tan codi-
‘ciados por ¢l rey don Sancho el Gordo.

Ademads, el rey miraba con cierta impaciencia envidiosa
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una pequeiia corneta de marfil incrustada en oro gque el
conde llevaba pendiente de una rica bandolera bordada de
oro y perlas. '

Aquella corneta era sin duda el talisman sin el cual
nada valian el azor ni el caballo. -

Los ojeadores con las traillas y los monteros iban delan-
te batiendo el rastro, y los perros latian impacientes y cor-
rian ¢on una velocidad tal, que era necesario que los gine-
tes soltasen toda la rienda 4 sus caballos para no perderlos
de vista.

Retumbaba la selva-por todas partes con el somdo de
las cornetas, los gritos de los cazadm es y los ladridos de los
perros. -

Al pasar por cada encrucijada la comitiva rea.l en-
contraba un grupo de monteros, que se unian 4 la carre-
ra con los monteros del rey y seguian poderosamente el
rastro. '

Aquellos hombres eran formidables, corrian tanto co-
mo los caballos y poco menos que los perros, y parecian
incansables, extrafios 4 la fatiga. {08

_De repente jaurias y, monteros se revolvieron sobre el
mstro, y se escucharon terribles voces:

—jCuenta, cuenta con la pieza!

—iEl jabali! jel jabali! -

En efecto, uno de estos terribles animales, de’enorme
tamafio, con las duras cerdas del testuz erizadas, adelanto
rompiendo la maleza en direccion ‘al grupo compuesto por
el rey, la reina dona Teresa, la infantd y el conde Fernan-
Gonzalez: en vano todos los monteros dispararon sus balles-
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ttasyimingun venablo tocdal animal; que SJguxé adelante en
direecion al caballo del rey. i B ol o

Don Sancho di6 entonces una clara muestna ‘de valor:
en.vez de revolver su caballo iy apartarle del pasode la
fiera, le plantd, armé en su ballesta ide ‘marfil'su’ jabalina
<dorada;y: disparc: el arma s¢ clavo silbando en el lomo del
animal, que sin: embargo paséd adélante, embistio: bufando
coneleaballo-del rey; lederribo, yisini hacer easo del gi-
nete, cargosobre el ¢aballode la infanta que venia ‘detrds.

Entonces el conde de Castilla para desembarazarse lanzo
€l azon& 1os aires; que se/alzé en anchoscirculos graznan-
dd alegremente, oy poniehdo mano 4 su espada, se lanzo so-
bre el jabali en socorro de la infanta. 0119
-116 Pevo el caballo de esta, asombrado por el peligro, habia -
saltadoisobre un costado del'sendero, y 4 pesar de los es-
fuerzos de dofia Sancha para conteénerle; habia partido deg-
bocado con la. velocldad de una flecha por una wemda in-
mediata: y goldebinriot mute gordmod

- El pebb,r:@, sinoera tam mmmente, eramayor: el cahal]o
ciego y desenfrenado , podia: lanzar de si-d la infanta 6 lan-
zarse con ellaien un precipicios! 8 '

" El conde clavé losacicates en los ilancos de su’caballo,
y partié ansioso de salvar 4 lainfanta.: Qi

Muy pronto ambos ginetes sc! perdieron'de la vista del
reyy:delos suyes, que por ofra parte’ estaban muy ‘ocupa-
«dos:en su, propio peligro: para reparar ensu desaparieicn. '
oy Elpalafren de Ja infanta: crecia jcada momento 'mds en
rapidez/escitado por la carrera del cabalio- del conde qué 1o
seguia. Dofia Sancha asnstaday se! inclinaba: sobro el arzon
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murmurando oraciones & los santos de que era devota para
que la salvasen; 'y su velo dorado y la falda de su'trage
habian sido desgarrados por las ramas de las carrascas y de
Jos espinos: sus ricas trenzas se habian desordenado y flota-
ban sobrée su cabeza coma una aureola dorada, yera de te-
mer un momento en que dofia Sancha fuese hecha pedazos
por alguna rama de ‘érbol. e

Y ¢l conde ensatigrentaba cada’ vez mas los thares de
~ su caballo, que volaba relinchando de dolor, pero'sin ganar
un palmo en la dlstancxa que le sepm aba del palafren de la
infanta. ' : :

— i Corre, corcel mio, Lucero-blanco, vuela! gritaba
el'conde desesperado. ;No ves que estd mi alma en peli-
gro?... Vuela , vuela, Lucero-blanco, que yo te prometo
no llévarte mas 4 la batalla. ni oprimir tus lomos, 31 la al-
canzas. ’ -

Y el caballo parecia comprender estas'palabras y forza-
ba, su carrera, y el conde blandia su ancha espada, avanzin-
dose sobre el arzon ansioso de herir al caballo de la infanta.

" Pero este corria cada vez mds, De improviso escuchose
el derrumbe dé un torrente, y la sangre del conde se helo.
Cerca, muy cerca se veia un borde escarpado, tras el cual
s¢ levantaba'la blanca neblina producida por Ia espumosa
corriente, y el palafren de la infanta avanzaba con una ve-
locidad , espantosa ya.

El conde desesperado ofrecié 4 su' patron el apostol
San Yago ir en romerfa descalzo 4 su templo de Compos-
tela si salvaba 4 la infanta,’ cuyo palafren estaba ya cerca-
10 & la cortadura.
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En aquel momento se oy6 un dspero silbido, y un vena-
blo se clavo pujante en el cuello del caballo de dona San-
cha, que dié un salto atras y se levantd sobre sus piernas:
aquella momentdnea detencion di6 lugar 4 que el conde pu-
diese alcanzar 4 la infanta; arrojo la espada que le estor-
baba, extendi6 los brazos hécia ella, la sacé vigorosamente
del arzon, la puso sobre el suyo, revolvio 4 su eaballo por
un movimiento desesperado, en ¢l momento en que tocaba
al borde del abismo, y le dejé ir la margen abajo.

Doiia Sancha estaba desmayada: el conde, loco de amor,
la contemplaba con delicia entre sus brazos; y en un mo-
mento de delirio estamp6 un beso en su frente.

La infanta torné en si, vié al conde y sonrié de una
manera dulcisima.

Poco despues aquel caballo que sostenia al enamorado
grupo se perdié en una enramada cercana, a tiempo que
aparecia por la parte opuesta y sobre otro caballo vn grupo
semejante, _

Eran Kaid y Athais sobre el negro potro salvaje.

Kaid detuvo su cabalgadura en el mismo lugar donde
estuvo 4 punto de ser precipitada dofia Sancha, eché pié i
tierra, y luego bajé en sus brazos i Athais, _

—Hemos hecho una buena accion, hermano, dijo la jo-
ven ; sin ti la dama rubia hubiera sido tragada por el tor-
rente como lo ha sido su caballo. :

Y sefialaba un rastre de negra sangre que se veia en el
declive de las rocas sobre las aguas.

—No hay mérito donde no hay peligro, Athais, dijo
]{aid, euyo cobrizo semblante estaba resplandeciente de
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alegria 't ya sabes que yo corto el vuelo 4 un dguila con mi
arco. ;Y qué me importaba esa dama?... T has sido quien
1a has salvado, Athais, ti, que te aterraste por ella

—;Y si hubieras \emdo solo?...

—T.a hubiera dejado caer, hubiera dejado que el caba-
Jlero hubiese caido con ella. ‘ _

—;Oh! No, no, ta no dices lo que sientes, ti no eres
cruel. ' Sk ‘

—No, no soy cruel, pero ahorrezco a los cristianos, que
son enémigos de nuestra raza, que han causado las des-
gracias de nuestra familia y luego... ellos me colgaron ayer
de la cadena de una horca.

—Y el justo Aldeboran te ha guardado la vida para que
puedas pagarles sus odios con beneficios.

—No hablemos mds de esto, Athais; si lo he hecho ha
sido por ti.

Athais se sonrio miraudo 4 su amante de una manera
duleisima. '

—¢Qué es aquello que bl‘llla entre la yerba, Athais?
dijo Kaid.

La nifia corrié al lugar que le indicaba su hermano, y
levanto de entre el césped una brillante espada : -era la es-
pada del conde Fernan-Gonzalez.

—1 Arma de caballero ! exclam¢ Kaid ; y luego, contem-
plando el arma, exclamo con alegria : joh! si he hecho una

buena accion , hé aqui su precio.
- —Note entlendo Kaid; una espada por rica que sea,
no vale la vida de una hermosa y noble dama y de un po-
deroso caballero.
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. —Mira; ;ves en. el medallon que la sirve de pomo una
Castilla roja?
—8i. '
. —3Y no comprendes lo que esta Castilla swmﬁqa.
+ . —No. -

" _Esta Castilla es el blasonde un noble y poderoso seiion,
se lo he oido decir muchas veces 4 mi padre: esta, Castilla
quiered decn’ que esta espada es del conde Fernan-Gonzalez...
si, sl... es suya: mira esta corona soberana rodeando el
pomo... {Oh! ;buena y yalienter e;padé., exclamo el joven
atravesandola en su cenidor de seda,, tit ores la esperanza. de
Kaid! ;No quieres saber la historia que te habla prometido,
Athzus? :

i, si: pero quiero oirla al pié de la Cruz. ro_]a.

—Nos hemos extraviado siguiendo 4 la monteria; pero

_no importa, ya encontraremos un pastor que nos lleve alld.
Y poniendo sobre el arzon del potro 4 Athais, mont6 en

¢l de un salto, y se alejo en la misma dircecion que habia

seguido el conde de Castilla.
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1B an! Iagarfbravia y 'solitario ﬁanqu‘seéﬂa por lds esear
‘paddras”de dos montafias cubiertas de encinas enanas) de
espinos'y de brezos, ‘al lado de un tarbio arroyo; que corria:
por entre lag quebradurds’de laroea; habia’ an'pegueiio
edificio; de piedra’/desmlochads por'el“tiempo," cuadrado):
construido.con ' trozos de  pefiaseo ‘irregulares;  tinidos com
argamasa; sin entrada i mds respiradero 'que utia estrechas
ventana peoada. al suelo y defendida con una fuerte réjade’
h]en:o chanisl sup ol &io v sup a9 sib [

11 Un'doble zuca.io &' maneta-de gmﬂas levaitaba aqﬁé’lvf
edrﬁclo del tepretio, v delante de ¢ habia una toseaicruz de’
mdrmol cs‘,rdeno “én cuyas Jurrﬁuras habian ‘nacide espesas’
yer'bas. 51qeod 2 upael v0q obnsllez ededmorioh

- Por detrds de- aquella eruz 'y de aquel edificio se Tevan=
taha un espeso y enmarafiado bosque del misnid mods ¢ue’
enl’@sﬂamﬁos deTa mienialls Y ofle 8y loa o sdstel

rAdquella erd ls " Cruz Toja; ‘y dquel pequeﬁé"eﬂifﬂhr’b &
llama.ba de tiempo inmemorial el Purgatorio *&é'la brajddoini
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Generalmente aquel lugar, tenido por maldito, estaba
desierto; pero-todos los sabados, aunque lleno de miedo y
cuidando de rezar al acercarse 4 él oraciones y ensalmos, se
~ acercaba un pastor y dejaba delante de la reja provisiones
para una semana y upa odre con agua.

Hacian esto los pastores de los contornos temerosos de
que el sér maldito que vivia_en el Purgaiorio saliese de é]
incitado por el hambre y devorase sus rebafios.

Como ven nuestros lectores, el miedo es 4 veces mds
poderoso que la caridad. '

Sin embargo, nadie habia visto4la persona que consumia
periédicamente el pan; el queso, la leche 7y las frutasique
dejaban junto éila:reja los pastores; y se ignoraba absoluta~
mente;si; era hombre 6 mujer, demonio 6 persona hu_ma'n_a:-

oiContédbanse, ‘4 proposito, -terribles consejas acerca de;
aquel 'lugar, y seasustaba 4 los chiquillos'de los pueblos
‘circunvecinos; con el condenado 6 la condenada, ¢l hechi-
cero 6 la bruja, queesto era a.rbltrano del Purgatarw de la
Cruz roja. oo &bibo o -

El dia en que aconteem lo que vamos 1eIatando, Ja sel
vatica soledad, de-aquel lugar era absoluta; parecia’ que
hasta, los pajaros huian del profundoisilencio que le rodea~

- bay. y que solo se turbaba por el ruido del arroyo que: se
derrumbaba, saltando por las quebxéduras despues de ha~
ber establecido una, pequefia laguna 9 estanque entre la.
Cruz yrel Purgatorio, ., . : : i 8l

Estaba el sol ya alto, y aunqqe sus ra.yos penetraban
por la estrecha reja, no, bastaban, 4 desv&necer las densas
tinieblas del fondo oS Ts eMams 11ah Eemall
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De repente. aparecié nn,objeto; tras;de la rejaly se ilu-
mind con los rayos. del sol: era una cabeza. humana, una ca=
haza de mujer. . gy . R
_Pero 4 todas luces de una mujer loca, sus 0303 de gran'
tamaﬁo,_ salientes, por la demacracion de su semblante; se
fijaban de una manera terrible ren las: profundidades del
barranco situado frente 4 la reja: sus mianos; secasy hue-
sosas, asian convulsivamente los- hierros, v t6dos sus
_miembros temblaban' como 4 impulso de un, frio-intenso.:

Aquella mujer era cobriza; 4 pesar del estado de misoria

' y.de enflaguecimiento enque s¢ encontraba, conservaba en
* las formas generales. los yestigios de una, ilermcisura"que
debid ser extremada cuando sus megillas respiraban freseu-
ra, morbidez y juventud; y sin embargo; aquella ‘mujer no
cra,vieja aungue, lo parecia & primera. vista; despues de
mirarla con alguna atencion, se hubiera podido reparar en
que. solo demostraba tener | treinta y einco 6. cuarenta’

808! olvroh, 10q auil amalir-lo 90q. 099 oe90l ¢ L0l
1 De tiempo en tiempo se extremecia de una manera mds
marcada, sacaba el descarnado y/desnudo brazo. por entre
los barrotes, y sénalando al fondo de las; qu,ebra,duras ex-

cla.maba. A {107 WIS 3w { L { .' { (0

—iPor allil... jpor a]ll‘ st gl eh dig Is

' Esto duré algun tiempo:/al cabo aquella extmﬁa, mu;c.r
mch116 hdcia fuera uno de sus oidos como prefendiendo per-
cibir, unrumor lejano y eseuchg; despues:lanzo nnaj insen-
sata carcajacia’y desaparecio, volviendo & verse tras la’ I‘Q}&
las densas tinieblas del fondo del Purgatorio. !
No tardo en: justificarse Ja hulda de-aquella smgular



164 DONA SANCHA .

mujer: alld; en cl fondo'de las quebraduray se escuehs cru-
jirde'armas 'y pisadas de cabillos ‘sobrelas! rocasy luego
aparecié un numeroso escuadron perfectaniénte’ arimado)
pero sin ‘divisas ni ‘bandera, 4 euyo frénteriban’dos Hom-
bres: aquellos hembres eran el conde don  VelaSanchies ﬁ
- Wamdihavé. Aquiel eScua.dwrr era el i habm sahde del
ﬁsdual‘fdﬂlos egipeios. /2 o Al & 930591t 0DEBHIE | :

* Desde el mcfmentf} en ‘que Wamdihaveé ¥i6 ‘el Purgmm
pahﬁeclé yaguijo su caballo, ‘que adelahtdeomo W flet,
cha. De igual modo el conde don' Vela'y el escuadron agui-
jaron 'y pasaron‘con el ruido y'la velocidad del vendabal
enfre el Purgmom y un ﬂaneo de la’ montana y se perdie-
romren el encinar proximo. © 0 basugd zo 108 Oidel

Bl ruidd'se extingui6 al fin, vciIv'm' el ‘silencio atitetior,
pero no| valvw 4 aparecer en la I’EJB. la habltaﬂte del. Purga~
tﬂ?’lﬂ '_.[ K I & 1O ¢ SLEL)E { TiLl

Pasé algun tiémpo y se volv‘lemn a'oir plsa,das de ‘caba~
Ilo y luego aparecié por el mismo lugar por dorde habia
venido el escuadron, Kaid llevando entré'sus hrazos sbbre
e¥arzon de‘su potro, & Athais, " " DL

o Adeldnts Wacialh Grud) destnonté; ath el potwé un es-
pino, bajo de ¢l 4 Athais, y entrambos j Jovenes se -sentm!on
a1e0‘1 emente al pié¢ de la Cruz. ! | '

Kaid conservaba aun éiesnuda ¥'sa _jeta. en su ceﬁider la
espa,da de Fernan-Gonzalez. !

‘=¢Porqué hiy querido quesea aqui y ho-en otra pa#te
donde yote diga lo que sé acerca detu na.enmentq, hermana
mla‘? 0VR) ot -

"'Athais’se rubornza, baJo los-ojos; 'y contesto trémula
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....Srriueétfo pa&re 'suplera lo! qs::e voy & dec:\rf:e:J Kaid,
fieatafiazietli A & baboieas 1109 otial [rgo ngy o [
ol matarial... ; Tan’ terrlbie 188 tu secreto, Althais?
—Yo no creo en Aldeboran, dlj() la nma,‘ ﬁ_]andé sus
hemiosbs wjos azules-enlel dgipeioy 1 sroinilor 1ol
U Rid selevantdeomord impulsos de un horror invencible,
ymim ‘de'und manera severa a Athais. GO, RIDITOHT
2ol Aldeboran mo es mds que la antorcha de fuego con
que Dios alumbra al mundo; un astro y nada mas:.. los
que:creedlen' '‘Aldeboran;dos que le ‘adéran, son idolatras.
‘Homthais al ‘pronunciaréstas! palabras' mostrabasel mmmo
intenso valor de los mdrtirés del cristianismo. 25T 4
Kaid estabapalido decélera.. 'm0z ol o0 covng covsmig
—No blasfemes; Athais, la ‘dijoj si'no qu1ere$ que el
pdderoso Aldeboran; que nos a;lumbl‘a 1108 CONsuMa con sus
rayos S oHT _ ik POt
" Athais mir6 frente a‘; sol ‘como’en adema.n de reto, {f
.por una consecuencia natural se deslumbroé. )0
UHéahi el eastigo dé laimpiedad, dijo Kaid:, Aldeboran
nos calienta con sus rayos, nos alumbra, nos mantiene; pero
cuando nos atrevemos 4 mn*anle frente d frenté nés des-
lumbra y nos ciega. fdalay £ odlony sd Bul)
—Aldeboran es el fuego de Dios, dijo Athais. .i
—;Quién te haensefiado eso?dijo con acento de apenaza
K&id Adooph—
—Nuestra tia Ayelahiis!'“(1) voz wov sougls 1o 7
—Avyelah hace cinco afios que fa ta Testuestra’ tribu,
dijo Kaid, y cuando ‘estaba en ella ‘eras‘muy; nifia, ‘Athais.
—Pero tengo esta cruz sobre mi seno desde’ hace cinco
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afios, y no ‘amaré 4 nadiel gue  no -séa cristiano, Kaid,
El j6ven egipcio mird con ansiedad 4 Athais, y al ver su
semblante resplandeciente de fé .y de hermosura, vaeilo,
palidecié y fijé su vista encel suelo.’ o« o 07
La fé religiosa entre los 'idélatras.estaba basada. sobre
groseros principios acerca de la divinidad; era mds que una
creencia , una costumbré, 'y en-el momento en gue se sentia
combatlda. poruna fuerza superior vacilaba en'sus débiles
fundamentos. .= = o obnor s erd '
Athais era un misionero demaslado hermoso v dema.sna.rlo
amado para que nofuesé un terrible énemigo de Aldeborafi:
la f6 grosera de Kaid empezé .4 vacilar, feran aquellos los
primeros pasos dela senda de la.conversion. '
<1 Que ho me amaras si no soy cristiano? .,/ :
vz =Te amaré como . te'amo: ahora; como 4 un hermano
mio; pero atinque me pruebes que somos hijos de distintos
padres, no te amaré deotromodo m:entlas continties gneena-
gado en la idolatria. fei it
=Y 'quién me probam que la rellglon que; pqueso es
falsa? - ’ 1%
o i—Ayelah ha vuelto a nuestm tnbu. :
—jQue ha vuelto A}ela.h‘7 519 2O
—n1 i1 ob ovait o e e
wi+=jCudndo? i ¥oes'o hidisens gl
—Anoche. DiegH
-— Y si alguna vez soy cristiano?i.., 2 AT
fe-Seré felizg Kaidi! sup zoirs borio aoad deloy A
++{Y si te pruebo que no eres mi hermana?... [, i
n=—8Seré tu esposa. - ¥
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| ._<Puesbien; yo tejuro probarteloan tes de que transeurra
unaluna OREEP ARV O CPEIagROn el
—1Qué, no fpuedes alibra?’l/ ofih e OVia =t
-0 o que puedo décu:te no aleanzaria tal Ve -ci conveu-.
_.'Esa-quieretdecir que i 1o estis convencido,
—Yo si, contest6 gravemente Kaid. o100 oz
Hubo un momento de-silencio. A TiE
—Escucha; Athais/ dijo- Kaid; hace un'afio. 1ba yo i en-
garuna noche en(la tienda de muestro padre, cuando of la
voz del viajero Kairti, que hablaba dgriamente con él./Ta
ya tenias catorce afios y eras la mds hermosa doncella de
nuestra tribu: Kairtt hablaba de ti.
~iDe mi! o e
--——Sl, Kairn 'ﬂene un h.lJO quees el guerrero mas famoso.
deda teibutops SIT iy 1d A . A 1oI92 ;
) =Zuanko! exclam¢ extremeciéndose Athais.
1 ~8i, Zuanko;su padre te pedia al nuestro para que
fueses susespdsallilerd sh onprodos shaos to'ang ob neiel
—Y nuestro padre?... - 119 115
- '—Nuestro padre 'al principio se nego, dlsculpé.ndose con
twojuventud: recuerdo perfectamente las palabras que se
dijeron entre el viejo Kairt y Wamdihavél o0 o of
) == Entre nosotrds, dijo Kaird, una mujer se casa en el
momento gue ‘cumple onee afiog.y o ot v Lulon S b s
—«8i, cuandose trata-de una E‘Tlpcla, contesto Wam-,
dihavé, »« SvediBbwes ¥l omsloxs ensons a3 ¢
s qyQué, acasorAthais notes sangre de -tu-sangre?a
“v== «Athaistieneen susvenas sangre égipeiay castéllana»



168 DONA ‘SANCHA |
s« No! imyportay Zuanko amacd Athais,ses el mas ivalien-
te y el mds respetado de la tribu, y se casard con ellad ;.
—«No se casard, dijo Wamdihavé,;- porgune sAthais, la
doncelta desta Crencha-de-Oro,: esti-destinada 4 otro hom-
bre, que si no es tan feroz, es mas valiente que Znanko.»
—«; Yoquidnies ese hombre? dijo con colera, Kalrm»
~—«Ese hombre esi mi hijo Kaid.» 2 :
—«Pero Kaid es su hesmanoerah ot iomom oo il
19-+-Dios’sabe:losoculto,: édriﬁésm&"Wﬂm&ihavé w
ol leadiQuéd (No seraAthais tu: hga& Jrepuso con neeela gl
vigjold (0o stnomeitad sdeldad sup misd o1sfsiv [2h sov
0 £leQuién te has dlcho quel no-sea mmhtja?w e 2singd |
—«jAh! jah! murmuré Kairi con' el acento de un: hom-
bre que recuerda; verdaderamente he estado ¢iege'lcuando
nohe motado cierta semejanza entre Crencha-de-Oroy-cier-
to poderoso sefior castellano... jAh! jah! Hé aquiquenues-
tro poderoso: duque, Wamdihavé, eansado, sin:duda, de
nuestra vida cerrante, sbusca por: un; medio’ cualquiera la
ocasion de que el conde soberano de Oa.stilla- -le ‘haga seiior
en sus estados.» fotbeq oulzoum 4]
oo Exhalése uni ronge rugl&a del pacho de Wamdrha.ve, »
o eswQuié cdices th dek conde"de Gastﬂla? exclama: con
acenfo amenazadov.,»!ihuie W7 v n1isl of f5 nouefil
' n=—«Digo que| -Athals se’ parece 4. él rtxomo una gota de
agua 4 otra gota, y me extrafia: el que yo haya sidotan
ciego ‘que'no o haya conocido hastacahora:s.
—«Mientes; te engafas, exclamé Wamdihavé.» . v
~¢Ni mienfo, ni me engafio.. . pe'o’ me alegro (de haber
reparadoen ello: Athaiy res una extrangera; y segun nues-
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+4ros usos, setd nuestra esclava, 6 no' dejard ae serlo sino
'cﬁando uno de nuestros guerreros se digne tomarla por es-
posa: si hay dos que lo deseen, ya sabes cémo se arreglan
.entre nosotros estas cosas; en combate; el més fuerte obtie-
pe 4 la extrangera.»

—«Pero eso no sucedera, dijo con desprecio Wamdi-
haveé.»

— oY por qué no?» repuso con colera Kairi.»

— «Porque has sido demasiado imprudente para dejar-
gque conocer que sabes/ese secreto, y ese secreto morird con-
tigo.»

—«;Que morird conmig6? jCon que es verdad que es
‘hija del conde?» :

—; Y qué contesté Wamdihavé? preguntéd con ansiedad
Athais.

— Wamdihavé contestd, asiendo violentamente & Kairu:
«8i, Crencha-de-Oro es hija del conde Fernan-Gonzalez y de
mi hermana Alida: mi hermana pag6 de una manera terrible
su liviandad, y ti vas & pagar con la vida tuimprudencia.»

Nada mds oi sino el ruido de un combate sordo: teme-
roso por el peligro de mi padre, entré en la tienda, pero
cuando entré Kairt cafa sin vida partido el corazon de una
pufialada.

Athais palidecio.

—«;Qué haces aqui?» me dijo Wamdlha.vé afiadié el
joven continuando su relato:

—«Te habia oido combatiendo, padre mio, y venia 4

darte ayuda.»
—«;Y nohas oido mas?»
22
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—«8i, si, padre mio, prefiero tu enojo a engafiarte; he
oidode tu boca que Athais no es mi hermana.»

—«Ese secreto ha costado la vida 4 Kaird, me dijo se-
veramente: 4 ti te costaria si lo divulgases el perder mi
amor y mi proteccion: ténlo muy presente, Kaid: Athais
serd tu esposa, porque sé que la amas; pero gudrdate de
que ella sepa que no es tu hermana.»

Yo juré 4 mi padre callar; pero se me quité un horrible
peso del corazon: 4 pesar de que nyestras leyes en situa-
ciones particulares permiten el casamiento entre hermanos,
me repugnaba ser esposo de una hija de mi padre: el saber
que no lo éramos me llenoé de felicidad. '

— «Th solo sabes, me dijo Wamdihavé, lo que ha suce-
dido aqui; es necesario que nadie lo sepa: aytidame 4 borrar
los rastros de esta muerte.» '

Entonees metié el cadaver en un saco de cuero, cubrié
con arena la sangre, y cargo 4 Kairu en su caballo, en el
que monté, sali, recatindome de los guardas, y llevé 4
Kairu 4 lo mas enmaraniado de una selva cercana.

Al dia siguiente nuestros cazadores encontraron 4 Kai-
ri despedazado por los lobos, y solo pudieron reconocerle
por algunos restos de sus vestiduras: su hijo Zuanko creyo,
como los demds, que habia sucedido 4 su viejo padre una
* desgracia, y nadie sospechd que le babia dado muerte

Wamdihave.

Oyose entonces un rumor sordo semejante 4 un rugido
inarticulado en la espesura colocada tras los jovenes, y al
volver estos la cabeza creyeron ver wna forma confusa que
se ocultaba apresuradamente
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—Oh! ;Qué es eso? dijo Athais.

—Nada, no es nada, alguna liebre 6 algun animal sal-
vage que se ha vuelto asustado al vernos. ;Quién ha de ve-
nir aqui? ;No te acuerdas que el pastor que nos ha servido
de guia 1o se atrevi6 4 pasar de cierto punto, y que decia
«que era un lugar funesto?

—1Oh! {Dios mio! {Dios mio! Qumra Dios que no lo sea
para alguno, dijo Athals.

——;Temes que pueda influir sobre nosotros la maldicion
de este lugar?

—;Oh! {no! Pero yo tambien he escuchado 4 ta padre
hablando con un extrangero en su tienda; le he oido decir
que no era su hija, y ademds... ademés sé que 4 este lugar
debe venir el conde Fernan-Gonzalez, que van 4 prenderle
y 4 robar 4 una hermosa dama. '

—iQue vi a venir el conde Fernan-Gonzalez!

—=8i, estin ocultos, emboscados, esperdndole.

—Es imposible, no hemos oido nada.

En aquel momento, como si la casualidad se hubiese
encargado decontestar, relincho 4 cierta distaneia un caballo.

—(Oyes? dijo Athais.

—8i... si... ;Y quién espera al conde?

—Tu padre, un extrangero y doscientos de nuestros
ginetes.

—iOh! pues es neccesario que salvemos ofra vez al
conde.

Kaid se levant6 y se encaminé 4 su caballo; pero al lle-
gar a ¢l aparecio un hombre entre la espesura y adelanto.

Aquel hombre era Wamdihavé.
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—¢Qué hace aqui mi hijo con la doncella de la Cren-
cha-de-Oro su hermana? dijo severamente.

—Padre, contesté Kaid, hemos venido sobre mi potro &
respirar libremente el aire de la montada.

—El cachorro de leon es impaciente, y su impaciencia
le perdera. Tenemos demasiados enemigos, Kaid, para que
te separes asi del aduar con Athais. Venid conmigo.

Wamdihavé desatd el potro, y los dos jovenes le si-
guierou. En el aspecto y en las palabras del guerrero egip-
cio, habia notado Kaid que nada habia escuchado del secre-
to que acababa de revelar 4 Athais.

Poco despues los dos jovenes estaban entre un escua-
dron de lanzas. No lejos de ellos, apoyado en una’ancha y
larga espada, teniendo su caballo del diestro ¢ inmdvil co-
mo una estitua, un egipcio hermoso, aunque de fisonomia.
dura y astuta, y como de veinte y cuatro afios de edad, fi-
Jaba alternativamente una mirada sombria en Wamdihavé
y en Kaid, y otra avarienta y profunda en Athais.

Aquel hombre era Zuanko, el hijo de Kairt, el amante:
desdenado de Athais.
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CAPITULO XV.

Las traiciones arnorosas del rey don Sancho.

—Esto es extraio, decia el rey don Sancho a su madre
la reina doiia Teresa, atravesando una ancha avenida 4 la
« cabeza de su gente: ¢dénde diablos se nos han ido el conde
y la infanta?

—Recordad, seiior, que asustado el caballo de doiia
Sancha por el jabali, di6 4 correr 4 bosque atraviesa, y que
el conde se lanzé en su socorro.

- —¢Querreis creer, sefiora, que creo que la infanta ha
puesto mucho de su parte en el desboque de su caballo?

—Dijérais que en esto hay algunas malas artes del con-
de, dijo la reina, y dijérais mejor; porque no se puede
creer buenamente que una dama, por lograr algunos mo-
mentos de soledad con un amante, se esponga 4 una muer-
te easi segura.

Del mismo modo pudiera decirse que un hombre que
bien ama no espone por nada de este mundo 4 perecer 4 la
mujer de su amor.
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—Concedamos, pues, que esto no pasa de ser una ca-
sualidad.

—Pues es una casualidad que me fastidia.

—Que os fastidia; ;y por qué?

—Creeis que sea muy grato 4 un rey e que unainfan-
ta su parienta se pierda por los breifiales con un conde que
s su enemigo?

—iAh! ;es vuestro enemigo el conde?

—Enemigo a4 muerte, sefiora.

—;Y desde cudndo? Recuerdo perfectamente que siem-
pre que os he aconsejado que llameis 4 vuestra corte al
conde y le prendais, me habeis contestado que el conde de
Castilla era un vasallo leal, que no teniais motivo de queja
de él, y sobre todo, que os velais obligado 4 respetar la f¢
de los tratados. ]

—Entonees, sefiora, yo no tenia motivos de queja con
¢l conde. '

—Entonces como ahora érais nieto del rcy de Navarra
don Sancho Abarca, mi padre.

—Aunque sea doloroso el confesarlo, sefiora, aunque
me pese en el alma de la muerte de mi abuelo, el conde
de Castilla fué provocado por mi abuelo 4 una guerra in-
justa, y si el conde le matd, matéle en buena lid, de solo 4
solo, Janza contra lanza.. '

—Los hijos que aman 4 sus padres, jamés ven la Justl-
cia de quien los mata 6 los ofende.

—Odiais al conde, sefiora.

—No le odiais vos menos.

—Yo tengo motivos.
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—Motivos rastreros.

—FEs un vasallo rebelde que quiere hacerse indepen-
diente de la corona de Leon, de Asturias y de Galicia, que
eefiimos por la gracia de Dios. |

—TEs un hombre que tiene més fortuna que vos en amo-
res: si no le amdra vuestra tia dofia Sancha de Navarra,
no serfais vos su enemigo.

—Vos teneis la culpa de esos amores, que aunque no
me contrarien como hombre, me humillan como rey: jamds
consentiré que una parienta tan proxima mia se case con
uno de mis enemigos. Vos habeis permitido...

—Que se vean... que se hablen... si... porque sabia que
este era el inico medio de hacer que vos prendiéseis y ma-
taseis al conde, poniéndoosle enfrente como un rival favo-
recido.

—Juro 4 Dios que por lo mismo que habeis tenido tan
baja sospecha, no le prenderé, sefiora.

La reina se sonrio de una manera particular.

—; Dudais de mis palabras? dijoamostazado don Sancho.

— Creo por lo contrario que si la suerte no ayuda hoy al
conde, dareis con €l al traste.

—Recordad que en el tiempo que hemos estado juntos
le he tratado con m4s distincion que nunca.

—Asi se confia al que recela.

—El tiempo dir4, sefiora.

Callaron rey y reina y siguieron adehnte : era més de
mediodia, y la caza habia terminado por el incidente de la
desaparicion del conde y de la infanta; pero si habian de-
Jado en paz 4 las alimafas, 108 ojeadores no trabajan me-
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nos buscando el rastro de los dos personages que se habian
perdido. _

El rey mostraba una inquictud inequivoca; nunca log
celos le habian punzado de una manera tan formidable, ni
el conde le habia inspirado tanto 6dio, ni tanto amor la in-
fanta : 4 pesar de conocer la rigida virtud de dofia Sancha,
su envidia, sus celos le hacian temer que Ia soledad y el
silencio de un bosque no fuesen ferribles enemigos de su
recato, y que ¢l amor concediese sus favores 4 manos lle-
nas 4 los amantes. Porlo tanto disfrazando su inguietud
con las sefiales de un benévolo cuidado, preguntaba 4 su
montero wayor, y de una manera que hacia sonreir 4 la
reina y mirarse maliciosamente & los caballeros, si se habia
logrado encontrar el rastro de los perdidos.

Al fin Fortun Nuiiez lleg6 al rey respetuosamente, y le
dijo que se creia haber encontrado dos rastros; uno sobre
la Cruz roja , y otro sobre el Torrente del diablo.

El rey mandd, pues, que la mayor parte de su res-
guardo y de sus caballeros siguiesen el rastro del Torren-
te, y ¢l con muy poco acompafiamiento siguié el de la
Cruz roja. '

Al poco espacio de seguir el rey aquella direccion, se
vi6 en los aires un azor siguiendo a una paloma: el ave
cazadora giraba en anchas vueltas, y el ave perseguida for-
zaba, su vuelo, pretendiendo escapar. De repente se vié al
azor plegar las alas y dejarse caer sobre la paloma desde
una gran altura sobre la avecilla, apresarla, remontarse
de nuevo con ella, y despues abatir el vuelo 4 tierra y per-
derse entre los drboles 4 corta distancia.
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i El azor del conde! dijeron algunos caballeros de los
que constituian la comitiva de Fernan-Gonzalez.

—iSu corneta! exclamo otro oyendo cerca un agudo
toque.

El rey mandé tocar todos lo§ cuernos de caza y todas
las trompas de guerra.

Instantdneamente contesté mas cerca la corneta del
conde, y poco despues aparecié en el fondo de la avenida
trayendo del diestro a Lucero-blanco , Sobre el que ‘cabal-
gaba dofia Sancha, y sobre el hombro el azor que se espe-
luznaba alegremente, y eén la mano la paloma que acaba
de cazar. o i

Cuando llego, vi6 el rey que ofras cuatro palomas pen-
dian de su bandolera.

— Oh! buen temor nos habeis hecho pasar, conde, leo
el'rey desmontando. Y vos tambien, nuestra amada tia; ve-
nis destrozada, palida, cansada; el peligro debe de haber
sido terrible. ; X

—He estado entre la vida y la muerte, sefior, ¥ 4 no
haber sido por un venablo que sali) providencialmente de
la espesura y detuvo 4 mi caballo cuando se despenaba
por un abismo, y el generoso valor del conde, no existiria.

—; Y quién fué el lanzador del venablo? dijo el rey des-

entendiéndose de los méritos del conde. :
' —Lo ignoramos, sefior, contesto este; pero debe de
haber tenido parte en ello mi patron el apostol San Yago.

—Observo, conde, que habeis perdido vuestra espada.

—¥n verdad , sefior, me fué preciso arrojarla para so-

correr a la infanta. i



178 ném_ SANCHA,

— Y no creeis que esta pérdida sea de mal agiiero?
—Poco 1mporta senor, __que se plerda la espada sing
se pierde el brazo. . ' : '
" ZParéceme tambien que no habels perdldo el tlempo
—En cfecto _sefior, mi azor ha dado caza 4 cinco ‘pa-
. lomas. " Jiiagy Vggl
: _-—_'.1‘eu_eis dos joyas en vuestro azor y en vuestro ca-
ballo.. |
——Vuestras son si las descals, senor
,_ —~g,Y quién no desea esos tan magnificos a,mma.les?
—Sin embarﬂo, he prometido no donarlos DUNCa, |
sefior.
—4Pero no ’nabels prometldo no venderlos?
~No por cierto. :
o Y cudnto aprecmls por. ellos, condc? :
lf&h senor 103 aprecio en tanto, que acaso no 08 con-
veuga su venta. _ :
— Decid, pues, y veamos.
—Tres mil marcos de oro. .
" __Garillos son... exclamb el rey. ,
: '_——Yo no atlendo 4 los ammales sino 4 las personas que |
contratan i
—ijAh! 13.];1‘ g,Y cufmdo querrels recibir ese rhnero"
—Ouando despues de las cortes me vuelva 4 Cas-
tilla. S Pog®
—-¢Y me entre wrels en este momento el azor y el ca-
ballo. ki '
-—Vuewtros son senor, dle ol conde entregando las bri-
das del caballo 4 un escudero del rey yel 20t 4 otro escu-
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dero; pero: sera neeesario que en este momento me oto’r-
gueis una segurilad eserita. " ' it 24

—iComo! ;Y dénde eseribirla? < =L b o B Al

—Tengo por costumbre qae siempre me acompaﬁe un
secretario con menesteres de escribir: vos y yo llevamos
nuestros sellos, vos en una sortija, yo pendlente de esta
cadena, y podemos concluir.

. lu=—Coneluyamos. 1+~ 91) 50 &100109 522 B

—Aun falta una condicion 4 nuestro contra.to ¢

—;Cual? v - QL0 BANOIRA NS Eotedl

——bl transcurrido {in'mes desds Ta fecha o se me h‘an
satlsfecho los tres mil'marcosdeoro, por cada dia que' pase
se doblara la cantidad, yno ‘Solo la’ cantidad de ]a. ‘vénta,
sino las cantidades dobladas. @ =" ' A

——Acepto, dijo el rey, que, daride un'gran valor al azor
y al caballo, creia que el conde: acumulaba. condlmones irri-
tantes para cvitar la venta. ' :

'l escribano del conde escribié un docamento segun’se
lo dicté su sefor, firmése por ambos ¢ontrayentes, ﬁr;n_aroh
como ! testigos de ambas partes algunos' caballeros, sellose y
refrendése por ‘un secretario del rey el pergamino} y el
conde le entregd 4 su canciller que le acompafaba.

La venta quedaba legalmente hecha, y el azor y ¢l ea-
ballo de Fernan-Gonzalez eran propledad del rey de Leon
doh Sancho el Gordo. ' i i 29,

~+4Y habeis hecho tambien juramento-de no deshaceros
de-esa corneta de marfil? dijo el vey. EDeq 5b BOSY, -

‘ir==No por-cierto, sefior, y'si o8 agrada’ os la regalo.
+~—Quiero-conservarla como un recuerdo del gran’ ser
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vicio que nos habeis hecho salvando 4 nuestra querida tia
la infanta dofia Sancha de Navarra: pero no la aceptaremos
sin que vos la troqueis por nuestra corneta deoro.

—Como gusteis, sefior, dijo el conde despojindose de
la bandolera y entregdndola al rey, que le entregd una
magnifica corneta de oro.

—Tened en cuenta, conde, le dgo el rey al entregarse
la, que esa corneta era de nuestro abuelo el rey ‘don Sancho
Abarca.

Este recuerdo en aquellas circunstancias y con el acento
con que le expres6 el rey, era demal agiiero. Sin embargo,
el conde contestd con entereza fijando una serena mirada en
la reina dofia Teresa que habia palidecido: .

—Tened en cuenta vos, sefior, que apreciaré en mucho
prenda que ha sido de un valiente rey, digno de. mejor
suerte y mejores consejeros.

—Partamos, sefiores, partamos; dijo don Sancho agui-

-jando su caballo y poniéndose en marcha hécia una avenida
que conducia 4 la Cruoz roja.

El conde monté en el coreel de uno de sus caballeros,
pero se olvidé de proveerse de una espada: iba enteramente
desarmado, y comio acaso le rodeaban las lanzas del rey,
cualquiera le hubiera juzgado preso. -

- Adelantaron en silencio: cada uno de los régios persona-
ges iba abstraido en profundos pensamientos, y los caballe-
ros y los hombres de armas callaban por respeto: nadie de-
jaba de pensar en lo extrafio de aguella veuta del azor y
del caballo hecha de una manera imprevista y en campo
abierto, y parecia que un mismo presentimiento los hacia

=
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mostrarse & todos cuidadosos: los caballeros del conde le
rodeaban, y las lanzas del rey le seguian de cerca: don
Sancho y dofia Teresa, llevando en medio 4 dofia Sancha,
cabalgaban delante.

Asi continuaron por algun tiempo hasta que por fin
entraron en las quebraduras, al fondo de las cuales se veian
la Cruz roja y el Purgatorip de la bruja.

El conde y sus gentes iban tranquilos; pero la infanta
palidecié de espanto al ver la sombria palidez que cubria el
semblante del rey y la‘intensa mirada que lanzé al fondo de
las quebraduras.
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_CAPITULO XVI.

1 Ll ' Y L& I
Que mo es otra cosa que la continuacion del anterior.

No se mostraban menos sombrios ni cuidadosos Wamdi-
havé y el conde don Vela al frente de sus ginetes.
—Manda alejar esa nifia, hermano, dijo el conde al egip-
cio mirando 4 Athais, que palida y pensativa estaba sentada
en el tronco de un édrbol.
—Alejarla, y por qué? contestd con acento displicente -
Wamdibavé.
—No estamos esperando al conde de Castilla?
—8i..
—4Y crees ti que no debemos evitar el que la vea?
—Si por Dios, pero necesitamos de toda nuestra gente, y
seria una gran imprudencia que se alejase sola estando 4
gran distancia de nuestro aduar.
—Como ha venido con tu hijo, puede partir con éL
—No, no: es necesario que Kaid y Athais no vuelvana
encontrarse solos; ademas, ;vesaquel mancebo que se apoya

en el arzon de su caballo y mira de una manera fan intensa
d Athais y Kaid?
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—Si no recuerdo mal, aquel es el huo de Kairti. ;Qué se

ha,hecho el viejo hechicero? 0] b

—TFué devorado por los lobos; dijo brevemente Wa.m-
dihavé.- '

. Zuanko 0yd sin duda estas palabras y miro de una ma-
nera somhrla. 4 Wamdihavé. ; } aid

. :—Ese hombre es nuestm enemigo 4 muerte, dJJQ el
eglpcm, y serd necesario enviarle 4 l_a. eternidad 4 la pri-
mera ocasion, _ [i3es fiu g '
... +Yo creia que entre vosotros no tenlals euemlgos

—Znanko ama, 4 Athais. A
-—iAh!,. y sila ama, jporqué le has tra.ldo 4 un lugar
donde puede ver al conde Fernan-Gonzalez?
+No lo recordé en cl momento: ademds, pertenece a una
de las antiguas y respetadas familias de nuestra tribu; si
yo muriese sin hijos él;seria nombrado dugque... por lo mis-
mo hay que temerlo todo de él.

. .—Pues deja al sefior, Zuanko de mi cuenta. leo don
Vela, y tratemos. de otra cosa, Ya hace mucho tiempo
que esperamos, y el rey no tardari en entregarnos al cons
de. Si no le puedo tender de una lanzada le_ _quiero
para mi, _ (Talian & fain il T

.—Tuyo serd... pero escucha: ;no resuenan. cornetas
cercanas?,
—Si par diez, y 1ac111dos de perros _
—iA caballo! grit6 Wamdlha.vé 4 su gente _
Qyose en el mOI_D_eI_ltO el ru1dq de los arpeses y de las
armas al montar los ginetes.
—Kaid, dijo Wamdihayé 4 su hijo.
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Eljoven se acerco. :

—Monta 4 caballo con Athais, ponte 4 nuestras espal-
das, y estd dispuesto d seguirnos.

El joven obedecio.

~LFstad prontos, dijo Wamdihavé 4 su gente; que ha-
bia formado 4 su alrededor en cireulo, y cuando llegued
las gentes que esperamos, rodead 4 las personas mas prin-
cipales y prendedlas, en particalar 4 una dama joven'y
hermosa y 4,un gentil caballero que lleva una corona de
conde en ¢l birrete. El ue' insulte 6 maltrate 4 cualquiera
de esas personas, puede contar con la hoguera.

Dicho esto se puso con don' Vela al frente de los egip-
cios, que formaron en hileras; inmediatamente detrés de
Wamdihavé y de don Vela estaba Zuanko, palido y sombrio,
empuiiando convulsivamente su hacha de armas. _

Al'fin se oyeron en ¢l fondo de las quebraduras pasos
de caballos, y Wamdihavé y don Vela vieron’entre los ar-
boles adelantar'al rey don S8anchoy 4 la reina dofia Tere-
sa, llevando en medio' 4 dofia Sancha de Navarra. Detrds
de ellos, como preso en la apariencia, venia el conde de
Castilla. '

Kaid y Athais 4 caballo veian acercarse tambien la
comitiva : cuando llegaron 4 una distancia que permitia
distinguir las facciones de los que se acercaban, Athais es-
trechd temblando la cintura de Kaid.

—iMira! ;mira aquel caballero! exclamé. {Es él! ; El
mismo 4 quien ‘decian que me parezco como una gota de_
agua 4 otra gota!

—~8ilencio, Athais, silencio, exclamé Kaid, que no
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temblaba. menos: que ella; ese es el conde de Castilla.

—;Mi padre!

Kaid revolvio su caballo y se aparté & gran distancia
entre los arboles 4 retaguardia del esenadron; perdiéndose
entre ellos: Zuanko les vié desaparecer con wabia; pero
lanzoé otra mirada profuuda 4 Wanvdlhave y pel'mamé en
su puesto.

Al fin el rey y sus gentes' entraron en el camino
que flanqueaba la Cruz roja y el Purgatorio 4 la falda
de la montafia: sondé la corneta de Wamdihavé,  y el
conde don Vela, Zuanko y los egipcios se lanzaron en cl
desfiladero. , :

A aquella imprevista acometlda. de un escuadron infini-
tamente superior en nitmero y armas al resguardo del rey,
se trab6 un combate encarnizado, pero de corta duracion:
los cahalleros ‘del conde guisieron en vano soecorrer & su
sefior, que fué rodeado, preso, apartado de los suyos €
internado en el bosque ; la infanta dona Saneha fué presa
del mismo modo, y el rey y dofia Teresa y las demds gen-
tes necesitaron revolver harto aprisa sus caballos para no.
ger presos, y lo hubieran sido 4 no ser porque convenia
dejarles escapar segun las secretas mtello’enclas del rey y
‘de don Vela.

En el momento en que la gente de don Vela se deshan-
daba, Wamdihavé sinti6 sobre su casco un terrible golpe,
que le aturdio, haciéndole tocar con la cabeza el cuello de
su caballo. Aquel golpe habia sido dado por Zuanko.

—iHola! ; Esas tenemos? dijo don Vela que estaba pro-
Ximo, asiendo con su ferrada manopla al e‘gipcioipor la go-
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lal'7 A mi; amigos miosy ami! Hé aqui un' mfame que ha
querido asesinar 4 vuestro duque. Potheq 1M j—
+«~Ved lo'que haceis ; exclamd' el egipcio quer 1endb en
vano desasirse de las ftrreas manos de' don Vela ved que
es un extranjero el que me Tlama traidor.:
. ‘Afortunadamente para'dén Vela, Wamdihavé se reco-
bré y dejo 4 los suyos senaléndole zi Zuanko LOR
«—Prended 4 ese traidor.
' Zuanko fué preso; poco despues el escuadron volwa ﬂ'ru-
pas y desaparecia entre los drboles. ©' 1
«LaCruz roja-y el Purgatorio de la ‘bruja'quedaron tan si-
lenciosos y desiertos como de costumbre. Solo algun 'tiem-
po despues de haber desaparecido ‘el escuadron se vié aso-
mar ‘4 la reja del Purgatorto la cabeza de muJer de que he-
mos hablado :
—iPor alli! {por alh‘ grlté Era ella! ,era el‘ lpor
alli'!’ jpor alli! 3 - :
"La loca  permanecié convulswamente asida ‘4 1a’ reja
hasta que la noche envolvid en ‘su oscmldad las quebra-
duras : : ;

[ 2
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CAPITULO PRIMERO: '

En que se-__demuleg.tra s tomando porn ﬁjemplo_.__:_d rey do',n Sangho, tu €s/mas
facil cambiar de figura que de caracter.
o ds Saan. Ue & ok wom lo ne getiel enles he
‘2 Era un'mes despues y hacia frio; un/frio intenso; aca-
baba apenas de oscurecer, y-un''continuo -y helado eierzo
ha¢ia que las calles de la buena y. leal ciudad de Leon es-
tuviesen casi desiertas, y que las pocas personas que tran<
sitaban por ellas apresurasen el paso para:llegar cuanto
antes 4 sus casas. SR 5
A aquellas horas por/la puerta de los Leones de 1/ Giu-
dad entraba un ginete en una mula negra;embozado hasta
los ojos en un manto, y calado hasta 1as cejas un gorro de
pielés| - - )
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Entro solo en la ciudad, pero los guardas de la puerta
vieron, cntre looscuro, algunos ginetes armados que habian
acompaifiado hasta alli al encubierto, y que, cuando hubo
entrado este en la ciudad, volvieron riendas y se alejaron 4
gran paso.

Nada tenia esto de extraiio en aquellos tiempos, y los
guardas dejaron por lo tanto pasar pacificamente al bulto
puertas adentro sin meterse en reconocer i los que se vol-
vian puertas afuera.

El de la mula atraves6 calles, callejas, plazas y plazue-
las, subi6 una empinada cuesta, y se presenté en la poterna
del palacio-castillo del sefior rey don Sancho de Leon.

Alli echo pié atierra, llamé con autoridad 4 uuno de los
soldados, le entrego las riendas de la mula, y adelantd con
gentil desembarazo, atravesé el patio de armas, subié unas
anchas escaleras, y solo en lo alto de ellas se detuvo delante
de una puerta para decir 4 un maestresala que salia 4
punto: :

—Dad estas letras en el momento 4 su merced el rey.

El maestresala tomé el pergamino enrollado que el
inedgnito le presentaba, miréle de alto @ bajo, y vio que era
un hermosisimo mancebo, de mirada fija y brllla.nte y color
mds de lo que convenia moreno. ‘

Aquel mancebo era ni mas ni menos que Ayelah vestida
de page.

Despues de su breve inspeccion el maestresala entrd, y
4 poco volyié 4 salir y dijo 4 Ayelah:

—Seguidme.

Despues de atravesar algunas habitaciones Ajyelah se
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ericontrd en lacdmaradel rey, que leia 4 la luz de un velon
de hierro cincelado, cclosal, y monumental, en no sabemos
qué voluminoso librote. Al sentir los pasos de Ayelah don
Sancho levanté los ojos del libro, y al reconocerla lo cerréd
y se puso en la actitud del que: espera de un vmltante la
enunciacion del objeto de su visita.

Bueno es que digamos 4 nuestros lectores que si hubieran
tratado) personalmente al rey don Sancho y no'le hubiesen
visto desdeel dia del rapto del conde de Castilla y de doia
Sancha de Navarra hasta ui mes despues, no le hubieran
reconoeido. 8¢ habia operado en ¢l una transformacion com-
pleta; no era ya el hombre 4 quien venia grande su pellejo:
este se habia contraido, menguado, estrechado, ajustadod
la carne, y el rey don Sancho aparecia ya tal cual era, uu
hermoso mancebo de tez fresea y reluciente, ojos grandes,
negros, brillantes 'y expresivos, blondos cabellos, barba
rizada y apostura gentil; parecia que al recobrar sus’ anti-
guas formas habia recobrado su gusto en el vestir, y vestia
bella y expléndidamente, lo que acababa de completar su
hermosura. - Aquello era un milagro 6 un esfuerzo de la
ciencia; pero milagro 6 esfuerzo, ello era verdad que don
Sancho estaba hermoso y que nadie podia dudar de sus ju-
veniles veinticuatro afos.

Esto demostraba que’ 'Wamdihavé no era un charlatan
¥ que habia cumplido religiosamente su promesa, promesa
que recordardn nuestros lectores de dejar al rey magre y
enjuto, en su pristino estado en fin.

t Pero toda laciencia de Wamdihavé no habia podido bor-
rarde la frente, del rey la nube sombria que la empanaba
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ni arrancar de: sus ojos! la proftfndw wexpresmn de d:sgusm.
que amortiguaba su brillo. .« / ,loe obefoonis ottaid sl

-/ Don' Sancho habia dcjada de p:irecer vxéjo, pero: o ha-.
baa. dejadode sevdnfelizy. .o1dil Ioh svol odones

. X esto que la altiva, y severa.dofia: Gelmra, s esposa,
se habm humanizado y enamoradose frenéticamente: deél;
como pudiera; haberse enamorado deun éxtraiio, 4 la rea-
paricion de la perdida; hermosura del rey; |y esto que:las
damas mas bellas depalacio ylasicampanudas y conocidas
beldades de la corte le sonreian y le provocaban y giraban
‘s alrededor comol una falange: de silfides tentailoras; y
" esto que las lindas villanas y mecanicas delaciudad al verle
pasar sobre su palafren blanco decian sin temor de' ser oi~
das:+Dios bendiga al sefior; rey'y qué hermoso va: -y esta
sin contar. con que ‘todos le: respetaban mas porque habia
dejado de serfeo, y hasta susenemigos los reyes fronterizes
habjan dadoun gran valor 4 su transmutacion. -

El rey don Sancho segnia siendo'infeliz por: sino,! y:su
pueblos'y sus cronistas seguian’ llamdndole Don: Sancho,
el Glordo,: por costumbre, len: cuyas -dos scosas habia unal
paridad, una relacion, una influencia respectiva fatales:

' La.desgracia del rey don:Sancho no consistia ni en que
Almanzor talase sas fronteras, como acontecia 4 ¢ada pasoy
ni-en que el rey de Navarra, su tio, se mostrase con élexi-
gente y hostil; ni en otros. mil percances & que estaban
acostumbrados los reyes de entonces: la desgracia suprema
de don Sancho era el desden tenaz, invencible, casi feroz,
decst tia dona Sanchay - b

En vano habia sido que hubiese recobrado su; hermosu-
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s en vano'el'poder idgico’ ‘que Aelah hiabi% atribuide al
azor §'al‘caball6 de Fernan-Gonzalez : en vano'los erisal-
mos de ‘enantos’ astrologos, magos'y hiechiceros habia habi-
do & las mianos! en''vano, en fin, 148 amenazas,’ Tas luph
cas, las iras y las ldgrimas. :

Don Sancho, pues, estaba en’ uh ‘contintio estado’ de es-
citacion y de mal humor, éstado que habia llevado 4 ser
espantoso; y del cual 414! loctira no habia més qaé an’paso!

‘Porlo tanto, cuando se e pr esento’ Ayelah 'la’ recibid
con una indiferencia glacial, ¥ en vez de dmglrla }a pala.—
bra espero a que €lla hablase. " :

—Habeis leido mi carta; ‘sefior? dijo'la jov"eﬁ

—8i;'y ‘eon arreglo’s lo'que en ella! pedlas he mandado
que te dejen pasar. (Qué més quieres? '

“—Mi hermano me envia 4 vos, sefor.

—-lAh' te'envia ‘el sabm Wamdlhave g_Y quu qulere tu
tu hermano? i LEL

—DMe manda deciros que sera necesario que 08 encar-
gueis del conde de Castilla: :

~;El conde! el ‘conde! jall4! jalla vosotros! exclambel
rey con meqmvocas muéstras ‘de embarazo y disgusto. Vo-
sotros le apresasteis 'y vosotros podreis hacer de ‘¢l lo'que
mis os convenga; no quiero sonar para nada en este asun-
to: asi y todo cuando hay caballeros castellanos, incluso el
conde Gonzalo ‘Gustios de Lara, y Ruy Petez de''Silva y
ofros caballeros, que fueron testigos del hecho, los castella-
nos nos molestan cada dia con embajadas y nos obligan 4
enviar ginetes en busca del perdide conde, mientras mi
tio el rey de Navarra me hace 'que liaga sudar, ‘4 pesar del
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frio de la estacion; dentro de sus arneses & mis hombres
de armas para buscar 4 dofia  Sancha: de Navarra, mi tia,
Yo respondo 4 todos que nada s¢ de mi tia ni del conde,
y sin embargo no ‘se me cree, se me molesta, se me fas-
tidia... _

—Bien, sefior; del mismo modo que os es embarazosa
la persona del conde, nosofros, esto s, mi hermano, no
puede tenerlo en su poder sin esponerse 4 graves males.

—Tu hermano es masrey de sus salvajes errantes que
yo de mis buenos y leales vasallos de Leon.

—Entre nosotros tambien hay traidores.

—Y qué tiene que ver en esto el conde?

El conde esun pretexto gue alienta la traicion.

—iCémo! ;el noble, el generoso, el magnanimo conde
de Castilla desciende hasta el punto de?.. jvamos... esto es
increible!., y dicen bien: nohay cosa que mds domestique
al hombre que la necesidad... pues... no... no lo hubiera
creido nunca, :

~ —Fil conde es siempre el noble, altivo y; valiente caba-
llero que conoce por sus hazafias.el mundo; dijo con interés
marcado Ayelah; el conde pasa en silencio el tiempo en la
tienda en que se le guarda rodeado de los guerreros mds
fieles 4 mi hermano.

—iAh! jah! jyo te creia enemiga del conde!

—=8Su enemiga soy, sefior; pero soy enemiga generosa,
le concedo la justa fama que se ha adquirido.

—Y como puede el conde perjudicar 4 tu fhermano en
el concepto de los suyos?

—Dicese que si tiene al conde prisionero, es solo para
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Jograr de ¢l como rescate algun castl}lo 0 seﬁorm, obt.emdo
10 cual abandonara la tribu. 17151
‘—Pero'esto debe ser falsc), na.dle deja de ser” rey pa.ra.

et 'yasallo, "0 i OIS ap

.Nuéstra'tribu 'es un pueblo como oﬁro-cualqui'era;;-s@h
5 distingue de los démds enque vive errante; ¥ en'que el
techo de sus hogares es el cuero de una tienda 6 la boveda
de los cielos; nuestra tribu, como todos los pueblos, estd
compuesta de fuertes que mandan y se enriquecen, 'y -de
débiles que sufren, obedecen 'y trabajan para enriquecer 4
los fuertes: los primeros envidian el poder del gran duque,
estin siempre dispuestos 4 combatirle y obran de mala fé;
los segundos son ignorantes, idiotas, y'no ven las cosas si-
no como se las presentan: asi; pues, y-uo esplicandose bien
la causa de la presencia del conde soberano de Castilla en~
tre nosotros, se cree que se irrita su deseo de libertad para
que la compreagran preecio: como os he dicho, se murmura
que Wamdiavé, el gran duque, quiere ha:eerse castellano

7 —3 Y qué piensa Wamdihavé? dijo el rey: 2 gl

—Wamdibavé no puede olvidar que vos fufsteis quien
¢ ayudo 4 salvar de la horea 4 su querido hijo, & suhere-
dero Kaid, ni de que habeis permitido y aun ptoteg1do su
permanencia en vuestros estados. i

—Sin’ embargo, Wamdihavé ha retenido 4 viva fuerza
al condé consigo, cuando debia haberle entregado al con-
de'(1) del castillo de la Hechicera. -

1191

(1) Debemos advertir 4 nuestros lecto:es, rlue lo lgnoxcn, que la pula.—-
bra'conde en Tos tiempos que tratamos sighificaba’ gobernador, del misind

modo que duque: capitan , y marqués gobernador de un distrito denominadg
marceg .
25
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11 —El conde del castillo de la Hechicera hubiera dado
muerte 4 Fernan-Gonzalez. _ ;
~1—iQue le hubiera dado muerte! joh! joh! mds despa-
cio ; no queremos tanto... no, de ningun modo; no somos
tan enemigos del buen conde de Castilla para desearle la
muerte... y nuestro conde del dicho castillo no se hubiera
atrevido 4 tanto. :

- —El conde don Vela Sanchez es capaz de todo, abor-
rece de muerte al conde, y en cuanto 4 lo de desobedece-
ros, ya sabeis que en otro tiempo no ha dudado en haceros
traicion.

—Cémo sabes tii que el conde del castillo de la Hechi-
cera es don Vela Sanchez? ;
1. —Xo s8é todo lo que quiero saber... ;Tan pronto habeis
olvidado que soy hechicera?

El rey se extremecio de una manera perceptible & pesar
de sus esfuerzos para mostrarse sereno.

.~ Hechicera!... isi! isi por Dios!... ;pero de qué me
ha servido la . especie  de pacto que hice con el diablo va-
liéndome de tus conjuros? A pesar del azor y del caballo,
tan poderosos segun tu dicho, nada he conseguido; he lan-
zado, innumerables veces el azor diciéndole : busca 4 mi
amada, buscala.., (4 pesar de que sabia su paradero, para
probar su poder) y el maldito pajaro se ha remontado en
los aires en direccion casi siempre opuesta, y ha vuelto
trayéndome un vencejo 6 un ave fria y graznando como si
quisiera burlarse de mi. He montado 4 caballo en el famoso
Lucero-blanco, y le he dicho: 1lévame, corcel mio, adonde
estd mi amada, y en vez de tomar el camino del castillo...
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El rey se detuvo como queriendo corregir una impru-
dencia.

—iDel castillo de la Hechicera! dijo Ayelah lanzando
4 plomo su didfana y penetrante mirada en la mirada
del rey. Uloig
—;Coémo del castillo de la Hechicera! exclamé el rey.
Yo solo he nombrado un castillo y nada mds... ya sabes
que, aunque mi reino no se llame: la Tierra de los; casti-
llos (1), tiene tantos 6 més que los estados del conde Fernan:
Gonzalez.

Por mucho que quiso disimular el rey, Ayelah no tuvo
duda alguna acerca del paradero de dofia Sancha, y sien-
tonces el rey hubiera podido penetrar en su pensa.mlento
hubiera visto en €l la siguiente afirmacion :

—En el castillo de la Hechicera estd.

Pero el rey no poseia la virtud de ver pensamientos, y
continué con el mayor disimulo del mundo:

—Pues el maldito caballo en vez de tomar el camino
del castillo donde yo sé que habita mi tia, apenas le soltaba
la rienda corria por donde mejor le placia... y nada mas:
este ha sido un engaio soez, rastrero... i

—Esto consiste en que no sentis por dofia Sancha de
Navarra el puro y casto amor que es necesario pa.ra ‘queos
obedezcan esos dos animales mégicos. .

—iAh! jcon que es necesario que el amor que se menta
sea casto y puro, timido y sencillo como el de un pelon que
empieza 4 tener pelo, para que los dichos animales le lle-

(1) Antigua denominacion de Castilla, 19190p oYl
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ven'dunoal ‘objeto de su amor!... ;Bravo! Pues nuncy
hubiera creido que fuesen instrumentos de pureza dos ani-
males... 'debiste’ haberme hablado de. esa pureza antes de
proponerme la adquisicion de idos, bichos tan caros, adqui-
sicion que yo no hublera hecho 4 buen seguro con, tales
condiciones.! ' -
-—Slempre 08 podran servir para la guerra y
—jQue me podrin servir para la guerral Si, clertamen»
te,,;m,no hay -alguna ofra eondicion, irritante comola de la
pureza... i Ira de Dios!
o7 i=—Paralque el azor y.el.caballo.os lleven 4 la vmtoma
sera necesario que hagais da-guerra con-razon..: ;. 1.,
oli=+De modo que cuando no. fenga razon.;,
—De nada os serviran el azor 6 el caballo., _
—Voy creyendo, Ayelah que fu 'ciéneia es vana. pa-
labreria. . X Pl - -
— Y por qué seﬁo,r?
'-';5.—-—P0rque hay en ti verdaderas br Lbonadas.
esp Vst Ay Lt
‘11 Vientre del diablo! Qulén ama con pure.aa, mis que
una vez en la vida, y quién-hace la guerra; no cuando le
convieney puede, sino cuando tiene razon?... pero. estamos
perdiendo el tiempo... y debemos concluir. .
—Debemos, si, concluir, porque yo-hago. falta, enotro
luga.? SUP A . 515 :
vp=<Decias ‘que la: permanencia del Londe entre VOS§-
aﬁ'os %ol [9¢h
—Nos per Judlca
— No quereis enfregarleal conde don Vela?
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—No, porque le mataria,

; .;_Entregadle 4 quien yo 0s envie.

—No tendremos confianza en él,

—Pues haced lo que mejor os parezca.

—Le pondremos en libertad, y le diremos que su merced
el noble rey don Sancho de Leon, de Asturias y de Galicia,
no ha vacﬂado en serw.rse de egipcios errantes, idolatras y
descreldos para...

—; Para qué?.., demingun modo . 0, de ningun modo,
ni la libertad por ahora., :

—Pues mal que os pese, sefor, eso suceders si no os
prestais 4 lo,que exigimos.

—iA lo que exigis! j Hola! jsefiores mendigos! |se os
ha recibido por caridad, y...

—1Ahorcandonos!...

. —Sea como fuere, yo os he protegido, :

—Por lo que os convenia.,. Nosotros os hemos vuelto
vuestra salud, vuestras beilas formas ; por nosotros pare-
ceis un hombre y no un moénstruo... por nosotros,  en fin,
no ha caido sobre vos el cargo odioso de haber preso 4 trai-
cion al conde de Castilla. -

—Aunque todo eso sea cierto, amigos mios, ma.ndms
de un modo que... < :

—No mandamos; todo consiste en que ahorramos de
palabrag, y aun asi las damos su verdadera expresion.

—4Qué quereis en fin?

—Queremos que escribais una real cédula, que la. ba-
gais refrendar por uno de vuestros secretarios y signar nor
vuestro canciller.
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—Oh! joh! juna real cédula.' 4 Y qué ha de mandar
esa cédula?

—Escribid.

El rey miré por un momento con asombro 4 quien de
tal manera le mandaba ; y fascinado por la mnada domi-
nadora de Ayelah, tomé un pergamino.

—Veamos, dijo, qué es lo que quieres que escriba.

. -—chon.Sancho, por la gracia de Dios rey de Leon, de
Asturias y 'de Galicia»... dijo'Ayelah dictando.

El rey escribio. PI0

Ayelah siguid.

—«Por la presente mandamos 'al conde 'del castillo 4
quien esta nuestra real cédula fuese presentada, que entre-
gue el castillo de su mando 4 quien esta cédula le presen-
tare, so pena de ser tenido por traidor, y como tal casti-
gado si no obedece én el momento lo que en’ esta nuestra
real cédula se le manda.—Dada en nuestro castillo de Leon.

—> El rey don Sancho.»

El rey escribié palabra por palabra y sin faltar letra,
- aunque estas eran gordas, desiguales y semibdrbaras, lo
que le habia dictado Ayelah. Sin embargo, cuando conclu-
yo retuvo fuertemente el pergamino.

—Y dime, pregunt6 el rey con recelo, jpara qué que-
reis este castillo?

—Para guardar al conde con algunos de los guerreros
de mas confianza de mi hermano: cuando el conde haya
desaparecido de entre nosotros, nuestro enemigo Zuanko y
sus parciales habran perdido su pretexto y les serd preciso
inventar otro, en lo que perderd algun tiempo.
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—Comprendo; pero lo que no comprendo: muy bien es
que no podais. designarme el hombre del castillo que nece-
gitais: para tener preso al conde lo mejor seria una torre de
atalaya 6 uno de esos castillos roqueros que parecen nidos
de dguilas colgados de una cortadura, y que apenas se les
vé sobre el llano; por ejemplo, €l castillo de los Infantes...

—No podemos designaros un lugar fijo, sefior: nosotros
no anochecemos dos veces en un mismo sitio; dormimos de
dia y caminamos de noche; asi, pues, elegiremos el castillo
que encontremos 4 mano, con tal de que no sea de gran
importancia y pueda deferiderse con poca gente.

—iHum! exclam¢el rey. jDefenderse! Es- decir que o8
apoderareis del castillo.

—Mientras dure la prision del conde.

—Pues digo que no, y me asombro de haber tenido 1a
paciencia de sufrir tanto tiempo tus demasias.

—Nbo es demasia obrar como se puede.

—iComo se puede! ;eh? es decir...

—Que por mas de un motivo os tenemos atado.

—iPor mds de un motivo!... jatado!... yqué teneis vos-
otros atado, perros idolatras, 4 un poderoso rey ecristiano?

—El poderoso rey cristiano volvera 4 ser viejo y feo
solo con que lo quiera el sibio Wamdihavé que le ha hecho
hermoso.

Ajyelah esplotaba. la supersticion del rey, que se extre-
mecio 4 su despecho al recordarla antigua holgura de su piel,

—El poderoso cristianisimo rey, continué impasible
Ayelah, serd deshonrado cuando nosotros queramos ante
~ los cristianisimos y poderosos reyes ‘sus hermanos,
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—iDeshonrado! - -

—Ciertamente, porque el bod-ﬂroso rey eristiano ha co-
metido la imprudencia deé escribir cartas demasiado claras
Y precisas 4 un'gran duque de egipcios idélatras.

. ==Sois una verdadera langosta''de 'la que me aIegrare
que Dios 6 el diablo me libren cuanto antes. "
- —Hé aqui vuestro agradecimiento.

—={Mi agradecimiento!... vosotros sabeis cobrar tal su-
ma por vuestros SG]‘VICIOB, que no hay agradecimiento po-
sible.

—Llamad 4 vuestro'secretario y 4 vuestro canciller'y
haced que esa cédula sea valedera, dijo’ la inflexible
Ayelah.

El rey, dominado, irritado, devorando su'célera, sujeto
por las circunstancias, hizo venir 4 los dos funcionarios,
que acabaron de dar a la cédula su valor cancilleresco, y
salieron. 8

El rey entrego el pergamino rollado y sellado 4 Ayelah,
que se despidié de él sonriéndose.

—Hé aqui, decia la joven, que no han salido defranda-
dos mis pensamientos: el conde es mio... y sé de cierto
dénde encontraré a la infanta... en poder de don Vela... la
infanta sera mia tambien.

Y cobrando su mula 4 la puerta, desandd las ealles y
plazas que habiaandado para llegar al palacio, y salié por
la puerta de los Leones, tan rebozada como habia entrado.

El rey en tanto se paseaba impaciente en su cimara en-
tregado 4 una colera sombria. :

—iY esto esser rey‘ murmuraba... {no, no, cien veces
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no! para ser un rey que valga algo es necesario no tener
‘pasiones.... yo no soy més que un hombre, y un hombre
harto menguado... y esos malditos egipcios... ella, ella,
dofia Sancha esla causa de todo... cuando me vali de esa
gente, fué lo mismo que si hubiera vendido mi alma al
diablo.

Apenas habia pronunciado el rey estas palabras, cuan-
do retumbé sobre la cimara el sonido lento y grave de una
campana. En el mismo punto se levantéo un tapiz, y un
hombre armado aparecié en la cimara.

Era Ruy Ddvalos.

—La queda, sefior, dijo.

—iAh! isi! {la queda! ;Estan dispuestos los caballos?
contestd el rey.

—8i, seiior.

—¢Y libre Ia salida escusada?

—=8i, sefor.

—Armame, pues, Ruy.

El capitan armé al rey, despues de lo cual salieron de
la cdmara rebozados & una, oscura galeria, y tomaron 4
tientas por unas éstrechas escaleras.

Despues de haber recorrido un tortuoso y lébrego pasa-
dizo, Ruy abrié un pequefio postigo y se encontraron en el
campo, donde les esperaba un escudero con dos caballos:
el rey y Ruy montaron y se alejaron al galope. El escudero
entrd, cerré el postigo y quedo tras €l esperando la vuelta
del rey. '

—Adénde ird don Sancho? dijo arropindose en su ta-

bardo. Ya esto es mucho: lleva un mes justo de salir encu-
26
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bierto todas las noches... yno es esto lo malo, sino que
cada noche que pasa es mds larga la espera y hace mds
frio.

El escudero se recosté sobre el quicio, y poco despues
surgian de su garganta profundos ronquidos.
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CAPITULO III.

En el que se trata de dofia Sancha de Navarra particularmente, y por ineci-
dencia de otros curiosos asuntos.

Erase una cdmara de gran extension; aquella cimara
ocupaba toda la parte superior de una torre; aquella torre
era la del homenaje 6 de honor de un castillo, y aquel cas-
tillo el de 1a Hechicera.

Notdbase que la camara habia sido blanqueada en su
béveda y cubierta de tapices y alfombras en sus paredes y
en su pavimento: se habian hecho en ella algunos com parti
mientos por mamparas de cuero, 4 manera de biombos,y
merced 4 ellos no se veian ni el lecho ni lo que podia lla-
marse tocador de la persona que habitaba aquella cdmara,
¥ que 4 todas luces era mujer, segun sefiales inequivocas
que se veian por todas partes: aqui una rica tiorba de marfil
incrustada de oro, alla un cestillo con ricas labores, sobre
una gran mesa bujerias y joyas de mujer, y en un reclina-
torio de sdndalo un pequeiio libro de devociones cuyo perga-
mino estaba matizado con esas miniaturas caracteristicas
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y brillantes que se admiran en los manuseritos de la edad
media.

En efecto, una mujer habitaba en aquella cimara,
aquella mujer era la infanta dofia Sancha de Navarra.

En el momento en que corremos la cortina de este esce-
nario la infanta estaba en la cdmara sentada en un sillon

de alto respaldo blasonado con las armas de Leon, uno de
~ sus brazos apoyado en otro del sillon, la megilla descan-
sando en la mano, la frente palida, la boca entreabierta, y
la dulce mirada fija y pensativa.

Conservaba la inmovilidad mas completa; hubiera po-
dido tomérsele por una magnifica figura de cera, y era tal
la expresion de paz de su semblante, que nadie la hubiera
creido presa 4 no ser por los fuertes barrotes que defendian
las ventanas y por las mohosas planchas de hierro que
mostraba la cerrada puerta.

Era cerca del oscurecer, y ese ultimo reflejo vespertino
del sol poniente, que queda impreso en el horizonte como
una faja de sangre, arrojaba sobre el semblante de la in-
fanta un no sé qué de misterioso y fantdstico, que le hacia
semejante 4 un sér sobrenatural, 4 una doble existencia,
como- podria concebirse una existencia inmaterial, una
forma didfana ¢ impalpable mas alla de la vida: su tunica
de lana sencilla de un azul claro y limpio, su cefiidor
dorado, y la diadema de perlas con que segun costumbre
sujetaba los rizos de sus blondos y profusos cabellos, la
daban cierto aspecto celeste, Asi recordamos que los hom-
bres visten las imédgenes de los dngeles.

Lentamente fué menguando el ultimo y ldnguido fulgor
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vespertino, y las sombras subieron del valle hasta la torre.

Quedé una media claridad.

Entonces, y antes de que las tinieblas fuesen densas, se
oyeron pasos en una escalera al parecer de espiral, pasos
cuyo ruido ascendia y que, al fin, resonaron junto 4 la
puerta; soné luego en esta por tres veces el ruido de una
Jlave en una cerradura, luego, corriéronse sucesivamente
los cerrojos, y al cabo se abrié la puerta, brillo una luz,
aparecieron dos hombres, uno de los cuales traia una l4m-
para de plata y una linterna que dejé junto 4 la puerta, y
otro una ancha batea cubierta de un blanquisimo pafio y
de algunos exquisitos manjares.

El primer hombre parecia caballero por su apostura., y
llevaba cubierto enteramente el rostro con un antifaz negro.

Aquel hombre no pasé de la puerta.

El segundo era un soldado que dejo la batea sobre la
mesa, tomé la ldmpara de plata de manos del caballero, y
la puso sobre la batea.

Luego, sin hablar una palabra, aquellos dos hombres
salieron, cerraron la puerta, se oyeron sus pisadas, que se
alejaban en el descenso de la espiral, y la infanta quedé de
nuevo sola.

Fuese por abstraccion, fuese por céleulo, lo que es mas
verosimil atendido el cardcter enérgico de la infanta, con-
tinué vuelta de espaldas ¢ la puerta sin cambiar de posicion
durante la permanencia de aquellos hombres en la ca-
ara. :

Asi continué algun tiempo, despues se levant6, fué 4 la
mesa, examiné los manjares que habia en la batea, y sola
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tomé cuatro huevos cocidos que sorbié lentamente: desde
su llegada 4 la torre, 6 por mejor decir durante su prision,
la infanta, que recordaba la historia de Florinda, no tomg
mds alimento que aquel, temerosa de caer vencida por un
nareotico 6 una yerba daifiina, si comia de otros manjares,
Sin embargo de esto, la cena que se la servia era una ver-
dadera cena de infanta, en la que nada faltaba, ni exquisitos
condimentos, ni escudillas de plata, ni la ancha copa de
oro, que la infanta solo usaba para beber agua y solo des-
pues de haber mirado si era limpida y trasparente.

Cuando dofia Sancha hubo terminado su ligera cena fué
4 una de las rejas que daban al norte, se apoyo en el alfeizar,
y miré profundamente 4 la montaiia.

La noche habiar cerrado oscura; no se veia fuera més
que una masa compacta de sombra, y sin embargo dofia
Sancha miraba 4 un punto fijo.

Pas6é mucho tiempo sin que la infanta viese nada entre
las tinieblas: al fin en una cortadura préxima brillé momen-
tdneamente, como un fuego fituo, una luz.

Dofa Sancha se retiré entonces de la ventana, fué 4 la
mesa y tomé la lampara, volvié 4 la ventana, puso la lam-
para en el alfeizar, y se retiré 4 un lado cubriéndose con el
muro. Un vivo carmin coloraba sus megillas, yla agitacion
de su cuerpo mostraba claramente su impaciencia.

Poco despues una flecha penetré silbando por la reja y
se clavo en la pared frontera sobre la mesa donde habian
servido la cena 4 la infanta.

Doiia Sancha arrancé la flecha de la tapiceria y desatd
de ella un pergamino que estaba enrollado en su asta.
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Lainfanta desenrollé con mano trémula el pergamino,
y leyo con emocion las lineas siguientes:

«Bspera, luz de mi vida, y ten valor: en medio de mi
extraiia cautividad entre estos vagabundos he encontrado
an misterioso amigo 4 quien debo los medios de escribirte:
esto necesita una esplicacion, y como 4 un prisionero le
sobra tiempo, aprovechando los largos periodos en que mis
guardas me dejan solo, he podido cseribir por ambos lados
este largo pergamino.—Despues que fui tan villanamente
entregado por el rey, el dia de la monteria, los que se
habian apoderado de mi, 4 pesar de mis esfuerzos, me
vendaron los ojos y me obligaron 4 montar en yn caballo
que condujeron del diestro. Nada pude conjeturar por el
momento: se guardaba & mi lado el mds profundo silencio,
y solo se oia el paso ferrado de los caballos sobre un ter-
reno roquefio y quebrado: nuestra marcha, ya porque lo
requiriese la distancia, ya porque de intento para desorien-
tarme se diesen rodeos inutiles, duro hasta la noche. Al
fin paramos, se me hizo desmontar, me desvendaron los
0j0s, y con gran asombro mio me encontré dentro de una
tienda de cuero, rodeado de cuatro feroces egipcios que, no
entendiendo sin duda el castellano, me indicaron por sefias
que aquel era el lngar que se me destinaba por un tiempo
ilimitado.—Despues salieron y me dejaron solo.—Durante
el tiempo que ha transcurrido desde mi prision solo he
visto 4 uno de aquellos hombres dos veces al dia para ser-
Virme la comida.—Despues he quedado enteramente solo.
—8olo he podido juzgar de que estoy en el centro de un
aduar de egipcios, por el ruido particular y las voces extran-
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geras que escucho 4 mi alrededor.—Intentar una fuga erq
imposible, solo, desarmado y bien guardado por desgracia,
Haclame por -otra parte perder la paciencia el ignorap
absolutamente lo que se queria de mi. Al principio cref de
buena fé que mi prision solo habia sido efecto de un ataque
de aventureros bandidos; pero ‘el no habérseme presentads
nadie 4 tratar de rescate, el respeto que me muestran mis
guardianes, lo delicado de los manjares que s¢ me sirven,
lo comodo de mi lecho y los ricos muebles con 'que han
adornado la tienda, producto sin duda de rapifias anteriores,
me indican que solo quiere tenérseme cautivo por un
tiempo dgterminado, y esto me hizo pensar que el atentado
vendria del rey don Sancho, 4 quien sin duda habia impul-
sado a ello el insensato amor que le inspiras. Hace tres
dias el misterio ha empezado 4 desvanecerse para mi, y no
tengo duda de que el rey don Sancho es el autor de mi
prision y de la tuya... de la tuya que yo ignoraba.—Hace
tres noches, cuando segun costumbre mis guardas habian
sacado la luz de la tienda dejandome en tinieblas, despues .
de trascurrido algun tiempo senti cerca de mi un extraio
ruido como el que hubiera podido producir una serpiente
arrastrandose en direccion 4 mi lecho.—Aleéme sobre él y
escuché con atencion.—El cuerpo que avanzaba lo hacia
lentamente, y de tiempo en tiempo se detenia.—Al fin senti
aquel extrafio y ténue rumor muy cerca, y luego una voz
extrangera me hablo con gran recato:

—«Nada temais, me dijo; quien se acerca 4 .vos es un
amigo.

—»{Un amigo! dije con extrafieza.
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—«Mds'que/ un amigo; quien por wos se esponeid la
colera del gran duque, os ama demasiado para no reparar
en el peligro. 7%

—>»Las precauciones que fomais para llega.r 4 mi me
indican que se me guarda ‘con mucha vigilancia. |

— L serpiente. entra, me.dijo' , 8in ser sentida en el
Jugar mds guardado. . 1 ]

—»,Y teneis esperanzas de que: yo pueda verme llbre
por vuestro medio?: i

—»$i, si teneis prudencia y paciencia.-

—>No me faltardn, asi como. tampoeo oro :y' honores
para,/Tecompensaros. :

—»Guardad vuestro oro, noble conde, me'dgo la YOz
con altivez. ;

—»jQué, no-pensais al venir 4. salvarme en una re-
compensa! ¥

—»Ya os he dicho que os/ano:

" —»jQue me amais! jNo sois, pues, eglpmo?

—>Egipcio soy... y si os amo... Dios/sabe lo ocul-
to... Ademas, aurgque yo rechace vuestro oro, podra su-
ceder que llegue un dia en que 08 plda. una gran re-
compensa. | aihi

—h0sla concederé si esta en mi mano; concedérosla.

= Juradme que me otorgareis loque os pida.
==a1;Atenta vuestro deseo 4 mihonor? reid

—»No. '

~—» ;A mi justicia?

—aNo.

— «;Es decir que puedo concederos lo que m_[le pedls sin
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faltar 4 mi- ¢ de eristiano, 4 mi dignidad de prmcipe y 4
mi honra de caballero?

—«Si.

.1 —»Pues contad con ello.

— s Juradmelo por Dios trino y uno. .

Admiréme 'que un idélatra me exigiese tal j Juramento
Y sin embargo se lo otorgué. basi _

——»Hablemos ahora, me dijo la voz , de Io que sin duda.
os importa tanto como el honor 6 la vida.

—»;Y qué cosa esiesa? |

~1;La infanta dofia Sancha de Nava.rra'

Crecié mi admiracion y empez6 & interesarme viva-
mente aquella:aventura, | : -

—»;0s envia acaso dofia Sancha? le dije.

—»Dona Sancha esti presa comovos, y mésen pellgro
que Vos.

—»iPresa! jen peligro! exclamé. ;Y dénde!

—>En el castillo de la Hechicera, bajo la guarda del
conde don Vela Sanchez.

» —»;Como sabeis eso? exclamé recelando un' lazo del

" rey. :
—»Cuando os prendieron en las quebraduras de la _Gruz
roja me hallaba presente, y vi que al entregarse 'de vos
nuestro gran duque, se entrego de dofia Sancha un caballe-
ro encubierto que nos habia acompaifiado, y que desapare-
cié con ella: yo no olvidé las sefales exteriores de aquel
caballero, que despues de aquel dia ha venido varias veces
4 nuestro aduar.—En una de estas ocasiones logré ocullar-
me en la tienda del gran duque y oir su conversacion: ha-
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plaban de vos deé una manera acalorada; el gran ‘duque se
negaba 4 entregaros 4 aquel hombre 4 quien llamaba unas
yeces hermano, otras conde, otras don Vela: el.conde insis-
tia, el gran duque sc negaba de una manera cada vez mds
terminante: entonces aquel hombre exelamé irritado:—«Y
bien, si no puedo herir al conde en el cuerpo, leheriré enel
alma: tengo en mi poder 4 la infanta dofa Sancha 'de Na-
yarra, 4 quien aman 4 un tiempo 7y con igual frenesi el
rey y el conde: irritaré los deseos del rey, le procuraré si
es necesario por cualquier medio la posesion de dofia:San-
cha, y luego la arrojaré deshonrada al conde.»—No ncce-
sitaba escuchar mas, pero si prepararme para averiguar el
paradero de aquel hombre: tomé uno de nuestros perros de
caza, me embosqué 4 la salida del aduar, y cuando aquel
hombre salié esperé & que se alejara y segui su rastro. El
sabueso me llevo 4 unas altas cortaduras donde empezaba
un sendero que descendia 4 un estrecho valle: en medio de
¢l se alzaba una alta montana, y en su cumbre habia un
castillejo no distante del lugar en donde estd la: Cruz roja.
Cuando yo llegaba 4 las cortaduras divisé al caballero cuyo
rastro seguia subiendo el repecho /de'la montafia. Al fin
lleg6 delante de la poterna del (castillo, tocé una. bocina,
bajaron el puente y entrd. Era probable que aquel fuese el
lugar en donde el conde guardase 4 la infanta dofia Sancha.
Pero yo no tenia seguridad de ello. Podia suceder' muy
bien que el conde hubiese parado por oftros asuntos en el
castillo y que no fuese de su gobierno. Entonces me, volvi,
me vesti como trovador, tomé una tiorba, me acerqué lo
mds que pude oculto por las brefias al castillo y entoné una
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cantiga. Poco'despues, 4 una de las rejas de la gran torre,
asomo¢ una dama hermosisima en cuyo rostro apesarado ha-
bia-una indudlable magestad. Asi, pues, no vacilé en creer
que'era la infanta doria Sancha. g s

—» Y no habeis podido averiguar mas? le dlj'& con la
ansiedad que/puedes suponer 'en mi amor.: !

“—nA veees, me dijo el astuto egipcio, la impaciencia
malogra el asunto mejor preparado: esperé una’ ocasion #
proposito, yanoche cuando la luna se habia ocultado fui 4
las brefias cercanas, y sirviéndome de blanco el reflejo: de
una luz quese veia tras ana reja de la prision de la infanta,
meti por ella unaflecha. : 15015} i

—;Y para qué? dije, no comprendxendo por eI mo-
mento. I - . U
—>En laflecha iba enrollada una carta me contesto:

—»;Y qué la deciais? :

=sLa avisaba de que'se velaba por vuestra vida; de
que se procuraba vuestra libertad, y de que si cuando viese
de moche hrillar momentineamente una luz-en las quebra-
duras ponia su ldmpara en'una’de sus rejas, seria senal de
que sé encontraba sola, y recibiria una carta vuestra.

» Esto fué lo'més importante de mi coriversacion con el
misterioso egipcio, que me dejo menesteres de escribir y
me anuncié que volveria 4 los tres dias.

»He escrito ‘minuciosamente la antecedente narracior
para que puedas juzgar hasta qué punto ésts en peligro mi
amior, y con miamor mi vida, si no resistes con la,admira~
ble fuerza de alma: que posees las infamias de que pueden:
hacerte objeto: tu amor es mi vida, adorada Sancha; y-sin
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tu amor; sin ta pureza lavidame seria insoportable. Espero
que la ‘mismamano que’'me procura eScribirte me ‘procure
ladibertad'y entonces jay:debrey de Leon! jay de su reino
si-me obliga & vengar mi-amor 6 tu; Honral Se meé acaba el
pergamino; pero; tit que conoees mijamor, puedes afadir 1o
que sabes bien tediria si teviese.==Adios :; esperanza. y
fortaléza, -y Dios hard que: venzamos.~~El conde! de Cas-
tilla. » taards
Dofia Sancha ley6 yreleyé mil veces el pergamine, le
besé con frenesi, lo que no'hubiera hecho eiertamente sino
hubiera estado sola, porque las mujerés no-son lo misnio
cuando nadie las ve; que euando tienen-al rededor ojos que
las observen: lloro, ri6, se entristecid .y se puso: alegre
alternativamente, y volvio otrascien veces 4 leer el perga-
mino; pero 4 pesar de la parte amenazadora que;contenia
con respecto & las intenciones de don. Vela de esplotar alrey
para hacerle cometer una infamia, ni por un selo momento
la.domiué el terror; las organizaciones vigorosastiencn el
privilegio -de despreciar ¢l peligro, de mne creer en ¢l por
préximo y probable que sea, nnica razon. con que puede
explicarse el valor, por el contrario. de las oxganizaciones
débiles que en todo ven peligros y «que los abultan, lo, que
produce la cobardia. . i
Dofia Sangha sabia que por muy eaam or ado qug; de ella
estuviese su sobrino, .era ineapaz /de una villania,; y por
_ otra parte su pureza no concebia que un caballero pudiese
cometer un atentado contra una, mujer honrada. Tranquila
por esta parte, y despreciando. por otra-las maquinaciones
de su misterioso y encubierto carcelero, contra; el cual crefa
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bastante la precaucion de no tomar alimentos que pudieran
estar inficionados, solo encontré motivos de/placerenlacarta
del conde: ella le habia visto: prender, ella-habia sufrido
una horrible ansiedad! por su existencia, y sabia al fin que
aungquepreso, estabarespetado, defendido, y tenia esperanzas
de libertad: ademas sabia lo bastante para mortificar con su
relato al-rey, y esperabaimpaciente su visita de todas la.s
noches.

Escondi6 | cuidadosamente el pergamino: y: la ﬂecha, v
esperd; su cabeza ardia, devorada por la fiebre dé la impa-
ciencia, y 4 pesar del helado cierzo que zumbaba contra la
torre;, abrid las' maderas de la ventana’por donde habia
peuétrado la flecha; y 's¢'apoyé en'el alfeizar réspirando
con ansia ‘aquel v1ent0 que, ‘en otra situacion, la hubiera
entumecido.

Dominaba un silencio prbfundiéimo solo turbado de una
manera intermitente por el zambar‘del aire contra los niuros,
por los silbidos de los cdrabos que anidaban en las rocas y
por el sordo murmullo de los drboles, cuyas copas se entre-
chocaban, Otras noches habia ‘escuchado en' los adarves el
crujir de logiarneses de los guardas 6los nionétonos cantares
con que entretenian su vela; sin‘duda confiados de lo fuer-
te del castillo y en lo solitariode los alrededores, habian
descuidado su’ guarda: mingun’ sonido humano, pues, se
unia al 4lito'de vida de la naturaleza. j

'Aquella soledad 'salvage fué infiltrandose lentamente 'y
de'una manera fatal en el alma de dofia Sancha: su alegria
labia sido una de esas alegrias de prisionero que pasan con
la rapidez del relampago: su semblante volvid & coutraer
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]a melancdlica expresion’ con que. Ia-presenjzamos al prinei-!
pio de este capitulo, 'y dos: gruesas y hmpldas lagrimas
yodaron por sus megillas..: - .
Y como si 1 naturaleza hubiese quendo armonizarse
conel-dolor de la infanta, oyéronse 4 lo'lejos; vagosy per-
didos, confusos truenes: zumbo de una, manera mas profun:
da el huracan; y resonaromn sobre el campo algunas gruesas
. y raras gotas que se desprendian del cerrado celage:: |

i Lentamente la tormenta avanzo, seoyeron ya distinta~
niente los truenos y un:azulado repimpago rasgd-las tinie-
blas, iluminando pasagero con su luz lmda el bravio
paisage. 10 10b. 23000404
Por un acaso la infanta, que tenia fija la wsta sim objeto
enla sombra 4 la altura de los adarves del recinto exterion
del castillo, creyd 'ver una sombra:alta, blanca, deslizin~
dose en pasolento y fatidico sobre el muro.:Creyélo por el
niomento una ilusion de sumente, 6 mas bien el efecto del
relampago sobre la armadura de un atalaya. Pero'ademds
de que por aquel sitio no acostumbraban & posarse atalayas,
estos generalmente no cargaban con el arnés, reduciéndose
4 velar simplemente con una hallesta 'y algunos venablos
en el cinto: por lo tanto la’aparicion del fantasma no/pudo
. menos de llamar'la atencion de la infanta, ‘que esper6 un
nueyo: reldémpago. 0L 0P :

No tardé en'iluminar el espacio ¢on una‘-bnllantlslma
exhalacion, y: entonces la infanta no'pudo dudar; frente 4
ella mirdndola de hito en hito habia una mujer, segun pudo
Juzgar dofia Sancha 4 la rdpida luz del relémpago; pero de
unas formas tan medrosas, tan fantdsticas, que 4 pesar de
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haberse ' hundido: la formiacen las tinieblas, aun la parecia
ver: la fatal sombra, fija da mirada en ella de una manery
terrible. Dona Sancha, aunque era-valiente, segun han po-=
dido .comprender - nuestros: lectores por algunas pruehas y
compo wverdan mis cumplidamenteen lo sucesivé; 4 pesar/de
queera -valiente, repetimos, $intid : en: su alma un terror
intenso como €l que podriamos.suponer.en nosotrosmismos
4 la presencia de:iun ‘aparecido: y sin embargo, ne:pudo
retirarse de la:ventana,. porque el terror :coarta y fascina,
y-idurante. uno, dos y tresrelarhpagos viddelante de si-la
- misma figuraescueta, blanca, sobrenatural, sombria.
Entonces dofia Sancha recordd algunas consejas que
habia oido: contar:en Jas veladas de invierno 4 sus'damas
en la'abadia de: San Salvador, relativas'a aquel mismo cas-
tillo én. que-sel encontraba; ofras: relativas 4. una bruja,
cuyos extrafios cantarés -y ‘maldiciones se oian en el Pur-
gatorio-de la Craz roja: mo-recordaba bien cierta sombria
tradicion relativa:| & la Cruz iy al Purcratorlo, pero si que
erasangrienta, vaga, misteriosa.: ;
o= La presencia de aquella forma real ¢ hga del estado de
su’imaginacion, el recuerdoide aquellasiconsejas, la influen-
ciaeléetrica de la tormentacque zumbabacen los. aires,
formaron en su corazon.y €n su cabeza un conjunto. fal de .
efectos apenadores, que dona Sancha se creyd morir; pero
si; marayillosa fuerza de veluntad dominé al vértigo, su
corazon se. rehizo, quise explicarse. como un efecto de su
estado aquella i fantasma, y miro de nuevo con mas inten-
sidad al fondo de las tinieblasipara (obtener con el primer
relimpago, ana prueba -I_;Qal-_de:q_ue\a'quel fantasma era un
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aborto de su cabeza escandescida; pero como si Dios no
hubiese querido dejarla fluctuar en la duda, brillé un nuevo
relampago, y vi6é otra vez delante de si la fantasma: al
mismo tiempo un atalaya, que sin duda hasta entonces
habis estado dormido, lanzé un jquién va? medroso: oyése
una insensata carcajada partiendo del lugar en donde
estaba la aparicion, y poco despues se oy6 el silbido de un
venablo, lucié un relampago, y la/infanta vio desplomarse
Ja sombra en los adarves lanzando otra sonora y mds insen-
sata carcajada. '

No podia dudarse: no se trataba de un fantasma, sino
.de un sér real y efectivo. ;Pero cémo era que aquel sér, es-
‘tando dentro del castillo, era tratado de una manera tan
dura por los atalayas? ;Por_qué aquellos terribles soldados
la Janzaban su quién va con voz, trémula?

La mianta. no pudo cxpllcarselo, y permaneclo en ]'L
reja transida de terror. VEETTR

En aquel momento se 0yo fuera de los muros el ronco
son de una bocina y pisadas de caballos en la escarpadura:
ﬂespues de los ;quién va? por la parté de adentr_q y de las
contestaciones de los de afuera, dofia Sancha oy6 crujir el
puente y el rastrillo, -

(Quiénes eran los que durante una t01 menta llecraban a
tal hora al castillo?

Hé aqui lo que vamos 4 referir 4 nuestros lectores en el
capitulo siguiente. '

23



218 DONA SANCHA

CAPITULO 111.

De comong es prudente entregar la guarda de un castillo & un hombre
enamorado.

Cuando el cabo ¢ jefe de 1a gilarda: dela poterna salié 4
reconocer 4 los que llegaban, encontré delante de st mon-
tado en una mula un embozado, 4 cuya espalda se veian
cuatro hombres de armas.

El del ‘castillo avanzaba 4 pié, pero no sin llevar tras
si una docena de ballesteros con las ballestas armadas, 4
pesar de cuyas segurldades, apenas e estuvo en €l mandé
bajar el rastrillo.

Entonces y desde una respetuosa distancia dijo al de la
mula: :

—Adelantad solo.

El de la mula adelanté.

—; Qué quereis ? dijo el del castillo.

—Entregad este pergamino 4 vuestro capitan.

El intimado llamé 4 uno de los ballesteros, y le mandé
que llevasen aquel pergamino al conde.
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El soldado parti6, alzose el rastrilloy volvio: & caer
apenas ¢l mensajero hubo-pasado, y ¢l jefe de la guarda,
sus ballesteros, el de la mula y sus hombres de armas,
quedaron frente & frente; recibiendo de una manera cum-
plida el chaparron que se desprendia de las nubes.

Al poco espacio volvio 4 abrirse el rastrillo y apareci6
don Vela solo, que dijo desde él :.

—Dejad pasar, sefior Alvar Gomez; 4 ese hidalgo y 4
‘esa gente. i 19

El llamado Alvar Gomez se volvié al de la mula y le
dijo repitiéndole las palabras de don Vela : :

—Pasad, hidalgo con vuestra gente.

El de la mula y sus hombres de armas arrancaron ha-
cia la poterna, retumbaron sobre el puente las plsadas de
sus'cabalgaduras y entraron.

Como se ve, en el castillo de la Hechicera se ejerciauna
.gran vigilancia, lo que daba 4 entender que don Vela es-
taba acostumbrado 4 esta clase de gobiernos.

El rastrillo y el puente se cerraron con estruendo ape-
nas estuvieron dentro los recien llegados.

Don Vela baj6 de la mula entre sus brazos al que pare-
cia jefe de aquella gente, y cuyo embozo se descompuso al
bajar, dejando ver su semblante.

Era Ayelah.

El rostro del conde resplandecio de alegria.

—;Oh! jAyelah! exclamb ial fin has tenido compa-
sion- de mi!

Avyelah sonri6 duleemente, se asio al brazo del conde;

‘subieron unas estrechas escaleras yentraron enuna cémara.
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Don: Viela acercé un-sillon-4 una chimenea que estaba,
encendida, tomd el manto y la gorra de Ayelah, las saen-
dio é hizo sentar & la jéven en el sillon.

—ZEn verdad que no te esperaba, la dijo el conde. .r,De
dénde vienes tan tarde con tan terrible noche y con tan poeo.
resguardo? .

— Vengo de Leon.

~4Y 4 qué has ido 4 Leon? dijo con recelo don Vela

—A ver 4 don Sancho de parte de mi hermano.

—{A tratar sin duda de la suerte del conde Fernan-Gon-
zalez! -

—Mi hermano desea 4 toda costa deshacerse de ¢él.

—No lo desea mucho, cuando faltando & su promesa no-
me lo ha entregado.

—Wamdibavé es todo un rey, don JVela., Wamdihav-
es incapaz de cometer una tralclon ni aun contra un'ene-
migo. | hitas -

—=Sin embargo, se presto 4 prenderle y respiraba con-
tra él odio. '

—Despues Wamdihavé ha pensado que Dios castlga. al

ue se venga traidoramente de un enemigo.

~~No; quien le protege eres tu.

—iYol... :

—=8i... ti que amas al conde, dle con acento temble
don Vela. -

«~1Que amo yo al Londe‘ . jacaso crees / que yo mien-

to?... ;Acaso puedo amar yo 4 dos hombres.... ¢No sabes

" quete amo, don Vela?. ' /
=—¢Que me amas? |y sin. embargo, desde la noche en



DE NAVARRA. 221
que en muy diferente estado, tu esclava, yo ‘errante, nos
vimos en casa del judio Jonias no he vuelto d verte, Aye-
Jah! Cuando he ido al aduar de tu hermano te hasocultado
de mi vista... todo' me ha hecho ‘pensar que 'solo/me has
hablado de amores cuando me creias necesario: (,para, ‘qué
me necesitas ahora? 2 S -

—Eres injusto conmigo, conde; si en nuestro aduvar no
me has visto, ha sido porque he estado ocapada de mi ‘ven-
ganza contra el conde: mi hermano no sé por qué; ha cam-
biado enteramente; y‘aunque no le ve ni‘le habla y le
guarda con gran cuidado, estd de:su parte...

~—Por tu influencia... por tu amor.: '

—8Si yo amaéra al conde le daria la libertad.

—Se ladaras. 1] - !

—Por el contrario, procuro que ml hermano no se vea
obligado 4 ddrsela. : : ¥~

—; Y quién puede obligar 4, Wamdihavé?

—La fatalidad. ; '

—Es poderoso.

—Tiene enemigos. :

—Zuanko estd preso, aeusado de haber querido atentar
4 lawvida del duque, y'sin'duda Ie esperan’ la horea ¢'el
fuego.

/—Zuanko ha sabido 'hacerse parciales, y de acusado

“8¢ ha convertido en acusador.

—¢Y de qué acusa & Wamdihavé?

—De la muerte de su padre Kairu.

~—Pero-eso es falso. :

—Eso es verdad. o/
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o —¢Tiene prugbas? . 11  obules oin
; ~—Tiene conviecion... puede procurarsela.s
1 +=Que Wamdihavé dé:un golpe de mano.
—Ante todo es necesario calmar el descontento de la
Ieibsea; o 10
—¢Y de que se quejan? y
—De que se les hayatraido’ & un pais cnstrano por
asuntos personales de mi hermano, que solo vino 4 Leon
en mi:busea. -
—Justo les que un’hermano ayude 4 su hermana.
—Ademas, sele.acusa’ de.que solo tiene en su poder
al conde de Castilla para alcanzar de ¢l un seforio y aban-
donar la tribu., [ 6D
—Sus mtu,resns son primero que el conde que le
mate, )
—Mi hermano quiere deshacerse de é, pero sin sangre.
—iPoniéndole en libertad!.
—iNo! jen libertad no! exclam¢ profundamente Aye-
lah; jeso es imposible!
— Y coémo picensa deshacerse de él7
—El rey le hadado una érden para que el conde de un
«castillo cuyo nombre no recuerdo, se lo entregue y salga
de ¢l con su gente. Wamdihavé encerrara en éi al conde,
le guardard con algunos de susamigos mas leales,. y que-
dard libre para poner cn temor con un severo castigo 4 los
rebeldes. -
—iAh! con que eI rey. . -
—El rey estd locamente enamorado de,.dofa Sa.ncha
(Sabes lo que ha hecho con esa sefiora?:
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. [1#==Lo ignoro:absolutamente;, conbesté con grau aplomo
el conde. : i 26 oz
—Pobre-infanta! exclamé eon un pmfundo acento de
compasmu Ayelah. ' 15T 0Dy
—iLa compadeces! ° :
—¢Y por qué no? ama, es’ amada. .
—Y no tienes celos de ella?! v/ wigisebils9q
—;Celos! ;y por qué? ti eres el que a.hentas unos celos
rabiosos. < 319 :
—Tengo motivos.
—Te engaias. 4119 ; :
— Wamdihavé ahorrecla de muerte aI conde.
—Pero entre el conde yél hayun secreto quele desarma.
" Don.Vela recordd & Athals, y sus celos empezaron &
desvanecerse. :
~—;Conoees ti ese secreto Ayelah‘? dijo don Vela.

—8i.
—Y... ;no puedes revelarmelo?
—No es'mio. (11

—~Sin embargo, 'yo he sorprendido ese secreto

—¢T0?... exclamo Ayelah mirando’ ﬁ_]ame,nte &-don
Vela. : /
—=Si; he visto en la txenda dal viejo: Kaleb una doncella
que es la viva imdgen del conde de Castilla, y Wamd.:.have
me ha revelado al fin que es su hija. -

—;Y crees que amando’como ama Wamchha.vé 4 esa

doncella, no baste este amor para proteger la vida del conde?

—No pensaba asi Wamdihavé antes de que nos apode-
rasemos de él. -



200. DONA ‘SANCHA

. —-Jamas puede asegurarse! lo que se hard, sino caando
se esté en estado de hacer. y
o1 —Es . decir. que; altener al conde: en ‘sus-manos, ha
vacilado Wamdihavé. : 1igloy 2 :
—Si; pero existo yo... yo, que necesito venwarme del
hombre que me ha. deshonradas: ;
Palidecieron de célera las megillas de don Vela
2ols=iInfamel exiélamad. [5 2919 111 Soup 10q v )
—Necesito vengarme, y para vengarme he venido!4;
buscarte. 50
—iCoémo! (Piensas entrega.rme al conde?
—8i. .shno 1 i
e beomol olimez (u ved [y sl
» ii==Escuchazmi hermano esba noche ha.ré de modo que
parezca que se ha fugado el conde; pero en realidad melo
entregaré para que yo le lleve con-alguno de nuestros guer-
reros al citado castillo. ;No adivinais lo que podemos
hacer? ' ‘I B9 -
—Puedo emboscarme con mis gentes en un lugar dado...
—Esto es, y cuando pasemos con el conde o
—OQOs apoderais de €l. ' .
—iOh! jAyelah, Ayelah! ahora creo que me amas. |/
|'=+Pero si te/'entrego al, conde, ha de ser con una con-
dicion. - 41 :
—iCual! P . ,
—Es necesario que nos venguemos de una manera ter-
rible... ti oyendo 4 la imprudencia de tu édio le: matarias:
esa es una venganza insuficiente:.. el dolor de una pufia-
lada... una leve agonia... no, no... es necesario que sufra



DE NAVARRA. 298
an martirio lento, eruel... con dofia Sancha... pues bien.,.
pusquemos & dofia Sancha... jno concibes que podemos
yengarnos de nna manera terrible?

Don Vela dejo ver en sus 0jos una mirada de tigre.

—; Y puedes ti hacer que esta noche huya el Londe""
exclamo con afan.

—Si; he comprado 4 los que le guardaban, y si esta
noche no se dd el golne, tendremos que esperar mucho
tiempo.

—i Esperar! exclam6 don Vela: harto he esperado,
harto he devorado mi rabia, y me tarda tener preso en mi
poder al conde.
~ —Pues entonces sigueme. _

—8i, es necesario, y sin embargo, estoy esperando
al rey. -

—Hace una noche demasiado tempestuosa para que el
rey venga.

—Un enamorado no repara en truenos, ni relimpagos,
ni en lluvias.

—Te digo que el rey no vendrd.

—;Y por qué?

—El rey me espera despues de la media noche.

—;Que te espera despues de la media noche el rey?

—8i; espera 4 la hechicera.

Como comprenderdn nuestros lectores, Ayelah mentia
para enganar 4 don Vela.

El conde no creyt inverosimil que un hombre que estaba
tan enamorado de la infanta, y que tantos desdenes sufria -

de ella, apelase 4 los hechizos para vengar su desden.
29
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—;Y habremos concluido pronto? dijo don' Vela.

—Antes de la media noche, contesté Ayelah.

—Voy 4 dar las 6rdenes para que se armen veinte
hombres. -

—No me parecen bastantes; es necesario que las gen-
tes que me acompanan cedan al niimero 4 viva fuerza, que
nadie pueda sospechar que hay inteligencia entre nos-
otros. ; '

—Entonces dejaré una guarda de doce hombres en el
castillo, y llevaré conmigo todos los demds.

' —Xso serd mejor; entre tanto yo me vuelvo al aduar.

‘Ayelah se levant6 y tomo su gorra y su manto, que don
Vela habia secado al fuego.

- —BEspera, Ayelah, aun no se donde he de emboscarme.

—En la selva, junto al nacimiento del torrente del
Diablo.

—Famoso lugar.

. —Yo pasaré por él con mi gente y con el conde.

—En verdad, en verdad, no sé por qué dudo; el rey no
acostumbra 4 venir tan tarde, y ya no vendra, pensé don
Vela. ;Con que de seguro en el nacimiento del torrente del
Diable?

—8i. i

—Antes de una hora estaré emboseado en él.

—Antes de la media noche tendremos en nuestro poder
al conde.

Ayelah y don Vela salieron de la cdmara y bajaron 4 la
plaza de armas del castillo. Alli mont6 de nuevo en su mula
Ayelah, y seguida de sus cuatro hombres de armas, paso
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bajo el rastrillo y sobre el puente, y descendio por el de-
clive de la montafia.

La noche habia aclaradc un tanto, habia cesado la Iu-
via, y se veia a los ginetes deslizindose como fantasmas, d
aquella dudosa claridad. : : -

Poco despues, y apenas habia desaparecido entre los
brefales Ayelah con su gente, abrié la poterna y salié don
Vela seguido de veintiocho de los cuarenta hombres de ar-
mas que le habia entregado el rey para la guarda del cas-
tillo de la Heohicera.

Durante algun tiempo nada acontec;o que de referir
sea : adelantaba don Vela en silencio al frente de sus gine-
tes por entre los brenales, y $olo se ofa el erujir de los ar-
neses y las pisadas de los caballos. La luna, que poco an-
tes habia aparecido en el horizonte, se elevo, el viento ar-
rojo en grandes rafagas las nubes, y la noche se hizo muy
clara. Esto no convenia 4 don Vela que hubiera deseado
una noche tenebrosa. i

Siguié sin embargo adelante descuidado y pensativo,
terciada la lanza sobre el arzon y echado el eseudo 4 la es-
palda ; pero de repente, y mucho tiempo antes de llegar al
lugar indicado por Ayelah, su caballo se planto, rehilo las
orejas receloso, y lanzé un relincho de alerta : en el mismo
momento, un venablo pasé zumbando roncamente sobre la
cabeza del conde, y como siaquella hubiese sido una sefial
zumbaron venablos y piedras por todas partes. Don Vela y
su escuadron se encontraron acorralados por un enemigo in-
visible, que debia ser numeroso, 4 juzgar por la multitud de
venablos y de piedras que salian por entre las quebraduras.
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. El terreno era lo menos 4 propésito para hacer manio-
brar 4 los caballos, 4 quienes sus ginetes se veian obliga-
dos 4 llevar en hileras por un estrecho sendero ; ademas,
asustados los animales por el zumbido de los venablos y
de las piedras que caian como una granizada sobre ellos,
y habian ya herido, derribado y puesto fuera de combate
4 més de la mitad del escuadron, los caballos, decimos, se
revolvian de una manera horrorosa, y desobedeciendo 4
los acicates, se negaban 4 avanzar.

Don Vela rugia de colera ; pretendia en vano romper
aquel circulo de muerte que le rodeaba , gritaba 4 sus sol-
dados que se rehiciesen, y heria furioso en ellos, viéndose
desobedecido. Entre tanto y 4 cada momento menguaba el
escuadron, y llego al fin el caso de que se encontrase solo
con cuatro soldados.

Entonces saltaron de entre las brefias como unos cin-
cuerita hombres. Don Vela, que habia sospechado una trai-
cion der Ayelah, vaciléo en su recelo al ver que aquellos
hombres que le rodeaban, no eran egipeios, sino buenos y
legitimos bandidos leoneses, de los que 4 despecho de los se-
fiores alcaldes del concejo hervian d los alrededores de Leon.

—Entrégate, conde, exclamo roncamente el que pare-
cia jefe de los bandidos, atlético jayan de anchas espalaas
y cucllo de toro: hace mucho tiempo'que pensaba en ti, por-
que tu cabeza vale un buen rescate.

—iHola! ;con que erees que yo valgo?..’ dijo con una
admirable serenidad don Vela... pues te engafias... antes
valia mucho... pero ahora solo soy conde de un miserable
castillejo y esclavo del rey.



— Botrégate, conde, — esclamo roncaiente
el que parecia jele de los bandidos.
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—;0h! {oh! todos dicen lo mismo, exclamo ¢l bandido
asiendo las bridas del eaballo del eonde, que no opuso re-
sistencia: todos sois pobres, pero cuando  se os aplica fuego
4 las plantas de los pies, 6 se os cuelga cabeza abajo, & las
poeas pruebas acontece que os acordais de un tesoro en-
terrado o de otra cosa semejante. Vamos, mi buen caballe-
ro, entrégame tu lanza y tu espada, y sigue adelante: yo te
serviré de palafrenero, lo que no es poca honra.

—Espera, bravo camarada, espera, dijo el conde: de
minada puedes sacar aunque me quemes 4 fuego lento,
porque nada tengo; pero puedo procurarte la prision de
una persona que te daria tesoros por su cabeza.

~; Y quién es esa persona? dijo con un acento de sér-
dida avaricia el bandido. '

—El conde de Castilla.

El jayan lanzo una ruidosa carcajada.

—i El conde de Castilla! exclamé; vamos, eres muy ton-
to mi buen caballero, cuando crees engafarme con tales
patrafias. ;Qué diablos quicres que venga 4 hacer el conde
de Castillla por estos andurriales?

—Y si yo osllevase 4 un lugar donde pudiérais apo-
deraros de ¢l esta misma noche?

—Te aconsejo que no pierdas tus palabras, mi noble
sefior. Tt querrés llevarme & un lugar donde pudiera acon-
tecerme un trabajo. ;Quién sabe adénde ti ibas?

—Pero me tienes 4 tu lado en prenda de seguridad: al
primer indicio de traicion puedes atravesarme con tu ja-
balina.

—Yo no quiero tu vida, sino tu oro, y si te quedas en-
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tre mis vasallos, te juro que tu tendris la culpa. Vamos,
adelante, y fuera de palabras. Vosotros, afadié volviéndo-
se 4 su gente, queddos: aqui con estos heridos, estos cauti.
- vos y estos caballos: acompafiadme solo cuatro: adelante,
mi noble conde, adelante: estamos cerca de nuestra casa,
estoy cansado y tengo necesidad de dormir; ti tambien
necesitas de que yo emplee contigo mi habilidad de curar:
‘te mana sangre por bajo de la gola.

En efecto, don Vela estaba herido: el bandido tiré de
su caballo, y el conde, desesperado, exclamé levantando
los ojos al cielo con una mirada de reto:

—iMaldita sea lahora en que naei! :

Poco despues los einco handidos se perdieron eon él en-
tre las quebraduras. :
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CAPITULO 1V.

De qué manera iban enredindose algunos personages en la trama de una in-
triga, del mismo modo que las moscas en una tela de arafia.

Al mismo tiempo que acontecia esto al conde don Vela,
acontecia otra aventura muy semejante si no tan sangrienta
y dura 4 su merced el noble y poderoso rey don Sancho.

Cababalgaba su grandeza un tanto adelantado de su
gran escudero Fortun Nuiiez, siguiendo el camino que con-
ducia de Leon 4 las montafias, abandonadas las bridas so-
bre el cuello de su cabailo, 4 cuyos hijares apretaba de
tiempo en tiempo las espuelas de oro,

Hacialo esto maquinalmente, porque su pensamiento
estaba muy lejos de cuanto le rodeaba; ni sentia la'lluvia
que empapaba el capuz de su manto, ni el viento que azo-
taba frio y agudo su rostro: su pensamiento entero estaba
fijo en doiia, Sancha de Navarra, que, con su obstinado des-
den, habia llegado 4 ser un formidable empefio para el rey.

—{Oh, adorada ingrata! exclamaba don Sancho para
sus adentros; jmas dura que una roca y mas que ella insen-
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sible! ;De nada sirve para ti el amor de un rey que te ofre-
ce su corazon y sa irono? ;No te conmueve cuanto por ti
sufre, cuanto por ti rebaja su dignidad, viniendo de noche
rebozado y oculto por los caminos, como un paladin de
aventuras, y azotado por el viento y por la lluvia como un
fulan cualquiera?

Bl rey suspir6 ruidosamente.

—Y bien, ;quién tiene la eulpa? siguié murmurando:
yo, yo solo, que no me atrevo... otro en mi lugar, no seria
tan noble; estd en mi poder; don Vela tiene demasiado in-
terés en servirme para sef mudo, sordo y ciego: induda-
blemente Wamdihavé al curarme el cuerpo, al transfor-
marme, ha debido transformar tambien mi alma, ha debido
darme wvalor;  pero mi 4lma se ha quedado como estaba...
irresoluta; débil... conozco quenunea me atreveré... y ne-
cesito atreverme. .. si por Dios... comprometamos su hon-
ra... y luego el honorla obligard... y una vez casada con-
migo... si no me ama, al menos no sera de otro.

No sabemos hasta dénde hubiera llegado el vuelo de los
pensamientos del rey, si'de ellos no le hubiera distraido un
espectdculo maravilloso y extrafio que se presenté sibito &
su vista: era una hilera de luces que venian 4 su encuen-
tro 4 lo largo del camino.

.« Bl rey recobro las bridas de su caballo y le refrend.

—¢Qué diablos es eso, Fortun Nufiez? dijo 4 su escu-
dero mayor. ;

~Indudablemente son luces que se acercan, sefior, con-
testo: Fortun.

~—DBien lo veo; pero ; qué piensas de esas luces?
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—Mi vista no es muy buena, seﬁor, ¥ 1o dlstmgn a los
que las traen. . ah 104

—Ni la mia tampoco per‘o ello dehe ser algo:

—Indudablemente. tle0y D 9b o &h

—¢ Y no das en lo que eso puede ser?

—¥so puede’ser muchas cosas. ’ i

—FEs verdad:; 10 '

—Puede ser un entierro.

—; Un entierro con este tiempo'y 4 tales horas?

— O 'una penitencia de disciplinantes. gl

—Eso sera mejor': ;y qué te parece que hagamos?
—Creo’ que clebemos apartarnos del camino y de_]arlos
pasar. ) 8

—Eso seria blen hacer, pero’ como vamos' ca.mma.nﬂo 4
lasazon por entre dos cortaduras, eso'es imposible.-

—Volvamonos hasta encontrar un ‘punto en que el
camino se¢ ensanche.

—Volvamonos, Fortun.

El rey y Fortun revolvieron sus caballos;, pero parecit
que describiendo un' enorme cireulo, los'de las luces se
habjan ‘vuelto con ellos: en aquella direccion avanzaban
tambien dos largas hileras de Iut.es, y empezaban 4 escu-
‘charse ednticos extrafios. .

~-Puesnos esimposible: 0v1ta1' que nos vean dle el rey

=-Ya lo wveo, senor. '

—Tsperemos, pues: esperemos, ya: que no’ hay otro
medio, exclamé, terriblemente contrariade elrey. -

Se apartaron un tanto 4 lasiorillas del camino; y miraron

alternativamente 4 un‘lado y 4 otro. 8 s0U
30



‘934 DONA SANCHA

@0 ‘Alfin'se acercaron lo bastante aquellas dos procesiones,
por decirlo asi, para que el rey pudiese notar sus detalles,
Componiase cada una de veinte hombres montados en
asnos, cada uno de cuyoshombresllevaba un palo 4 manera
de lanza, y en la parte superior del palo una linterna. En
medio de cada una de aquellas dos extrafias comitivag
marchaban cinco hombres, uno ginete como los demasen un
asno, y los otros cuatro conduciendo una enorme litera.

Cadamno de aquellos hombres llevaba una tunica roja,
una caperuza alta, puntiaguda, que se prolongaba en un
capuzque les cubria hasta los hombros, y solo tenia dos
-aberturas por delante para los ojos, y la antedicha lanza
con linterna, en la que hacian veces de vidrios lienzos ence-
rados: cada unode los asnos que estas gentes montaban iba
asimismo encubertado econ bayetas rojas, y el todo consti-
'tuia; un conjunto cxtrafo; inexplicable, medroso, que tenia
mucho de infernal.

Aproximaronse tanto aquellas dos procesiones, que se
encontraron exactamente en el mismo punto cn que espera-
-ban.el rey y Fortun Nufiez, Alencontrarse nada se dijeron,
;ni'eesaron en sus canticos; pero se formaron en circulo al
-rededor del rey y del escudero mayor, echaron pié 4 tierra
4 un mismo tiempo, clavaron en el terreno los palos de que
sostenian las linternas, y forzando la entonacion de sus
extrafios cinticos, arremetieron con los dos asombrados y
.aun medrosos personages, y sin darles tiempo de defenderse

los echaron de los caballos abajo, los sujetaron y metieron
4 cada uno de ellos en una litera.
Cuando el rey volvio ensi, se encontré 4 oscuras preso
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y encerrado, y noté que le conducian 4 gran paso y en si-
lencio. IR, o]

Fué tal y tan justa la sorpresa del rey, queni atin le’
dej6 facultades para pensar: embrollabanse sus ideas, | gira~
ban sus pensamientos en un eircalo confuso, y como armo-
nizéndose con sus pensamientos, la litera giraba tambien de
tiempo en tiempo de una manera diabélica.

Don Sancho temié encontrarse en poder''de ‘espiritus
malignos: acordése de que habia oido decir’ que en'las
montafas de Leon habia lugares malditos en 'que lag brujas |
celebraban sus aguelarres: al mismo’ tiempo records que
aquel dia no era sibade, pero en cambm era marﬁ@s, dla;
funesto y terrible. Ok 8 19, MLl

El rey acabé por sentir una ansiedad infinita que 4 cada
instante iba en aumento, y llegé 4 concebir que la aventura
que le acontecia no era otra cosa que un castigo del cielo
por sus villanos pensamientos acerca de dofia Sancha de
Navarra, por su prision, por la violencia que habia hecho
al conde Fernan-Gonzalez, por su trato reprobado con idé-
latras y hechiceros, y ultimamente, por su injusta decision
de repudiar 4 dona Geloira, que aunque no era hermosa ni
joven, era una castisima y honrada matrona, 4 quien debia
ya mas de tres hijos.

En una palabra, don Sancho recordé todos sus mas gra-
ves pecados, y se arrepintié de ellos protestando enmendarse
por ante Dios, si Dios le sacaba de aquel extraio conflicto.

Era aquel unode esos malos arrepentimientos producidos
por el terror, que desaparecen cuando la causa que los ha
motivado cesa.
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iz Sea eomo quiera, al fin de,mucho tiempo de encierro y
de marcha, y de giros y de vueltas, y en el momento en
quedon Sancho hacia 4 Dios voto solemne de enmendar su
vida, parose la, litera, abridse, sacdronle de ella dos brazos
vigorosos, y don Sancho se encontré en medio del camino
en el mismo.lugar en que habia sido apresado.

Todo habia desaparecido, los enmascarados rojos, los
asnos,-las linternas: cuando el rey volvio de su estupor,
las literas habian desaparecido tambien; pero 4 su lado es-
taba Fortun Nuiiez aturdido con los dos caballos del diestro.
i :..La;tor-me'nta habia cesado tambien; no c'lejando'més se-
fiales que el lodo del camino, y la luna brillaba clara y di-
fana en el centro de un cielo despejado.

‘;*:' ‘
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.CAPITULO V,
D ébiio se dpoders Ayela del castillo de 1a Hechieera,

. La infanta dofia Sancha perimanecia en la reja como su-
jeta 4 ella por una fuerza fatal: habia sentido abrir y cer-
rar sucesivamente el raﬁillo y crujir las cadenas del puen-
te, y se habia extremecido creyendo proxima la presencia
del rey; pero su extremecimiento no era de terror, sino re-
sultado de la repugnancia invencible que le inspiraba don
Sancho.

Pero pasé el ruido y la puerta no se abrié, ni nadie se
acercé 4 ella; entretanto, lentamente, el espacio fué despe
Jandose, aparecio la luna en el horizonte y su resplandor
flanqued los muros haciendo brillar los. almetes de las
atalayas, .

Nada de medroso quedaba entonces. La infanta sinti6
renacer su valor ante el dulce y linguido reflejo de la luna,
como si un genio protector se hubiera levantado en el ho-
rizonte, y se asombrd de haber dado entrada en su alma al
ferror, '
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Entonces sintié el frio de la noche, cerré la ventana,
fué 4 la mesa, leyo de nuevo la carta del conde, la besé, la
enrolld, la guardd en su seno, fuéal lecho y se acosto ves-
tida como acostumbraba hacerlo todas las noches desde sy
cautiverio.

Poco despues se durmio.

Durante mucho tiempo nada turbé su suefo, pero de re-
pente desperto azorada. Oyéronse terribles voces dentro y
fuera del castillo, imprecaciones, alaridos, son de armas,
estruendo de combate. Levantése medio despierta, fué 4
una reja, abrié sus maderas y miré al exterior; pero le fué
preciso volver & cerrar; un venablo habia penetrado zum-
bando con una horrible fuerza por la reja y habia pasado
muy cerca de su cabeza.

Era indudable que el castillo & acomet.ldo ¥ que sus
gentes se ponian en defensa.

Todo el que ansia el logro de un deseo encuentra en
cualquier acontecimiento una esperanza. Dofia Sancha re-
cordé lo que acerca de sus probabilidades de libertad le decia
en su carta el conde, y, como podia haber sucedido muy
bien que aquella libertad se hubiera realizado por un acci-
dente, por una casualidad, supuso que una vez libre el con-
de, habria corrido 4 rescatarla, y bajo la impresion de es-
te pensamiento, fué 4 su reclinatorio, se arrodillé “en ¢l
y oro. '

Mientras ora, veamos la verdadera causa de aquel es-
truendo de armas que retumbaba al rededor del castillo.

Apenas habia salido de él don Vela, cuafido delante de
la poterna y a poca distancia, saliendo de entre las quebra-
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Juras, aparecio un grupo de ginetes, enmedio de los cuales
iba otro montado en una mula, :

TInutil es deeir que aguel ginete era Ayelah.

Ademas de estos ginetes se deslizaron por la vertiente
de la montafia como cien peones armados con ballestas, al-
gunos de los cuales dlevaban al hombro unas largas escalas
y olros troncos delgados de érboles y haces de ramage.

Todo indicaba que aquellas gentes se acercaban eon pro-
yectos hostiles al castillo.

Sin embargo, no avanzaroen un solo paso mds alld del
grupo, en medio del cual estaba Ayelah; se formaron 4 su
alrededor en circulo, y los que estaban cargados dejaron
con gran silencio en tierra sus escalas,, sus troncos y sus
haces.

—; Estaban bien aposta,das nuestras gentes, Kolkos? dijo
Ayelah 4 un angiano que estaba junto 4 ellas.

—Kaibar acaba de avisarme que aun cuando ha costado
algun oro el comprar 4 los bandidos, estan prepa_ra.dps y re-
sueltos,

—Son valientes?

—LEsta gente siempre lo es: su oficio lo requiere.

—Pero gentes que no conocen la honra acaso nos haran
traicion.

—Un bandido tiene su honra 4 su ma,m,ra y jamas falta
d lo que promete: el conde cristiano. no podra volver en
dos dias al castillo.

—{Pero habrd sangre? exclamé con acento de repugnan-
cia Ayelah.

—KEsto es indispensable; la gente que lleva consigo el
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conde es gente brava: si cuando emprendemos un caming
nos hubiésemos de detener delantede un charco de sangre,
nos veriamos precisados 4 no movernos para ninguna em-
presa que mereciese la ‘pena. : AT

Ayelah suspir6,

- '—=;8e sabe si‘ha salido el rey de Leon?

—8i, acompaiiado de un hidalgo poco despues de haber
salido t.

—De modo que...

—El rey sera apresado por los nuestros'y entretenido
todo el tiempo que sea necesario sin que sepa lo que le su-
cede. .

—; Bs decir que estamos libres de un ‘azar?

—De seguro, no vendra nadie.

—Pues adelante, dijo Ayelah,

Y avanz eon los ginetes hacia el castillo.

A cierta distancia soné un''jquien va? feroz, desde los
matacanes del rastrillo.

—iDel rey! contestd Ayelah desde las barreras.

—Esperad 4 que vuelva nuestro conde, que esté fuera,
dijo la voz un tanto ‘dulcificada.

—El rey no esperanada.

—Aunque viniese el mismo emperzdor de los cielos,
dijo 1a voz con firmeza; no faltariamos 4 las drdenes que
nos ha dejado nuestro conde. -

—,Cémo, villano! exclamé Ayelah con- eblera. (Te
expondras 4 ser colgado cabeza abajo de una almena?

—Afuera disputas, seiior barbilindo, dijo el gusrda
amostazado, calificando 4 Ayelah por lo femenil de su voz;
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volved, pues, buenamente por donde habeis venido, sino
quereis que mi ballesta os haga emprender el viaje de la
otra banda. -

—Ya suponia yo que seria insuficiente esa real cédula,
dijo Kolkos. )

—Por lo mismo nos hemos provisto de los medios de
hacernos abrir esa puerta tan guardada. Adelante, ade-
Jante, pues; disparad contra los adarves, amigos mios.

Una nube de venablos fué 4 estrellarse contra las
murallas.

—iA las armas! [grito el atalaya: ;4 las armas, compa~-
fieros! jaqui! grifd el atalaya desde el muro. :

Poco despues ofra descarga de saetas partio de las alme-
nas, pero imitil ya; los egipeios habian corrido 4 colocarse
_junto & la barbacana del foso, y los mismos reparos ante-
riores del castillo los enbrian. ;

En un momento s¢ establecieron algunos puentes y
-sobre ellos escalas, por las que empezaron 4 trepar egipcios
con un valor sobrenatural: entonces empezd verdadera-
mente el combate, los gritos, las imprecaciones, las blasfe-
mias que habia escuchado dona Sancha.

Sin embargo, aunque los egipcios eran arrojados y
valientes y acometian con un teson incansable, la altura
‘de los muros y lo pequeiio del castillo, eran otras’tantas
ventajas para sus escasos defensores. Ninguno de ellos
habia sido herido, y ya se contaban muchos muertos entre
1os escaladores. Ayelah empez) 4 recelar que sus proyectos
se estrellasen por el momento enlo fucrte del castillo y en

la tenacidad de sus defensores.
RS |
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—;Oh! hemos calculado mal, dijo Ayelah; estos perros
se defienden como leones.

—No he sido yo el que me he engaﬁaﬁo, dijo Kolkos:
bien sabia que esto era venir 4 perder sangre intitil; créeme,
Ayelah, hija mia, lo mejor es retirarnos.

—iRetirarnos! ;y habremos perdido en un solo mo-
mento los afanes, los cuidades, los insomnios, las fatigas
de un mes entero... de un mes consagrado 4 la salvacion
de mi hermano!

Ayelah enganaba 4 Kolkos, como habia enganado al
rey y 4 don Vela.

— En verdad, en verdad, que poseyendo este castillo, y
defendiéndole con nuestros amigos fieles, podriamos bur-
larnos de las asechanzas de los de Zuanko, que van tomando.
un caracter demasiado sério.

—Por lo mismo es necesario apurar todos los recursos
para penetrar en el castillo.

—Todo serd inutil, hija mia: los nuestros, aunque son
valientes, han conocido las dificultades de la empresa, y
estan dominados por ellas; créeme: con esa cédula del rey
cualquiera de los condes de los castillejos inmediatos nos:
entregard sin dificultad el que mande: retirémonos y
ahorremos sangre 4 los nuestros.

—No, Kolkos, no; por el Dios que adoro, he de entrar
en ese castillo 6 he de morir.

—Pero esa tenacidad es funesta, Ayelah, hija mia,
exclamé profundamente el anciano: mira, la mitad de
nuestra gente ha sido muerta ¢ herida, y los demas no tar-
dardn en sucumbir: por el poderoso Aldeboran, Ayelah,
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retirémonos; aun es tiempo; con la gente que aun nos que-
da no se afreveran 4 salir tras de nosotros, cuando por el
contrario, si nos quedamos solos nos prenderdn 4 mansalva.
No lo digo por mi: ;qué importo yo, viejo y cansado de
vivir? jpero ti, ti! jno hemos venido desde Alemania por
ti, solo por ti, querida Ayelah? ;No es por ti por quien
Wamdihavé se ve acusado y amenazado? ;Y quién podria
secar el llanto de los tuyos si murieses ta, la mds hermosa,
la mds pura, la mas amada de la tribu?

—He de entrar en el castillo, 6 he de morir, dijo Aye-
lah con esa exagerada tenacidad peculiar 4 las mujeres.

—Pues muramos todos, exclamé Kolkos desesperado
de vencer la obstinacion de la joven; & tierra, hijos mios,
anadio volviéndose 4 los ginetes, y 4 las escaleras: vamos
4 ayudar 4 nuestros hermanos.

—iOh! ino! ino te moveras de aqui, padre mio! exclamo
Ayelah: escucha, paréceme que los nuestros vencen: ino
escuchas los gritos de terror de los cristianos?

En efecto, se habia levantado un alarido informe dentro
del castillo, y los soldados que le defendian habian huido
de las almenas : entre los gritos confusos se escuchaban al-
guna vez distintamente las palabras:

—iLa bruja! {la hechicera!

Y 4 estas palabras seguian alaridos de terror y alaridos
de:triunfo: en un momento se vi6 coronado el adarve de
egipcios, y entre ellos una sombra blanca que se destacaba
como una aparicion 4 la luz de la luna. ;

—Venid, hijos de Egipto, venid, gritaba una voz vi-
brante; vuestro grito de guerra ha retumbado en mi cora-
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zon: venid, hijos de Egipto, venid; yo os esperaba... ve.
nid... vuestros son los cristianos; vuestra la virgen de los
cabellos Tubios. : '

Sond tras este una insensata carcajada, y la sombra desa-
parecid. [

Poco despues, apoderados los egipcios del castillo, su--
bian el rastrillo y calaban el puente.

Doria Sancha permanecia aun arrodillada y orando en su
reclinatorio, cuando cesoé el ruido; entonces indecisa, no
sabiendo si habian triunfado los del castillo 6 los acometedo-
res , se asomo 4 la ventana: nada vid, de nada pudo juzgar:

¢l silencio era solemne, y solo le turbaban algunos profun--
dos gemidos de moribundos.

Oprimiodsela el corazon, porque la duda, en situacio-
nes dadas, es el mayor peso que puede oprimir nuestra.
alma.

Aquellos gemidos que resonaban al pié¢ de los muros la.
extremecian : aquello era terrible entre el silencio de la no-
che y despues del combate: la infanta esper6 anhelante 4
que alguien se presentase 4 calmar su ansiedad.

Oyéronse al fin pasos en la escalera, y poco despues re-
sonaron los tres candadosy los tres cerrcjos, y la puerta se
abrié.

Pero en vez de presentdrsela el conde del castillo, eter-

‘namente enmascarado, aparecié un gentil y hermoso man-
cebo.

Era Ayelah, que habia entrado en la cimara de don Ve-
la, habia roto sus muebles y habia encontrado las laves
del encierro de la infanta.
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Tras ella, severo, sombrio, con su venerable barba
planca y su extrano traje de guerrero egipeio, se veia un
hombre.

Aquel hombre era Kolkos.

Kolkos eerré la puerta, y se sintieron sus pasos que des-
cendian por la espiral.

Ayelah y dofia Sancha quedaron solas.

. La egipcia contemplé profundamente 4 la infanta, pre-
tendiendo descubrir por la expresion de su semblante, si
reconocia bajo su disfraz su sexo 6 la tomaba por hombre.

Pero estaba tan bien disfrazada Ayeclah, eran tan esbel-
tas sus formas y tan enérgica la expresion de sus ojos ne-
gros, que dona Sancha, 4 pesar de guardar un recuerdo
confuso de la fisonomia de Ayelah, 4 quien habia visto, co-
mo sabemos, en casa de Jonias, no la reconoeio.

Avyelah y dona Sancha se contemplaron por un momento.
frente & frente con intensidad.

El semblante de la infanta expresaba asombro, el de
Ayelah una gran dulzara, una sonrisa insinuante, una
mirada de admiracion: nadie hubiera creido que aquella
expresion era fingida, y sin embargo, bajo ella fermen-
taba un 6dio cruel en el alma de la egipcia contra la in-
fanta.

Por otra parte, Ayelah estaba expléndidamente vestida
4 la usanza de los nobles leoneses, y nadie la hubiera te-
nido sino por un jéven y hermoso rico-hombre.

—;Nada tiene que preguntarme v uestra grandeza?dijo
Ayelah acompaiando sus pa]abras con una respetuosa in-
clinacion.
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—Nada, contestd severamente la infanta : por el contra.
rio, espero que vos me digais 4 qué venis.

— lste castillo es mio, sefiora.

—Vuestro... yo creia que este era un eastillo real.

—Lo era ayer... pero en este momento no lo es.

—No os comprendo. |

—Leed y me comprendereis.

Y Ayelah entreg6 4 la infanta la cédula rollada del
rey.

La infanta leyé:

«Don Sancho, por la gracia de Dios rey de Teon, de
Asturias y de Galicia.—Por la presente mandamos al conde
del castillo & quien esta cédula sea presentada, que entre-
gue el castillo de su mando 4 quien esta cédula le presen-
tare, so pena de ser tenido por traidor, y como tal castigado
si no obedece en el momento lo que en esta nuestra real
cédula se le manda.—Dada en nuestro palacio de Leon.

—El rey don Sancho. »

—En esta cédula no se expresa el castillo que el rey os
concede, dijo la infanta devolviendo el pergamino 4 Ayelah.

—Asi es la verdad, sefipra. _

— ;Y por qué habeis elegido este castillo' y no otro?

—Porque en ¢l estais vos, sefiora.

—;Quién os lo ha dicho?

—Lo he adivinado.

—;Quién os envia? dijo con anhelo la infanta, que no
sabia si aquella persona que se la presentaba era la ‘misma
o tenia alguna relacion con la que de un modo tan miste-
rioso la habia enviado la carta del conde de Castilla.



DE NAVARRA. 247

—De seguro que no me envia él, sefiora, dijo,Ayelah
profundamente. ' : :

—Y quién es €]? ;qué quereis decir? exclamé con cui-
dado la infanta. .

—Quiero decir que no me envia el conde Fernan-Gon-
zalez. ' -

La infanta palideci6, y miré profundamente 4 Ayelah.

—;Qué quereis, pues? dijo.

—Quiero veros de cerca, frente 4 frente: veros todos los
dias, teneros 4 mi lado... yo os habia visto alguna vez en
la corte, pero de lejos: habia oido ponderar vuestra discre-
cion, vuestra hermosura... y empecé & amaros antes de
conoceros bien.

—Que me amais... ¢habeis dicho que me amais? ;y solo
para eso habeis arrancado al rey esta cédula?... jquién
sois? gcon qué derecho os atreveis?. ..

—En mi familia, que es poderosa y noble como la vues-
tra, ﬁijo Ayelah, valgo mas y soy mds poderoso que vos lo
sois entre vuestros deudos: tengo por vos un interés ter-
rible, dofia Sancha; ocupais mi corazon, mis suefios, mi
vida entera... me haceis desesperar... cuando una persona
me inspira el interés que vos me inspirais... y vos sois la
primera que me lo ha inspirado... no pasa mucho tiempo
sin que esté en mi poder 4 mi merced... ya veis... 0s ama
el rey... os guardaba un hombre tan feroz como el conde
don Vela Sanchez...'y 4 pesar de esto... el mismo rey os ha
puesto en mis manos, y el conde no ha podido evitar que
llegue 4 vos... 4 vos, que sois mi destino... 4 vos, que me
enloqueceis, que me desesperais.
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Habia pronunciado Ayelah eon una entonacion y ung
pasion tales estas palabras, que adiviné en ellas la infanty
tal fuerza de voluntad, tal decision de obrar, ‘tal conciencig
de poder, que se crey6 perdida y se aterré. .

Ayelah la miraba con'los ojos inyectados de un fueg
sombrio en que era dificil deslindar si era el resultado de
un 6dio’ & muerte 6 de un amor rabioso. 'Ya hemos dicho
que la infanta se habia equivocado creyendo homibre 4
Ayelah, y esta equivocacion produjo la ereencia de que se
hallaba en poder de un amador furioso' que no guardaria
ciertamente con ella las consideraciones y el temor respe-
tuoso que la guardaba el rey.

Esto la aterro; pero acordose que ocultos en su lecho
tenia los dos venablos que habian sido portadores de los dos
pergaminos que habian penetrado con ellos por la reja, v
afectando un movimiento natural, se acercé al lecho, re- -
suelta & matar 6 morir antes que ser deshonrada.

Pero con esa astucia que jamds falta 4 la mujer mis
pura, comprendi6é que su situacion no la permitia irritar 4
una persona que parecia tan osada y tan violenta, y su
semblante no se descompuso, ni salié-4 ¢l la colera que
hervia en su alma: sentése en un sillon, y seialando otro d
Ayelah, la dijo indolentemeunte:

—Sentaos.

Ayelah se sentd admirada.

—Decis que me amais, dijo la infanta dominando su
repugnancia, y por cierto que venis 4 decirmelo en una
hora y con unas condiciones bastante extraiias; ereed que
esto me admira. Para llegar hasta mi habeis necesitado
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arrancar una concesion al rey, sin duda por sorpresa, y
despues tenir de sangre los muros de este castillo.

—FEsto os probara, sefiora, lo terrible del interés que
siento por vos, que me arrastra hdcia vos.

—Y... jquién sois? Sin duda al atreveros 4 deciramores
4 upa infanta, que solo puede aceptarlos del hombre que
haya de ser su marido, osalentard una elevada alcurnia.

—Soy nieto, sefiora, de Inigo Arista, y parlente de vues-
tro padre el rey don Sancho Abarea.

Como ven nuestros lectores, Ayelah estaba provista de
una historia.

—:Y quién es vuestro padre?

—El que era mi padre murié en la batalla de Yolanda,
4 manos del conde Fernan-Gonzalez, defendiendo al rey
don Sancho Abarca, vuestro padre, que al fin murié 4 manos
del conde.

—TUno de los nobles que murieron junto 4 mi valiente
padre en Yolanda, que era su pariente, se llamaba Mosen
Pierres de Beamonte.

—Y yo que soy su hijo, me llamo Mosen Rodrigo de
Beamonte, hijo de aquel valiente caballero y de la noble
duefia dofia Yolanda de Arlés.

—iOh! ;oh! ;ysiendo tan noble y aun pariente mio, como
es que no me habeis requerido de amores en otra situacion
menosaflictiva?.. estoyprisionera, amenazada, importunada
por el rey don Sancho, y debiais, mi generoso parien-
te, haberme puesto en libertad antes de decirme amores.

—~Seria aventurado poneros en libertad antes que os

Presentdseis 4 mi lado en la corte comoesposa mia.
32
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—Eso es imposible por ahora, dijo domindndose la in-
fanta. :

—iImposible! ;y por qué

—Porque seria necesario que os concediese tal demanda
el rey don Garcia de Navarra, mi hermano.

—Me la conceders.

—iQue os la concedera?

—De seguro.

—Aun hay otro obstdculo, seiior: tengo empeiiada mi
[ PN

—Y vuestro corazon?

—0s lo confieso, dijo la infanta bajando los ojos y no
queriendo ofender, ni aun en farsa, al conde de Castillo.

—Es decir que sin contar con vuestro hermano, que
jamas consentird que se una 4 su sangre el matador de su
padre, os habeis prometido al conde de Cagtilla!

—Sin duda he hecho mal en consentir que piense enha-
cer me su esposa el que derram¢ la sangre de mi padre el
rey Sancho Garcés... pero ya lo he hecho, caballero, y
una hembra de mi raza no rompe sus juramentos sino
cuando tiene razon sobrada para ello.

La conversacion entraba en el terreno & que la habia
encaminado desde el principio Ayelah.

—Decis, observo acentuando sus palabras, que no
rompereis la fé que habeis empefiado al conde sino cuando
tuviereis razon bastante para ello?

—Eso he dicho, repuso gravemente doiia Sancha.

—;Y si yo os probase que el conde ha sido perjuro,
infame, que ha deshonrado y vendido 4 una mujer, que la
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ha destrozado el alma, que tiene derecho 4 su amor, y que
el conde vive ahera bajo el mismo techo que esa mujer?

—Y me podreis probar esa acusacion? exclam¢ la in-
fanta, cuyos ojos centelleaban no pudiendo contenerse ya.

—Puedo probiroslo de una manera cumplida.

—;Cuando?

—Ahora mismo.

—Probéddmelo, pues y...

—Y qué hareis?...

—OQs juro que romperé con el conde mi empeiio,

—Pues escuchadme, sefiora.

—Os escucho. -

Ayelah se recliné en su sillon, apoy6 su barba en su
mano, y mirando de una manera profunda 4 la infanta em-
pezo el relato siguiente.
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CAPITULO VI.
Historia de unos amores del conde de Castilla Fernan-Gonzalez.

Hace cuatro afios, de un pais en donde los rayos del sol
escandescen las arenas ¢ inflaman el aire convirtiéndole en
fuego, vinieron unas gentes cuyo color era tan colorado
coma el sol que alumbra los arenales de su patria.

iSu patria! he dicho mal: las gentes de que hablo no
tienen patria, ni hogares ni templo: su Dios marcha delan-
te de ellos y los impulsa sin cesar de oriente & poniente;
porque su Dios es el sol.

Estas gentes son egipcios.

Su historia se pierde en la noche de los tiempos, y atin
ese pueblo errante guarda las tradiciones de su pasada
grandeza, y se enorgullece con ella; guarda la ciencia de
sus reyes sacerdotes, sus sdbias leyes escritas en el cora-
zon humano, el indomable valor de su raza y la belleza sin
par de sus mujeres.

Los hombres de este pueblo son valientes como el leon
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y astutos como la serpiente: sus mujeres son hermosas co-
mo la primera mujer, puras como el fuego, y de corazon
ardiente como el sol.

Durante muchos siglos, este pueblo anduvo errante por
Egipto ySiberia, recorrié la India, volyié sobre sus pasos,
v encontrando siempre huecllas de la grandeza de sus pro-
;genitores, en monumentos que no ha podido derrocar el
tiempo ni sepultar en sus movibles arenas el desierto, lle-
garon 4 los senderos del Africa, la atravesaron y llegaron
al lugar habitado por las bdrbaras tribus berberiscas, al
punto donde las ultimas tierras de Oriente avanzan como
para saludar 4 la Europa, teniendo del un lado las ondas del
mar de Damasco (1), y por el otro los inconmensurables
desiertos del grande Océano.

Algunas de las tribus de aquel pueblo atravesaron el
mar, y entraron en Europa, por Espafa; algunos afios des-
pues volvieron algunos y relataron 4 sus hermanos, que
alla al norte habian encontrado un gran pueblo, en que ha-
bian reconocido semejanza de raza, aunque lejana, entre
cllos y sus habitantes; que habian hallado medios de sub-
sistencia, riqueza en el suelo, pureza en el aire, y se ha-
bian establecido: aquel pueblo era la Germania, y su raza,
mezela de hombres de Oriente con los de Europa, cons-
tituian un pueblo que tenia mucho de comun con la raza
egipeia: aquella raza se llama.ba entonces y se llama hoy
Indo Germénica. _

El anciano y sabio Kaleb, gran dugue de una de aque-

(1) El Mediterrineo
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llas tribus, escuché con atencion 4 los viajeros, les esplors,
les pidié una descripeion cireunstanciada de aquella tierra,
envi6 4 ella 4 algunosde los suyos, y cuando estos volvie~
ron, ponderaron de tal manera el estado de holgura en que
seencontraban en aquel pais algunas de nuestras tribus, que
el anciano Kaleb'se decidi6, y pasando el estrecho de Geb-
al-Teric (2), entrd en Espafia por Tarifa.

Ocupado el pais al Oriente por los drabes, como lo estd
ahora, la tribu egipcia se vi6 obligada 4 caminar con gran-
des precauciones de noche, y 4 enriscarse de dia en lugares
inaccesibles para evitar los excesos y las erueldades con
que los drabes creyentes del Islam, trataban a los egipcios
idélatras, adoradores del sol.

Asi, en marchas penosas, recatindose siempre, robando
de noche 4 su paso para atender 4 su subsistencia, y en
muchos dias, llegaron al Duero, le pasaron, y pisaron una
noche el suelo cristiano... una noche, porque se veian obli-
gados 4 usar entre los cristianos las mismas precauciones
(ue entre los drabes : los musulmanes cuando se apodera-
ban de un egipcio le empalaban despues de haberle apa-
leado cruelmente las plantas de los piés: los cristianos los
ahorcaban y despues los quemaban, cuando no los quema-
ban vivos.

Asi recatindose llegaron 4 las montafias de Leon; alli
una mujer, la mas hermosa, la mds pura, la mas codiciada
por todos los guerreros de la tribu, fué deshonrada por un
castellano : aquella mujer era nieta del gran duque Kaleb;

(2) Geb-al-Taric, monte de Taric, por corrupcion, Gibraltar.
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ofendido éste, no pudiendo vengarse del castellano, se vengd
en su hermana, de una manera terrible y misteriosa : un
dia la infeliz egipeia desaparecio, y nadie pudo saber lo que
habia sido de ella: el viejo Kaleb, herido de muerte por la
deshonra de su nieta, 4 quien adoraba, cayé en una enfer-
medad terrible, se paralizaron sus miembros y perdio la
voz. Entonces le sucedié en el gobierno de la tribu, como
gran duque, su nieto Wamdihavé, hermano:de la egipeia
deshonrada y desaparecida, y si alguien corioce el secreto de
la desaparicion de Alida, es' Wamdihavé.

; Y sabeis, noble infanta, quién fué el cansador de tanta
desdicha? fué el que pasa por noble, valiente y caballero
entre los cristianos; fué el hombre 4 quien te has prometido
por esposa; fué el conde de Castilla.

—iLa prueba! exclamé con voz ronca la infanta.

—La prueba existe en una hermosa doncella que vino
entre los egipcios: en Athais, hija de Alida y de Fernan
Gonzalez.

—Esa puede ser una impostuara.

—DMe he informado bien : Athaisse parece al conde, co-
Mo se parece 4 nosotros la imagen que al mirarnos en ¢l se
fija en un espejo.

—1iY esa nifial...

—La vereis... es ya una mujer.

~:Qué edad cuenta?

—Quince anos.

—De modoque cuando sucedieron esos amores, el conde
solo tenia veinte anos, era un manceho inexperto...

—~8in embargo, la maldicion de Dios le ha seguido en
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su familia : poco despues, su primera esposa, la mujer 4
quien adoraba, dofia: Urraca, muri6é de una enfermedad
misteriosa. Ten en cuenta que cuando acontecid la muerte
de dofia Urraca, los egipcios estaban aun en las montafias
de Leon; y algunos de ellos habian pasado 4 Castilla,

—;Qué quieres decir con eso?

—Que hay una fatalidad terrible que persigue los amo-
res del conde.

— Y dofia Urraca...

—Donia Urraca fué envenenada.

—iOh! ;qué horror!

—Y como si Dios hubiese querido proseguir la venganza
de los hombres contra el conde, hace tres afios ; don Ordofio
el malo, hermano de don Sancho de Leon , repudié 4 dofia
Urraca, la hija adorada del conde, porque tenia de ella un
recuerdo.de su esposa. ;No os parece que la fatalidad per-
sigue 4 cuanto el conde ama?

—~Seguid, seguid, exclamo la infanta extremecida.

—La tribu renuncié 4 su proyecto de ir 4 Alemania,
porque habia encontrado una desgracia en el camino, y un
egipcio jamads seguird una senda de la que le aparte la mano
de Dios, y se volvi6 & Africa. Alli anduvo errante once
afios, y al fin pensaron de nuevo en encaminarse al norte
de Europa. [~

Desgraciadamente siguieron el mismo camino que la
vez primera, y la desgracia les sali6 al encuentro en el
mismo sitio.

Habia entonces en la tribu una mujer, 4 quien todes lla-
maban hermosa : los mds fuertes, los mds poderosos an-
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siaban una sonrisa de sus labios y una mirada de sus ojos.
Aquella mujer solo contaba catorce afios , y era ya sabia,
valiente y disereta, y sobre todo esto, hermana del gran
duque : aquella nifia entre los suyos, dofia Sancha, era tan
princesa como vos entre los vuestros : aquella nifia fué muy
desgraciada.

Se llamaba Ayelah. .,

Ayelah al decir estas palabras mir6 intensamente 4 dofia
Sancha, que la escuchaba con una atencion cada vez mads
creciente.

La egipcia continud:

— Ayelah , respetada por su tribu, amada por su
hermano, codiciada por los fuertes, vivia soiiando, rodea-
da de una nube purpurea y fragante, flotando sobre ella
en un espacio encantado, donde la halagaban con sus alas
impalpables hermosos suefios. Ayelah no habia pensado
en el amor, no le conocia, no le comprendia, no sabia que
hubiese mds amor que el que sentia por el viejo Kaleb,
por su noble hermano Wamdihavé, y por la pequefia
Athais, encantadora nina, 4 quien creia hija de su her-
mano. :

Cada vez que la tribu se detenia en un lugar bello,
frondoso, cubierto de floridas praderas, Ayelah, al amane-
cer, montaba sobre uno de los caballos del gran duque, y
sola, sin més compaiifa que un arco y una aljaba llena de
saetas, se lanzaba en los campos, pura como el alba, fresca
¥y riente como ella: lanzaba su caballo 4 un altozano, y al
levantarse en el horizonte la ardiente faz del Dios de sus

Padres, saltaba del caballo, se arrodillaba y oraba. Despues
35
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volvia 4 cabalgar, se perdia en la selva, y se enfretenia ep
la caza de avecillas, 6 de inofensivas liebres.

La vida de Ayelah era entonces una vida de completa
felicidad, de descuido, de inocencia; aun no habia hablado
el amor en su corazon. Pero un dia... un dia...

La voz de Ayelah se hizo ronca y lugubre, y dos li-
grimas mal contenidas asomaron & sus 0jos.

—TUn dia, prosiguio haciendo un poderoso esfuerzo por
dominarse, hace cuatro afos, caminaba errante por una
intrincada selva buscando entre las rocas un nido de dgui-
la. Habia encontrado algunos; pero estaban en cortaduras
inaccesibles. Al fin escuché el graznido hambriento de unos
polluelos en la cresta de una altisima roca: un estrecho sen-
dero, 6 por mejor decir, accidentes naturales de la corta-
dura, ofrecian un 'camino, aunque peligroso, hasta la
concavidad donde estaba el nido.

Ayelah no era cobarde, y por otra parte, estaba dema-
siado-acostumbrada 4 satisfacer todos sus caprichos para
que sus deseos no fuesen exigentes. Desmontd, ato su
caballo 4 un espino y empezé 4 trepar por las escarpa-
duras: mientras estuvo a4 poca distancia de la tierra, siguié
perfectamente, pero llego 4 un lugar en que la altura era
considerable, habia doblado un saliente de la roca, y habia
encontrado 4 sus piés un abismo, bajo el cual se revolvia
un espumoso y turbio torrente. Entonces sintio ese horrible
mareo que se llama vértigo; vacilaron sus rodillas, sus
plantas resbalaron en la roca, v solo tuvo tiempo de asirse
4 un espino.

El espino empezo 4 doblarse bajo el peso de su cuerpo,
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que seguia desvanecida, sentia un horrible dolor en sus
manos ensangrentadas, y sin embargo seguia asiéndose 4
aquella esperanza; el espino empezé 4 crujir, y se desgajo,
doblandose cada vez mas 4 cada momento: ya el cuerpo de
Ayelah estaba inclinado sobre el borde del abismo, sus ojos
veian aterrados rodar bajo ella 4 una gran profundidad el
torrente; y asi pasé mucho tiempo con los cabellos erizados,
las manos ensangrentadas, cubierta de sudor frio, todo el
tiempo que tard6 en doblegarse y en romperse el espino:
cuando Ayelah le sinti6 doblegarse con mds rapidez, lanzé
un horrible grito, y...

—4Y cayo? exclamé con afan la infanta. -

—No, continud. Ayelah, se desmayo: si entonces hu-
biera muerto, hubiera muerto sin sentirlo, porque ya habia
sufrido la agonia, porque verdaderamente en cuanto al
padecimiento habia muerto ya.

—iQué!;no murié? exclamé con doble interés dona
Sancha. :

—;81 hubiera muerto, como hubiera podido conocer,
amar, ser deshonrada y abandonada por el conde de Cas-
tilla? exclamé con un acento indescriptible Ayelah.

~Pero estando suspendida sobre un abismo, faltandola
apoyo, ;quién pudo librarla de la muerte? exclamé con
extrafieza dona Sancha.

—El conde de Castilla, contesté sombriamente Ayelab.

—iEl conde de Castilla! joh! jvaliente y generoso siem-
pre! exclamé con entusiasmo la infanta.

Una terrible mirada de odio, que la infanta no
pudo notar por lo rapida, partié de los ojos de Ayelah,
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y se desplomé sobre el puro semblante de doha Sancha.
—8i, dijo la egipcia; si el conde no hubiera sido despues
miserable y traidor, indudablemente que su accion fug
grande, generosa, sublime. Andaba 4 caza en los alrededo-
res de Leon, adonde habia ido 4 asistir como tributario del
rey 4 unas cortes convocadas por él, y vio 4-Ayelah en el
momento en que la acometia el vértigo, comprendi6 el pe-
ligro, buscé una senda, la hallé, volé sobre ella y lleg6 4
tiempo de salvar 4 la desgraciada en el momento en que
iba 4 hundirse en el abismo. _

Cuando Ayelah torné en si se encontré entre los brazos
de un hermoso caballero ricamente vestido, sobre un riba-
zo al pié de una enramada; estaban solos; aquel hombre era
el conde, que posaba una mirada intensa en Ayelah. Por la
primera vez los ojos de la doncella se bajaron y sus megi-
llas se enrojecieron ante la mirada de un hombre; por la
primera vez sintié agonia en su corazon, fuego en sus ve-
nas, turbacion en su alma. Era que Ayelah habia encontra-
do al hombre que debia hacerla amar, y se doblegaba ya
bajo la terrible influencia del amor.

Aquel dia Ayelah, ya respuesta, y el conde, cazaron
Jjuntos; cuando se separaron, ya las manos de un hombre
habian estrechado las manos de la doncella egipcia, y sus
14bios se habian posado en sus labios.

Cuando Ayelah volvié al aduar, rog6 & su hermano
Wamdihavé que permaneciese algunos dias mas en aquellos
lugares, con el pretexto de que la agradaban.

Wamdihavé amaba demasiado & su hermosa hermana
para no satistacerla este deseo.
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‘Al dia siguiente, Ayelah, sola, volvié al mismo Ilugar
donde habia encontrado al conde, que ya le esperaba: Fer-
nan-Gonzalez no podia recompensar aquel aniof sino con la
deshonra y la infamia, y sin embargo, escitado por la her-
mosura de Ayelah, volvio. & '

Es cierto que ella fué mas culpable que él, pucsto que
desde el primer momento que le habia visto le ha.bla reLO-_
nocido. :

"~ —; Y cdmo conocia esa egipcia al conde? _

—Ya os he dicho, noble infanta, que no era la primera
vez que el conde habia sido fatal & la fribu. Diez afios an-
tes del dia en que salvo & Ayelah la vida, habia encontrado
4 una hermana suya, la habia deshonrado y abanclonado,
y la infeliz Alida habia dado 4 luz una nifa: aquella nina,
salvada por la compasion del gran dugue Wamdihavé, des—'
pucs de haber castigado terriblemente 4 Alida...

— Y qué hizo ese gran duque con su desvraclada hbl-
mana? ’

—T.o que é1 hizo no he podido averiguarlo; nadie de la
tribu lo sabe... decia, pues, que despues de haber castiga-'
do el rey de los egipeios 4 su hermana, adopté comno hija
suyaa Athais, que era hija del conde. "

—iHija del conde!
"' —8i; hija del conde yde Alida.

—ZEso0 puede ser muy bien una impostura.

— Bl dedo de Dios ha hecho que el rostro de Athais sen,
una perfecta semejanza del rostro del ‘conde. Ayclah'sabia,
pues, que Fernan-Gonzalez habia seﬁucldo, dt,shourado
producido la desgracia 4 una hermana suya, 'y sin embar-
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20, le amo... le amo hasta el punto de hacerle su sefior en
cuerpo y alma. :

—iFué su manceba!

—Fué su esposa, exclamo con dignidad Ayelah.

—iSu esposa una idélatra!

—Fl conde la engaiio, 1a juré por su fé de cristiano y de
caballero que la haria su esposa si ella se hacia cristiana.
Entonces Ayelah, arrastrada por el amor del conde 1o ol-
vidé todo, le juré ser cristiana y se arrojo loca de amor en
sus brazos.

—Pero la egipcia no cumpliria su palabra.

—La egipcia buseé una abadia, se presenté ante un pre-
lado, sola, alentada por su amor, y pidié el bautismo. El
anciano prelado la bautizo y la llamé Maria.—Durante dos
meses, Maria (la llamaremos ya asi) fué todos los dias 4 un
lugar de la selva cercana donde la esperaba el monge, y se
instrnia ardientemente de los misterios de la religion de
Cristo; el amor habia empezado su conversion, y la santi-
dad, la persuasion del monge la acab6: Maria sintio desar-
rollarse en ella la fé, y al fin fué tan cristiana como el con-
de, tan eristiana como vos.— Entonces huscoé 4 Fernan-Gon-
zalez, y le dijo:—He cumplido mi juramento: soy cristiana:
cumpleme el tuyo siendo mi esposo.—El conde se escusé.
—Entonces Ayelah llord, se arrojé 4 sus pies, le suplied
que la llevase consigo como esclava, y el conde, hastiado
yade ella, la rechazé. Entonces Ayelah juré al conde, por

el santo nombre de Dios 4 que se habia convertido, ven-
garse de ¢l, si Dios le daba vida para su venganza.

—i Y se vengo!
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—QCinco afos ha esperado su venganza, y al fin se
: venga.
—;Que se venga!

—=8i : Ayeiah tiene en su poder al conde y dlspone del
honor de su amada. '

Brillé una mirada de 6dio tan imprudente en los ojos de
Ayelah, que doiia Sancha lanz6 un grito semejante al que
perdido en un camino en una noche tenebrosa vé de repente
4 la luz de un reldmpago una cosa horrible.

Record6 entonces de una manera segura, 4 la egipcia
que habia visto un mes antes en la casa del hebreo Jonias,
hablando con don Vela, y despues mintiendo una predic-
cion al rey don Sancho: se acordé que el conde don Vela
habia llamado & aquella egipcia Ayelah, compar6 su sem-
blante , aquel semblante que recordaba, con el de la persona

que tenia ante si, y vio que era una sola persona: extreme-
ciése de terror al comprender hasta dénde podia llevar su
venganza & una mujer tal, y procuré sobreponerse a su Si=
tuacion, 4 apurar su horrm , 4 defenderse de ella aunque
fuese por medio de la astucia.

Ayelah se habia puesto de pié, excitada por el grito in-
voluntario de dofia Sancha.

—; Qué os espanta, sefora? la dijo.

~—Espantarme... nada... pero es tan extrafo vuestro
relato... decis que me amais, y habeis afiadido sin embargo
que estoy en poder de esa Ayelah, de esa egipcia.

Ayelah conoci6é que habia cometido una imprudencia'y
se apresuro 4 decir :

—Estais en su poder, sefiora; pero yo, informado por
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una feliz casuahdad de vuestro cautiverio, he venido 4 sa].
varos de él.

- Y quién ha podido informaros ?...

—Soy confidente del rey.

—4 Conﬁdente del rey?...

—8i, ¥ no sé como no me habeis conocldo en la corte,
contlnuo Ayelah explorando 4 doiia Sancha.

—Jamas os he visto... sois para. mi una persona entera-
mente desconocida antes de ahora, una persona misteriosa.
4Quién os ha revelado los secretos que sabeis ?

—La misma Ayelah, por una parte..... el rey por
otra.
.—Y esa Ayelah estd en Leon? dijo dofia Sancha afec-
tando un gran interés como si ignorase enteramente que
era aquella misma Ayelah la persona con quien hablaba sin
tener duda alguna en ello.

—Las tiendas de su tribu estin levantadas 4 poca dis-
tancia de este castillo,

—; Y decis que el conde vive bajo el mismo techo que
esa mujer? '

—8i ; bajo la tienda de su hermano Wamdihavé.

—Sin duda el rey sabe que el conde?... :

—El conde fué preso por el rey... hace algunos dias me
dijo : Rodrigo, es necesario que vayas 4 un aduar egipcio
que encontrards en tal lugar : date 4 conocer como enviado
mio al gran duque, y dile que no ponga en libertad al conde
hasta que se haya casado con esa Ayelah 4 quien debe el
* honor.

‘Ayelah, como conocen nuestros lectores, mentia para
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torturar con su mentira 4 dofia Sancha, que preparada ya,
ni aun palidecid.

—Informate ademds, me dijo el rey, si existe en la tri-
bu cierta hija del conde soberano; es necesario que la vea
dofia Sancha... es necesario que conozca que el conde no es
digno de su amor. _

—4Y habeis visto 4 esa nifia? dijo la infanta.

—=Si.

—; Y es hermosa?

—DUna semejanza perfecta del conde, pero embellecxda
pura, fresca, un dngel hechicero, un dngel de quince afios.

—¢Y el conde la ha visto?

—No: Wamdihavé le tiene enteramente apartado de los
suyos, aislado en una tienda, y le guardan los mas leales y
valientes de los suyos.—Me importaba conocer las intrigas
amorosas del conde, porque os amo, no por servir al rey,y
tuve medio de ver & esa Ayelah, de sorprenderla con el
secreto que me habia revelado 4 medias el rey; de ofrecerla
mi proteccion: Ayelah entonces me lo confié todo... todo
cuanto os he dicho, y me asegurdé que el conde de Cas-
tilla no saldria del poder de su hermano, sino siendo su es-
Poso, 0 muerto.

Ayelah miré con avidez el semblante de dofia Sancha,
ansiando sorprender en él un movimientode celos, de terror,
de ansiedad. Pero nada de esto vié: la infanta se habia
dominado y se mostraba serena.

—;Qué, dijo con extrafieza Ayelah, nada os importa el
_ Que vuestro amado conde se case con esa mujer, 6 muera?

-—Vo0s no me conocejs, caballero; si es falso lo que me
34
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habeis dicho, nada tengo que temer por el conde: si es cierto,
mi amor no puede ser de un hombre que, 4 pesar desu fama,
de noble y de leal, ha cometido infamias: 0s juro que si me
probais lo que me habeis dicho, el conde no existird para
mi, ni aun su recuerdo.

—¢Y podré esperar entonces?...

La infanta fij6 una mirada intensa en Ayelah.

—Os juro, la dijo, que jamas olvidaré estanoche: habeis
causado en mi una de esas impresiones que se fijan en el
alma, que jamés se borran de la memoria... y quién sabe..,

—/Sereis mi esposa?

—¢Que si seré vuestra esposa?... os juro serlo si mi
hermano el rey de Navarra consiente, y sobre todo, si ese
casamiento es posible.

—.Y cuando me haceis esa promesa, creeis que podreis
amarme? :

—Yaoshedichoquehabeis causadoen mi una impresion
profunda.

—iAh, senora! exclamé Ayelah: dominad por un
momento vuestros reparos, sed franca conmigo: jcudntas
veces sucede que un sér que nunca hemos visto nos hace
amar violentamente 4 primera vista 4 pesar de otros amores
mas antiguos y que parece que debian estar profundamente
arraigados en el alma? ;Cudntas que nos sentimos arrastrar
4 pesar nuestro por un deseo inquieto.., por un amor voraz,
fascinados por una mirada, por una palabra, por un pensa-
miento? jSeria tal mi felicidad?...

Era tan ardiente el acento de Ayelah, que dofia Sancha
4 pesar de saber que se trataba de una mujer, se ruborizo.
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Ayelah, que era injustacondofia Sancha, como lo somos
siempre con nuestros enemigos, no vi6 en aquel rubor la
verdadera causa, sino el fuego de unalma i lmpura que subia
4 su semblante.

Se acered 4 lainfanta y la asi6 una mano: aquella man
ardia y temblaba, pero no se retiré de las de Ayelah: la
egipcia se acerc mds, estreché 4 dofia Sancha entre sus
brazos, y la besé con rabia en la boca: hubiera querido
devorarla. Dofia Sancha exhal6 un gemido, se desasiédulce-
mente de los brazos de Ayelah, y dijo con acento trémulo:

—iDejadme! jdejadme! tened compasion de mi,

—Hé¢é aqui la pureza de las cristianas, de las europeas,
dijo para si Ayelah..., aman 4 un hombre, le adoran, se
ponen en peligro por él, y 4 la primera ocasion olvidan sus
amores y se arrojan en los brazos del primer aventurero que
las domina. jOh! me ha creido hombre, y mi hermosura la
ha fascinado... Pues bien, yo sacaré partido de esa fasci-
nacion.

Doiia Sancha fingia por la!primera vez de su vida, pero
fingia de tal modo, que engafi6 4 Ayelah: la celosa egipcia
tomo por amor lo que solo era confusion, vergiienza, esfuer-
zo por afrontar la situacion.

—iOh! perdonadme, sefiora, perdonadme si en el delirio
de mi amor he podido atreverme 4 expresaros cudnto os
amo, aijo despues de un momento de silencio. Ni el conde,
ni el rey os merecen. Yo no os puedo ofrecer como ellos
una corona, pero si un amor inmenso que jamds se extin-
guird, un amor que ninguna mujer ha poseido... joh!
decidme, prometedme: ;me seguireis?

‘l
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—Seguiros, ;y adonde?
—Desconfiais de mi?
'—-No... pero... jnosois duefio de este castillo?
—8i, pero duefio por el rey, que vendrd como Siempre,
¥ e desesperado acaso..
—~Vos estaréis 4 mi la.do para defenderme
~¥o no puedo defenderos del rey sino llevandoos aun
lugar absolutamente ignorado de él.
—; ¥ ereeis que el rey?...
~~El rey est4 desesperado.
—Hace un mes que me visita todas las noches... y sin
embargo, se muestra conmigo respetuoso.
“_Fl rey ha llegado al caso de no respétar nada.
—{Oh! ;Dios mio! ;Dios mio! pero vos...
Yo, ya os lo he dicho, nada puedo hacer mientras el
rey pueda llegar hasta vos.
—Haced que no llegue.
—Seguidme vos.
—Pues bien, si para conservar mi honra necesito se~
guiros, 08 seguiré.
—;Que me Seguireis? joh! |y ostendré 4 milado!..
—Os prefiero 4 vos... 4 vos ¢ue me respetareis, dijo
dona Sancha haciendo un poderoso ésfuerzo... y que en
todo caso... al fin no sois un hombre casado.
- ‘Ayelah se engaii6 enteramente, y necesité dominarse
para no expresar su feroz alegria.
—Esta’ misma noche partiremos, sefiora, dijo 4 la
infanta. '
—;Esta noche?
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—Si, es preeiso de todo'punto.’

—Pues bien, me entrego en vﬁestt'as mﬁnbs, sed ca~
hallero.

~0s juro, sefiora, que haré tanto per vos que Ja.mas lo
olvidareis.

—Preparaos, pues, y adios.

—Adios, eaballero, dijo dofia Sancha. :

' Ayelah fué 4 1a puerta y llamé 4 ella con el ‘pomo de'su

pufial. Poco despues ¢ ‘oyerorn pasos en las es‘ch:leras, re-
chinaron los eerrojos de la pﬁerta se abrm y aparécm el
vigjo Kolkos. -

—Adios; repitié desde la puerta Ayelah.

—Adios, contesté dotia Sancha.

La puerta se cerrs. Doiia Sancha escuché  las dobles
pisadas de Ayelah y de Kolkos, que bajaban por las esca-
leras; despues otra puerta que se cerraba y luego un pro-
fundo silencio. :

+~{Oh, Serior! 1Seﬁor Dios, fuerte y justo! ;é’a'.lvadme de
ese demonio vengador! exclamé la infanta cayendo de
todillas y doblando la cabeza sobre su reclinatorio.

Entre tanto, Ayelah y Kolkos atravesaban un'salon
l6brego en direceion 4 una galeria. -

—{Oh! {es demasiado, demasiado esto, hija mia! el que
ta hayas sido engafiada no te autoriza para cometer tan
horrible crimen con una inocente: (qué dafio te ha hecho
esa mujer?

4 Y ‘me ‘preguntas qué dafio me ha hecho? jPor
qué habia yo'de haber vertidola sangre de nuestros ene-
migos? ;Para qué habia yo de haber arrostrado la vista de
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esa mujer odiosa sino para vengarme? ;Qué me ha hechg?
;No la ama el conde? ;No me desdefia por ella?

—Fernan-Gonzalez te hubiera desdefado por cual-
quiera ofra, Ayelah. jAcaso puedes asegurar que ama 4
dofia Sancha? Es principe, viudo, su hija dofia Urraca ha
sido repudiada por el rey don Ordoio: ella desesperada se
ha acogido 4 un monasterio: el conde de Castilla es aun
joven, hermoso: sus vasallos le piden un heredero; se mur-
mura de que ya no haya contraido un segundo matrimonio:
la infanta dona Sancha le procurara la alianza de su her-
mano el rey de Navarra, y esto conviene al conde: supo-
niendo que no la ame, lo gue es dificil, porque dofia Sancha
es muy hermosa, es el mejor casamiento que se le presenta.

—iMuy hermosa! exclamo con rabia Ayelah, jhermosa
como un dngel!... pero liviana é impura como un demonio.

—4Y como has podido juzgar?,..

—Hace un momento, juzgdndome hombre, no pudo
resistir 4 mis demostraciones de amor, y cayo desvanecida

entre mis brazos.

' —Oh! es que tu hermosura es irresistible, Ayelah, y
creyéndote hombre...

—Pues bien; el rey no tardard en venir: jhas avisado
ya 4 los nuestros de que le dejen libre?

—8i, y yano debe tardar.

— Véngueme yo, Kolkos, y despues que suceda lo que
Dios quiera.

Y tras estas palabras salieron 4 la galeria y se encami-
naron 4 las habitaciones interiores del castillo,
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CAPITULO VII. -

De eomo el rey tuvo ocasion para ereer que Dios se mezelaba en sus asuntos.

Dejamos, si nuestra memoria no se engafia, al rey
don Sancho y 4 su primer escudero Fortun Nufiez en me-
dio de un camino ‘maravillados de la singular aventura
que les habia acontecido, y ‘creyendo ver aun aquellos
fantasmas rojos montados en' asnos, con sus varas, sus
linternas y su aspecto de trasgos, 6 duendes, si no de otra
cosa peor.,

Antes de que el rey y el escudero pensasen en montar
d caballo, y se apartasen de aquel lugar, pasé algun tiempo;
eran dos hombres aturdidos, preocupados, que aun no
acertaban con lo que debian hacer.

—¢Qué te parece de esto, Fortun? dijo el rey despues
de haber contemplado por largo tiempo en silencio al es-
cudero.

—A mi nada mé parece, sefior, sino que ha sido un
lance demasiado desagradable.

—jCon que es cierto!
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—;06mo que si es cierto? ;Dudara todavia vuesamerced?
' —Te diré, Fortun; hay cosas que parecen suefios.

—No, pues esto no lo ha sido.

—Pues mira, lo siento. Yo acostumbro 4 dormirme al.
gunas veces cuando viajo a caballo, pero por lo visto esta
noche no he dormido. ;Eran encarnados los hombres... ¢
los diablos que tu has visto?

—Kncarnados eran; ‘seiior. |
—¢Con linternas y capirotes en las cabezas?
—Con capirotes y linternas.
—; Pero por dénde diablos se ha ido esa gente?
—Lo sé tanto como vos, sefior.
. —Y qué piensas de esto? ;
—¢Qué quiere vuesa merced que piense? ; quién piensa
en m;sterlos que saque algo de provecho?
—FEs verdad: ;pero no crees tiique esto debeser cosa
m4s bien de aca abajo que de alld arriba?
— Tan de abajo pienso que es, que se me erizan los ca-
bellos, sefior.
—;Cémo! ;creerias que en esto haya andado el diablo?
—jSeior! jsefior! ved que no vais 4 hacer nmguna acs
cion meritoria.
—-4Acaso no pienso en hacer mi esposa & dofia Sancha?
—Pero sois casado, seiior, y acaso las oraciones de do-
fia Gelou'a { '
—No me digas que dofia Geloira puede tener medm-
cion en esto, porque si tal me persuado, seré capaz de de-

jarme de miramientos con la infanta, 4 pesar del cielo y del
infierno.

]
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.. Pesole en o intimo del alma 4 Fortun Nuiiez el haber
cometido el desacierto de haber atribuido 4 la mediacion de
dona Geloira la diabolica aventura anterior, que él atribuia
4 castigo-del cielo por:la incontinencia del rey, y se- apre-
surd & deeir :

—En verdad, seior, que esto ha debido ser una casua-
lidad ; la desgracla de habernos encontrado con esas almas
en pena, que dicen vagan por las montaias de Leon.

—Pues si almas en. pena eran, asegmote a fé de rey,
que tenian buenos pufios.

—Por lo mismo, sefior, creo prudente el que vuesa mer-
ced se vuelva 4 su ciudad de Leon.

—1Cémo! ;tienes miedo?

—Ya sabe vuesa, merced, que tratandose de hombres
embisto con un escuadron cer,rado. Pero tratandose de ves-
tiglos es distinto: jqué puede un hombre contra la volun-
tad de Dios? ' - l

—Pues escucha: yo creo que.en vez de volvernos 4
Leon.,.. pues, en vez de volvernos 4 Leon, debemos seguir
a.de]ante -

—Como  querais, sefior; pero yo temo aun un mal en-
cuentro con hombres de carne y hueso...

—Mis probabilidades de peligro habrd cuanto mas lar-

go sea el camino : estamos mds cerca del castillo que de.la
cindad, lnego el camino que menos peligro ofrece es el del
castillo.

Desﬁues de este silogismo artificial , por decirlo asi, ins-
pirado al rey por el deseo de ver & dofia Sancha, nada tuve

que decir Fortun Nuiez. Tuvo el estribe 4 su real amo-
85
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mont6 4 caballo, encomenddse con todo su corazon i Dieg,
y terciando la lanza sobre'el arzon, y requiriendo el eacudo
partié adelante. '

Seguiale el rey taciturno y pensatwo deciase el buen
don Sancho, para sus adentros, que la aventura pasada de-
bia ser una aventura'que nada tuviese que ver con sus
asuntos amorosos; por €l no queria creer que Dios estuviese
tan desocupado y a tras mano, que se metiese tan ostensi-
blemente en sus asuntos, cuanto mas ‘que para impedir que.
fuese en demanda de los amores de dofia Sancha, tenia Dios
medios mds ocultos y fdciles de impedirlo, tales, como el
de sacarle de repente de aquella especie de locura que le
hacia desear con tantas veras y tales ansias la posesion de
su tia, y hacerle que se enamorase y perdiese el seso, lo
que le parecia m4s dificil, de la honestisima doiia Geloira,
su enamorada esposa.

Sobrepensaba que, puesto que sensiblemente ni Dios ni
el diablo se entrometian en su enamoramiento, lo mejor que
.debia hacer era romper por todo y obligar, siquiera fuese
por medio de un escdndalo, 4 dofia Sancha, 4 consentir en
el repudiamiento de dona Geloira y 4 easar con él, aunque
esto le hubiese de traer una guerra con Castilla, y con to-
dos los condados y reinos proximos y extrafios habidos y
por haber.

Bien dicen que el amor, y mucho mas el amor contra-
riado, es una locura incurable, cuando el pacifico don San-
cho llegé por una mujer 4 lanzar de si su natural pruden-
cia y 4 convertirse tan en otro del que hasta entonces habia
sido, que no le conociera la madre que 4 luz le dis.
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En esta ida y venida de pensamientos, en esta alterna~
tivade duda y decision, espoleando de tiempo en tiempo al
caballo 'y mirando con recelo adelante y'a los costados te-
meroso de que sobreviniera otra tal 6.peor aventura que la
antecedente; pasaron el camino, y al fin nuestros dos an-
dariegos personages se encontraron en la. vertiente de la
roca sobre la cual estaba encaramado- el castillo de:1a He-
chicera. :

Segun todas las - observaciones: astronémicas  del rey,
que con arreglo al ¢stado de la mecdnica en aquel- tienpo,
no tenia mds reloj que el cielo,. ni mas-indicadores que el
sol y las estrellas (reloj, y sea dicho aparte, baratisimo, in-
mutable y de un uso general), no era aun llegada la cuarta
-yigilia; es decir, que aun cuando habia pasado ya ia media
noche, quedaba un buen espacio de tlempo desde entonces
hasta el amanecer. :

Despues de estas prévias observaciones, el rey mando &
Fortun adelantarse para hacerse abrir el castillo. Adelanto
el gran escudero, siguiole 4 cierta distaneia el rey, 'y poco
despues de haber llegado 4 la espla.nada anterior & la poter-
na, el escudero se volvié bruscamente.

—;Qué es eso? dijo receloso el rey: ;Tenemos ofra nue-
va aventura?

—Y negra por cierto, seiior.

—Negra 6 blanca, qué es ello? . Tivgid

—La poterna esta cubierta de cadaveles, cubierto el
puente, alzado el rastrillo, y no se véun solo hombre de ar-
mas en los adarves. -

—Diablo! ;diablo! dijo el rey verdaderamente preocu-
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pado; jhabran venido por aqui aquellos malditos fantasmas
- encarnados?

~8Si han vemdo, no han sido con estas gentes tan' ino-
rensivos conio con nosotros. Venid, senor, mirad; escalas
rotas, cuerpos: destrozados, una verdadera matanza, una
soledad completa. Y luego el puente bajo y el rastrillo al-
to... franca la entradas... {Sefior! jsefior! més valiera no ha-
ber venido. _

o —~Aunque valiera médsy ya estamos aqui; dijo el rey con
notable valor) aungue ‘por dentro le andaba urgando el co-
razon el'miedo; y puesto que aqui estamos, sep&mos a que
atenernos. Toca tubocina, Fortun. :

"1“El escudero sond su' bocina, que no produp el vigoroso
sonido que solia: causabalo esto los' alientos del caballero,
que estaban- heladoes. Sin ' embargo, la bocina soné: lo bas-
tante para que hubieran podido oirla una ]egua dlaire
donda. ) -

"1 Nadie contesto: pareclole al rey que su’ escudero no se
habia dejado oir bien,"y le mandé tafier por segunda vez.

»Lios hosques circanveeinos - repitieron: eon estruendo el
sonido de la bocina. '

-—;Quéquercis? dijo una voz robusta desde la penumbla
de la poterna; si teneis franca la entrada, dpor qué no en-
trais?

Mirdronse con pavor uno 4 otro rey y vasallo, y el pa-
vor lesimpidié por el momento pronunciar una palabra.

- Al fin' ebrey, tragando- saliva y haciendo un esfuerzo,
dijo el escudero:

~Pasa 't
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—Sefior!

—Pasa 6 te paso, repuso el rey echando mano 4 la es-
pada. ' T ;

No era oportuno elegir un peligro proximo con prefe-
rencia 4 otro no conocido, y la balanza del miedo, inclinan-
dose hdcia lo desconocido, impuls6 al conde hdcia la poter- -
na; entonces adelanté una sonibra hasta el medio del puen-
te, y poniéndose de lleno bajo el rayo de la luna, dejé ver
aljvenerable Kolkos, que, con su hopalanda -color de hoja
seca cefiida por un cinturon de cuero, su larga barba blan-
ca, sus piernas desnudas, sus abarcas de cuero, y la media
pica en que se apoyaba, parecia un encantador de los libros
de caballeria.

—;Por qué te detienes, seiior rey de Leon? dijo Kolkos;
;1o os d4 bastante valor el amor de dona Sancha para ar-
rostrar por todas las extranas cosas que te rodean?

—Vamos claros, dijo el rey: jeres hombre ¢ sombra,
vives 0 penas? respéndeme. -

—(Qué te importa quién yo sea, con tal de que te pro-
cure ver 4 tu amada?

—;Es decir que dona Sancha estd en el castillo?

—8i. ¢ :

'—3Y el conde Gonzalo Diaz?

~—8i.

—;Y el arcipreste Pero Sanchez?

—Si. '

Kolkos contestaba 4 bulto, porque no sabia una palabra
de la existencia de los dos iiltimos personages en el castillo.

" =Y el conde don Vela Sanchez? continué el rey.
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—Ha desaparecido.

—;Y sus soldados? dijo con cierto respeto el rey.

—Han desaparecido tambien. o

—Y como diablos ha podido ser eso?

—Han sido vencidos.

—Liuego ayui no se trata de apariciones ni iantasmas“

—=Sea esto lo que fuere, os anuncio que al solo pensa-~
miento de tocar, aunque no sea mds que 4 mi tunica, sereis
exterminados, dijo el prudente Kolkos. '

Crisparonse 4 aquella amenaza los miembros del rey, y
Fortun se persigno.

—;Nos afirmas que podemos entrar sin pello‘ro en: el
castillo?

—Franca teneis la entrada, i

—En cnanto 4 la entrada, bien lo veo; ;pero y la salida?

—La encontrareis del mismo modo.

‘Don Sancho di6 un paso hdcia la poterna: Fortun se
atrevio a asirle por el manto.

— Ved lo que haceis, seifior, le dijo; no se tra.ta. aqui de
un hombre cualquiera que expone su vida por un empeiio,
sino de un rey, de un rey que se debe 4 su pucblo, que
tiene sagradas obligaciones que cumplir, cuya vida es
preciosa. Conteneos, seior, y volveremos, pero bien acom-
panados, delante de un escuadron de lanzas.

—;Y crees tu, dijo, el rey, que si se tiene un intercs
cualquiera en hacernos cautivos 6 en matarnos, no pueden
hacerlo impunemente? ¢En la situacion en que nos encon-
tramos, qué supone un paso mas 6 menos?

La respuesta de don Sancho era una de aquellas que no
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ticnen réplica: el rey se habia colocado, como suele de-
cirse, en medio de la situacion, y el conde Fortun Nuriez
nada tuvo que objetar. Hizo, pues, de la necesidad virtud,
saco valor del miedo, y sigui6 a su amo, que, no muy tran-
quilo, se aventurd por la poterna, pasé su oscura arcada y
entré en el patio de armas del castillo.

En el momento en que el rey se puso en marcha, Kol-
kos se volvio y le precedi6 siempre 4 una misma dlstancla.
Mientras estuvieron en el patio alumbroles la luz de la luna,
pero cuando el egipcio entrd cn el oscuro pasage que con-
ducia 4 las escaleras de la gran torre, tomi6 una linterna
encendida que estaba abandonada en el suelo, despues de lo
cual continuo.

Siguidle el rey, 4 su vez siguio.el conde Fortun 4 don
Sancho: asi uno tras otro subieron algunos tramos de ¢sca-
lera, atravesaron algunas camaras 'y llegaron al fin al
dltimo tramo que conducia 4 la parte superior de la torre,
esto es, 4 la cimara donde estaba cautiva dona Sancha.

Alli se detuvo Kolkos, encendié una limpara que estaba
sobre una mesa, y acercindose al rey le di6 la linterna y
tres llaves. : -

—~8igue ta solo, le dijo el egipeio senalandole un an-
gulo de la camara donde se veia una oscura entrada: al fin
encontrarss el aposento donde mora la mujer de tus amores.

El rey, que ya conocia aquel camino, siguié y se perdio
tras la oscura y estrecha entrada: Kolkos, apoyado en su
media pica en un extremo de la cdmara, y el conde Fortun
receloso; contrariado y apereibido, en ¢l otro, quedaron
mirindose frente 4 frente.
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1

- CAPITULO VL
L 4P

‘Prosecucion. del antecedante.

Nada nos importa lo que pudo pasar entre Kolkosy el
conde Fortun; pero podemos: asegurar al lector que tenga
curiosidad de saberlo, que durante el tiempo que el rey
estuvo en el aposento de dofia Sancha, ni se movieron de su
sitio, ni hablaron una sola palabra; parecian dos estdtuas:
solo podemos decir, que el viejo Kolkos estaba contrariado
por el exfremo 4 que habia llevado_ sus celos Ayelah con-
tra dofia Sancha, y prestaba una gran atencion como espe-
rando algun rumor, alguna indicacion de una escena violen-
ta en la habitacion superior. El conde Fortun, por su parte,
tenia miedo, un miedo de raza pura, y no porque fuese
cobarde, sino porque creia habérselas con gente del ofro
mundo.

Sigamos, pues, al rey.

—Es extrafio lo que me sucede esta noche, murmuraba
mientras subia las escaleras: lo de los diablos encarnados
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10 tiene fécil explicacion: tampoco la tiene 1a ocupacion d
«castillo por gentes extrafias: jpero dénde estdn esas gentes?
4 nadie he visto; solo algunos caddveres junto 4 la caba 'y
.delante de la poterna; y ese viejo venerable, que no parece
sino que representa al tiempo parado en su camino en
medio de un cuadro de desolacion: el conde don Vela ha
desaparecido... jpues no! don Vela es valiente y se habra
.defendido bien: misterios son estos que no 'cotgprendo;
pero al cabo peor hubiera sido que no estuviese tampoco e
] castillo dofia Sancha... ésa gente, 6 por mejor deeir, ese
viejo me la entréga, pues... no... no pienso ser tan imbéeil ,
como ofras veces; hartos cuidados, celos y sustos me cuesta
_para que yo no coja un fruto cualquiera.

Y ‘como 4l coneluir su soliloquio llégase 4 la puerta,
probo s llaves'en sts triples cerrojos y candados y abrié
con mano trémula: dejé fuera la linterna viendo que habia
luz en la cimara, y entro.

La puerta quedo abierta, puésto que por falta de afian-
zamiento interior no podia cerrarsé por dentro.

Don Sancho se detuvo un tanto con la espalda vuelta 4
la ptterta y lanzando adelante una mirada ansiosa.

Arrojada aun delante de su reclinatorio estaba dofia
Baheha, que al ver ante si al rey se levanti dejando ver la
magnifica esbeltez de su estatura. '

Fuese que el rey estuviese predispuesto por las impre-
siones de cuanto le habia acontecido aquella noche, y aun
le acontecia, fuese que aqucllas mismas extremas circuns-
tancias hubiesen fijado una expresion particoldar en el sem-

blante, en la apostura, en el ademan; en‘el phso de dona
: ab
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Sancha, don Sancho la encontré, por decirlo asi, trasfi-
gurada; brillaban sus, ojos de una manera divina, parecia
que una pilida aureola circundaba todo su sér; aun creyé
percibir el rey un dulce y particular perfume como emanado
de la infanta: deslumbraba la nitida blancura de su frente,
de su cuello, de sus.hombros, de sus brazos, y estaba
pilida, muy palida.

—;Estard viva 6 muerta? se dijo extremeciéndose ba]o :
esta horrible duda: jserd ella misma ¢ su aparicion?

Y para desvanecer su duda, se acercd 4 ella, la asi6 una
mano y se la beso,) segun costumbre: aquella mano estaba
fria, pero no con la frialdad del caddver: temblaba imper-
ceptiblemente, y aquel temblor representaba la vida para
don. Sancho, porque segun sus nociones sobre el otro
mundo, los muertos no tiemblan, aun cuando vuelvan 4
una vida ficticia, porque nada tienen que. esperar ni que
temer. :

—i0Oh, ycudnto me habeis hecho sufrir en tan poco
espacio! dijoel rey limpidndose la frente, por la que corria
eu abundancia un sudor helado, .

—Siempre decis lo mismo, sefior, y sin embargo, no
sois vos quien sufre, sino quien haceis sufrir.

I —(Qué hablais de sufrimientos, sefiora? bien se conoce
que no veis ¢l fondo de mi alma. '

—Demasiado que le veo, dijo la infanta, y esto os hace
repugnante 4 mis ojos: os dejais arrastrar de una manera
jnsensata 4 pasiones odiosas.

—Pero y quién es la causa de ello?

—Vuestra locura.



DI NAVARRA. 28.‘;‘
" —;Y quién me ha enloquecido? _
—Un deseo licencioso, mal contenido’ por vos, un em-
peiio deplorable de alcanzar por el terror; por ¢l aislamien-
to, por la fuerza, lo que no habeis debido 4 la voluntad.
—Antes teniais una disculpa, sefiora, dijo don Sancho:
yo era feo, horriblemente feo, repugnante: un topo huma-
no, un animal de 'distinta especie, en cuanto 4 la figura
aunque no lo fuese en el alma; pero ahora es distinto, mi
amada tia: soy hermoso, no solo hermoso, sino hermosisi-
mo: vuestro amor, en quien pienso eternamente, ha dado 4
mis ojos un brillo irresistible: soy tam liermoso como vos:
~ esto gracias 4 ciertos untos y conjuros de un sébio: el ser
hermoso me ha costado un tesoro: mis rentas reales se han
quedado empenadas para mucho tiempo: no tengo ¢on ‘que
pagar 4 mis soldados, y si me sobreviniese una guerra con
cualquiera de mis inquietos vecinos, me veria obligado para
costearla, 4 azotar & mis reinos con tributos, cosa que nun-
ca favorece 4 un rey: con los pueblos pasa lo que con los
perros, sefiora; por muy leales que sean, por muy acos-
tumbrados que estén al latigo, si se les azota mucho, aca-
ban por morder, y Dios nos libre de mordedura de perro
rabioso: pues bien, mi adorada ingrata, mi dulce enemiga,
vos sois la ocasion de todas las desgracias ydescalabros que
me suceden: vos me hicisteis pensar en que era feo, dema-
siado feo, y Dios, ¢ el diablo, me han traido un hombre, 6
un hechicero, que me han hecho de nuevo, joven, gentil,
hermoso: esto me ha producido ofra terrible desgracia: la
horrible dofia Geloira, la huesuda esposa mia, la séria, fei-
sima y atrabiliaria reina de Leon, se ha enamorado ciega-
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mente de mi, me persigue, me asesina, tengo que taparme-
los oidos para no oir su voz chillona, impaciente, que han
hecho horribles los celos; de todo esto vos sois la causa y.
estoy resuelto, enteramente resuelto 4 que este estado.
cese. _ ;
Lo que acababa dedecir el rey, lo habia oido la infanta,
cien veces durante su cautiverio bajo esta 6 aquella forma,
pero  siempre con el mismo sentido: habia acabado, por
acostumbrarse 4 aquellas, extrafas declamaciones, las ha-
bia corfado la primera vez de huena manera, se habia reido.
la segunda, y habia acabado por fastidiarse de ellas y no.
contestarlas. Asi, pues, guardo silencio...

—8i, si; ya veo, dijo el rey, que me despreciais.., pero.
ya 0s he dicho que estoy resuelto 4 que cese de todo punte-
este estado, que ya se ha hecho horrible para mi... estoy
resuelto...| . o

—¢Y & qué estais resuelto, scior? dijo con desden la.
infanta. ¢Podreis hacer mds de lo que ya habeis hecho? Ha-
beis privado.de la libertad & una parienta vuestra, 4 una,
dama & quien debiais respetar, 4 una hija de vuestro va-
liente abuelo don Sancho Abarca; la habeis entregado 4
‘manos extrafas, habeis comprometido su honra, apartindo~
la, de la corte; la habeis ofendido de una manera grave é in-
digna de un caballero. Habeis hecho mds: en vez de prote-
ger mi matrimonio con el conde de Castilla, con el unico.
hombre 4 quien he amado, 4 quien amo, y 4 quien amaré a
despecho de todos los tiranosde la tierra (don Sancho. se
agité poderosamente en su sillon de roble haciéndole cru-
Jir); en vez, digo, de facilitar ese matrimonio, removiendo
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Jos obstéculos gue hubieran opuesto mis hermanos el rey
de Navarra don Gareia, y la reina viuda yuestra madre,
Jo que:os hubiera procurado cn el conde de Castilla una
ayuda leal y poderosa, una amistad firme y franca, valién-
doos de traiciones y malas artes babeis preso 4 ese noble
conde, le habeis entregado 4 una horda egipcia, .

~ —iQuele he entregado en una horda egipeia! exclamo
asustado el rey, que creia que la prision del conde era
entcramente ignorada de doiia Sancha. ;Y quién os ha dicho
eso, sefiora? os han engaiado torpemente. Si el conde e8td
preso 0 ‘0o, lo ignoro; solo sé que ha desaparecido de mi
corte. :

—Si me hanenganado torpemente, el engafiador habeis
sido vos, don Sancho, dijo con un aplomo desesperante la
Javen.

_.iY0|

—3i, vos. ¥

— Y podreis decirme, sefiora, en qué. ocasion os he
dicho yo tal mentira?

.. —Hace un mes, unanoche, en la casa de un judio,

- — Vos, sefiora, debeis tener malos suefios y erecrlos
como verdades. (Qué judio es ese, ni qué noche, ni qué
casal..

—I]l _]udlo se llamaba Jonias; su casa estaba en la juderia
de Leon; la noche ya os la he dicho, hoy se cumple un mes
desde que pasé.

- —En todo caso, y si eso fuera eierto, estoiprobaba que
¥0s, la cristiana, la noble, la altiva infanta de Navarra,
teniais conocimiento con judios malditos y descreidos.
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—Todo lo causa el amor. En todo caso no es menog
extrafio que un rey cristianisimo recurra 4 los embustes
de una mujer que se llama hechicera, la cree, y escita 4
ciegas y'de una manera ridicula las pasiones de esa mujer.

—Ved lo que decis, dona Sancha, ved que os enganais
confesad que no teniendo nada que contestar 4 mis razo-
nes, habeis inventado un cuento. Qa

~—iUn cuento! en verdad que parece un cuento, que un

rey que pasa por prudente se deje engariar de tal modo: vos
no&;odinis creer que aquella mujer, que aquella egipeia,
que aquella Ayelah amase desesperadamente al conde d¢
Castilla; vos no podiais creer qus tuviese un intergs’en que
le prendiéseis y, se lo entragiseis, como tampoco el que
aquella mujer ansiase vengarse de mi: creisteis el cuehto
del azor y del caballo; creisteis que aquellos dos animales -
tenian poder para satisfacer vuestra ambicion y vuestros’
deseos, los adquiristeis 4 um precio exorbitante, y esos dos
animales os serdn fatalisimos. Llegara un dia en que no
tendreis dinero para pagar su precio, y os vereis obligado 4 °
sucumbir 4 las condiciones que os dicte el conde de Castillas

—;Es decir que me habeis burlado? o

—No ha habido burla, sino justicia: vos prete‘ﬁaia
sorprender, enganar, y en efecto habeis sorprendido 'y
engafiado, porque si el conde sabia lo de vuestra empresu
acerca del caballo y del azor...

— Lo sabia?...

—Se lo habia reveliido yo, que habia asistido oculta 4
vuestra entrevista magica con Ayelah; pero lo que el conde
no sabia, ni podia creer ni esperar, era, que fudseis tan
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yillano Que pensdseis 4 sangre fria en su prision y la llevi-
seis & cabo de una manera tan miserable, valiéndoos, en
desdoro de vuestl‘o nombre, de ldn]atl as vafrabundos y de
condes traidores.

—Bs decir.que se me ha burlado?

- —0Os han burlado vuestros mismos instrumentos.

| —iCon que el azor y el caballo?. ..

* _¥I azor es un azor africano de primera raza, muy
inteligente, muy cazador, muy maestro, y nada mas: e
caballo no pasa de ser un magnifico potro darabe cordobés.

—1Y ha pasado el mes del plazo! exclamé atortolado el
rey. 5 oy ' -
—Aun es tiempo: poned en libertad al conde de Castilla,
¥ entnegaﬂle los tres mil marcos de oro.

—-(,Y que, s¢ yo del conde?

—8i no sabeis de é] peor para vos, porque asi mientras
no parezca, no podra devolvm‘)ﬁ la_escritura de venta del
azor y del caballo, y vendrin diﬁ;{ sobre dias y meses sobre
meses, se doblara horrorosamente el precio, llegara el caso -
- deque no podais pagal con todo el valor de vuestros reinos
1;@»il;lque los azoteis, hasta que rabien como perros, segun

vugstro dicho: el conde tendra ocasion de declararos la
guerra, os la hard; es mds fuerte que vos, y os vencera, se
declarara independiente de la corona de Castilla, y acaso,
acaso, 4 titulo de cobro del tesoro-que le debereis, se cefiira

Vuestra corona.

—ZEso no sucedera, dijo ligubremente el xey.
—Y por qué? exclamé dominando mal su espanto dofia. -
Sancha.



288 5 . DONA SANCHA

—Porque el conde morira.

—iAh! jmorira! {creeis tener poder para matarle!

—El conde es mio. ' '

—Pues os enganais, al conde le protege el amor qo
Ayelah. '

—El conde no sucumbird a ese amor, le conozco bien.

—;Oh! Ayelah es hermosa como un dngel y terrible co-
mo un demonio. -

—iTeneis celos!

—iCelos yo! exclamé con altivez la infanta. {Celos yo
de una cgipcia! '

—8i, teneis celos; celos desesperados, como los tengo
yo; por lo que sentis debeis conocer lo que yo sufro... ade-
mas debeis renunciar al conde: Ayelah se matara antes que

consentir en que sea vuestro. esposo, en que le volvais

4 ver.

—Y yo moriré antes que faltar 4 la fé prometida.

—No morireis, doﬁa-‘géncha, no morireis: no se muerc
tan ficilmente: por lo demds me habeis burlado de tal ma-
nera, me costais tan cara... que estoy resuelto, sefiora, os
lo juro, 4 no atormentarme: jno quereis ser mi esposa? pues
‘bien, sereis mi manceba. ¥

* Nunca habia llegado 4 tanto el rey, y ademds, predis-
puesto por las emociones que habia experimentado aquella
noche, irritado por las revelaciones de la infanta, habia en
su semblante tal decision, tales indicios de dejarse arrastrar
4 un exceso, que la infanta se aterrd.

Sobrepusose sin embargo 4 la situacion para no alentar
mas al rey, y dijo con acento grave:

=
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| ¢ ““N¥osno pensais, sefior; en'lo que- decis: no querreis
deshonraros deshonrando 4 upa: dama de vuestra. fq.mxlm
| v _Fseucha,Sancha, dge el rey cuyos ojos centelleaban,
aeercando su sillon al de la infanta: he sufrido tanto, he
‘agotado detal manera Jaamargura. de las humﬂlaclpnes y
vide Tos insultos; que'yanada importa -cuanto, puedan ;decir
‘el mundol y miconciencia: estoy loco: despierto, mi pensa-
‘miento vuela; se lanza al porvenir, y ereo ;que vencido tu
‘desden, me ‘amas, y te extremeces de placer entre mis bra-
z08 y apuras & torrentes una felicidad. que yo parto contigo:
s ‘duermo, suefiosterribles,enloguecedores, emociones ten-
/tadoras,un torbellino:de delirios  agitan mi '.a_lma,i estoy
“loco, loep, ‘enteramenteloco (y elrey acercaba mis su. si-
“MNon); enando tus ojos me:miran irritados, mi alma seextre-
mece de amor y de rabia, y'yo,tan pacifico, tan inofensi-
~¥0, me creo capazde todo.... Escucha,, Sancha,, eyitame el
“sufrimiento de una. lucha, 8é mias.. 6 por mi a,l_g;_a q‘:‘e-JO.
‘serds por fuerza. o
- Dofia’ Sancha se levanto, :solet;nue1 altwa, 1rr1tada, va-
liente, al escuchar aquella suprema intimacion del rey,:
i A partads salid de aquiy dijo.con voz. cg;;.v_;glsiva por
14 edlera 'y por el miedo, 6 grito.y hago patente 4 todos la
infamia ‘& que se'deja arrastrar.un rey indigno y un mal ea-
ba.llero
Por desgracia para doiia Sancha, ha.hla dado la md:gna.-
“‘cion tal brillo4 sumirada; tal .energia 4 su hermosura, tal
“lubricidad 4:sus formas palpitantes, que don Sancho.sinti6
* Todar un vértigeen su cabeza; cegd; no vio mas que d doﬁa
Sancha, trémula, palida ante él, y prevahéndzgfse de la. des-
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“ventaja de la posicion de'la joven colocada entre-elrey y 1y
ija'réﬂ" la’asié por 1a cintura; lailevantéen alto con una fuer.
“za desesperada, y unié su bbca. =a,1 hermosmlmo euello de 1a
: lnfa‘ﬂta. vk il - -
“'Doial Saricha 4l sentirel ahento dal rey ) la premen de
“stis'brazos, una ‘violencia brutal, envfin, que nunca habia
“esperado, hizo tin esfuerzo sobrehumano; luché por un, mo.
‘mento, sactdi6 de si'enérgicamente al rey; corrio & su le-
cho, a6 uno de los dos venablos que-tenia-ocultos bajo, ¢l,
‘yésperd tranquilaj altiva, amenazadora;al rey.
~—{Oh! {oh!"{me retas! jhay-peligro!-exclamo don San-
‘¢ho, qué 'no era cobardetbien, esta resistencia-armada me
“evita una vergiienza: esto es una batalla: en la que el pre-
mio del ‘veneedor serd tu hermosura para ml, tu honra para
ti si vences. Pues bien; acepto. -

Y el tey rodedndose al brazo izquierdosu manto,: arve-
metié hdcia dona'Sancha, recibid el golpe del venablo en el
brazo izquierdo, y asi6 4 la joven el brazo:siniestro; pero

“esta'se rehizo, 'y aprowfeehando un' descuidodel rey, le
hirié en el pecho. i

A) sentir 1’ herida, ‘don Sancho’ retroceﬁm., la_infanta
espantada al ver beotar lacsangre, dié un'paso hacia el rey,
luego horrorizadd vacilé sobre si' misma, y eayo6 sobre un

sillon.
—{Oh!oh! dgo el rey, que:se: habia desabrachado
“rdpidamente ‘su'’ témica y ‘apartado sus ropas:interiores;
"'herida de mujer, un rasgufio... 'y se'ha desmayado... joh!
{oh! pues mejor; mucho meJOr asiinos escusamos; de, gritos
"6 imprecaciones. 7 ! DY
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Tan estrano personaje salvo & dofa Sancha.
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LY adelanté haciarla joven.
Pero dofia” Sancha no: estaba;dcamayada, smo df;avra-,

itecida, yxel peligro la rehizo; se-alzé deiuna manepa vio-
lenta; y procurd ganar la‘puerta; pero. el rey. se interpuso..

Entonces hubo una lucha innoble:/la; infanta corria 4 1o,
largo de' 12 cimara evitandoel mer asida por el rey,, y lan-
zaba; gritos desoeorroy 10l i9nasl dvo

Aturdida, aterrada, fuera de si, tropezé en an muehh,.
cayo 'y se’ hirié'en la frente. Bl golpe la privo de sentido, y
el’ rey ciego, 'yal fuera de si, lanzéd unarmsensata carc;ﬂada
y adelanto frénético hécia la desmayada joven, 1 |

“Seloun mﬂagro ipodia salvar lahonra,de dofia: Sa.m;h,a,;
en el momento en que el reycreiasegiro su, trinnfo, oyése.
un alarido de terror-ien la:habitacion mfenqr, en que don
Sancho! lerey6 reconocer! la voz: delueonde. Eortun, luggo
precipitados’ pasos ‘en la escalera;:yoal. fin aparecio, una
mujer, alta, péalida, huesuda, espantable, mal cubierta con
algunos andrajosy ‘con la: cabellera: enmaranada, los ojos.
inflamados, la boca espumosa y lanzando horribles, carca-
jadas. s vtluee va sh 190 2ol

—{Oh; Jos. cnshanos' ,lus crmtmnﬁs! excla,mq ;siemnre
son mfumes. ;szempre verdugos de mmgres joh! joh! jah!
fahtos i

| avanzaba hé,cla. el rey;: que rptmce&m. espan,tadq
delanté de aquella. mujer, que tenia todas las apariencias
sobrenaturales qué:puede -fingirse una imaginacion @,J,;alt@-(:
du aquellosera una harpia; una furia, un demonios .

« Tan extrafio persomage salyé. 4. dofa, Sancha, cpmq
hublera podido salvarla un éngel el rey retrocedia cada
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vez mds ; la mujer adelantabagravemente lidcia dona
Sancha, v al fin lleég6 4 ella; se inclind y la examing.

"Z{Oh!" {oh! dijo jhermosa: tambien ! joh! joh! pero
yo'no tuve quien’ me: salvara. jAh! jah! yo la salyar,,.
y0 1a libraré de un infierno... : -

'Y e¢argando con un- vigor sobrenatural con ella, salio,
en paso rapido y se la oyo descender por: la escalera con la
misma rapidez. ool 1z b pran , b A

Elreyquedo solo, aterrado, mmévﬂ convertldo en un,
sér, en el cual el miedo habia paralizado todas las jaqu1¢
tades: al fin su razon dominé aquella’ situacion  terrible,
mird ‘en torno suyo de una manera ex.trawada, ¥ escla.mo'
con ‘acento de profunda conviceion: . i1 19’

—'iDios! ;Dios! jes Dios:que me avisal |} -1 hivels oy

Gomo si le' comprimiesen aqu.ﬁllos ‘mures, aquellas' bo-
vedas, como si le sofocaserel aire de aquel espacio, selanzo,
faera'de él, bajo 4 tientaslas escalerasy atravesola cimara,
inferior sin repararen Kolkos) que estaba en ella tan ater-
rado ‘como ¢él. yas Bl o |

—Los muertos salen de su sepultula 4 amparar iOb'
vivos, exclamaba el viejo egipeio.. . era-ella... si, ella era...
la he réconocido . 'Alida, la- hermana de Wamdihavé cuya
muerte hace quince afios lloré nuestra tribu... jHdgasela
voluntad del justo, del grande; del sabio Aldeboran!

Y cont' paso tardo, *salié 4 su vez del! castillo, bajé'la
escarpadira de la roca, y se internd en el hosque: cercano.

Empezaba" 4 amanecer, 'y’ ningun rastro-encontro en
torno suyo qué le’ d]_]ese lo qne habm mdo del my y de su
estudero. A JLH iga 0 dit
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Yorndi N8

" De la conspiracion que se fragud contra Wamdihavé.
Skl cic b Ay R Rt S oLt

./ Antes.de que el rey hubiera podido llegar al Casti]b,
salio de ¢l Ayelah dejando instrucciones, acerca de lo que
debia hacer 4 la llegada del rey, al anciano Kolkos. .

Ya sahemos -e6mo . este _cumpl_ib-. las ingtrucciones de
Ayelah (DR sle |

Entre tanto esta- acompanada sde alguno& de sus gl-
nctes se encaminaba 4 la carrera al aduqr_.de__qu_empqms
Cua.ndo llegé 4 ¢l solo velabanalgunos vigilantes encargados
de  precaver una sorpresa; Ayelah se hizo reconocer de
ellos, entrd en el aduar,le atrayeso y penetro. enun grupo
de tiendas aislado de las otras. B

Pero no lo hizo tan recatadamente que, p@_.,f_lgese ;obser-
vada por unegipcio, que al sentir sus pasos se habia qg;il_l_ta.do
precipitadamente tras una tienda, ... (oo 0 v

Aquel egipcio era el joven Kald el

~~¢De dénde vendrd mi hermosa, tia? se, dle seoun lo
que he podido entender, ama al conde Fernan-Gonzalez. ..
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¢vendrd de su tienda?... no, venia en direccion opuesta, yen
tal caso, se hubiera recatado més... vendrd de alguna aven.
tura: 4 fé mia que en los tres afios que ha estado separads
de la tribu se ha hecho demasiado aventurera. Y bien, jqué
me importan los asuntos de mi tia Ayelah? Ya es la medig
noche, y Athais debia haber llegado. ;Se habrd dormido?.. .
No... pero puede haber cometido alguna imprudencia y
estar vigilada: jah! 1un€t sombral %:Th‘hca‘ jadelanta! jes ella!
ies mi Athais! :

En efecto, una sombra blanca babia aparecido entre la
penumbra de las tiendas 111medlatas, y avanzaba ligera,
acrea, bajo el rayo de la luna, como una aparicion fantastica,
enéalﬁménﬁo&é al' gt én’ ﬁheiestaba Kaid;’ este 1a shlio
al ‘érictienitro, 'y 14’ eStrechd entré sts” ‘biiazos: Tia' dulée nm&
mir6 sonriends’d s a*m‘adte, ¥ 1e dijo: /

L He tardado’ Kald) 1o €8 vérdad? pero’ yio no he |
tenido la culpa: nuestro abuelo Kaleb estd inquieto. .. paré-
ceme que’ va 4" pasar hlgo éxtradfﬁmaﬂd porque Dms* ha.
hecho un’ mllagro b |

¢U’n mﬂ*&gro’? exclamé Kaid!' '

' —8i, un milagro;’ nuestro %tbtielo Kaleb, que ha.ce’tanto"
tiempo gtid o habla) ha prdnuﬁcmdda elam y dlstantemente
un nombre. e &

-—‘—‘Un nombré?'r slnoshedpoet :

"‘~‘—Si."' £ 8z 1idi9a s sup ologi; ]
—Y qué nombre era.es'é*iL BO0 20 slinilsEeHgo
-—Ahda biedl aoxoqple o domp )

LI ATida gy qué nombi-e eé eﬁe, 4 qmén peﬂiemce?

No To 'sé M oq ad'ol
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LYo tamb:en lo he oido pronunciar. entre suenos, 4 mi
como si sufrxera. YO nunca le h@ preguntado estoy seguro
de que le hublem dlsgusjsadq mi ppegunfa. PARIS ha,sucedido
mas? f.. 1.
—-—Na;daf mas
—iDuerme nuestro padre? g
saisrik bt il BT OFi
—Sin embargo, nuestra tla Ayela,h acaha ﬂb IleO‘ar al
aduar., .. -
—Estaba fuera de el desde ayer al mediodia: vendra
gansada; yo no 8¢ por q(ué esta tanto tiempo ausente de
nosotros.
) -—Eseucha dl‘}o el persplcaz Kald

—iQué?

—Suenan pasos ocultemonos
. 1 Kaid y, Athais se ocultaron detras de. la tlenda, _pocodes-
pues tres egipciosagigantados se acercaron a ellay entraron.

En el lugar; en que estaban ocultos. Athals y Ka.ld po-
,dian escuchar lo que aquellos: homhres ha.blaban 5.y ver lo

~-iaerpasase dentro de la tlenda. _

- Uno de: aquellos hombres encendi6 luz en una tea, fué 4
la puerta de la tienda, plego sus. lad‘os y fué 4 sentarse cerca
de los;otros dos que, 10 essaban sobre unos jaeces de caballo.

. El menage de la thnda era[ mlserable eompon;anlo, un
ma.l lecho formado con un saco relleno de yerba seca, segun
se podia juzgar por sus aberturas, dos caparazones de guer-
.18, dos arneses blancos, algunas armas y a.]guno;s misers-
bles menages de cocing,

Hi9abedess

Y |
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'los otros dos: ‘ | ]
= 2 iCreeis g que podremoé BBl i recelo" Oif1e
"ZTodos duermen, dijo uno de 1o otros dos.
—Sin embargo, Ayelah acaba de entrar en el aduar;
—Hace algun tiempo que esa mujer anda, contmuamente
entre cristianos. DAY ¢ '
e L que prueba que cuando Wamdlhave lo conmente
piensa en hacernos traicion. A
—He visto 4 Zuanko, dl_]o el i oon al p:a.recer dueno de
la tienda.
—:Y como has podldo entﬁs& Taiké? dijo otro Wathdp
havé le guarda con gran vwllancla .
—Engaiié 4 uno de los ‘guardas, y- ‘me desHied sin ser
sentido de los otros. Me ha revelado cosas horrlbles
—;Qué te ha revelado? ' L
S —-Escueha, Zlm—zam v i, Kalbur accrcaos mas, temo
que nos escuchen b e 2
: th—Zam mebur se acerca.ron 4 Laiké. '
= uanko me ha dicho que el'dia en que nos apoderamos
~ del conde cristiano,, vi6 desde el Tugar en que‘estabiamos
_emboscados 4 Athais que estaba séntada al pié de un jaral
con Kaid: ya sabeis que Zuanko ama 4 Athais.
Los ofros dos hicieron 1 una. ‘serial de asenhmiento
. —Pues bien, como todo ‘atnatite celoso; deséd saber lo
que hablaba su amad,a con eI amante f&VOl'ecldO g,sa:’bels
loque escuch6? A Ve L#gpog e
—Ternezas... impurezas, puesto que Athsus es hermana
de Kaid, dijo severamente Zin-zam.
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—Os engafials, repuso Laiké; Athais y Kald no son her-
nanos.

' 2Que no son hermaﬂ(as? exclamaron eon asombro Zin-
zam y Kaibur. the"

—No, no son hermanos, dijo Laiké. Athais es hl}a del °
-conde cnstla.no que esta entre nosotros caui:wo

~={Ah! exclamaron como comprendlendo los otros dos
&y 4 quién decia cso?

—To decia Kaid & Athals para vencer su repuo-nancu.
en ¢asarse con ¢l porque Ie crefa su herms.no, pero no es
#sto " todo.. hasta ahora crefamos que Kaira , el pa&re c'!e
Zuanko, habia $ido’ &evorado por la.s ﬁeras pues o.. le
mato Wamdihave!

“=;Que ¢ mato Wamdlhavu? e‘tclamo Kalbu:‘ e Cl.ld.]
pudo serla catisa? ' 3

—Zuanko amaba ya “etitonees 4 Athau,, y Ka.nu se la
pidio 4 Wamdihavé para su hijo. Wamdihavé' se la nego
Kaira, que habia conocido al conlde yhabm notadola extraiia
semejanza que existia entre ély Athals, tuvo laimpr udcncu_
dedecirlo 4 Wamdihavé, y este para sellar suboca le mato.

L Pero como'ts que se encontré a Kau u comldo por 105
lobos?

—El lobezno, Kaid, el “hijo de dedlhave que h;xbm.
esciichado y visto todo esto otulto éii la. tlenda de su padre
salié ‘4 darle "ayuda, y luego metlo en an saco aKalru le
llevé 4 la selva y le dejo en ella.

—Y esto se lorevelaba Kaid 4 Athais cuando los escu-
<haba Zuanko? dijo meditabundo Kaibur.

—8i.
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.~ Pues Zuanko estd, salyado, dijo, le—zam, O
ety vt Rl B ol e el bl e 1
—Escuehad todos duermen, pero nuestros, a.mlgos 103

amlgos s de 7 Zuauko, velan. diias w il

. —Ybien... ., i | ok Sl

-—Prendemos d Wamdlhavé pxeudemos al coudq, 4 ese
se apemlba de su sem eJanza con Athals, prepdemos é. estay
4 Kaid. Un golpe de mano es ficil, y no puede tener mal
resuitado si le apoyax,uos en qna. a.cusa,clou contra, Wamdi-
hpvé delante de nuestro congejo de ancianos al ver la,ses
mej anza que emste entre el conde crlstla.na ¥ Atha,ls, hab;;e-
mos convencido de falsedad & Wamdlhavé Despues, dando
tormento al padre y al hijo, les haremos, cpnfe,sar el asesi-
nato de Kaird. Esto justifica el atentado de Zuanko contra la.
vida del gran duque, y.ese jactancioso,, que nos trata como
a sus perros, nos, dard un buen dia Vléndole aho:;car Y qﬁagl
mar en medio de nuestras tlendas .

Ka1d Do quiso, escuchan mas: asi6 4 Athais, que tem—
blaba, la cargé en sus bra.zos para, evitar. el ruido de. dobles
plsadas; y ocultandose. de tlenda. en tlen;la,, dejo 4; Athais
aterrada en la tienda del viejo Kaleb. 46t

‘En segmda entré en la de su padre. 3 e

Poco dgspues sahan de la tienda de Lalke, Zlm-?amy
Kalbur, que fueron recorrlendo en sﬂenclo y con, gran cuir
dado algunas tiendas vecinas.
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Be;ln lque acontecit 41 segmda en Ia {ienda de‘FefnanJGongaiea i

“"Por ‘algun tiempo Kai'd"péi-maiﬁééié en la "Héifdh'”&é
Wamdihavé. Oyése la voz irritada, auhc{Ue confenida, del
4816 egipetd, 'y poco despues Tos pasos’ de algunds Hombres
que entraban: hubo un moménto alﬂ-ante el ¢ual Wamdihave
hiblé enérglcameute y en voz Baja con a.tjuelloé hodibrés,
Tuego s6 s‘nugrcm pasos que £ alejaron 3} la ‘Eienda cjuedo
sumergxda eh un proﬁlndé"{iﬂeﬁmb e

“Pasé algun tlenipo y nﬁda Hhrbe” aquella’ qmétud al
cabo 'se deﬁlzé bajo el Fayo de 14 1und, entre 1as tiendds del
conde ¥ a8 Wamdihavé, una Sonibra blanca'y'aéreal’ "

KiTiear" 410 tienda del condé, “uno de 108 gatdds T
impidi6 la entrada; viose 4 15 sombra inclinarse al otdo’ a6l
guarda, que 16¥ant6 12 plca que ha’bla ci-ilzado stire la
pﬁer‘th vla dejép Sdr. k39 X

A'poco ¢8paicio und vistd’ p’erb[ﬁcaz hubléra a.pet‘c'ib‘i&b
unl bhilts fnformie ¢ que se arrastrabl en direceion 4 1a ‘tenda

del Gorld8]“por 1a parte opuesta por 14s otrds tiendas.
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Alllegar 4 cierta distancia el bulto se detuvo, alz Ja
cabeza y miré. A poca distancia de ¢l habia un guard&'
seutado, dormido descuidadamente y apoyado en la pica.

El bulto volvié 4 estenderse 4 la manera de un reptil,
y paso junto al guarda dormido, sin rozarsiquiera una hoja,
Expuesto entonces el bulto al rayo de la luna, se vi6 relucir
en sus manos un objeto brillante.

Con la misma lentltud av;mpé el, bulto hasta, llegar 4
situarse junto 4 la piel que constituia la tienda del conde por
la parte cubierta por la sombra.

Entonees el bulto se alzd y dejo ver que era Kaid.

Escuché atentamente; nada oy6: entonces se incling, y
levant6 parte de la fa.lda de la tienda con intencion ma,rca-
da de entrar en ella b

Pez:o al asomar la. cabeza. se retlro 1apldamente Habla
vnsto que ¢l conde no estaba solo : , ;

Una, mujer Yeshda. de blanco sqntada. sobre una a.lfom-
b:a vigja junto, al lecho. del condc, que dorum le contem—
plaba profundamente: aquella. muJer era Ayelah .

Una limpara puesta en el suelo alumbraba aquel glupo
extmﬁo, el conde dormia, proflmda.mente Ayelah, conmo-
vida, mgs | hermosa que nunca, fresca, pura, suspnante, le
miraba con una expresion ta,l  que Kaid. no pudo menos de
(decirse: |

—iOh! le ama‘ le a.ma con toda su alma' :

Y en verdad que no podia dudarse del amor de,AJQla:h
entonces se creia sola, y las miradas deI mundo no la im-
pedian ) mostrar en. su semblantelas 1mpres10nes de su alma
habia en aguel s_emb_]ante ternura y ldgrimas, amor y ¢e-
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los, despecho, y esperanza; Era una mujer, en cuya alma
luchaban 4 un mismo tiempo el amot;y. el. orgullo--delante
de un hombre amado; aquella mujer, que tan cruel. satis-
faccion acababa de dar 4 sus celos, entregando & s rival,
la infanta dofa Sancha, 4 la deshonra, deshonra;qug.creia
consumada; aquella mujer. que - habia 1 aceptado todos los
peligros,  todos, los, azares, todas, las. -alternativas deiuna
empresa dificil, no era; entonces. la leona: irvitada. que des
fiende su presa,sino la mctlma remhda, que.sufre, Hora y
espepa' _'.--'u".-f-!:,'- ittt eov paildo godgs snp olesr 51
Por algun;tiempo nada, turbo aquel anlenc,lo,. aquella. in-
movﬂldad Kaiql estaba, impaciente; su! tia Avyelah se habia
puesto; delante. de su.paso y, le,fracasaba un hermose pro-
yecto: impacientibase ademds, porque no: habia tiempoque
perder, porque las circunstancias: eran inminentes, porque
aunque avisado, sn padre de las .intenciones de los.amigos
de Zuanko, el resultadono era seguro: podia sabrevenir;era
probable que sobreyiniese un.combate.; Aisi, pues; la presen-
cia de su tia en la tienda del; conde le: contema,»le irtitaba.
Al fin, la, misma Ayelah apresuro el desenlace de aque-
lla, situacion; estendiorla mang; hicia el .conde  y le; movié
pronunelau&o al. mismo, tiempo. con voz, temblorosa
~iFernan/ iFernan! jdespierta! kil 8IS -
El conde abrid los ojos, se_ mcorporo lentamente e
connoble fijeza 4 Ayelah, y no, reconociéndola, en el mo-
mento por. razon, del sueiio que -acababa  de;dejar exclamd;
| =+3Quién; sois? qué quereis? T 160 &
oriQuién soy? jqué - quiero?. exclamo 0N un marcado
acento de reproche Ayelab: jqué! ino me conoces ya?,
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/i~ Ah! {la hechicerat ta ‘¢ohdenadal ezclamd SF ¢onde,
el eilyos '0jos aparee'idf *ima expfﬁaleh &e Pﬁar&‘o? al réeémr
d}y,jovm. il onp oipm slioups obsma odmol gy of
T hechicera! ‘exe}afﬂé con uﬁ*profum}o ‘ddloi‘ Aye.
- tah* i los ‘sacerdotes éristiatios no sdtisfechos con’ mii ‘cof-
version 4 la £é de - Jesueristo)) fio| ‘conteéntos” con’ Kabernie
heeho trecarmi nbmbre de/orients por el deMaria,” me ca-
lumniaron), mé'hieieron aparecer’ 4’ tiis’ ojos como’ un’ sér
maldito. para’ apirtarme de tiiv i 'sf; s’ cidrto. i 5oy ‘maldita,
puesto que estoy obligada & devorar mis dolores, 4 Horar-
los en silenwé—siniqne iadie eﬁjilgue fuis Hgritmas,” sin’ que
el hombre' qae ‘me' 148 :hace” verter lay eom‘p’lle!l&a Y s
embargo, Pernan, j¢aan feliz has sido/algtina vez entre mis
brazos! jeémo entonces devorabas’ inis caricias, y te pare:
cia poca tu' vidd pard  gozar, § me Namabhs tu' felicidad;
turglorial... joh¥(casi'estivo el noble conde de Castilla’s
punte de’olvidarlo todo 'y de’ hiacer su esposa &' una eg’:pcia.
vagabuﬁ&a, dina‘infeliz que solo Vivia para e} | '

Bl eonde’ palidecis 'y bajo los qjus confase: i1 e b o
11-Pero Yo te amabademasiado pata haber eonﬁeﬂh&o en
i ‘mattinionio que Hubiera' traido sobre ti 1o miirmuracion
y el desprecio de tus vasalloss 1o, 'yo ine miraba ¢ mi 5ol
y 1o queria mancharlo; qiteti’ vierlé Sietpre piiro y res-
plandeciénts: & mi e bastaba coni'que hibieras fandado
fubticar para mi una pequeia easa; eon’” vn’ huerto al 1ado
deund’cortiente: yo habiera pasade alli mi vida ‘chidando
mis flores, esperando la vetiida del athado’de il Alma...
peto Dios no' qulso que asi’ fueae poﬂ;ﬁﬁ ihi ‘raza estd
malditd¥% 2920i02 suy iy L) ogA ari01qar oh G1Ha
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1 —iMaldita) exglamé; fandticamente el conde:’, il
—Sf5 maldifa,...y su maldicion hiere la cabeza détodos
sus, hijos. §i.asimo. hubiese sido;, no: hubiera habido
sacerdote, supersi;;qmﬁg que me maldijera;i que te! hiciera
horrorizar, de, mis; ameores, que te;arrancdra de mi ladosy
me. condenara, 4 un martirio sin:fin, 4 infierno fen la
* tierra; pero Dios lo, qu;ao, yime resigno con su voluntad.
. =Y ahora,quéiquieres? dijo-con acento durosek condes
. Aquella,dureza, hizo, palidecer 4 A yelah, y lddrrités o
[ rER@S; mn miserable; ,conde d@i Castilla; le dijm":ir'-:- 119
Bl conde mird,un momento con -fiereza's Alyelah,y
luego, como pesaroso de haber mostrado:irritacion porlas
palabras de una mujer; la volvié la espaldacen silencio:
~—i8i, eres un misgrablel (dos veces ha pasado junto: 4
tu tierra.‘ nuestra tribuy/y dos mujeres han sido sacrificadas
por ti... mi hermana; la infeliz Alida:.. pa nose el jobit
LA]J‘@&L exclamé. el conde, extmmocléndose y vnl-
vxendo lentamente la. cabeza. iviv v
—iOh! dijo: Ayelah gozosa de haber ancontrado un»ﬂan-
coen el cardcter:de. hierro del conde: el remo:;dtmwnto te
extremece Th LU0 T
—iEl remordimiento ! exclamo profundamente Fernan-
Gonzalez jremordimiento, por unos locos amores con una
vagabunda hermosa, destinada sin duda & vender su cuerpo
4 un precio vil!
—8i, eso dicen vuestros sacerdotes; que no- veli ‘en no-
sotros, pobre pueblo desterrado, hermanos; sino bestias fe«
roces, 4 las que se debe atormentar y exterminar por el
hierro.y por el fuego:: eso. dicen, en vez de enseiiarnos la
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religion del’ Crucificado con’acento dulee’ y palabra.s de
consuelo; ‘perd mienten ¢ se’ engafian: nuestro pueb16 dun-
que errante, vale tanto como cualquicra delos que esquils
man la tierra, ¢ infestan el aire con poblaciones apifiadas ¢
insalubres; que no pensando en moverse de'un punto detéy.
+ minado de la tierra, establecen’ lo/'qiie vosotros Tlamaig
fronteras; y no'es otra cosa que unalinea de sungre: fioso-
tros buscamos en' la nataraleza lo que’la natiraleza dd, y
jamds sembramos los ‘canipos, porque vuestras tietras las
encontramos sembradas por -'l"af-'m'aﬂd‘défldﬁihtifnbrés:;'—}' en
los grandes ‘desiertos, en lus altas cordilleras; por etiyos
senos se: lanzan tramadoras torrenteés, enconsranios sabro-
sos frutos en ‘una'tierra virgen del arade y senibradapor 1a
mano de Dios: nuestros hombres 'son valiéfités, y nuestros
ancianos sébios: en nuestro ‘pueblo’la ‘mujer’ dyuda al ma-
rido, le acompaiia en-el'placer 'y en el dolor; enla paz y en
el combate: entre nosotros la i 1mpureza enla mujer'secas-
tiga 4 muerte, y si yo existo, solo é§ porque o ha quedado
una prueba cvidente ' de' mi deshonra. {Oh! IAhda no fué
tan feliz; ¢ por mejor ‘decir, tan desgraciadal’ :

—3;0émo! ;Alida!

+==Mi hermana ‘murié 4 manos de' mi hermano; un dia
Wamdihavé salié con ella fuera de nuestro’ aduar, ¥ volvio
con'sw crencha negra como ‘el ¢bano, y ¢on'sus fopas ‘ensan-
grentadas. 4 :

1 ==1Horror! execlamo ¢l conde pe't-o 80 'no“es cierto,
¢30 no puede ser cierto..: 19948 ‘g anoeq | 2ow0d
1 ==gQue no puede ser cierto? ;y por qué?

~==El hombre que maté # 'tu hermana), no dudam en
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matar al que....al.qué: fue, aunque, por un momento, amans
te de ellai L08R S8 ip exolesnien gl ob
J~—En-primer lugm', i qunmam a&ba q»uenyo te amo..
y ademal existe una prueba de la deshonra:de: Alida, prues
ba que ama demasm.da Wamdwﬁé, ps.raque no hadﬂp en tu
favor. ov ol 1306
8] .«-.,Una prueba' ique: exlste una pmeba de Ia deshonm
des Alida! exclamé anhelante el conde. QY iqué pmeba es
W?h- sinamalorm JODE OB 2l T0INE 1N ols(
—Esa/ pruebal esuna premesa nifia’ /de quinee - aﬁoa;
sblama como. tii, rabia como /i, como ti; de ojosriegros y
mirada noble: 4no te parece, conde, que esa esama prenda
que si se ama basta pa.ra. ‘salvar la vida de su pa.dra?

reylDesn padref sozsiiiue olasus obedy <. fnbub oldived

—iSi, de supadre‘ porque Athalses tuhqa. o oip ol
inesriMi hlja‘ l,ml hlja lexclamorel-conde | con un aeento
indefinible. . arg opp e1ovel el otuslohs

—8i, hija tuya y de Allda foeizin i
15 "'r‘;M.leﬂteBS, Bllﬁﬂbeﬂ’ 11€80 €8 unpdsmble' aoldoil; .
19{0 - 6¥ A iqué habia yode mentir? v | Towe ob ogros

in «—Quieresvengarte; querelshacerme probar unmemordl-
mleutq cruel. . RUSHET B AN 009U D BOMON
—jComol, ,eres ea.pa.z de nemordlmlentas, y ‘no ie hems :
pormlsdesélchaﬁ? 106 o) ¢ y1isai ozomist B
¢iad=No..i porque yor nada. te pmmebl ~iporque mis'amores
;—Cﬂﬂtlgq solo fueron un efecto de tus maleficios, de tus con-
Auros; Pero esa nifig.. weasuv siobnsisnd obstgor
=Y. qué, te 1mpoxl:a esa nifia; 8o te crées su padve?

.."_Qulel'ﬂv verla... saber si es tan parecida & mi como
39
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dices:...y sives'mihijay joh!;sicpuedo decir por el teslimonig
de la naturaleza que es mi hija, la haré grande y feliz. |, -,
..o#=La harias’ desgrwadw, porque la apemtanaadﬁl hom.
bméqﬂleﬂ ama; D 81 ab sdoudg s 201908 ¥
0l re=gQué yamaya i los quince a.ﬁas?\ i HENTOR
— Entra nosotros sc ama muy pronto; no tema. yo niucha
més édad cuando me enamoré-de’ iy y me enamoré! de tal
modo, que, dpesar de verme menospreciada; te amo' aan;
pero mi amor te sera funesto, conde, terriblemente funésto,
i ai ‘me canso un dia‘de que ese amor sea desdefiados'
=o==Pero, .. esa mujer: éqmen llamas mi hl‘}a .ese hombk’é
.-quelaama 5\ 820 OUP. 6b10Y 90616 91 Oty
— /Y qué me importa'que sn‘fr&s 6 moy estsndo en esta
terrible duda?... itodo cuanto sufrleses *podm mm‘pararse 4
lo que yo he:sufrido por:ti? - Lo b ue
1vs={A lo'quehasi sufmdu por mﬂ ,{,acaso podia seguir
adelante la locura que me fasclné y me hizo olwdarmd de
ni mismo? BDUA HD T BY U Bl I _
~—Nobles y 'poderosos sefiores! '-almas ‘de'eieno en
cuerpo de oro! jmiserables, que' encontrais 4 una mujer
hermosa, sencilla, inocente, pura, y la- tratais ni mdis. ni
menos que como tratariais 4 una ramera!... jqué os importa
~&wosotros esamujer?... vosotros no buscais una mujer, sino
un hermoso instrumento de torpes placeres... {es ‘verdad!
~¢qué derecho tiene & quejarse esamujer, 4 ‘quien habeis
engafiado; & quien: habeis perdido ?./.  vésotros la ‘habeis
honrado haciéndola vuestra manceba' de tn dia, de tna
"-seémana..: debe recordar con orgullo que ha perténecido &
un noble y' poderoso sefior; y no recorddrselo ‘porque el
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noblél caballero la despreciard;., y esta mujdnqueha tenido
shenos de oro, que noha exigido mas que amor, que nada
petesita mas:que amory: que: tiene el dlma grande como la
inmensidad en que se estiende... esta mujer, confiada, cindi-
da, sencilla, debe decir 4 su corazon al verse abandonada: no
Jlores; mo te comprimas, note rasgues de doloral verte solo,
separado de otro |eorazony  que: latia junto & tf.. jeémo
queria§ ti, pobre corazon, que tellenase continuamente la
mirada de un nobilisimo conde, dé¢ un: sefior soberano, que
tiene bastantes vasallasimpuras para no.creer en-laternura;
en el amor, en la desesperacion, enel'alma de la mujer!
. «==Yo no he pensadoasi, eso es falso, eso es supuesto

«de tirme ha separado lareligion. T R T ja8")
101y —El'amor se sobreponé 4-todo... yo me hice criatiana.
por ti... si; me-hice cristiana...  hice mas;: aproveché el
amor del conde don Vela Sanchez... il ¢ 7
111" ==El-amor de-un enemigo: mio: digna: union' la de una
egipcia vagabunda con un traidor errante. :
Lri== X quién te ha dichor que yo me-haya umdo i don
Vela, nique hayasatisfecho 'su pasion? Yo usé de él como
'sé'usade un instrumento; le segui y me encontré.en la
batalla de Piedraita bajo tus banderas dentro de un arnés
de soldado, ‘como unar aventurera, al Jado del.conde’don
Vela Sanchez, que encubierto coma yo; se habia unido 4
tus gentes: para encontrar una ocasion de matarte en medio
dela pelea, y 'yo te protegia, yo!lanzaba tras mi al conde
apartandole de tu/lado'y empefandome en lo mds drduoy
peligroso de-la batalla: ;y ‘el conde me; seguia aterrado,
porque entre sw 6dio 4 ti y su amor 4'mi, le era mds precio
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sa 'mi v-idaequéfu-'mﬁGM',.. joh! yote ‘salvéraquel ‘diaide
una‘asechanza,® de una muerte ciertay pero fué perdiende
nii‘libertad: ~los drabes me! cautxvaron, ycnnmlga e don
Velay 202000 cojun
o 2lBin embargd, eétas libre, y hbre tambmn esc trardnn
loe=Almanzor nos envié 4 Castilla enbusca del azor-ydel
eaballo, 4 que tan gran’ valor ha dado el rey don/Sancho,
¥y que no tenjan para 'Almanzor mds valor que el:de un
capricho; pero el hagib del califa de Cérdoba es demasiado
poderoso para no satisfacer sus deseos: no se¢omo conoeid
mi historia, y mellamé y me dijo: - : 1815 1

o~~Egipcia, si .quieres ser libre, sirveme: el cande dc
Castilla me tomo en batalla un azor mudado y un:caballe
negro de raza ‘pura: vé 4 Castillay si logras por:ord ¢ por
engaiio apoderarte deese caballo y de eserazor y. melo
envias, eres libre. - ROLO{10H 4 10h by ) 101K

'+ Yo se lo'prometi: Almanzor me: hlzo acompaﬁat‘ por un
judio y por un esclavo, y llegué 4 Leon;' despues deihaber
sabido en la frontera que’el rey don Sancho:habia/enviado
d'sus villas, eiudades y vasallos tributarios; cartas:conve-
catorias para la reunion en la ciudad real de las cortes del
reino; ti debias venir 4 esta corte, y te esperé:’

‘Pérono esperé en vano:'cundia mi fama de hecliicera...
johY’y has debido mucho 4 esa fama: el rey, enamorado de
doria Sancha; quiso consultarme, y yo le:incité 4 que com-
prara el azor y el caballo; los has vendido & buen:precioyy
aun el tenerte preso es para ti un favor: el reymo sabe
dbnde estds, no puede' pagarte la cantidad convenida; que
crecerd prodigiosa. Siempre mi amor ha velado, por:ti;he
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agjiti hasta qué punto; olvidando fus traigioims:ﬁ mi herma-
pa ¥ & mimisma; hé Hevado mi generosidad,; Ahora _hifen-,
y tio‘perdamos’ el tiempo en vano, jquieres salvarte? ;
—jQue si'quiero: salvarmel: ges: decu' que;me am‘pones
condiciones? .obnos 19 sinsmel o1tige1 ooy
finaaPe tengo en mitpoders ip 100 Loy o sl
,ﬁci’wn quié derecho®ist olohiooes nu q,0D0] #
obe==Con'el derecliode la fuetza. 1) oo o 0 0 v
9! e=Con el derdche dd 1a traicionlsooormode < ousy s
(9L Sea. como quieray eresimiot! b eataé solo, prmomm,
-desarmado, ¥ yo estoy rodeada de gentes que: me:sirvem
bisie= Aunque ' seai “asly natlacquiero de:tu mano, egipeia:
§iun"dia tus ‘malas-artes y tu hermosura me; obligaren,a
descender hasta ti, bastante me'he arrepentido.de ello, bas-
tante me he avergonzado:! fv&l:enmdewqmem de-tii
o -—,Nada' SgNTA vidd® si1i voo dmslox .-':f_'.ii-
<iNo; Dios'me pm;egbm' entoiRiy Yomtepnov obsu
—iDios! {Dios! por mas que la. conﬁanza en Dlos sea
una noble confianza; Fernan;:es: necesario qie nos !_ayude-
mos:" Escucha; yno ereasque es por aterrarie por lo que fe
revelo un peligro: hay gentes conjuradas contra miherma-
1o, que ‘creén que-si te:tiene preso, solo-es para medrar
con fu “reseate... . estas; igentes 'conspiran-y son astufas.y
poderosas; ‘tu vidd/estd ef uninminente peligro:acaso en
o'sber'Tmomento, esta’] misma® noche se: piensa en arranears
tela.:. yol moiquiero: que mueras. . 0. . jqué horrorts: el
hombre d quien amo, por mds que: me desprecieli. mo;, no;
Feran; s #i murietas por: mi déscaido; -por mi cobardia,
ta'sombta énsangréntada jatmds se apartdria de:mi: noyhe
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venido 4 /salvarte y te salvaré... tu me ayudaris, Porque
no Nevards tu déspracio hasta el caso de/no: querer, deberme
la vida. Sdlvate, y despues despréciame, jqué me importa?
si'no has de’amarme, ‘matanie; me haces un beneﬁclo i
— Vete, repitié friamente el conde. 51b0g
—iQue me vaya! jcon que esdecirque tu odm es cxeoro‘
{y todo porque un sacerdote fanético-me -ha maldecido!..
iy t... td, el hombre que enloguec¢ia mi'amor, has llegado
al caso de aborrecermelyiisjpues! bien;  Fernan-Gonzalez,
poderoso’ conde de Castilla, yo,-la pobre egipeia, Ja-hechi-
cera la mujer maldita, 'me’ vengaré de ti de una manera
horrible, como nunca pudieras haber -pensado;. y: te. dejaré
la/vida para- que sufras, para que recuerdes s;empre con
horror'él nombre de Ayelah! ;o ivnd s
El conde hizo' un ademan: de desprecio. - ar afu
—iQué! exclamé cou fria calma Ayeiah écreea que no
puedo vengarme? jignoras que: tengu en mi poder ina hija
tuya,? S8 L -9n0p 28 T i
'1==Tus palabras son tan traidoras come tus pensamlen-
tos, 'y mientes.Sieso fuera verdad ya me hubieras presen-
ta.do esa hija. . Ve
—{Oh! yo-te juro presentarﬁela gero te la, presentaré
esposa de uno de esos'malditos egipcios... entonces: gozaré
en tu'desesperacion, en tu:orgullo hamillado; en - fu rabia:
entre tanto, tengo otra venganza mds: préxima y no tando-
lorosa, porque yo amo 4 Athais, en tanto que a.borrezco a
dofiaSancha de Navarra. | =i -
. | =~iDofa Sanchade Navarra! excla.mb ,pahdeclendo el
conde: ‘jque puedes vengarte de dofia Sancha de. Navarra!



DE NAVARRA 314

1zoReeuerda queite acompaiabe: coando! fuiste preso, y
que fué presa contigo. &0
—8i, pero dofa Sancha esta en un castillo del rey.
197-=gQuién te ha' dicho eso? exclamo sorprendida: A yelah.
¢ =-Nada importa quien me lo, haya dicho: basta que se-
pas que yoiconozeo ellugar-donde se ocu.lta donagsmcha,
y que 8¢'que hay un'poder que la'protege.: q &6 ol
101—={Un'poder que la protege! exclamé: Ayela“h devoran—
do'su'ansiedad: sin'embargo, yo he pénetrado.en ese guar-
dado ‘castillo cuando-he quérido, porque has de:saber, Fer-
nan, que el conde del castillojde Ia‘ Hechicera es-don Vela
‘Sanchez. | if {; .obmos b &go1e ‘ i 98
lDon Vela, el traidor;- elrmfameh‘y ese | hombre esta
encargado-de dofia Sancha? o oLidnoone aided iy
—Y no es solo eso: Don Ve!a ~atento @ serviral. rey por
To'que e eonviene. qari sldieoqi 29 629 0159
A=A caba de una vez, sino qmeres Jlevarme. d.un- extre—
mo violento. | ' PToD .. alditrod srdusin srn ob 4
/Ayelah se'sonrio con desprecio. o1 vup Ol 2l wog
- «LTi amasjd'doiia’ Sancha; porque es: noble mfa.nta de
‘Navarra, hermosai.. pues bieny qyo; la-egipeia, la//mujer
despreciada, seré més grandeu que; ti1, Fernan;, y te entre-
-garé’a dofia Sanchai” 100 olnouiour 9les 0o 5oy
—¢Que me la entregar:is? exclamo: ‘el conde f.emblando
de comprender el sentido de las palabras de lajoven. |
'8, tela entregaré; la arrojaré en tus: brazosi;. Pero
“deshonrada: despues de haber sido manceba del rey... esto
‘e, si'dofia Sancha no consiente en-el repudio de:dofia Ge-
Joira, y se casacon el rey vencida por las circunstancias,
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por el billy de la'coronasde: don: Sanaho y por su, hermo-
sura. : 0gidi100 £291g dnkiong
—jPorsu hermosura? s i/ cilons? s : :
el {Ohy i no sabes: Miraﬁsiormmﬁnn deL ney! ,es ver-
dad! cuando te prendierer, dun-le venia ancho el pellejo y
é&tﬂ.ﬂﬂ'hﬁﬂ’iﬁleﬂmnﬁe’ arrugado: sy, feo; pero: mi hermano,
que es profundamente sdhio..u y algo hechicero; le ha esti-
rado Ia piely yrdon Saxicho és:loique jamas ha sido; un her-
‘mosisimo mancebo de wéinticuatro afios, capaz de enamo-
far' 4 unamudjersin alma. ... ¥ bien;: si'amas & dofia San-
‘cha,, debes-alegrarte:'ind péquénacorona derey vale mis
que una gran corona de conde. ;Y que hermosa; estara
‘dofia Saneha «con unascoronaireall b sloV
Ayelah habia encontrado el flaco del carieter clel cende
e, eomplaciar en @tormentarle:o oo ol 0 o ¥ :
—iPero eso es imposible, 1mp051b1e de: t.qdo punto' ex-
~elam¢ desesperado 6l .eande: +u alma; de: demonio ’_t&ha.ce
mentir de una manera horrible... dofia Sanchay, ;au-nc{ue;.;;p
fuese por la fé que me tieneiprometida, - jamas consentiria
¢n manchar su conciencia jpermitiendo;eli repudio de' la rei-
may jMiéntest jmientes; popmtarmentarm&‘ pcro te engaﬁa.s,
-estoy tranquiloj €€ despregio:l e :
—Tal vez en este momento, don Sanchn areqlma, su ca-
obera sobre ¢l send-de’ dofia Saneha. 1 ol o 0,
El!mnde lamzéam rugidol o1 ofiinos [l
—iOh!mi venganzasnietha ,costada cara me, hce Vlsto
-preclsaﬂu d-arrancar al véy- und cédala. eedxendome el eas-
“tillo ‘que mas/ 'meviniese-cn euenta; y miira, Fern-m, esa
cédularestaraquiil 07 shicnsy v Azl
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Y mostré al coude el pergammo que Ie habla. dado
el rey

-—Mn‘a., le leO este esel aello real esta la ﬁrma del
rey, este el sello de su. canciller, y escucha:—y Ayelahse
acercl 4 la limpara y leyé el pergamino.— ¢Por la presen-- -
te, mandamos al conde del castillo, de. su:mando 4. quien
esta cédula le fuese presenta&a., que aentregue el castillo de::
su mando d quien - esta cédula le presentase; so pena de ser .
tenido por traidor, y como tal castigado, si no obedece al -
momento lo que en nuesra real cédula se le manda.. Dada
en nqestro palacw, castlllo de. Leon. El, rey don’ San-
cho > : oh 0 SNTOS

A ool sigh Atnito cats Iectura, y i ol
terror que, nunca 4 Ayelah porque, entonce.s mds que nunca
la creyo hechleera, 9§ -

- —Sin, embargo, aata cedula no me, ha. servulo de mu-
cho, dle la joven; yosuponia que don Vela resistiria ' ens
tregarme el castillo; y le aparté. de él con un engaiio: entre
I:anto mis gentcs se apoderaron del castillo: Se esperaba en::
él al rey; la mfanta se habia encontrado, sola. ‘4 discreeion
dedon Sancho, cuyo, amor. y cnya desesperacion han llega-; |
do ;ra al iqenem, Por mucho que t11 sepas despreciarme; yoi-
s vengarme mejor. Vamos, confiesa, conde,  que; ningunc|
poder te queda, que doia Sancha, sea por,| fatahdad & por
11v1andad, no es ya digna, de tu nombre, .y, que yo soy-més:
pura que ella, mds digna de ser,amada.; ;i iaonns sup v

—Vétel x‘epltlo el conde llevando. al | extpemo su des—'

precm véte miserable, 0.te trato como mereces

—Si, me iré, 6 por mejor decir, nos iremos, eonde no
i 40
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hay momentos que perde,r, oye, Oye ya es preclso salir

deaquis i . .
En efecto, se oia una gnterla espantosa en el centro-de]

a.duars": el glaa deo1 ollse lo 29 gl lon ol w1l
/Bl donde se puso vmlentaméhte de plé |
-123Qué es ‘esto? exclamo. |

r=Esto es que las gentes de Zuanko '$6 revelan contm"‘
mi hermano. (A 'mi!' {4 mi, amigos “thios!" excla.mo Aye]a‘n”’
yendo' 8 la puerta déla tienda: acercad Ia lltel‘a. y montad a’"”
caballo; es necesario parﬁlr IO 13O =
5B queyo no saldré de aqui, dijo'el conde.
==Raldris mal que'te pese, repuso Ayelah, porque'la
fuerza es mia; despues tendremos tlempo para entrete-‘"
nesuosyod. Ol { (SII00L & 2 _
~¥ivolviéndose s un grupoide | eglpclos que habxau aso-
mado 4 la puerta, les dijo sefialandoles al conde: "7

-.-LApoderaos de esé hombre me’ﬁedle en la, htera, y
partid.. i :
+Lios eglpclbs se avalanzaron' sobre ‘el conde, que por
més que'faese ‘valiente ¥ foroz estaba ﬂesarmado, y se v16"“|
reducido 4 ‘ceder. Los egipcios le au;etb.ron, le’ sacaron de
la- tienda, ¥ le hicieron entrar en una enorme l1tera condu-
cida por cuatro mulas: tras 'el eﬁtré Ayelah y Ta b‘uerta de'—'l_'
latienda se cerrd. :
* Una veintena'dé hombres montaron é'caballo, y 'dgsh_—" :
zéndose &1o largo de las tiendas, 'y rindiendo una sefia cada
vez que encontraba un‘guarda, salieron del aduar.” """
~*Otro hombre salié tambien tras ellos 4 pié y recatando

se 4 larga dlsl:aneia para nd ser sentldo & ot
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CAPITULO XI.

La insurreccion contra el gran duque,—La justicia de los egipcios.

Entre tanto el estruendo y la griteria que habian obli-
gado 4 Ayelah 4 precipitar, por decirlo asi, el rapto del
conde de Castilla; iba cada vez en aumento.

En el centro del aduar, alumbrados con hachas de viento,
4 pesar de la luna, cuya luz no les bastaba, se veia una
multitud imponente por su aspecto, avanzada, irritada,
sublevada, compuesta de lo mds feroz, de lo mds miserable,
delo més rado, de lo més desarrapado de la tribu: no se
gritaba, propiamente dicho, se ahullaba, y los alaridos
parecian subir al cielo.

En medio de aquellas turbas 4 caballo habia un hombre
que pareeia dirigir la insurreccion. Aquel hombre era Lai-
ké, uno de los tres egipeios que hemos presentado anterior-
mente en una tienda del aduar.

Aquel hombre, cuando lograba que se restableciese el
silencio, hablaba con acento imperioso 4 las masas.

—Ya os lo he dicho, exclamaba 4 la sazon: nuestras
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eyes estdn ofendidas: nuestros derechos hollados: Wamdi-
havé es un traidor; y si tuyiérais alguna duda, os lo probaria
el silencio con gue escucha, oculto, sin duda, nuestros justos
'_gntos de mdlgnamon, el gran duque se siente. culpado; /la
5angre, del sabio; del anciano Kairu, pesa sobre;su, eabeza,
y no se atreye 4 respondernos de; ella, ., .
-~ —iQue muera! ique muera! gntaron las muJeres ¥ las
viejas, y la gente, estropeada; ¢ inutil que no podna, hacer
otra cosa que grifar.. .. -sopoid hizsls
o3 —fkdemés, (por; qué senos t:ene tanto tlempo en' i;lerras
de cristianos, en las que todo lo que nos rodea mos es ene-
'mlgo? Cuando vinimos solo nos dijo que era 4 sa,]va{:_ a.8u
hermana Ayelah, Mas de upa luna ha corrido desde que su
hermana Ayelah estd libre y no nos hemos movidode este
sitio, donde & cada momento nos espera un peligro,..
Rapltléronse las mplecacloneb, Ios gntos ¥oolos

mueras. : onsiiaite -

_ -—Sl Zuanko, contmué el orador, ha atenta,do a la, v1da
del gran duque, tenia: justas razones para ello., Ya, 08 he
dicho que  por upa cautiya, por una hija del cautivo que
vive entre nosotros, por Athais, hubo una dlaputa entre el
gran duque y Kairt, que; con arreglo. 4 nuestras.leyes,
Pretendia que la hija del extrangero fuese entregada al mas
. fuerte, Esta disputa causé la muerte, mas bien; el ,asealnato
de Kairt, ,.¥ el lobezno Kaid: fué .quien llevé .el. caddver
secretamente al bosque donde se le encontrd devorado. por
los loos. (Nueva esplosion en el concurso. de dlcterms iy do
amenazas,) Zuanko tuvo, pues; razon.

=Sl paldisid ops
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et h mds; Wandibavé es traidor; porqud al’ aboderarsc
sl 6stidel de CANHlI Sol6° Ha'penias on HaGbfld f pagar comg
“rescate Su’ naturahzacim en'los‘estados castellanios. B grin
“duque’ qmere pues, abandoﬂar‘ﬂos, y “al hbandonarnns ngs
hard: degollar 4 todos pof los soldados del tonde; ‘para’ que
no haya mnguno que puéda cohfar Su fralcmn si nuestms
hermanos '

“Al'animeio’ e este’ degfxello' 'cotitestaron, no' ya: 'gnt'bs,
sino alaridos, ahullidos rabiosos: aquellas gentes,” “mas qie
'Séres humﬂnos, parecian’ una ‘manada’de Tobos hambrlentos

A él‘ ;a él ,é. Ios que le deﬁendﬁn' grltaban :ﬂgimas
vocés vl

"Gon gran‘trabajologr6 el ‘orador hacerse oir dé nuévo.

o cUPrudencia; amigos mios, pr'ucf{encla, dij 05 aunque teﬂé-
mos tomadas’ la§ ‘avenidas 'y nadie ‘puede escaparseﬁfm,
“tened presénte que debemos apdd:eramns ante' todo delconde
eristiano, de Athais y de Kaid: despues prenderemos al gran
‘daque, segun ‘nuestro«derécho,’ dentro’de su tlenda yle
haremos comparecer ante ¢l COBSQ}O de’ nuestros ‘anciarios.

0 T ‘burba aplaudio: entonees Laiké encaminé su c&‘t‘:ﬂio
'hdcia la tienda en'que estaba prisionero el conde; pero con
grin'asombrode todes o le hallaron: entraron en Ta'de las
‘miijeres d¢ Wamdihavé,' y la encontraron desierta; faeron
47a/de Kaid, y 1a hallaron asimismo abandonada* desespe‘
Tados’ ya'se avanzaron 4 la del’ graﬁ duque y la hdlla.rﬂn
“cn‘terameﬂte solitaria, o'« <bo

"Pérc no' faltabal ni” un ‘mueble, fi un arca, 'ni 1o 'mas
insignificante: los sublévados, en’vista de 'este”aconteci-
miento inesperado, se miraron en silencio unos 4 otros sin
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saber & Qu¢, ﬁ":ﬁ:ﬂ)e; ir aquello, y el mismo Laiké temblo, y se.
'mepmqlu se metido en . aquel, negogio,. fquew .lbar
‘tomando un aspecto misterioso y amenazador.

. }Qﬂn}q hay smuaexones en que-una, vez dado, un, paso
adelautq no es; ppmble re@raceder, porque, volver, ateds; es);
mo}'u;, La.lké saco fuerza de la syt:uz!.ex\cm;h 7y grité & la turba:

—Ya veis la traicion mamﬁesta nos han abandonado.:;

tal vez §€ nos tten,de un, lazo y se tienen presentes, los, npm-
br(eé'de todos. Do30tros para la.muerte., .1 oo ¢ axliin
ert(;)se de nuevo, pero 1o en un d}apalson ,ts,n ,g.lt,a,
“\-—Pues bxen continud, La;ke, ¥ya .que nos aba;mdonan,.r
eorramos al lugal donde estd preso Zuanko, proclamémosle
nuestro dugue, ¥, el poqjdefendem pomep{iosg a puestra.,_;

cal:!;e[:?a! - 4) :f TEy L (L 1948

Las tur bals com }eron. :p& quar mdgcadn, pero mogtmron 9
la. tlenda sin guardas; penetraron algunos, ﬂel;l;ro.,y almmgm '
un igmi:erm espa.ntoso 18 prese eobeoolo:

Zuaqko habia, desap@remdp tamblqn,; d sonwels 100 obsb

A aquella notlcza. hubo una, yerdadera d;spe;'glon pacla
cuﬁi Elolmo por su parte pero todos fuera del aduar, |

Al llegar a merta. dlstancla. se vieron. detenidos:, ll.o mas,

fuerte,\ lo mas vahente dE;I adual;, los dosclentos soldados rlq, :
Wamdlhavé A caballo cercaban, las tiendas,,

'J: HLYiE 43

Qué es esto‘{ deqlaq 4 cada 8rupo que se}presenta.bg,.._:
z,querels ver como se juzga esta, noche 4 un asesing? pues .
bien: id hdcia la margen del torrente, entra.d en el hosque, .,
Y Vereis alli el consejo de_nuestros, ancianos, en medio de
los cua]es se en@uentra sentenclado Kaleb. _

iKaleh' sentenmado{ le] anciano. parahtlco y mudo'
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lag’ turbas' se aterrdron al escachar aqnel pr&dlgio, ¥ co-
mo' arra’atrada! Iioi' una Lfuerm fathl se enc'amnaron é. 13 £
selva. : *

CeTios guaréas los dejﬂron pasar, pbro Lalké y aflgunos
cchMados ‘de’ monta) faeron ‘presos’y conduicidos ¢ con espo-"
sagen'las’ manod all rmsfno 'luga.r adonde se enca.mmaba la
multitud ! gl goft’ :61goilins SO '

Llegm'on Al fiti'a i Tagar tenebroso ; unas altas’ rocas”
cortadas y entapizadas c'le ycdra, parecian servir de ﬂosel 4"
diez venerables viejos que estaban sentados sobre el musgo;
tras de ellos y 4 Tos costados, habia homibres dof hachas de
viento'éneendidas; 4 1a’ derech estaba un hombre, ‘Sujetos
los eabéllos con’un 'aro dorado 4 manera de diadema, un
ancho ropon rojo sobre los hombros, y apoyado en"ﬁjﬁ”
espada'aquél hottibre'ora el gran duqte Wamdihavé, A'la
izquierda astaban los que podian Tlamarse gefes de las ai'mﬁs'_’
colocados segun su categoria: en frente del” COHSG]O, guar-
dado por algunos howbres drmados, alumbrado por algunas
antofchas) habia un Hombte ‘eargado de cadenas: aquel
hombre era ‘Zuanko." Al rededor de la eminencia donde

estalia ‘situado el ¢ consejo, el gran duque y los capxtanes

esto’ es, los poderes legls]atlvo y eJecutlvo de la tribu, habxa,
un cordon de aquellos famosos soldados” aventureros, que
ya hemos visto cuandola prlsion delconde Fernan (-}onzalez,l
cotiteniendo 4 la muchédumbre de Ta tmbu, que se estendm’_
en16 oseurt’ al pié de la emineneia. |

“"Este ciadro s6 a.umenté con alguna.s figuras: eran Taik |
y sus comphces, que vénian entre los soldados que los ha-
bian préso, y'se colocaron detrds de Zuanko.

o R
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Poco despues se adelant6 al centro de la eminencia uno
de los capitanes, y dijo en alta yoz: '

—Escuchad, hermanos: el consejo de nuestros sa.bxos va
4 juzgar un crimen.

—Hsperad, esperad un momento, dijo una robusta voz
saliendo de entre las primeras filas de la multitud: preguntad
al gran duque, amigo mio, si puede salir de entre lamuche-
dumbre su hermano el conde don Vela. TN
* ' Fl capitan se volvié 4 Wamdihayé, que hizo una sefial
con el brazo de que el recien venido podia pasar,

A poco trepd 4 la eminencia un ginete, adelanté al cen-

“tro, y echo pié 4 tierra junto 4 Zuanko. '

—iAh! jah! exclamé mirdndole con sarcasmo: jcon que
hallegado el momento de que te ahorquen, bribon? me
felicito de ello, y puesto que yo fui quien te prendi, tendré
una gran complacencia en verte ahorear.
~ Luego, adelantando hicia Wamdihayé, le dijo:

—; Y cudl es mi lugar, hermano?

—Junto & mi, conde: jpero qué es esto, quién ha podido
decirte que nos ocupabamos de juzgar 4 ese hombre?

—iDecirme! jpara noticias estoy yo! Jamds me han
pasado en menos tiempo tantas aventuras desagradables,

Inutil es decir que la llegada del conde don Vela habia
suspendido el juicio por su conversacion con el gran duque.

—Despues me contards eso, dijo Wamdihavé; por
ahora es necesario castigar de una manera ejempl'ar_ la
audacia y los crimenes de esos hombres. Por aqui han
pasado tambien cosas singularisimas... Mira si no: ;no

reconoces al anciano que estd en medio del consejo?
#
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—iKaleb! exclamé con admiracion don Vela.

~—38i, Kaleb... pero no ¢l Kaleb que ti has conocido,
sino ¢l gran gefe, que no es ya ni ciego ni mudo, ni para-
litico: ha sido una reaccion inesperada, pero natural: a]
perder 4 la desventurada Alida, perdié la voz, In vista, cl
tacto: ha sido un caddver durante diez y seis afios... pero
esta noche... joh! esta noche entr6 Athais y medijo: padre,
cl abuelo habla, ¢l abuelo ve, el abuclo anda... esto era tan
dificil, tan milagroso como sacar vivo de su sepultura & un
mucrto, y sin embargo es verdad: Kaleb ha recobrado con
el uso de su razon su puesto de gefe en el conscjo... pero lo
que no puedo comprender es que al verle delante de mi esta
noche, me dijo:

—Los muertos sc levantan de sus tumbas para dar la
salud 4 los vivos y para acusar & sus asesinos.

Lucgo ha hecho llamar 4 los ancianos del conseje, 4 los
capitancs de armas, & todos los que constituyen nuestra
fuerza, y les ha preguntado 4 solas, les ha dado oérdencs
secrefas: yo mismo no vengo aqui sino como un testigo,
sin representacion, ni fuerza, porque Kaleb se ha revestida
del poder de gran duque. Aqui hay misterios que estoy
ansioso de aclarar. Vuelvea pregonar, Lamdabaruk, anadié
dirigiéndose al capitan que habia hablado antes 4 la muche-
dumbre, que va 4 empezar el juicio.

Lamdabaruk obedecié y repitié el pregon anterior.

Establecidse un silencio profundisino. Eutonces s¢
levanté gravemente ¢l centuagenario Kaleb apoyado en
otros dos ancianos, y dijo con voz robusta y vibrante, que
parccia milagroso en sus aiios:
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—Yo soy Kaleb, hijo de Geter, hijo Barck, hijo de
Alaben: para numerar mis ascen‘lencia, seria necesario una
Jengua incansable y un tiempo infinito: mis abuelos duer-
men en las hecatombes de Egipto, y mi primer padre, que
veia 4 su alrededor valientes guerreros, que le obedecian
como 4 un gran gefe, hace muchas generaciones que cerro
los ojos 4 la luz: desde ¢l hasta mi nieto Wamdihavé, hijo
de Kadar, la cspada y cl conscjo de Ia tribu ha estado ‘en
mi familia.

Un murmullo de asombro causado por la sorpresa de ver
hablar 4 un anciano, que se consiaeraba hacia mucho tiecmpo
como un caddver sostenido por un halito de vida material,
contest6 4 las palabras de Kaleb, que para darles mas gra-
vedad habia guardado silencio.

Despucs de algnnos momentos, extendio el brazo indi-
cando que iba 4 hablar de nuevo, y el silencio se resta-
blecio.

—Hace mucho tiempo, mucho, continué Kalcb, diez y
seis afios, segun me han dicho, que la impresion de un do-
ble y horroroso erimen me redujo al estado de la insensatez,
de la imbecilidad; mis ojos se nublaron, mi lengua se pego
4 las fiuces, mis miembros se entumecieron: no quedé. de
mi mas que la imdgen, pero una imdgen lastimera, un
tronco humano, una materia bruta: un gran acontecimiento
me redujo 4 ese estado, y otro acontecimicnto no menos
terrible me ha vuelto los ojos, la lengua, la razon, las fuer-
zas: puedo aun ser vuestro gran duque, puedo haceros justi-
cia, puedo vivir en medio de vosotros y evitar sucesos co-
mo los que hoy nos obligan 4 reunirnos,
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—Vamos & lo que importa, viejo Kaleb, dijo feroy-
mente Zuanko: jerees tu que se pueden sufrir mucho tjem.
po fus discursos enfadosos, cuando se estd aherrojado,
injuriado y ofendido como yo? _

—(Quicn es ese que habla? exclamo gravemente Kaleb:
yo me acuerdo de que en otro tiempo en nuestra tribu se
escuchaba con respeto la voz de los ancianos: el cuervo

_ vuela sobre nosotros, presintiendo la destruccion... nuestro
fin se acerca, hijos de Egipto. '

—La lengua que ha sido impaciente con el sablo con
el anciano Kaleb, dijo el caudillo Lamdabaruk, no es la
lengua de la tribu. ;No es verdad, hijos de Egipto, her-
manos mios, que todos amamos, respetamos y obedecemos
al sabio, al justo Kaleb?

—i8i! jsi! si! retumbé en una exclamacion informe por
todas partes.

—¢No es verdad que el gran duque Kaleb puede y debe
hacer justicia?

—iSi! si! isi! repitié la turba entera.

—Reconozco 4 mis hijos, exclamo el viejo; yo du-
rante mi suefio los he visto pasar desnudos y descalzos
sobre un camino de abrojos, y mi corazon ha llorado: al
despertar he visto que mi suefio no era mentira: estamos
en la misma tierra que pisabamos hace diez y seis afios: yo
conozco sus aires y sus arboles: esta tierra ha sido mal-
dita para nosotros, y es necesario que nos alejemos deella.

Una aclamacion de entusiasmo interrampio al viejo.

—Y nos apartaremos; pero antes es necesario que de-
jemos detras de rosotros, exterminados por el brazo de
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juestra justicia, 4 los que se han atrevido 4 infringir nucs-
tras leyes, 4 corromper nuestras costumbres con el crimen.
Delante de mi tengo 4 un hombre acusado de traicion y de
asesinato, a Zuanko, hijo de Kairu.

—iDe Kairu, el asesinado por tu hijo, anciano de nues-
tra trlbu‘ exclamé con voz terrible Zuanko.

—El sdbio, el justo, el grande Aldeboran, va i Juzgar
por medio de nosotros, anciano: pidimosle que nos ilumine
para que no pueda haber entre nosotros error ni mystmxa,
dijo uno de los del consejo.

Kaleb se sent6 fatigado, y hubo un momento de sﬂenclo

Despues el de menos edad de los ancianos, leo desde
el extremo en que estaba sentado:

—;Quién acusa 4 Zuanko?

—Yo, dijo Wamdihavé adelantando y presentandose
delante de los jueces. ,

—Y de qué le acusas? dijo Kaleb.

—Primeramente de traicion, y luego de asesinato.

-—;Contra quién ha cometldo la traicion?

—Contra mi, premeditando mi muerte, cuando. era gran
duque de la tribu.

: —; Y el asesinato?

—Contra mi, descargindome un golpe alevosamente,
que no fué mortal por la misericordia de Aldeboran.

—iCon qué pruehas cuentas para robustecer tu acu-
sacion? :

—Con doscientos testigos.

—;Quiénes son?
—Yo soy uno, exclamé el conde don Vela., saliendo al
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centro y presentindose delante del consejo junto 4 Wam.
diavé, y conmigo testificardn todos los guerreros dc 1o triby,
sNo cs verdad amigos mios?

—iSi! sf! exclamaron 4 la redonda los cgipcios, que
armados hasta los dientes, aseguraban los actos de justicia
de aquel extraiio tribunal.

—Y es cierto lo que dice Wamdihavé? pregunté Kaleb.,

—iCicrto! dijo don Vela.

—iSi! ;si! gritaron los doscicntos soldados.

—Ya lo oyes, Zuanko, cxclamé nuevamente Kaleb,
todos te acusan: jqué razones ticnes que alegar cn tu
defensa?

—Una de nuestras mis a.ntlfruas y respetadas leyes.

—{Cual!

—FEl que perdiese por asesinato un pariente 6 un ami-
go, puede malar al asesino donde quiera que le encuentre,
como ¢l matd... y esto es justo... justo y respetado por
nosotros.

— Y te hallabas ti en esc caso?

—8i; Wamdihavé asesiné 4 mi padre Kairi.

—iMientes! exclamé Wamdihavé livido de colera; yo
jamds he asesinado; la sangre de mi raza es leal, noble y
valiente como la del leon, mientras la {uya es de zorro y
lobo.

—Prueba tu deseargo, Zuanko, como Wamdihavé ha
probado su acusacion.

—Yo no tengo testigos.

—;Cémo creerte, pues, por tu dicho?

—Que se pregunte 4 Kaid.
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—Kaid ha desaparecido de la tribu, dijo Wamdihavé.

— 84, es eierto; y tambien habra desaparecido Athais:
isi! jse temia que la conciencia y el terror hiciesen hablar
al lobezno y 4 la hija del extranjero!

—Kaid y Athais no son los solos-que han desaparccido,
ha desaparecido tambien mi hermana Ayelah, con el conde
de Castilla y con los guerreros que le guardaban.

—Eso nosignifica mis, sino que sc me roban todos los
medios de defensa.

—Mientes, Zuanko, exclamo don Vela; en esas desa-

-pariciones y en lo que ha sucedido esta noche, no tiene
parte alguna mi hermano Wamdihavé: yqué direis si yo
pruebo que al mismo tiempo que ¢l ha sido sorprendido y
engaiiado, lo he sido yo, hasta el punto de haber perdido
por una maldita traicion un castilio que guardaba por cl
rey de Leon?

—¢Y qué tiene que ver tu castillo con nuestros asuntos?
exelamo ferozmente Zuanko. '

—Qué tiene que ver? jQuién ha hecho desaparecer al
conde de Castilla, 4 Athais, y a Kaid?... Ayclah... pues
bien, Ayelah es la que me ha enganado esta misma noche;
Ayclah la que me ha robado 4 la infanta dofia Sancha de
Navarra, que yo guardaba de drden del rey don Sancho de

~ Leon. Id, id al castillo de la Hechicera, y delante de su
poterna encontrareis muchos cadiveres de los vuestros; id
al castillo, y solo encontrarcis un monton de escombros
humeantes : no hagais cargo, pues, 4 Zuanko, de la desa-
paricion de Athais y de Kaid. _

—Pero puesto que la prueba de Zuanko, exclamé uno
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‘de sus partidarios, consiste en Athais y en Kaid, espérese
4 que yuelvan 6 4 que se les encuentre.
_ —No, no, exclamaron los amigos y los parientes de
Wamdihavé. El crimen de Zuanko estd probado: no asi 1
razon que le justifica, y que hace que deje de ser crimen;
con arreglo 4 nuestras leyes, pedimos que sea sentenciado
Zuanko. '

—Pero si nuestras le3 es determinan esa precipitacion,
son unas leyes barbaras, exclamo colérico Znanko.

Un murmullo de indignacion acogié esta blasfemia, por
la cual empeoro su posicion el acusado echdndose enclma
el oroullo ofendido de todo un pueblo.

-—Aldeboran nos inspira, Zuanko, dijo uno de los an-
cianos: y se hara justicia, justicia rigida, inexorable; todas
las pruebas estan contra ti; si eres inocente, si Dios 1o
quiere que mueras, no morirds, porque Dios Io impedird.
Ahora bien, ancianos, ;creeis que el acusado esta conven-
cido del crimen que se le imputa? |

—Si, contestaron 4 una vez y con acento lugubre todos
los del consejo.

—Levantaos desde el de ménos hasta el de mids edad,
y con la conciencia libre y el corazon recto, sentenciad.

Levantose uno de los ancianos de un extremo del semi-
cireulo que formaba el consejo, y dijo con voz fuerte y vi-
brante en medio de un solemne silencio:

—En nombre de la justicia de Aldeboran, declaro que
Zuanko, hijo de Kaird, hijo de Baleg, acusado y conven-
cido de traicion y asesinato , debe morir.

Del mismo modo y con la misma solemnidad se levan-
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taron uno tras ofro fodos los ancianos, y sentenclarcm
Zuanko. ’ ; e

Levantése el @ltimo Kaleb, ©~ “/o0 o =0 =m0

—Tl consejo Juzva que debes mom', Zdanko, y ‘Mot
phg, dijor oo OHELOME IOLTEY .

Zuanko se alz6 irritado, pero” artes de qne’ pudiese Ha-
blar, le interrumpié la voz de ‘toda‘la tribu, y aun la de sus
parciales, quese dejabanarrastrar dominadospor el ferror.

—iQue muera' ,que mitera! gntaron por toa'as pa.rtes
imperio y de magestad: era’ entonces un ‘verﬂadero gran
jefe: su venerable figura parecia Todeada de ese prestlglo,,
* de esa ‘expresion’casi divina que acompafia 4 ciertas ‘ancia-
nidades: ante el aspecto de Kaleb se restablecié el silencéio
como por encanto, 4 aun el mlsmo 7uanko se encnnti"d'
dominado. e

Kaleb dijo ‘entonces con' voz serena y grave:

T ley ha hablado, 'y con ella han ‘hablado nuestrasi
cien generaciones pasadas: jquién se ‘atreverd 4 desoi‘r su
vo#? Cuando la ley habla todo enmudece. La. ley no habla
més que'una vez: que 14 ley 'se cumpla.

Al pronnnciar con voz vibrante 'y severa’ su iltito pre ;
cepto el gran jefe, los soldados le ar rastraron y le llevarofl
consigo 4 pesar de su Tesistencia. La multltud lba 4 ponérse
en seguimiento del reo, cuando 4 un nuevo ademan de’
Kaleb'se eontuvo.

—Aun nos queda que hacer Justlcza dno Kaleb que
adelanten los que se han atrevldo i levantar voces, se(hcm-
sas entre nosotros. o oo

U9

42
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. Adelantd Taiké, trémulo. y aterrado,,y, con; él.sus: co-
frades ArpaN
—Vosotros os habeis sublewa,t}go.- condra .el,.,g;‘a_x_p- jefe.

'lqoaeveramenteﬁ\Ka]ﬂh sitp Husui ofsanos Hlf—
—Perdon, anciano de nuest.ra tribu, peidon exelamé,
Laiké: nosofros estabamos engafiados. i ixl: ou oddiin

.. —4Confesais, pues, elerimen? . .1 \iqu i

.= Nosotros habiamos creido 4, Zumku. aosp 26IRioteq
3 —Y porque: cre;stejs 4 un_ impostor, habela mfmuguld
nueatras leyes.. . TTRARPT TG

, _—-Gretafmos obl,ar en JllstICIa : T

.. No sois vosotro,s los que teneis el derecho de hacen
]uauql,a _por_lo tanto, amparandole, _habels cometido. un,
cm;;en, ha.bels,demqatrado que no, esfais satisfechos bajo
nuestros usos, y costutnbres Idos, pues; dejais de pertene~
cer 4 la tribu, y tened entendido que si volveis della, o8
tendremos por, traidores, y como tales os trataremos. Sol-
tadlos, y v&yz}psc en hueq hora: la, prudencia, manda al
labra,dor que separe del tronco las ramas podridas,..,

- Los. expulpados no, esperaron 4 que se lo dijeran por
segunda. vez; se ale]aron, tomaron consigo, sus mujeres,
sus hlJos, sus animales y sus t_lendas, y en el mlsmo punto
empezaron su marcha. . i St f 9

La mult:tud no se dlsperso el COI]SBJO SBDIJIEI. reumdo.;
y se esperaban nuevos acontecimientos.. ing 1

Y en efecto, aquellos acontecimientos no, se hlcleron
esperar., 9 vrd

-—W&mdlha\'é ‘mi meto, grap jefe-que has sido_ duraute
nusstra dolencia, comparcce. - -

Thi

ety
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“Wamdihavé lleno de extrafieza, y entr'e la bxtm‘ﬁéza
general adelanté al centro dol conseJo 4 fidise
—Qu¢ quieren de'mif 16s ancianos de i tribu?
' A-’Yo te acuso, Wandlhavé dijo Kaleb c’cm energla
wlgY’ de’ qué e acusas, padt‘é? ..... di_]o ‘Wamdi-
havés (R e
#14=;Qué has'hecho de ta herm*a.na Alid:x?
" ——Cumph 1a'duta) 1a terrible 16y, dijo’ Waﬁld’ihm
il Mientes, exclamd Kaleb, Alida no ‘murid. -
~—Te engaiias, padre; dijo Wamdihavé' cubxerto de una
palidez mortal’ Tia ley se cumplio. At
—Hijos de mi fribu, exclamé Kaleb, escuchad estul
¢hadme todos: muchos de vosotros sabeis lo que v;oy 4 Tefe-
firos, pero hay muchos tambien que o ignoran. Hace diez
y''8eis afos pasamos por' éste pais encaminandonos 4 Ale-
mania. En mala hora pusimos nuestra planta en esta tierra.
~ nialdita.) En'mi familia habia una virgen hermosa’y pura;
nuestros ancianos sonreian al verla, y ‘nuestros maneebos
la ‘eodiciabaii para esposa... Alida era'elorgullo dela tribu.
~Un dia‘la vi6 an extrangero, un poderoso senor.—El ma)
espiritu faseiné 4 Ia virgen' cglpcm, sucumblé a 1aﬂeshonra, '
v faé madre. i o
Un murmullo de 1ndl°'naclon 1espon616 af rela:ix-. del
anciano. QoL
- ~~¥a sabeis que nucstras leyes castigan’ de muerte 4 la
mujer impura que d4 4 sus hijos padres de otras razas' por
amores criminales: si-nuestras leyes no fuesen tan rigidas,
nuestra raza se htibiera perdido ya. Alida"y su hija faeron
condenadas: su’ ¢rimen habia traido la muerte’sobre la ca-
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beza, de la madre, y la felicidad sobre, la hija, Pues hien,
Wamdihave tuvo medios desalvarlas, y las salvo.

—iLa prueba! jla_prueba! exclamd Wamdihavé. .

—ila prueba! Aliday la_hija del extranjero han en-
trado esta noche en mi tienda; 4 la vista de Alidaymi san-
gre, tanto tiempo habia entorpecida, ha ardido como en log
dias de mi juventud; me ha parecido despertar de un suefio;
mi lengua ha tenido voz, mis ojos luz, mi pensamiento re-
cuerdo: he yisto ante mi 4 la hija que habia lloradosmuer-
ta. y al impuro, iruto de su deshonra. .,

—;Padre! ;padre! sin duda te has euganado exclamo
Wamdihavé. ., : ' - _

iQue me he enga.nado’ ,uecesxtas la pl ueba" pues

b;eu, anagio volwendose 4 su espalda 4 un oscuro fondo de
la, maleza; que comparezean Alida, y su h.lja, la extran-
IBFsis e s
a.mdxhawe temblo a.l yer adelantar dos mu_;eles eutre.
algunos,g,ugrreros de la tribuy, k :

De aquellas, dos mujeres| una era. hmmble pm el as-
pecto de su demacracion, por la miseria de sus harapos:la
otra joven, hermosa, sencilla, pero elegantemente; yrendi-
da: al verlas Wamdihavé y el conde don Vela, lanz.awn
dos gritos de sorpresa, . o

—iAlida! exclamo Wamdihave.

. —La infanta dofia Sancha de Navarra, exclamo el
condgz, :

E'«;ra. uosotlob, a.quella. mu‘}cr des"mnada, sucia y pd{ll-
dq.,,_e.ra. Ja misma.que habia aparecido en el castillo de la
Hechicgra, en la cimara de dofig Sancha, 4 punto de que Ja

ey 0
4
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infanta estaba entregada sin defensa 4 los frenéticos deseos
del rey! Nuestros lectores'recordardn'que aquella mujer
habia arrebatado conmgo i doﬁa ‘Sancha yle habm sacado
tuera del castillo.: O Orf 't 9 Silotapel Y

- Por algun tlempo la Tlevé sobre 'sus hombros'al través

de los campos: lleg6 fatizada de su carga, ladejé cuidado-
samente ‘en tierra; y la examiné al resplandor delalina.
- La infantd estaba desmayada, y la ‘palidez; la expresion
de terror de'su semblante! aumentaban su’belleza.” Alida,
pues ya, sahemos su; nombre 1al miraba con una’ 1ﬁsensata
aletia. : b ia 51
—-;Qué hermosa' ,qué hermosa' exc..!amaba' .wanm la
he llorado! jsi, es mi hija, mi pobre hijal... jyo meacuer-
do tenia-los: cabellos rubios; y se'le han tornado de €olor
de 6éro. . y aquel infame queria deshonrarla... pero‘yo es-
tabaalli... sicv: yo of sus-gritos: y volé 4 su auxilio .. jah!.
jah! el miserable’ conocit que yo era sumadre. .. unaleona
irritada que defiende su crial..y tuvo miedo: . y huyéil.
mi nifia, mi-dulce’ nina mi dangel tuvo!rmiedo tambien.,
jmiedo de su madre! afiadié con-acento dulce y sentido:..
es'verdad... tengo canas...> estoy flaca... pero yo soy jéven
aun, y ellaera hermosa... mi hija.:olache eneontrado a mi
hija; mi alegria...-ella me devolverd mi hermosura..v /joh;
qué hermosa es! yo buscaré & Fernan-Gonzalezy le diré:
Yo soy Alida tu ramante.. la que has llorado: fanto: tiem-
PO...my es wverdad... y esta es'tw hija; ‘tu hermosa hija 4
quien tanto amas; joh! joh! jeudntafeliciddd!.. qué felices’
vamos 4 ser todos... no, yomo! quiero nada para mi... yo
Yya 8é que soy una egipeia)/sno; yo no me presentariaion
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tu corte... no te avergonzaria... pero tu hija... jtu hija eg
blanca como una azucena y rubm comoO un oro... blanca y
rabia como 4. .. Hily i

Y la infeliz en su locura no notaba que la. edad,de ﬂ'ﬁﬂa
Sancha era mayor que la que debla representar Athalsg su
verdadera hija. ' 1ovee 0 o0

- Quando doiia Sanchd volv:o en si, merced a.l fresco de
lar noche, se aterrd al verse enpoder'de aquella mujer! ex-
tranat sin embargo, al'ver que la:trataba con dulzura y
que la Hamaba su hija; doia Sancha prefirié entregarse 4
la situacion y dejarse conducir, resuelta 4 aprovechar
cualquier circunstancia favorable en el momento en' gue se
le proporcionase el acaso; | tohh

Y asi, dejandose acariciar por Ahda 'y aun acaricidn-
dola, porque comprendié’ que estaba loca; encontrandose
pérdida en medio de un’ campo; se decidi6é 4 buscar unaha-
bitacion;, un camino; eualquier lugar habitado ¢ concumdo
por gentes 4 quienes pudicra decir: A

—Yo soy lainfanta dona Sancha de Navarra: sa.lvadme-
de esta mujer que me llama su hija.: "0 lner 0

A pesar,de todo, dofna Sancha se encontraba ‘mucho
mejor en el.campo en medio/de la noche acompanada por
una loca, que en el castillo de la Hechitera abandona.da en
poder de infames servidores del rey. GO

Perolo que mas. atormentaba 4 dona Sancha, era'el es:
cuchar continuamente deboca-de Alida el nombre de Fernan-
Gonzalez: si habia podido dudar del ‘relato’ que la’ habia
heeho Ayelah disfrazada de hombre en el castillo, no podia
dudar del testimonio de’ aquella infeliz loca, euyo amor
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hieia el conde se exhalaba con el mhmmnﬂo y la.ipex!smémn
en]ajﬁﬁrdadn 2ioaT100s £l V00D, &

;Y el conde habia podido descender hasta los amores
de dqs..ldglatms? Doiia Sancha, no hubiera extrafiado/que
Fernan-Gonzalez ,hubiese; tenido cien maneebas, ni que en
su juventud se hubiese distraido en garzonias) porque tales
cran la indole; y las.costunibres dé la época; perolo 'gue
no podia; explicarse. era que  hubiese llegado  hasta el
punto de amar 4 dos egipcias hechiceras y condenadas.

. Esto la puso notableménte distraida’y contribuyé mucho
4 /que no la; fatigase la gran-distancia que las dos mujeres
recorrieron hasta llegar' al aduar.de los eglpcios ‘eon el que»
‘por casualidad tropezaron sobre su!camino. . : ’
. Como habia: llegado hasta alli por'acaso, poracaso tam-
bien penctraron en el aduar sin ser. sentidas, y por casua-
lidad ‘aun, 6. prondenmilmente; entraroh ‘en }a. txenda del
veroKaleb. sofid  plbgdas. . ol i (16

Bl anciano, que rmpelldo por su deber hablasentencmdo
a muerte 4 su nieta y 4 lahijacde su nieta; nocumplié con
la dura prescripeion!de lasley sin que:le ‘tragese fanestas
¢onsccuencias: apenas Wamdihavé llevi eonsigo 4 Alida y 4
suhija;.cuando cayo en el estado de parahsxs en que le he+
mos presentado 4 nuestros lectores. .

Pero como las grandes afecciones suelen curarm. por una
causa igual 6 semejante 4 la 'que'lag ocasiond, 4 la vista de
Alida, Kaleb resucito;-por-decirlo’asi, la réconodis; creyo
su hija ¢ dofia Sancha, lashizo prender; llevar al bosque,
¥ se constituy6 en conscjo al recobrar con sus facultades
intelectuales elejercicio de gran gefé de-la tribu. 0!
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. Lias. pasiones humanas entran por todo e los aconteci-
mientos. Como sabemos, don Vela aborrecia de muette al
conde ¥ ernan+Gonzalez y Wamdihayé adoraba g -Athaii;.‘

.1 Asty pues, aquellos hombres que - pudieran haber recg.:
nocido, 4 dofia’ Sancha, se guardaron muy bien de hacerlo:
don: Vela veiaen la:muerte de«la infanta una venganza

cruel conirael conde, ¥ Wamdihavélasalvacionde Athais,

Entrambos pues; dejaron correr los acontecimientos,
~—yNegaras; dijo Kaleb; que esta es Alida ta hermana?
olormpQue o miega?eéxclamo. Aldidal. s joh!silo niega 1o
" negara de miedo, ~porguerél... me encerrd en una horrible
cueva. ..ome.arrebato mi. h]ga y se lw Jlew porila vambla
abajo... por alli..cporalliv, coesanod babilsuasa. moc

1 =+Y laJoca estendit su§ -brazos axlelante como euando
habitaba en el Infierno.de la brujau! 119119 0

Pero,Dios me ha devueltor milhijac.. exclaimé asiendo
con arranque 4 dofia Sancha... miradla, hijos de Egipto....
vedla qué hermosa;esq, se ‘parece 4 su padre, al valienet
conde;.: al.conde FernansGonzalez. v v o T

. ~Hijos de-mi fribup. cexclamé Kaleé.. en otra ocasion
hice, callar el igrito de!/la;sangre: y/lancé la sentencia del
consejo-sobre-lacabeza de mimieta: .. la ley estd viva como
entonces, y por mas que. yorvuaelva el rostro pronunciarla,
ladey. se eamplivglons zouoionsts saboety vpl
o Y qué ley es esa? dl]o;daﬂaaSancha I 40 4
.y-—La hija, de un extrangero nacida: de una ther de
nuestra tribu, prunwnmﬁguavemanﬁe l"s'sa.leb debe morir.
YJRueles: rus Moo TLIN0De' T 1L OYel

—Pero yo mo soy hija de... no:oyo soy hija del rey’
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don Sancho Abarea, Hermana del rey don Garciade Navarra,
tia del rey ‘don ‘Sancho de Leon T yd soy Ia mfanta: d@ﬂa
Sancha de Navarra.

T eres la hija de la mfam‘ia, que mientes por' sa.lva.rte
exclamo roncamente Kaleb irritado por lo que ereia mentira
dedoﬁa.Sancha A1 £UOITY STy METR) -

T eres mi hija: si, 'tu eres mi-‘liija'... n610 niegues...
no tiembles; nonos mataran, no... exclamé 1a loca.

—Es su hija! es su hija! exclamo la multitud -aumen-
tada ya 'por los curiosos que habian ido & ver ahnrcar 4
Zuanko. -
—{Gracia! jgracia! gritaron 'algunos arrastrados por la
hermosura de la infanta: que se case en'la fribu.. e}igela
un marido, anciano.

" ~Laley habla, exclamé Kaleb: cumplase Ia fley.

—iCémo! ;qué, la vais 4 matar? grito furiosa Alida...
imatar 4 mi hija! {y 'todo porque amé'd un extrangero que
era m4s hermoso y mds valiente, que el mds vahieﬂte y el
méas hermoso de vosotros!..

‘Dofa Sancha rechazd 4 Alida.

—Anpartad, apartad, la dijo; yo no os conozco... yo'no
os he visto'nuneca... me estais perdiendo eon vuestras locu-

as.”. ya os'lo he'dicho, anciano... yo soy hija, hermana
y parienta de rey, soy infanta'de Navarra. Si nomecreeis,
que vaya uno-de vosotros 4 Leon y vuelva acompaifiado de
algunos ciudadanos; ellos me conoceran.

—iQue vayamos 4 Leon, & ponernos en manos de los
cristianos para que nos ahorquen! ;y para qué? ;no esta

clara tu impostura?... no porque hayais escapado antes
43
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creais que se burla la justicia de Aldeboran... ella os hy
traido 4 nosotros, y nosotros, que ya hemos sentenciado,
confirmamos nuestra sentencia. : N

Kaleb hizo un ademan, y algunos gueu-eros rodearon
Alida y 4 dofa Sancha. .

—iGracia! jgracia! grit6 la tribu. Sy 82

—Esperad, esperad, exclamé doria Sancha repaxando
eu don Vela Sanchez: responde, conde, 1'esponde o bl e
conoces: salvame. .

— Y0 1o 08 €ONOZCo, seﬁora, contesto con voz - firme
el conde.

—~iOh! jinfame! jinfame! exelamo la infanta mientras la
arrastraban ‘de alli acompanada de Alida algunos guer-

reros.

Al fin las dos mujeres desaparecicron eatre los dr-
boles.

Wamdihavé entonces dominado por el horror, excla-
mo, saliendo al centro:

—iKaleb! Kaleb! lhas cumplido con la ley, pero de lo
que acabas de hacer responderis 4 Dios! ahora senténcia-
me tambien: sentencia 4 tu nieto: estoy pronto,

Kaleb no contesto, tenia la cabeza doblada sobre el pe-
cho. Cuando pasado algun espacio notaron que no se le-
vantaba, fueron y le levantaron.

Kaleb se sostuvo por un momento, y luego cayo inerte
en tierra.

Estaba muerto.
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CAPITULO XII.

En que siguen las desventuradas aventuras de dofja Sancha dv Na-
' varra,

11 La muerte del viej; Kaleb alterd enteramente la mar-
cha de las cosas: porella Wamdihavé volvié naturalmente
4 la dignidad de granjefe de la tribu, la cual, sobreponién-
dose la humanidad al espiritu delas leyes, seguia gntando

«jGracia! jgracia!

‘Wamdihavé, lleno de dolor por la muerte de su pa.dre,
cuidadoso por la desaparicion de ‘Ayelah, del conde, de
Kaid y de Athais, acudi6 sin embargo & lo mds urgente,
esto es, 4 salvar 4 las dos desdichadas, que ya' los guerre-
ros de la tribu llevaban 4 la muerte.

No  fué necesario un gran esfuerzo para ello: la/ com-
pasion, como hemos dicho ya, hablaba mds alto que aque-
lla ley feroz, dictada solo por un' sentimiento de exclusi-
vismo, que prohibia 4/los egipcios que se ‘enlazasen, bajo
pena de muerte, con otras razas: ley previsora que ha he-
cho gue lleguen los gitanos hasta nosotros, eon su cardcter
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especial, con su lenguaje misterioso, con sus intentos rApa-
ces y sus costumbres némadas.

La tribu entera se lanzé tras los guerreros que condu-
cian 4 las dos mujeres, y llegaron 4 tiempo que dona San-
cha de Navarra, desmayada por el terror, tenia ya al cue-
llo el lazo fatal, mientras Alida, creyéndola su hija, se re-
volvia rugiente entre los brazos de algunos que la sujeta-
ban y lanzaban gritos hprrerosos.;

El lugar enque esto acontecia era horrible: un estre-
cho barranco en que algunas colosales encinas agrupadas
inferceptaban con sus frondas la luz de la Iuna, establecien-
do una oscuridad profunda que solo disipaba 4 medias y
en un reducido espacio la luz de dog, antorchas con que se
alumbraban los que contra su voluntad habian ido 4.cum-
piir la, sentencia del gran dugue Kaleb. ,

Acla luz de estas antorchas se veia, un objem iugubra
an cuerpo; humano pendiente por-una cuerdaide una encina,
y al que hacia oscilar pesadamente el viento dela noche._

Aquel cuerpo era el de Zuanko, -

Antes de llegar la multitud al.sitio tatal J‘legzu-on CUEY
voees que clamaban 4 grito-herido; -

—iGracial jGracia! L4 1O

—iGracia! {Gracia! ;jlo ois? exclamo eon acem‘.o dese&-
perado Alida volviénduse @ los verdugos: jgracia para mi
hija! jgracia para Athais! [) & -

== Pero esta-mujer no cs Athaas Llljo el que a,la a0
.ponia el lazo al rededor -del hermosisimo. cuella de Jadn-
finta. :

<~No es Athais; di jo. Wamdibavé que 1legabs desalado:
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basta de horrores: dejad 4 mﬂomcebla, haaedla VOIVBI'iﬁﬂ] :
o, pinarchemesuii o supuh, usiz ob 19dsl ug ol
Imvetdugo&qultam eb dugaifdel cuelio !def la mfanis&

y se dedicaron 14 hacerla velver: en siy mientras el conde
don Vela, que tenia méas 'de bandido que: de caballero; se
mostraba contrariado y sombrio; al ver que /la compasion
de los egipcios le robaba la.terrible venganza gue ya habia
saboreado contra el cm&e de/Castilla, con laamaerteede do-
fmsaﬂﬂhﬂ 12'9b  slrouds gl 3 APV E | WP aRI0L riesl
1 ==Y qué fpmnms hacer-con esa mum.u le. dagm el con-

de laama.: 0 o . :
= Amela en buan hora. eond;e,shb comw d;emsm “. amdxs-
havé: el grande Aldeborany.cortando los dias: de mi abuelo,
me!inipide un crimen; un: erimen horrible,  consintiendo
que mitriese’ dofna Sanchal por salvar d mi-sobrina Athaisy
que acaso puede volver de wn momento 4 ofro: ese erimen
es ya indtil ynole cometers. Yo soy’el gran duque, dijo
volviéndese & la tribu quele rodeaba: conozeo nuestras le-
yes, 'y sé que por ellas estas ‘dos mujeres debian morir; pe-
ro la tribu ‘ha demostrado horrer 4 esaley,y es justo 'y
preciso que las leyes, por mds antiguas ‘que-sean; cesen
cuando los pueblos'sujetos 4 ellag las ‘rechazai ; vosotros
linbeis pedido gracia pars mi'hermana’ y para mi hija: mi
hermana es esta que veis (y sefial6 4 Alida:) en otro tiem-
po, mi abuelo el gran duque; el difunto Kaleb, la. senten-
<ié: por el delito de haber faltado 4 su virtud dejandose se-
dueir por un'extrangero:mijabuelo escuchd 4 la ley antes
que 4 su corazon, y la sentencié: hoy mismo ha wubltoid
sentenciarla; pero débil yay y viejo en el cuerpo, aunque
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tuerte ‘en el:alma, noha podido resistir esta prucba 4 que
le sujetaba su deber de gran duque: cuandorhace: diey,
seis afios sentencio d- esta infortunada, perdi6 la razon, ¢
uso de sus miembros y quedo semejante 4 un uad:iver ho]»
al repetir esa sentencia ha muerto. .« ool 0 »

o Wamdihavé. se detuvootransido de:dolor; .y Ia ‘tribu
guardd-el mas profundo sileneio.: | « fuoor ol o
.. —En aquel tiempo;, dijo Wamdihaveé emuganﬂase lias
ligrimas que le arrancaba la muerte de su abuelo; en
aquel tiempo, 'obedeciendo al gran dugue, yo mismo me
encargué de dar la muerte 4 mi hermana, 4 mi sobrina y
las llevé conmigo & un lugar apartado; perorhay empresas
superiores: & las fuerzas humanas ~=Alida, que: por si mis-
mano me hubiera suplicado, se arrojo 4 mis plantas, lloré
y se rétorcio los brazos por: su hija.— Yo no tuve valor pa~
ra-matarla: dejé 4 mi hermana encerrada tras una fuerte
reja, senténciada 4. vivir de la caridad, agena, en uno de
esos lugares tétricos en que se sepultan, por toda su vida
los; penitentes cristianos, y me llevé conmigo su hija , la
oculté; lahice eriar; y pasade algun tiempo, ayudado por
mi difunta esposa Kaidée, la. hicepasarpor mihijas ahora
bien, ;vosotros quereis que se ponga en.desuso esa ley que
manda que muera Ja. mujer, impura que acoja los, amores
de un extrangero? ', . ./, -

- —8i, 8, 8i, exclamaron! todos -

¥ qué decis & esto, ancianos de mi trlblI’dJ]D Wam-
dihaveé dirigiéndose 4 los que pocoantes habian compuesto
eltribunal, inabdnss sl

—La hora se acerca, I]l‘}o uno de los ancianos eon acento
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profético: el pronostico de Kaleb va & cumplirse: el cuervo
yuela yva sobre nosotros presintiendo la destruceion: euando
un pueblo rompe sus leyes, leyes respetadas por cien gene-
raciones, ese pueblo estd degradado, -eorrompido, y la de-
gradacion primero y luego la eormpeion, sont-Jas senaleq
ciertas de la ruina de los pueblos. i '

. —Pero es birhara esa ley: que mam}a al padre que
mate & su hija porque ha cscuchado las palabras de amor
de un extrangero, dijo un gefe de la tribu: es barbaro casti-
gar & muerte lo.que cl grande- Aldeboran ha permitido en
su eferna- sabiduria: el amor no reconoce ra.zas, ni condl-
ciones: el amor lo manda todo. -

- X aquel hombre; jéven guerrero de atezada tez y ojos
hrillantes, posaba una mirada intensa é inequivoca en la
infanta, dofia Sancha, que acababa de volver de su des-
mayo. e r iy A A ;.

Secrula.q.l error; todos ereian que dofia’ Sancha era la
hija del erimen de Alida. : -

—8era barbara cuanto quieras esa ley, Karuk, dijo
el anciano volviéndose al joven guerrero, pero 4 ella debe-
mos el que nuestra raza se haya conservado pura, sin mez-
clade sangre extrangera.

—Y d esa pureza debemos nuestra eterna proscnpcmn
contesto con. ealor Karuk; las persecuciones que nos hacen
todes los pueblos; que nos miran como séres de distinta
especie: la mayor parte de nuestras antiguas tribus se han
extinguido diezmadas 4 un tiempo por las persecuciones de
los demas pueblos, por el hambre, por la fatiga, por las
enfermedades: por el contrario. si nosotros cedemos un
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taiito; si permitinios 4 nuestras mujeves, que'son hermosyg
v tentadoras, enlazarse con' honmbfes'de otra ley y de' oty
sangre, 'habtembs*ﬂiajaﬂa "aqui y alld familias que g
amaran, qfut-, 108" protegerdn,” porque ‘uestras . hija,s &
adordaran 'siempre de qué somos sus 'padres. "

—Y se extinguird nuestra’ raza ‘dijo ¢l ‘anciano ooy
energld; 1a noble'descendencia de'los reyes sacerdbtes de
Bgipto: paréceme sentitlavozindignadade nuestros albinelos
-qué retuthba hueea fy'fatidica 'en ‘el fondo'deJas ériptas ‘de
las grandes pirdmides: paréceme escuchar su maldicion que
‘ca@ sobre nosotros como una llavialde plomo derretjds. |

Wamdihavé comprendiéla faerza’ dé las' razones del
ariciano, 'pero 1o ‘tenia valor para hacer-cumplir aquella ley
terrl'ble, y ua.“llaba aberraﬂo ﬁ}amﬂdicoﬁfundldo 19, v‘.ista en el
steloy# 91 T9VioT - g

—Terminemos: leo al fin Karuk, el alba adelanta: 108
eristianos ' estan’ ‘dvisados, y'sin’duda 'vienep ‘en contra
nuestra: ;qué hemos de hacer hijos’ def mi trlbu? gdebemos
acatar la ley, 6 derogarla? '

"L {Que se derogue! jque se'derogue! gntcﬁ Ta’ multitud,

4 quien habia‘interesado 1a” lan‘gmﬂa hermosurs; de dofia
Sancha. .

¢ Tios ancianos adelantaron.

_Lpyesto queto quersis, dijoel dé mas ‘edad, sea. jQué

ley ha de sustituir 4 la qué desechais, hijos de Egipto?
17 —Ta mujérque se entregte 4 ‘un extrangero debe, segun
mi “eonéiencia; observé Wamdihave, ‘ser éxpulsada de 12
tribu, iy abandonada’d 14 suerte que ella niismase ha}ﬂ
procurado. oo '
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— 81, si, si, grité la tribu entera.

;Y qué haremos cuando, como en el caso presente, se
encuentre entre nosotros una hija del extrangero?

—Esa mujer; dijo Karuk, segun una de nuestras anti-
ounas leyes, debe ser entregada al mas fuerte.

—8i, dijo la tribu.

—8i, dijeren los ancianos.

—Sea, dijo Wamdihavé.

—ZEn esecaso, yo tomo para mi esta mujer, dijo Karuk
adelantando hdcia dofia Sancha y asiéndola por una mano.
;Hay alguno'de vosotros que me la dispute?

Todos callaron.—Karuk repitié por tres veces aquella
pregunta, y como sucediese igual sﬂcncm, el de mds edad
e los ancianos dijo:

—Tuya es la‘extrangera, Karuk.

—Ya lo oyes, cristiana, dijo el joven guerrero: eres
mia.

—iTuya! exclamé dofia Sancha con una firmeza y un
despreeio que no comprendié el jéven guerrero.

~Adelantad, mujeres de mi familia, dijo Karuk: hé
aqui 4/la esposa de vuestro jefe: guardadla y honradla: vé,
cristianay vé' con ellas, y no tiembles, te ama uno de los
m4s fuertes guerreros de mi tribu.

Dona Sancha no contestd; resignése 4 morir antes que 4
bajar hasta aquel hombre siendo. su esposa, y se dejé con-
dueir por un grupo de jévenes y hermosas egipcias que
habian salido & la voz de Karuk de entre la mu]titud Y
desapareci6 con ellas.

—Aun nos queda un triste deber que cumplir antes de
44
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levantar nuestras tiendas, dijo Wamdihavé dirigiéndose 4
la tribu con acento conmovido: los restos del 